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AVIS IMPORTANT 

Le 8 décembre prochain sera un 
jour non juridique et la publication 
de la Gazette officielle de Québec 
sera devancée d'une journée. 

En conséquence, la copie et les 
documents pour cette édition de­
vront nous parvenir pour le mer­
credi à midi. 

AUX ANNONCEURS DANS LA "GAZETTE 
OFFICIELLE DE QUÉBEC". 

CEUX qui transmettent des annonces pour 
être insérées dans la "Gazette oniric lie de 

Québec" voudront bien se conformer aux règle­
ments ci-dessous: 

1. Adresser: L'Imprimeur du Roi, Québec. 
2. Spécifier le nombre d'insertions. 
3 . Toute annonce doit être publiée dans les 

deux langues. 

TARIF DES ANNONCES 

Première insertion: 15 cents par ligne (mesure 
agate) chaque version. 

Insertions subséquentes: 5 cents par ligne 
(mesure agate) chaque version. 

La matière tabulaire est comptée double. 
Traduction : 50 cents par 100 mots. 
Livraisons séparées à 30 cents chacune. 

P R O V I N C E O F Q U E B E C 

Q U E B E C , SATURDAY, IOTH NOVEMBER, 1 9 3 4 . 

IMPORTANT NOTICE 

The 8th of December next being 
a non-juridical day, consequently 
the Quebec Official Gazette will be 
published on the preceding day. 

Therefore notices, etc., for that 
issue should reach the office of the 
King's Printer not later than Wed­
nesday noon. 

TO ADVERTISERS IN THE "QUEBEC 
OFFICIAL GAZETTE". 

PARTIES sending advertisements to be in­
serted in the "Quebec Official Gazette" 

will please observe the following rules: 

1. Address: The King's Printer, Quebec. 
2. Specify the number of insertions required. 
3. Every advertisement has to be published in 

both languages. 

ADVERTISING RATES 

First insertion: 15 cents per line (agate meas­
ure) each version. 

Subsequent insertions: 5 cents per line (agate 
measure) each version. 

Tabular mutter at double rate. 
Translation : 50 cents per 100 words. 
Single number: 30 cents each. 
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Feuilles volantes: $1.00 la douzaine. 
Toute remise doit être faite à l'ordre de l'Im­

primeur du Roi, par chèque accepté, payable au 
pair à Québec, ou mandat de banque ou de poste. 

Un acompte couvrant à peu près le montant de 
l'annonce, est exigé pour la publication des docu­
ments qui ne doivent être insérés qu'une fois. Le 
surplus d'argent sera remis, s'il y a lieu. 

Pour les avis qui doivent être publiés deux 
fois ou plus, le montant doit être payé sur récep­
tion de la facture, avant la deuxième publica­
tion, qui sera cancellée si ces conditions n'ont 
pas été remplies. 

Les avis, documents ou annonces reçus après 
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront 
pas publiés dans la "Gazette officielle de Qué­
bec" du samedi suivant, mais dans la livraison 
subséquente. 

lies abonnés observeront aussi que le prix 
d 'abonnement, $7 par année, est invariablement 
payable d 'avance e t que l 'envoi de la Gazet te 
sera arrêté à l 'expiration de la j)ériode payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d 'une 
livraison de la ( îazet te , ils doivent faire une 
remise en conséquence. 

N . B.—Les chiffres au bas des avis ont la 
signification su ivante : 

Le premier chiffre est notre numéro d 'ordre; 
le deuxième est celui de la livraison de la ( îaze t te 
pour la première insertion, et le dernier chiffre 
accuse le nombre d ' insert ions. 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis 
que de notre numéro d 'ordre. 

L ' I M P R I M E U R DU ROI , 
Rédempt i Paradis. 

Hôtel du ( îouvernement. 6333—44-9-0 

Slips: $1.00 per dozen. 
Remittance must be made to the order of the 

King's Printer, either by accepted cheque, pay­
able at par in Quebec, or by Bank or Postal mo­
ney order. 

Notices which are to be inserted once only are 
strictly payable in advance. Over payment, if any, 
will be refunded. 

For notices which require two or more inser-
tions, payment must be made upon reception 
of the account, before the second publication, 
which will be cancelled if above conditions have 
not been fulfilled. 

Notices, documents or advertisements received 
after twelve o'clock noon, on Thursday, will not 
be published in the "Quebec Official Gazette" of 
the Saturday following, but in the next number. 

Subscribers will also notice tha t the sub­
scription of $7 per a n n u m is invariably payable 
in advance, and t h a t the ( î aze t t e will be stopped 
a t the end of the period paid for. 

When advertisers require more than one 
number of the ( îazette, they mus t remit accor­
dingly. 

X. B.—The figures a t the bot tom of notices 
have the following meaning: 

The first number is our document number , 
the second number, the Gazet te number, and the 
last number, the number of insertions of the 
notice. 

Notices published only once are only followed 
by our document number . 

R E D E M P T I P A R A D I S , 
King's Printer. 

Government House. 0334—44 -9-o 

Lettres patentes 

"Central Egg & Produce Company". 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en da te du 
vingt-quatr ième jour d'octobre 1934, const i tuant 
en corporation: Samuel ( 'hai t , John .1. Wasser-
man, avocats, et Freda Pomerance, fille majeure, 
sténographe, tous de la cité e t du district de 
Montréal , dans les buts suivants : 

Acheter ou au t rement acquérir, détenir et ven­
dre ou au t rement disjx>ser d'œufs, beurre, crème, 
fromage, volailles, nourri ture, grains, légumes e t 
toutes autres sortes de produits laitiers, agricoles 
et alimentaires; 

Faire le commerce, en gros ou en détail, des di ts 
produi ts ; 

Placer e t disposer des deniers disponibles de 
la compagnie, de la manière qu'il sera déterminé 
de temps à autre e t exercer e t exécuter toutes sor­
tes de négociations e t oj)érations commerciales, 
mercantiles ou aut res , qui sont de na ture à être 
exercées convenablement, ou en rappor t avec ces 
objets, ou estimées de nature à les rendre profi-
bles; # . 

Garan t i r le paiement de deniers garantis par 
ou payables en ver tu ou au sujet de bons, deben­
tures, actions, contrats, hypothèques, charges, 
obligations ou autres valeurs de tou te compagnie 
ou entreprise ayan t des objets en tou t ou en par­
tie semblables à ceux de cette compagnie, e t préle­
ver e t aider à prélever des deniers e t aider au 
moyen de bonis, prêts , promesses, endossements, 

Letters patent 

"Central Egg & Produce Company". 

Notice is hereby given t h a t under Par t 1 of the 
Quebec Companies ' Act , letters pa ten t have been 
issued by the I . ieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the twenty fourth 
day of October, 1934, incorporating: Samuel 
( h a i t , John J. Wasserman, advocates, and Freda 
Pomerance, spinster, of the full age of majority, 
stenographer, all of the Ci ty and District of 
Montreal , for the following purposes: 

To purchase or otherwise accpuire, to hold and 
to sell, or otherwise dispose of eggs, but ter , cream, 
cheese, poultry, feed, grains, vegetables, and all 
other kinds of dairy, farm and food products ; 

To deal with the said products by way of ei ther 
wholesale or retail t rading; 

To invest and deal with the monies of the com­
pany not immediately required in such manner 
as from time to t ime m a y be determined, and 
to carry on and execute all kinds of commercial, 
t rading or other operations which m a y seem 
to be capable of being conveniently carried on, 
or in connection with these objects, or calculated 
to render them profitable; 

To guarantee the paymen t of money secured 
by or payable under, or in respect of bonds, 
debentures, shares, contracts , mortgages, char­
ges, obligations or other securities of any com­
pany, or undertaking, having objects altogether 
or in par t similar to those of this company, and 
to raise and assist in raising money for, and to 
aid by way of bonus, loan, promise, endorsement, 
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e t garant i r l 'exécution de cont ra t s ou le paiement 
d'obligations ou au t rement aider e t assister toute 
j>ersonne, firme ou corporation dans l a q u e l l e ou 
dans lesquelles la compagnie est financièrement 
intressée, ou avec lesquelles elle fait commerce, 
e t agir comme employés, agents ou gérants de 
tou te telle corporation ou firme; 

Faire des emprun t s de deniers pour le ou les 
montan t s , au taux d ' intérêt e t avec les stipula­
tions e t aux conditions jugées il propos; engager la 
compagnie au remboursement des sommes ainsi 
empruntées, avec les intérêts, e t à l 'exécution des 
stipulations e t conditions, et , si jugé à propos, 
hypothéquer OU met t re en gage la total i té ou tou­
te partie des biens immobiliers et ou mobiliers 
pour assurer, le remboursement des sommes ainsi 
empruntées, de l ' intérêt e t l 'exécution des st ipula­
tions et conditions; 

Acheter ou au t rement acquérir e t détenir, 
louer, vendre et aut rement négocier des biens im­
mobiliers de toutes sortes et droits ou intérêts en 
iceux ; 

Acheter, louer ou au t r emen t acquérir des 
immeubles; vendre, louer, t ransporter , échanger, 
disposer de et au t rement a t t r ibuer les di ts immeu­
bles; 

Promouvoir et aider à promouvoir des com­
pagnies, syndicats ou sociétés de toutes sortes, 
dans le bu t d'acquérir toute propriété ou toute 
entreprise et toutes les obligations de cette ou de 
toute au t re compagnie, ou de favoriser direc­
tement ou indirectement les objets d'icelles 
ou pour toute au t re lin que cet te compagnie juge­
ra oppor tune; 

Se joindre ou se fusionner avec aucune au t re 
compagnie dont les objets sont en tout ou en 
partie semblables à ceux de la compagnie: 

Rémunérer tou te personne pour services ren­
dus ou qui seront rendus en plaçant ou a idant 
à placer ou en garantissant le placement d 'aucune 
des actions du capital de la compagnie, ou toutes 
obligations, debentures, actions-debentures ou 
autres valeurs de la compagnie, ou relat ivement 
à la formation ou l 'organisation de la compagnie 
ou la conduite de ses affaires, sous le nom de 
"Centra l Egg & Produce C o m p a n y " ; 

Eme t t r e des actions de la compagnie entière­
men t ou partiellement libérées en paiement inté­
gral ou partiel de toutes propriétés, biens, fran­
chises, options ou autres droits et privilèges; 

Exercer tou te au t re entreprise qui peut ê t re 
conduite de manière :\ profiter à la compagnie; 

Faire enregistrer, autoriser ou reconnaître 
la compagnie dans toute au t r e province du Ca­
nada ou dans aucun pays ou é t i t étranger, y 
désigner les personnes qui, d 'après les lois de telle 
province, pays ou é t a t étranger, la représenteront 
e t recevront pour e t au nom de la compagnie assi­
gnation de toutes procédures ou actions, sous le 
nom de "Centra l Egg & Produce Company ' ' , 
avec un capital total de cinq mille dollars 
($5,000.00), divisé en cinquante (50) actions de 
cent dollars ($100.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal , district de Montréa l . 

/ Da té du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-quatrième jour d 'octobre 1034. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
6461 Sous-secrétaire de la Province. 

"Le Club Social de L'Ouest, Incorporé". 

Avis est donné qu 'en vertu des dispositions de 
la troisième part ie de la Loi des compagnies de 
Québec, il a é té accordé par le l ieutenant-gouver­
neur de la province de Québec, des lettres pa­
tentes en da te du vingt-neuvième jour d 'octobre 

and to guarantee the performance of contracts or 
payment of liabilities or otherwise aid and assist 
any person, firm or corporation in whom or in 
which the company may be financially interested 
or with which it may have business relations and 
to ac t as employee, agent or manager of any such 
corporation or firm; 

T o borrow money in such sum or sums, a t 
such ra te of interest and on such terms and con­
ditions .as may be thought protoer, to bind the 
company to the repayment of the sums so borrow­
ed, and interest thereon, and to the fulfilment 
of the terms and conditions and, if deemed advis­
able, to hypothecate or pledge the whole or any 
par t of the company 's immoveable and or move­
able property to secure the repayment of the 
sums so borrowed, interest and the fulfilment 
of the terms and conditions; 

T o buy or otherwise acquire and hold, lease, 
sell and otherwise deal in immoveable property 
of all kinds and rights or interest therein; 

T o purchase, lease or otherwise acquire im­
moveable property; to sell, lease, convey, ex­
change, dispose of or otherwise deal with the said 
immoveable proper ty ; 

T o promote and aid in promoting companies, 
syndicates or par tnerships of all kinds, for the 
purposes of acquiring any property of any under­
taking and liabilities of this or any other com­
pany, or of advancing directly or indirectly the 
objects thereof or for any other purpose which 
this company may think expedient; 

T o consolidate or amalgamate with any other 
company having objects similar in whole or in 
par t to those of this company ; 

T o remunerate any person for services rendered 
or to be rendered in placing or assisting to place 
or guaranteeing the placing of any shares of the 
company 's capital stock, or any bonds, deben­
tures, debenture stock or other securities of the 
company, or the conduct of its business under 
the name of "Cent ra l Egg & Produce Company" ; 

T o issue fully or part ly paid up shares of the 
company in payment or in par t payment of any 
property, assets, franchises, options or other 
rights and privileges; 

T o carry on any other business which may be 
conducted with advantage to the company; 

T o procure the company to be registered, li­
censed or recognized in any other Province of 
Canada or in any foreign country or s tate and to 
designate persons therein according to the laws 
of such provinces, country or s tate , to represent 
the company, and to accept service for and on its 
behalf of any process or suit, under the name of 
"Centra l Egg & Produce Company" , with a total 
capital stock of five thousand dollars ($5,000.00), 
divided into fifty (50) shares of one hundred dol­
lars ($100.00) each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , in the distr ict of Montreal . 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
this twenty fourth day of October, 1934. 

A L E X D E S M E U L E S , 
6462-0 Assistant Provincial Secretary. 

"Le Club Social de L'Ouest, Incorporé". 

Notice is hereby given t h a t under the provi­
sions of P a r t III of the Quebec Companies ' Act, 
let ters pa t en t have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, bearing da te 
the twen ty ninth day of October, 1934, incorpo-



5000 

19.14, const i tuant on corporation, sans capital 
actions: Louis-Philippe Haniel, comptable, Na­
poleon Bouffanl, gérant, Joseph Tremblay , bour­
geois, tous de Montréal , dans les buts su ivan t s : 

Eriger, établir, maintenir, opérer et conduire 
une maison de Club, avec les accommodations 
nécessaires pour le bénélice littéraire, ar t is t ique, 
scientifique et physique des personnes a y a n t droit 
de fréquenter telle maison de Club, e t promou­
voir parmi les membres des relations sociales e t 
amicales; procurer aux membres e t à leurs amis 
tous les privilèges, avantages e t accommodations 
qu'ils reçoivent généralement dans un club; avec 
pouvoir de détenir un permis pour la vente des 
vins e t bières et ou liqueurs alcooliques en vertu 
des termes et dispositions de la Loi des Liqueurs 
Alcooliques de Québec e t (les amendements qui 
pourront être faits à la di te Loi e t aucune e t 
toutes autres dispositions s ta tutai res ou autres 
de la province de Québec concernant la vente, 
l 'usage, la consommation e t la distr ibution des 
bières, vins e t / o u autres liqueurs alcooliques; 

Opérer, maintenir et exploiter des res taurants , 
salles à manger, hôtel, salles de divertissements, 
salles de lecture, salles de billard, tournois de lut te 
et de boxe et autres accommodat ions pour le bien-
être de ses membres ; 

Faire tous ar rangements que la Corporat ion 
jugera utiles avec toutes autori tés municipales, 
locales ou autres pour l 'obtention de droits, privi­
lèges ou concessions qu'elle jugera utiles pour la 
conduite de ses affaires; 

Acquérir, vendre ou échanger des biens mobi­
liers et immobiliers qui peuvent être nécessaires 
ou utiles aux fins pour lesquelles ce C lub est 
constitué en corporat ion; 

Etabl i r différentes classes de membres, pour­
voir à l 'établissement d 'une contr ibution pour 
devenir membres de la corporation e t au moyen 
de collecter cet te contribution, établir des règle­
ments concernant l 'admission e t la condui te des 
membres du Club, sous le nom de "Le Club 
Social de L'Ouest, Incorporé" . 

Le mon tan t auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut posséder, est de dix 
mille dollars («10,000.00). 

Le, bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal , dans le dis tr ict de Montréa l . 

Y Daté d u bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-neuvième jour d 'octobre 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
04G3-O Sous-secrétaire de la Province. 

"Musée Catholique Canadien, Incorporé". 

Avis est donné qu'en ver tu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en da te du 
vingt-cinquième jour d 'octobre 1934, consti tu­
a n t en corporation : Victor Morin, notaire, Marc 
Morin, 'chimiste, e t André Morin, avocat , demeu­
ran t tous trois en la cité de Montréal, province de 
Quél>ec, dans les buts suivants : 

Etabl i r des musées d 'a r t et d'histoire e t les 
exploiter; percevoir des honoraires d'admission 
e t autres rétributions dans l 'exploitation de tel 
musée; 

Acheter, vendre, fabriquer, importer e t expor­
ter des objets de piété, objets d 'ar t , marchandises 
e t toutes sortes de matér iaux e t effets t a n t pour 
le commerce que pour la construction de bâtisses 
e t leur aménagement ; 

Acquérir, vendre, posséder, louer ou au t r emen t 
détenir tous biens meubles e t immeubles pour les 
fins ci-dessus e t en disposer; 

ra t ing a s a corporation wi thout share-capi tal : 
Louis Philippe Hamel, accountant , Napoléon 
Uouffard, manager, Joseph Tremblay , gent leman, 
all of Montrea l , for the following purposes: 

T o erect, establish, mainta in , operate and con­
duc t a club-house, with the necessary accommo­
dat ions for the literary, ar t is t ic , scientific and 
physical benefit of such persons as may be en­
titled to frequent the said club-house, and to 
promote friendly and social intercourse amongst 
its members ; to provide for the members and their 
friends all the privileges, advantages and accom­
modat ion generally received in a club with power 
of holding a license for the sale of wine and beer 
and / or alcoholic liquor, in vir tue of the te rms 
and provisions of the Quebec Alcoholic Liquor 
Act and the a m e n d m e n t s which may be made to 
the said Act, and all and any s t a tu to ry or o ther 
provisions of the Province of Quebec respecting 
the sale, use, consumption and distr ibution of 
beer, wine and / or other alcoholic beverages; 

T o operate, main ta in and exploit res taurants , 
dining-rooms, hotels, amusements halls, lecture 
rooms, billiard-rooms, wrestling and boxing ma t ­
ches and other accommodat ions for the welfare 
of its members ; 

T o make any ar rangements which the corpora­
tion may deem advisable with the municipal, local 
or o ther authori t ies , for obtaining rights, privile­
ges or concessions which it may deem useful for 
the conduct of i ts business; 

To acquire, sell or exchange any movable and 
immovable proper ty which may be necessary or 
useful for the purposes for which this club is 
incorporated ; 

To establish different classes of membership, 
provide for the establishing of a contribution to 
become a member of the Corporat ion, and the 
means of collecting said contribution, to establish 
by-laws respecting the admission and conduct of 
the members of the club, under the name of 
"Le Club Social de l 'Ouest, Incorporé" . 

T h e a m o u n t to which the value of t h e immove­
able p roper ty which the company m a y possess 
is to be limited, is ten thousand dollars, ($10,-
000.00). 

The head office of the company will be a t 
Montreal , in the District of Mont rea l . 

Da ted a t the office of the Provincial Secretary, 
this twen ty n in th day of October 1934. 

A L E X . D E ^ M E U L E S , 
6464 Assistant Provincial Secretary. 

"Musée Catholique Canadien, Incorporé". 

Notice is hereby given t h a t under P a r t 1 of the 
Quebec Companies ' Act, let ters pa t en t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te t h e twenty fifth day 
of October, 1934, incorporating: Victor Morin , 
notary, Marc Morin, chemist, and André Moi in, 
advocate , all three of the Ci ty of Montreal , P rov­
ince of Quebec, for the following purposes: 

T o establish a r t and historical museums and 
exploit the same; to collect admission fees and 
other remunerat ions in the exploitation of such 
a museum; 

To purchase, sell, manufacture , impor t and 
export religious articles, works of art , merchan­
dise and all kinds >f materials and effects b o t h 
for the t rade and for the construction of buildings 
and the equipment thereof; 

T o acquire, sell, own, lease, or otherwise hold 
any movable and immovable proper ty for the 
foregoing purposes and to dispose thereof; 
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Dans le cours des affaires de la di te compagnie, 
acquérir , détenir , posséder, e t vendre toutes 
espèces de biens, meubles e t immeubles, valeurs 
ou effets mobiliers e t commerciaux, fonds de 
commerces, achalandage, brevets d ' inventions, 
marques d e commerce, droits ou privilèges utiles 
aux opérat ions de la compagnie ainsi que tous 
bons, act ions, obligations e t autres biens, soit en 
emploi des fonds de la compagnie, soit pour pro­
téger ses créances e t placements, ou pour toutes 
au t re s l ins; 

Acquérir, détenir e t exploiter les objets de mu­
sée don t Monsieur Albert Chart ier , de Paris, est 
ac tue l lement en mesure de disposer, ainsi qua 
l'actif, les noms, marques de commerce, matériel 
e t acha landage s'y rappor ten t ; s 'assurer de ses 
services pour l 'établissement des musées, installa­
tions e t reconst i tut ions nécessaires, créations de 
scènes canadiennes, direction e t entret ien art is­
t ique des in usées, leur adminis t ra t ion, contra ts 
d 'engagements e t au t res concours pour tou te 
période de t e m p i e t à telles conditions qui pour­
ront être a r rê tées de commun accord: en assumer 
le passif e t les droits et obligations s'y rappor tan t ; 
et faire le paiement du tou t au moyen d 'act ions 
lil>érées de cet te compagnie aux prix et conditions 
qui pour ron t ê t re arrêtées entre les part ies inté­
ressées; 

Acquérir les entreprises de toutes au t res com­
pagnies ou personnes, de nature semblable à celle 
de cet te compagnie ou s 'y rappor tan t de quelque 
façon di recte ou indirecte et les exploiter, vendre 
à toutes a u t r e s compagnies les affaires, biens et 
act ions de celle-ci; payer ou recevoir le coût de ces 
acquisi t ions ou ventes en actions ou obligations 
de ce t te compagnie ou de toutes au t res compa­
gnies avec lesquelles elle transigera; 

Payer a u moyen d 'act ions ou obligations de 
cet te compagnie tous services rendus à la compa­
gnie ou qui seront requis par elle; 

Exercer tous les pouvoirs généraux contenus 
aux S t a t u t s Refondus de la Province de Québec, 
sans que les pouvoirs énumérés aux présentes 
puissent ê t r e interprétés comme limitatifs, sous 
le nom de " M u s é e Cathol ique Canadien, Incor­
porée" , avec un capital total de quatre-vingt-
quinze mille dollars ($95,000.00), divisé en neuf 
cent c inquan te (950) act ions de cen t dollars 
($100.00) chacune . 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Mont réa l , dans le distr ict de Montréa l , province 
d e Q u é b e c , Canada . 
/ ^ D a t é du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-cinquième jour d 'octobre 1934. 

ALEX.. D E S M E U L E S , 
6465-0 Sous-secrétaire de la Province. 

"Quebec Chain Store Real Estate Corporation, 
Ltd." 

Avis est donné qu ' en ver tu de la première par­
t ie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé p a r le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec , représenté par M. Alfred Moris-
set, conformément à l 'article 2, chapi t re 223, 
S.R.Q. 1925, des let tres pa ten tes en d a t e du vingt-
qua t r i ème j ou r d 'octobre 1934, cons t i tuan t en 
corpora t ion: Francis-George Rush, gérant , 
Herber t -Wil l iam Jackson, comptable , e t William-
Pat r ick Creagh , commis en loi, tous des cité e t 
dis t r ic t d e Mont réa l , dans la province de Québec, 
d a n s les b u t s su ivan ts : 

Acheter ou acquér i r pa r option, bail, échange, 
gage, t ransfer t , cont ra t ou a u t r e m e n t des terrains, 
édifices e t propr ié tés immobilières de toute 
t enure ou descr ipt ion ou t o u t droi t ou in té rê t en 

In the BOUrse of the said company 's business, 
to acquire, hold, own and sell all kinds of proper ty 
movable and immovable, securities or movable 
or commercial inst ruments , s tock-in-trade, good­
will, patents of invention, t rade-marks, r ights or 
privileges, useful for the operations of the com­
pany, and also any bonds, shares, debentures and 
other assets, ei ther for the placing of the funds 
of the company, or as protection for its claims 
and investments or for any other reason; 

T o acquire, hold and exploit the museum ar t i ­
cles which Mr . Albert Char t ier , of Paris, is 
actually free to dispose of, and also the assets, 
t rade-names, t rade-marks, s tock-in-trade and 
good-will connected therewith; to secure his ser­
vices for the establishment of the museums, 
their necessary installations and reconsti tutions, 
creations of Canadian scenery, art ist ical direction 
and maintenance of museums, their management , 
engagement contracts , and other co-operation for 
any period of time and on such conditions as may 
be agreed upon by common consent: to take over 
the liabilities, rights and obligations connected 
therewith: and to pay for the whole by means of 
paid up shares of this company at such prices 
and on such conditions as may be agreed upon 
between the interested part ies; 

T o acquire the undertakings of any other com­
panies or persons which may be of a kind similar 
to tha t of this company, or in any manner, wheth­
er directly or indirectly, connected therewith, 
and to exploit the same; to sell the business, pro­
per ty and stock of this company to any other 
companies; to pay or receive the price of such 
acquisitions or sales in shares or bonds of this 
company or of any other company having deal­
ings with the company: 

T o pay, by means of shares or bonds of this 
company, for any services rendered to or re­
quired by the company; 

T o exercise all the general powers contained in 
the Revised S ta tu tes of the Province of Quebec, 
wi thout limiting the interpretat ion of the powers 
hereby granted, under the name of " M u s é e Ca­
tholique Canadien, Incorporé", with a total ca­
pital stock of ninety live thousand dollars ($95,-
000.00), divided into nine hundred and fifty 
(950) shares of one hundred dollars ($100.00) 
each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , in the District of Montrea l , Province 
of Quebec, Canada . 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
this twenty fifth day of October, 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
0400 Assistant Provincial Secretary. 

"Quebec Chain Store Real Estate C o r p o r a t i o n 

Ltd." 

Xotice is hereby given tha t under Par t I of the 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-( Jovcrnor of the Prov­
ince of Quebec, represented by Mr. Alfred M o -
risset, in conformitv with art icle 2, chapter 223, 
Q. I t . S., 1025, bearing da te the 24th d a y of 
October, 1934, incorporating: Francis George 
Bush, manager, Herber t William Jackson, 
accountant , and William Patr ick Creagh, law 
clerk, all of the city and district of Montreal , in 
the Province of Quebec, for the following purpo­
ses: 

T o purchase or acquire by option, lease, ex­
change, pledge, conveyance, contract or o ther ­
wise land, buildings and immoveable proper ty of 
any tenure or description or any estate or interest 
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iceux et tous droits sur ou s'y rappor tant , et les 
met t re en valeur comme il sera jugé a propos et 
construire, modifier, améliorer, entretenir, louer 
et arrenter, faire le commerce et le trafic de toute 
façon des appar tements , fabriques, entrepôts, 
boutiques, édifices, t ravaux e t commodités de 
toutes sortes, comprenant des résidences privées 
et édifices spécialement aménagés pour pourvoir 
aux facilités et à l 'accommodation des personnes, 
firmes et corporations pour fins privées ou com­
merciales; e t administrer les terrains, édifices et 
autres propriétés appa r t enan t à la compagnie ou 
non et en percevoir les rentes e t loyers; 

Prendre et détenir des mortgages, hypothèques, 
privilèges, nantissements, charges et toute autre 
sorte de garanties pour garant i r le paiement de 
tout argent dû à la Compagnie OU toutes avances 
faites parla Compagnie; 

Faire les affaires dans toutes leurs spécialités 
d 'une compagnie de placements et de contrôle; 

Investir et réinvestir de temps à autre et de la 
manière et dans les produits , actions et valeurs 
qui seront de temps à au t re déterminés, et chan­
ger et varier ces placements, et particulièrement, 
mais sans limiter la généralité des termes susdits, 
acheter, détenir, vendre, négocier et faire le com­
merce des actions, t i tres, bons, debentures et au­
tres valeurs et tout droit ou intérêt en iceux ou 
y relatifs; 

Exercer le négoce qui consiste à promouvoir, 
organiser, établir, gérer, administrer et exploiter 
des industries commerciales et industrielles et des 
exploitations et entreprises de toutes sortes ; 

Agir comme agents financiers ou commerciaux 
pour des corporations domestiques e t étrangères, 
individus, sociétés ou associations; 

Manufacturer, produire, acheter, importer et 
aut rement acquérir, et détenir et vendre, expor­
ter et aut rement disposer, e t généralement négo­
cier, et faire le commerce par aucun moyen ou 
d 'aucune manière que ce soit, aucune e t toutes 
sortes e t description d'effets, articles, marchan­
dise et commodités, et agir comme agents à com­
mission, marchands à commision, courtiers et ' ou 
représentants pour des maisons de commerce e t 
pour d 'aut res personnes, firmes, associations, 
syndicats ou corporations; 

Acheter, louer ou acquérir autrement , cons­
truire, aménager, détenir, posséder, maintenir, 
gérer, améliorer, développer, louer, t ransporter 
ou céder en fiducie, occuper, utiliser, exploiter, 
vendre, ou en disposer au t rement e t générale­
ment en faire le trafic et le commerce et met t re 
en valeur toutes autres propriétés foncières, per­
sonnelles, mobilières, immobilières ou mixtes 
situées en tou t endroit quelconque, et tous droits 
et intérêts de toute nature ou espèce; 

Acquérir ou se charger de la totali té ou d 'une 
partie quelconque de l ' industrie, des biens et 
engagements ou de l'actif de toute personne, 
société ou compagnie exerçant une industrie 
que la présente compagnie a l 'autorisation ou 
désire exercer, et émet t re des actions libérées et 
ou des obligations en paiement total ou partiel 
d'iceux; 

S'associer ou conclure des conventions au 
sujet du partage des profits ou dépenses, la 
fusion des intérêts, la coopération, les risques 
communs, les consessions réciproques ou autres 
avec toute personne, société, association ou com­
pagnie exerçant ou exploitant ou sur le point 
d'exercer ou d'exploiter une industrie ou t ransac­
tion que la compagnie a l 'autorisation d'exercer 
ou d'exploiter, ou toute industrie ou transac­
tion qui pourrait ê t re conduite de façon à pro­
fiter directement ou indirectement à la présente 
compagnie; 

therein and any rights over or connected there­
with, and to turn the same to account as m a y 
seem expedient and to construct, alter, improve, 
maintain, lease and rent, deal in and deal with in 
any maimer apar tments , factories, warehouses, 
shops, buildings, works and conveniences of all 
kinds, including private residences and buildings 
s o c i a l l y designed to provide facilities and ac ­
commodation for persons, firms and corporations 
for private or commercial purposes; and to man­
age land, buildings and other property, whether 
belonging to the company or not, and to collect 
the rents and incomes thereof; 

To take and hold mortgages, hypothecs, privi­
leges, liens, charges and any other kind of security 
to secure payment of any money due to the com­
pany or any advances made by the company; 

To carry on in all its branches the business of 
ans investment and holding company; 

To invest and re-invest from time to time, in 
such manner and in such commodities, shares and 
securities as may from t ime to t ime be determin­
ed, and to vary and change investments and in 
particular, b u t without limiting the generality of 
the foregoing to buy, hold, sell, deal in and deal 
with shares, stocks, bonds, debentures and other 
securities and any right or interest therein or 
thereto; 

T o carry on the business of promoting, organ­
izing, establishing, managing, administering and 
operating commercial and industrial businesses, 
ventures and enterprises of any and all kinds; 

T o ac t as financial or business agent for domes­
tic or foreign corporations, individuals, partner­
ships, or associations; 

T o manufacture, produce, buy, import and 
otherwise acquire and hold and to sell, export and 
otherwise dispose of and generally deal in and 
deal with in any way or manner whatsoever any 
and all kinds and descriptions of goods, wares, 
merchandise and commodities and to ac t as 
agents, commission agents, commission mer­
chants , brokers and/or representatives for com­
mercial houses and for other persons, firms, 
associations, syndicates or corporations; 

To purchase, lease or otherwise acquire, cons­
truct , equip, hold, own, maintain, manage, impro­
ve, develop, lease, convey or assign in trust , occu­
py, use, operate, sell, or otherwise dispose of, and 
generally deal in and with and turn to account 
any other property, whether it be real, personal, 
movable, immovable or mixed and wheresoever 
situate, and any rights and interests of whatsoever 
nature or kind; 

T o acquire or under take the whole or any 
par t of the business, property and liabilities or 
assets of any individual, partnership or company 
carrying on any business which the company is 
authorized'or desires to carry on and to issue paid 
up shares and or bonds, in payment or pa r t pay­
men t therefor; 

T o enter into partnership or into any arrange­
ment for sharing of profits or expenses, union of 
interests, co-operation, joint adventure , recipro­
cal concessions or otherwise with any person, part­
nership, association or company carrying on or 
engaged in, or about to carry on or engage in any 
business or transaction which the company is 
authorized to carry on or engage in, or any busi­
ness or transaction which may seem capable of 
being conducted so as directly or indirectly to 
benefit the company; 
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Payer pour tous services rendus à ou toute pro­
priété ou droi ts a c q u i s pa r la c o m p a g n i e de telle 
manière qui semblera avantageux et en part icu­
lier les payer en tou t ou en par t ie par l 'émission 
d 'act ions ou au t res garanties de la compagnie; 

Agir comme agents e t courtiers pour la t r ans ­
action de t o u t commerce, l 'administrat ion de 
successions, la vente de propriété, le placement, 
manutent ion , prêt , paiement, transmission e t 
perception d 'a rgent pour tout individu, corpora­
tion, firme ou cour de justice, et prendre, rece­
voir, détenir, transférer et trans|>orter toutes pro­
priétés, réelles ou j>ersonnelles, mobilières ou 
immobilières qui peuvent être octroyées, t r ans ­
portées ou concédées à cette compagnie pour les 
fins susdites; 

Exercer le commerce de courtiers en assurances, 
e t agir comme agents d 'assurances, et représenter 
toutes ou aucune des compagnies, firmes ou indi­
vidus engagés dans tou te spécialité du di t com­
merce, et accepter ou payer tou tes commissions 
ou autres rémunérat ions pour services rendus; 

Etabl i r et supporter , et aider à l 'établissement 
suppor t d'associations et, institutions, fonds, fidu­
cies et convenances devan t bénéficier aux em­
ployés ou ex-employés de la compagnie, ou leurs 
paren ts ou ceux don t telles personnes sont le sou­
tien, et payer des primes d 'assurance pour eux, 
et souscrire ou garant i r des sommes d 'argent 
pour des fins de chari té , d 'éducat ion ou de bien­
faisance ou pour toutes fins d'uti l i té publique 
ou générale, e t é tabl ir e t suppor ter ou aider à 
l 'établissement e t suppor t de tou te association, 
inst i tution, fonds ou fiducie pour la réalisation 
d 'aucune desdites fins; 

Solliciter, acheter ou au t rement acquérir tou­
tes marques de commerce, noms de commerce, 
brevets, permis, concessions et choses semblables 
conférant aucun droi t exclusif ou non exclusif, 
limité ou illimité, à l 'usage d 'aucun secret ou au t re 
renseignement relatif à aucune invention, formu­
le, recette ou procédé qui sembleront propres à 
servir à aucun des objets de la compagnie, ou don t 
l 'acquisition ou vente peut paraî t re susceptible 
directement ou indirectement de profiter ;\ la pré­
sente compagnie; aussi utiliser, exercer, dévelop­
per, accorder des permis y relatifs, ou au t rement 
faire valoir les biens, droits ou renseignements 
ainsi acquis ; 

Demander , obtenir, acquérir par cession, t rans­
fert, acha t ou au t rement , e t exercer, exécuter 
et jouir de tou t permis, pouvoir, autorisation, 
franchise, concession, droits ou privilèges qu 'un 
gouvernement ou une autor i té ou toute corpora­
tion ou au t r e corps public aurai t le pouvoir d 'ac­
corder, et les payer, aider et contribuer à les met ­
tre en vigueur, e t affecter les actions, les obliga­
tions et les biens quelconques de la compagnie 
pour en défrayer les frais, charges et dépens néces­
saires; 

Rémunérer , soit au moyen de commission ou 
aut rement , tou te personne ou compagnie pour 
services rendus ou à rendre en plaçant ou a idant 
à placer ou garant issant le placement des actions 
du capital de la compagnie, ou toutes debentures , 
actions-debentures ou toutes autres garant ies de 
la compagnie, dans ou au sujet de la formation ou 
promotion de la compagnie, ou dans la conduite 
de ses affaires; 

Prélever e t aider à prélever de l 'argent, aider 
au moyen de boni, prêt , promesse, endossement, 
garantie d'obligations, debentures ou d 'aut res 
valeurs, ou au t rement , aucun au t re individu, 
firme, compagnie ou corporation avec lesquels 
la compagnie serait èn affaires, e t garant i r l 'exé­
cution des contra ts par aucune telle compagnie 
ou corporation; 

T o pay for any services rendered to or any prop­
erty or r ights acquired by the company in such 
manner as may seem expedient and in par t icular 
to pay for the same in whole or in pa r t by the issue 
of shares or other securities of the company; 

T o ac t as agents and brokers for the t ransac­
tion of any business, the management of estates , 
the sale of property, the investment , handl ing, 
loan, payment , transmission and collection of 
money for any individual, corporation, firm or 
court of law, and to take, receive, hold, transfer 
and convey all property, real or personal, move­
able or immoveable, which may be granted, con­
veyed or committed to this company for the pur­
poses aforesaid; 

T o carry on the business of insurance brokers, 
and to ac t as insurance agents, and to represent 
any and all companies, firms, or individuals 
engaged in any branch of the said business, and 
to accept or pay any commissions or o ther remu­
nerat ions for services rendered; 

T o establish and suppor t ar aid in the establish­
men t and suppor t of associations, inst i tut ions, 
funds, t rus ts and conveniences calculated to be­
nefit servants or ex-servants of the company or 
the dependents or connections of such persons, 
and to make payment towards their insurance 
and to subscribe or guarantee money for any cha­
ri ty or educational or beneficial object or any 
public, general or useful object, and to establish 
and suppor t or aid in the establishment and 
suppor t of any association, insti tution, fund or 
t rus t for the a t t a inment of any of such objects; 

T o apply for, purchase or otherwise acquire 
any t rade marks , t rade names, pa ten ts , licenses, 
concessions and the like conferring any exclusive 
or non-exclusive or limited or unlimited r ight to 
use, or any secret or other information as to any 
invention, formula, recipe or process, which m a y 
seem capable of being used for any of the purposes 
of the company or the acquisition of which m a y 
seem calculated, directly or indirectly, to benefit 
the company, and to use, exercise, develop or 
gran t licenses in respect of, or otherwise turn to 
account the property, r ights or information so 
acquired; 

T o apply for, secure, acquire by assignment, 
transfer, purchase or otherwise, and to exercise, 
carry ou t and enjoy any license, power, au thor i ty , 
franchise, concession, rights or privileges, which 
any government or au thor i ty or any corpora­
tion or other public body may be empowered to 
grant and to pay for, aid in and contr ibute towards 
carrying the same into effect, and to appropr ia te 
any of the company 's shares, bonds and assets 
to defray the necessary costs, charges and expen­
ses thereof; 

To remunerate , whether by means of commis­
sion or otherwise, any persons or companies for 
services rendered or to be rendered in placing or 
assisting to place or guaranteeing the placing of 
any shares of the company or any debentures , 
debenture stock or other securities of the compa­
ny, or in or about the formation or promotion of 
the com pan) ' or the conduct of its business; 

To raise and assist in raising money for and to 
aid by way of bonus, loan, promise, endorsement, 
guarantee of bonds, debentures or other securi­
ties or otherwise, any other person, firm, company 
or corporation with whom the company m a y have 
business relations and to guarantee the perfor­
mance of contracts by a n y such company or cor­
poration ; 
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Placer e t négocier les deniers de la compagnie 
qui ne sont pas immédiatement requis de la ma­
nière qui sera de temps i\ autre déterminée; 

Distribuer, en es}>èces ou aut rement , comme 
dividendes déclarés légalement à même le surplus 
ou les profits nets de la compagnie ou de la maniè­
re prévue dans l 'article SI de la Loi des compa­
gnies de Québec, les biens quelconques de la com­
pagnie entre ses membres ou actionnaires e t en 
particulier les actions, debentures, actions ou 
autres valeurs reçues comme considération de la 
vente de la total i té ou d 'aucune part ie des biens 
de la compagnie, ou les actions, obligations, dé -
l>entures ou autres valeurs d 'aucune au t re compa­
gnie formée pour assumer la total i té ou une partie 
quelconque de l'actif et du passif de la présente 
compagnie; 

Se joindre ou se fusionner avec aucune au t re 
compagnie dont les objets sont en tout ou en 
part ie semblables à ceux de la compagnie ; 

Louer, vendre la totali té ou aucune partie 
de la propriété, des droits ou entreprises de la 
compagnie, ou en disposer autrement , pour 
le prix (pie la compagnie croira convenable e t 
particulièrement pour des actions, debentures 
ou valeurs d 'aucune au t re compagnie don t les 
objets sont totalement ou partiellement sembla­
bles à ceux de la compagnie ; 

Payer toutes les dépenses inhérentes ou con­
nexes à la formation et la consti tution de la com­
pagnie ou au prélèvement de son capital ou passer 
des contrats avec toute autre compagnie pour les 
payer ; 

Emprun te r des fonds sur le crédit de la com­
pagnie et émet t re des bons, debentures ou autres 
valeurs de la compagnie, ou les engager ou les 
vendre pour les sommes et prix jugés convenables; 

Hypothéquer , grever, ou céder, aliéner ou met­
tre en gage toute propriété mobilière ou immobi­
lière, présente ou future, appar tenant à la com­
pagnie, comme garantie de toutes obligations, 
debentures, actions-debentures ou autres valeurs 
que cet te compagnie est légalement autorisée à 
émet t re , ou toutes sommes d 'argent empruntées 
pour les fins de la compagnie; 

Exercer toute industrie ou activité (pie les di­
recteurs croiront pouvoir exercer convenable­
ment pour a t tenindre les fins de la compagnie, ou 
de nature à accroître directement ou indirecte­
ment la valeur des biens et droits de la compagnie 
ou les rendre profitables; 

Poursuivre, exercer e t exploiter les objets e t 
pouvoirs sus-énumérés e t tous les autres objets 
et pouvoirs nécessaires ou utiles, et soit comme 
ou par l 'entremise de principaux, agents, procu­
reurs, entrepreneurs, facteurs, gérant, bailleurs, 
locataires ou aut rement et soit seuls ou conjoin­
tement avec d 'aut res ; e t poursuivre, exercer 
ou exploiter l 'un quelconque ou plusieurs de tels 
objets et pouvoirs sans égard aux autres, tels 
objets et pouvoirs é t an t censés être dist incts et 
indépendant les uns des autres et ne pas être 
limités par le nom de la compagnie, et aucune 
clause des présentes ne sera interprétée comme 
é tan t limitée dans son sens général par les termes 
de tou te au t re clause ou comme l imitant les 
pouvoirs généraux conférés par les lois de la 
province de Québec ; 

E t il est ordonné et déclaré que dans le cas où 
la compagnie passe des contra ts ou transige des 
affaires avec un ou plusieurs de ses directeurs, 
ou avec toute corporation ou association don t l 'un 
ou plusieurs de ses directeurs sont actionnaires, 
officiers ou employés, tels contra t ou transact ion 
ne seront pas invalidés ou affectés en aucune 
manière par le fait (pue ce directeur ou ces direc-

T o invest and deal with the moneys of the 
company not immediately required in such 
manner as from time to t ime m a y be determined; 

To distr ibute, in s|>ecie or otherwise, as divi­
dends legally declared o u t of the surplus or net 
profits of the company or in the manner provided 
for by Section SI of the Quebec Companies ' Act, 
any assets of the company among its members or 
shareholders, and particularly any shares, bonds, 
debentures or other securities received as the con­
sideration of the sale of the whole or any portion 
of the pro|>erty of the company, or the shares, 
bonds, debentures or other securities of any other 
company formed to take over the whole or any 
part of the assets or liabilities of the company; 

To consolidate or amalgamate with any other 
company having objects similar in whole or in 
part to those of this company; 

To lease, sell, or otherwise dispose of the busi­
ness, property or under taking of the company 
or any par t thereof for such consideration as 
the company may think fit, and in part icular for 
shares, debentures or securities of any other 
company having objects al together or in par t 
similar to those of the company; 

To pay all or any expenses of, incident to or 
incurred in connection with the formation and 
incorporation of the company and the raising 
of its share capital or to contract with any com­
pany to pay the same; 

To borrow money on the credit of the company 
and to issue bonds, debentures or other securities 
of the company and pledge or sell the same for 
such sums and a t such prices as may be deemed 
expedient: 

T o hypothecate, mortgage, cede, transfer or 
pledge any property, moveable or immoveable, 
present or future, belonging to the company 
for the purpose of securing any bonds, debentures , 
debenture stock or other securities which the 
company is by law entitled to issue, or any money 
borrowed for the purposes of the company; 

T o carry on any other business or engage in 
any other act ivi ty deemed by the Directors to be 
i cidental or conducive to the a t t a inmen t of the 
objects of the company, or calculated directly or 
indirectly to enhance the value of or render pro­
fitable any of the company's pro|>erty and r ights; 

T o pursue, exercise and carry on the objects 
and powers hereinbefore set forth and all other 
necessary or useful objects and powers, and 
either as or by and through principals, agents , 
a t torneys, contractors, factors, managers , lessors, 
lessees or otherwise, and either alone or in con­
junction with others and to pursue, exercise and 
carry on any one or more of such objects and 
powers wi thout regard to the others , such objects 
and powers being deemed to be several and not 
de|>endent on each other and no t limited by the 
name of the company, and no clause hereof shall 
be construed as limited in its generali ty by the 
terms of any other clause or as limiting the general 
powers conferred by the laws of the Province of 
Quebec; 

And it is ordained and declared tha t in case 
the company enters into contracts or t ransacts 
business with one or more of i ts directors, or 
with any other corporation or association of which 
one or more of its directors are shareholders, 
officers or employees, such contract or t ransact ion 
shall not be invalidated or in any wise affected by 
the fact t h a t such director or directors have or 
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teure on t ou peuvent avoir des in térê ts dans ces 
cont ra t s ou transact ions qui sont ou peuvent 
ê t re contraires aux intérêts de la compagnie, lors 
même que le vote du directeur ou des directeurs 
a y a n t tel in térê t contraire soit nécessaire pour 
obliger la compagnie en vertu d e tels cont ra t ou 
transact ion, pourvu toutefois, que dans pareil 
cas, le fait que tel in térê t existe soit déclaré ou 
connu des a u t r e s directeurs ou actionnaires affec­
tés par tels cont ra t ou t ransact ion; 

E t il e s t d e plus ordonné e tdéc la ré que les actions 
de la compagnie ne seront pas transférées sans 
le consentement des directeurs a t tes té par une 
résolution passée par eux et enregistrée dans les 
registres d e la compagnie; 

Le nombre de ses actionnaires ou membres, à 
l 'exception dos personnes qui sont à l'emploi de la 
compagnie, e t des personnel qui, a y a n t é té au t re ­
fois à l 'emploi de la compagnie, furent, du ran t 
tel emploi, e t on t continue après la cessation de 
tel emploi d ' ê t re actionnaires de la compagnie, 
n 'excédera pa s vingt ; 

11 est in te rd i t de faire appel au public pour 
souscrire pour toutes act ions ou debentures de la 
compagnie ; 

E t il est d e plus ordonné et déclaré (a) (pie, 
advenan t le cas où les de t tes e t ou obligations 
financières en cours d e la compagnie s'élèveraient 
à un total d e $10,000.00 ou plus, aucun contra t 
compor t an t une obligation financière ne sera va­
lide à moins que e t jusqu 'à ce qu'i l soit con­
senti , pa r écri t , par tous les créanciers d'alors 
de la compagnie ; (b) qu 'aussi longtemps que la 
compagnie a u r a des det tes et prê ts e t ou obliga­
tions financières en cours exédant SI ,(MM).(K), nuls 
dividentes ne seront payés ou autorisés, ni aucun 
salaire déclaré ou payé à moins d 'un consente­
m e n t écrit d e tous les créanciers de la compagnie, 
sous le nom d e "Quebec Chain Store Real Es t a t e 
Corporat ion, L t d " ; 

Le capital-actions de la compagnie projetée 
sera d e cinq cents dollars ($500.00) divisé en cinq 
(5) act ions d ' une valeur au pair de cent dollars 
($100.00) chacune . 

Le bureau principal de la compagnie sera en 
la cité de Mont réa l , dans la province de Québec. 

/ D a t é du bureau du secrétaire d e la Province, 
ce v ing t -qua t r i ème jour d 'octobre 1034. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
0407 Sous-secrétaire de la Province. 

m a y have intereste therein which are or might be 
adverse to the interests of the company, even 
though the vote of the director or directois having 
such adverse interest shall have been necessary 
to obligate the company upon such contract or 
transaction, provided, however, t ha t in any such 
ease, the fact of such interest shall be disclosed or 
known to the other directors or shareholders 
acting upon or in reference to such contract or 
transact ion; 

And it is further ordained and declared tha t the 
shares of the company shall not be transferred 
wi thout the consent of the Din etors evidenced by 
a resolution passed by them and recorded in the 
books of the company; 

T h e number of its shareholders or members, 
exclusive of persons who are in the employment 
of the company and of persons who, having been 
formerly in the employment of the company were, 
while in such employment , and have continued 
after the terminat ion of such employment to be 
shareholders of the company,, shall not exceed 
twenty ; 

Any invitation to the public to subscribe for 
any shares or debentures of the company is pro­
hibited; 

And it is further ordained and declared (a) t h a t 
whenever the company 's outs tanding debts and 
or financial obligations reach a total of $10,000.00 
or more, no contract involving a financial obli­
gation shall be valid unless and until consented 
to, in writing, by all the then creditors of the 
company; (6) t ha t so long as the eotnpanyhas 
outs tanding debts and or financial obligations 
in excess 01 $1,000.00 no dividends shall be paid 
or authorized nor salaries declared or paid except 
with the wri t ten consent of all the company 's 
creditors, under the name of "Quebec ( b a i n 
Store Real Es t a t e Corporat ion, L td . " . 

The capital stock of the proposed company shall 
consist of five hundred dollars ($000.00) divided 
into five (5) shares of the par value of one hun­
dred dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be a t the 
city of Montreal , in the Province of Quebec. 

Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
this twenty fourth dav of October, 1034. 

] A L E X . D E S M E U L E S , 
G4GS o Assistant Provincial Secretary. 

''Richelieu Coals, Limited—Charbonneries Ri- "Richelieu Coals, Limited -Charbonneries Ri­
chelieu, Limitée". chelieu, Limitée". 

Avis est d o n n é qu 'en vertu de la première par- Notice is hereby given t h a t under Part I of the 
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro- issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
vince de Québec, représenté par M . Alfred Mo- ince of Quebec, represented by Mr . Alfred Mo-
risset, conformément :\ l 'article 2, chapi t re 223, risset, in conformity with article 2, chapter 223, 
S. R. Q., 1025, des lettres pa ten tes en da te du Q. R. S., 1925, bearing d a t e the twenty fourth 
v ingt -qua t r ième j ou r d 'octobre 1934, cons t i tuant d a y of October, 1034, incorporating: Percy 
en corpora t ion: Percy Smith, gérant , Clarence Smith, manager, Clarence Booth, salesman, John 
Booth , vendeur , John-Lawrence d i m m i n g , surin- Lawrence Gumming, superintendent , Henriet te 
tendant, Henr i e t t e Lussier e t Yve t t e Lacroix, Lussier and Yvet te Lacroix, both s tenographers 
tou tes deux s ténographes e t filles majeures, tous and spinsters, all of the city and distr ict of Mon­
des ci té et dis t r ic t d e Montréa l , d a n s les buts sui- treal, for the following purposes: 
van t e : 

1. Exercer le commerce de marchands , né- 1. T o carry on the business of merchants , 
g o d a n t s , impor ta t eu r s , expor ta teurs e t trafi- jobbers, importers , exporters and dealers in and 
q u a n t s et acheter , vendre e t faire le commer- to buy, sell and deal in all kinds and descriptions 
ce de toutes sortes e t description d e commodités of commodities and things, including, bu t with-
e t choses, y compris , sans l imite q u a n t il la géné- ou t limiting the generality of the foregoing, coal 
ralité des ob je t s susdits, du charbon de toutes sor- of all kinds, crude oil and petroleum produc ts in 
tes, pétrole e t produi t s du pétrole dans tous leurs any and all their stages from the rawest type of 
é ta t s , de l 'é ta t brut du pétrole à aucun de ses sous- any crude oil to any or all of the by-products or 
produi t s ou p rodu i t s finis e t de tous produi ts ou finished products and of products or things pro-
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choses produits ou manufacturés en tout ou en 
partie de produits du pétrole ou de leurs produits, 
et tous produits manufacturés, développés ou 
provenant des produits et commodités susdits; 

2. Acquérir par achat , bail, concession, permis, 
échange ou autre t i t re légal des champs de char­
bon, mines, terrafhs e t claims de charbon, (pie la 
compagnie croira susceptibles, ou probablement 
susceptibles de fournir un approvisionnement de 
charbon, puits d'huile, lots pétrolifères, franchises, 
terrains pétroliféres, claims pCtrolifères, droits 
régaliens sur des terrains pétroliféres, puits de 
gaz naturel, terrains et endroits (pie la compagnie 
croira susceptibles ou qu'elle croira probablement 
susceptibles de fournir un approvisionnement 
d'huile ou de gaz, et soit absolument ou condition-
nellement, et soit seule ou conjointement avec 
d 'autres , comme principaux, agents, entrepre­
neurs ou autrement , et louer, met t re sous permis, 
vendre, disposer, e t au t rement les négocier ou 
aucune partie d'iceux, ou tout intérêt en iceux; 

3. Acheter, vendre et faire le commerce du 
charbon, pétrole, gaz naturel et autres minéraux, 
et installations, machineries, outillages, commo­
dités, provisions et choses susceptibles d 'être uti­
lisés en rapport avec les opérations qui concer­
nent le pétrole, le gaz naturel ou autres minéraux, 
ou requis par les ouvriers, e t autres employés de la 
compagnie; 

4 . Pour les fins de l ' industrie de la compagnie, 
faire les affaires dans toutes et/ou aucune de 
leurs spécialités, d 'entreposeurs en douane, cour­
tiers en douane et entreposage; 

ô. Acheter et vendre, manufacturer e t négocier 
des usines, machineries, outillages, commodités, 
provisions e t choses susceptibles d 'être utilisés 
en rapport avec les opérations minières et pour les 
fins ci-dessus énoncées dans les présentes, ou re­
quis par les ouvriers et autres employés de la 
compagnie; 

0. Transiger ou exercer toutes sortes d 'opéra­
tions d'agences et, en particulier, agir comme 
agents pour le placement, le prêt, le paiement, la 
transmission et le recouvrement d 'argent , pour le 
transfert de bons, debentures, actions ou autres 
valeurs et pour le transfert ou la vente et l 'amé­
lioration, le développement, l 'administration de 
propriété, comprenant des maisons d'affaires et 
les entreprises, e t généralement transiger e t se 
charger de toutes espèces d'affaires d'agence, que 
ce soient des affaires commerciales, industrielles 
ou des affaires financières; 

7. Acheter, vendre, améliorer, administrer, 
faire valoir, disposer et trafiquer de terrains, mi­
nes, plantations, manufactures, établissements 
industriels, t i tres, actions, valeurs, marchandises 
et autres propriétés sur la garantie desquels des 
avances ont été faites par la compagnie, et, 
en ce qui concerne les terrains, en développer les 
ressources en net toyant , drainant , faisant des 
plantations, construisant ou améliorant, minant , 
vendant ou érigeant des t ravaux publics et autres 
accommodations, et généralement exercer tou t 
autre commerce, manufacturier ou autrement , 
qui pourrai t être exercé convenablement, con­
jointement avec aucun des objets de la compa­
gnie; 

8. Produire, manufacturer, acheter, acquérir, 
rechercher, extraire de la terre, affiner, fondre, 
emmagasiner, distribuer, vendre, disposer et 
négocier du pétrole, de l 'argent, du vif-argent, de 
l'or, nickel, cuivre, fer, acier, manganèse, cobalt, 
charbon, coke, platine, palladium, sodium, mé­
taux, minéraux et de tous et d 'aucun article con­
sistant totalement ou partiellement des produits 
susdits, et tous ou aucun produit d'iceux, et, à 
cette fin, explorer, prospecter, miner, extraire, 

duced or manufactured in whole or in pa r t from 
petroleum products or the products thereof, and 
all products manufactured, developed or produc­
ed from the products and commodities aforesaid ; 

2. To acquire by purchase, lease, concession, 
license, exchange or other legal title coal fields, 
coal mines, lands and places which may seem to 
the company capable, or possibly capable, of 
affording a supply of coal, oil wells, oil lots, ease­
ments, oil lands, oil claims, oil royalties, natural 
gas wells, lands and places which may seem to the 
company capable, or possibly capable, of afford­
ing a supply of oil or gas, and either absolutely or 
conditionally, and either solely or jointly with 
others, as principals, agents, contractors or other­
wise, and to lease, place under license, sell, dis­
pose of, and otherwise deal with the same or 
any par t thereof, or any interest therein ; 

3. To buy, sell and deal in coal, petroleum, 
natural gas, and other minerals, and plant ma­
chinery, implements, conveniences, provisions, 
and things capable of being used in connection 
with operations respecting petroleum or na tura l 
gas or other minerals, or required by workmen 
and others employed by the company; 

4 . For the purposes of the company 's business, 
to carry on in any and/or all of its branches the 
business of bonded warehouses, customs broker 
and storage warehouses; 

5. T o buy, sell, manufacture and deal in p lant 
machinery, implements, conveniences, provi­
sions and things capable of being used in 
connection with the mining operations and for 
the purposes herein above set forth, or required 
by workmen and others employed by the compa­
ny; 

6. T o t ransact or carry on all kinds of agency 
business, and in particular to ac t as agents for 
the investment, loan, payment , transmission, and 
collection of money, for the transfer of bonds, 
debentures, shares or other securities and for the 
transfer of, sale and improvement, development 
and management of property, including business 
concerns and undertakings,and generally t o t r ans ­
act and under take all kinds of agency business 
whether in respect of commercial, industrial or 
financial mat te rs ; 

7. T o buy, sell, improve, manage, tu rn to 
account, dispose of and deal in land, mines, 
plantat ions, factories, industrial establishments, 
stocks, shares, securities, merchandise and other 
property on the security of which any advances 
shall have been made by the company, and, as 
regards land, to develop the resources thereof by 
cleaning, draining, planting, building or improv­
ing, mining, selling or constructing public works 
and conveniences and generally to carry on any 
business, manufacturing or otherwise, which can 
be conveniently carried on in connection with 
any of the company 's objects; 

8. T o produce, manufacture, purchase, acquire, 
search for, win from the ear th , refine, smelt, store, 
distr ibute, sell, dispose of and deal in crude oil, 
silver, quicksilver, gold, nickel, copper, iron, 
steel, manganese, cobalt, coal, coke, plat inum, 
paladium, soldium, metals, minerals, and all or 
any articles consisting or par t ly consisting of the 
above and all or any products thereof, and to 
tha t end to explore, prospect, mine, quarry, bore, 
sink wells, construct works, or otherwise proceed 
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forer, creuser des puits, faire la construction de 
t ravaux ou au t rement procéder comme il sera 
nécessaire, et exercer toutes autres opérat ions 
métallurgiques qui sembleront avantageuses à 
aucun des objets de la compagnie; 

9. Promouvoir et devenir actionnaire d 'une ou 
de plusieurs compagnies, corporations, syndicats 
ou associations pour toutes fins de nature :\ pro­
fiter directement ou indirectement à la présente 
compagnie, garantir aussi le remboursement du 
capital, ou tous dividendes ou intérêts sur les 
actions, par ts , obligations, debentures, et au t res 
valeurs ainsi (pie l 'exécution des contra ts d 'aucu­
ne desdites compagnies; 

10. S'intéresser en tout ou en partie, directe­
ment ou indirectement, à tout système de t r ans ­
port quelconque, et posséder des bateaux d 'aucun 
type e t description, et exercer comme partie des 
affaires de la compagnie un commerce de t ranspor t 
mari t ime dans aucune et/ou toutes ses spécialités; 

11. Faire affaires comme agents de change, 
dans toutes ses spécialités et aussi, dans tou tes 
leurs spécialités respectives,les affaires de courtiers 
en placements, banquiers, concessionnaires, capi­
talistes, financiers, et commerçants de titres, ac­
tions, obligations, debentures ou autres valeurs de 
toutes sortes et aucun e t tous les droits s'y rappor­
tan t e t y appar tenant , et entreprendre e t exercer 
toutes sortes d'entreprises, d'oj>érations et risquée 
miniers, industriels, chimiques, financiers, com­
merciaux, mercantiles e t autres, e t transiger t o u t 
commerce d'agence quelconque; e t agir comme 
marchands , et exercer comme part ie des opéra­
tions de la compagnie, le commerce dans toutes 
ou aucune de ses spécialités, de négociants en 
change étranger de tout type et description; 

12. Souscrire, conditionnellement ou non, 
garantir , vendre à commission ou au t rement , 
prendre, détenir, trafiquer e t convertir des va­
leurs, actions et valeurs de toutes sortes, e t ent rer 
en société ou faire tout arrangement pour le par ­
tage des profits, l 'union des intérêts, les conces­
sions réciproques ou la coopération avec toute 
personne, société ou compagnie, e t promouvoir e t 
aider à la promotion, et organiser des compagnies, 
des syndicats ou sociétés de toutes sortes, dans le 
but d 'acquérir toutes propriétés, ou toutes ent re­
prises e t responsabilitésnle cette compagnie ou de 
toute au t r e compagnie, ou d'en favoriser directe­
ment ou indirectement les objets, ou pour toutes 
autres fins que la compagnie croirait avan ta ­
geuses; 

13. Demander , acheter, ou acquérir au t rement 
toutes marques de commerce, noms de commerce, 
brevets, permis, concessions et choses de même 
nature , conférant un droit exclusif ou non exclusif 

• ou limité ou illimité d'utiliser quelque secret ou 
autre renseignement au sujet d 'une invention, 
formule, recette ou procécé qui pourrai t être em­
ployé pour les fins quelconques de la compagnie, 
ou don t l'acquisition serait de nature à profiter 
directement ou indirectement à la présente com­
pagnie, e t utiliser, exercer, développer, ou accor­
der des licences au sujet de, ou au t rement rendre 
profitables la propriété, les droits ou informations 
ainsi acquis; 

14. Acquérir ou se charger de la totalité ou 
d 'une part ie quelconque de l 'industrie, des biens 
e t engagements e t de l'actif de tou te personne, 
société ou compagnie exerçant une industrie 
(pie la présente compagnie a l 'autorisation d'exer­
cer, ou possédant des biens convenant aux fins de 
la présente compagnie, et émettre des actions 
acqui t tées ou des obligations ou les deux, pour 
le paiement de leur prix d 'achat ; 

15. Demander , obtenir, acquérir par cession, 
transfert, acha t ou aut rement , e t exercer, e \ é -

as m a y l>e necessary and to carry on any o ther 
metallurgical o|>eratiotis which may seem condu­
cive t o any of the company 's objects; 

0. T o promote and become a shareholder in any 
company or companies, corporations, syndicates 
or associations for any purposes which may seem 
directly or indirectly calculated to benefit the 
company and to guarantee payment of the prin­
cipal or any dividend and interest on the shares, 
stock, bonds, debentures and other securities of 
and the performance of contracts by any such 
company; 

10. T o take an interest ei ther in whole or in 
part , directly or indirectly in any t ranspor ta­
tion system whatsoever, and to own boats of any 
type and description, and to carry on as pa r t of 
the company 's affairs a shipping business in any 
and/or all of its branches; 

11. T o carry on the business of a stockbroker 
in all i ts branches and also, in all their respective 
branches the businesses of investment brokers, 
underwriters, concessionaries, capitalists, finan­
ciers and of dealers in stocks, bonds, debentures 
and other securities of all kinds and any and all 
rights therein or appertaining thereto, and to 
under take and ea rn ' on all kinds of mining, indus­
trial, chemical, financial, commercial, t rading and 
other enterprises, operations and ventures and 
to t ransact any agency business whatsoever, and 
to act as dealer, and to carry on as pa r t of the 
company 's operations the business in all or any 
of its branches, as dealer in foreign exchange of 
all types and descriptions; 

12. T o subscribe for, conditionally or uncondi­
tionally, to underwrite, sell on commission or 
otherwise take, hold, deal in and convert stocks, 
shares and securities of all k inds, and to enter 
into par tnership or into a n y ar rangement for 
sharing of profits, union of interests , reciprocal 
concessions or co-operation with any person, 
par tnership or company and to promote and aid 
in promoting, and to organize companies, syndi­
cates or partnerships of all kinds, for the purpose 
of acquiring any proper ty or any under taking and 
liabilities of this or any o ther company, or of 
advancing directly or indirectly the objects there­
of or for any other purpose which this company 
m a y think expedient; 

13. T o apply for, purchase or otherwise enquire 
any t rade marks , t rade names, patents , licenses, 
concessions and the like, conferring any exclusive 
or non-exclusive or limited or unlimited right to 
use, or any secret or o ther information as to any 
invention, formula, receipt or process which m a y 
seem capable of being used for any of the purposes 
of the company, or the acquisition of which m a y 
seem calculated, directly or indirectly, to benefit 
the company, and to use, exercise, develop or 
grant licenses in respect of or otherwise turn t o 
account the proper ty , r ights, or information so 
acquired ; 

14. T o acquire or under take the whole or any 
par t of the business, proper ty and liabilities or 
assets of any individual, par tnership or company 
carrying on any business which the company is 
authorized to carry on, or possessed of proper ty 
suitable for the purposes of the company, and to 
issue paid up shares, or bonds, or both for the 
paymen t of the purchase price thereof; 

15. T o apply for, secure, acquire by assign­
ment , transfer, purchase or otherwise, and to 
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cuter et jouir de tou t iiermis, pouvoir, autorisa­
tion, franchises, concessions, droits ou privilèges 
qu 'un gouvernement ou une autor i té quelconque 
ou toute corporation ou aut re corps public aurai t 
le pouvoir d'octroyer, e t les payer, aider e t con­
tribuer à les me t t r e en vigueur e t affecter les 
actions quelconques de la compagnie, ses obliga­
tions e t son actif pour en payer les frais, charges 
et do|>ens nécessaires; 

16. Vendre, louer, céder, t ransporter , échanger, 
ou aliéner au t rement l 'entreprise, les propriétés, 
franchises, permis, octrois, concessions ou autres 
pouvoirs, droits e t privilèges de la compagnie, 
en tout ou en partie, comme industrie act ive ou 
dans le cours ordinaire de ses affaires ou autre­
ment, et si jugé c o i n enable , aux termes (pie la 
personne ou compagnie en faisant l 'acquisition 
pourra les exploiter, utiliser et exercer, dans les 
limites de sa ou de leur juridiction, au même de­
gré et de la même manière que s'ils étaient exploi­
tés, utilisés ou exercés par la compagnie, et dans 
tous cas, pour la considération que les directeurs 
pourront déterminer et particulièrement pour 
tous titres, actions, debentures ou autres valeurs 
que la compagnie s l 'autorisation d'acquérir; 

17. Distribuer en espèces ou aut rement , au 
moyen de dividendes déclarés légalement à même 
les prolits nets de la compagnie, ou de la manière 
prévue par l 'article M de la Loi des compagnies de 
Québec, les biens quelconques de la compagnie 
entre ses membres et en particulier les actions, 
les obligations, les debentures ou autres valeurs 
reçues comme considération de la vente de la 
totalité ou d 'aucune partie des biens de la com­
pagnie ou les actions, obligations, debentures 
ou autres valeurs d 'aucune au t re compagnie 
formée pour assumer la totalité OU une partie 
quelconque de l'actif ou du passif de la présente 
compagnie; 

18. Se consolider ou se fusionner avec toute 
au t re compagnie dont la compagnie a l 'autorisa­
tion d'acquérir les titres, actions, debentures ou 
autres valeurs; 

Rémunérer, soit au moyen de commission, 
boni ou autrement , aucun ou tous les actionnai­
res de la compagnie ou toute personne, personnes 
ou compagnie pour services rendus ou à être ren­
dus, qui peuvent aider ou de nature à aider la 
compagnie dans aucune de ses entreprises, soit 
directement ou indirectement, ou en plaçant OU 
aidant à placer ou garantissant le placement d 'au­
cune des actions du capital de la compagnie, ou 
toutes debentures ou actions-débentures ou autres 
valeurs de la compagnie; 

20. Payer toutes ou aucune des dépenses inhé­
rentes ou connexes à la formation et la consti tu­
tion de la compagnie OU au prélèvement de son 
capital, ou passer des contrats avec toute au t r e 
compagnie pour les payer ; 

21 . Acheter, prendre à bail ou en échange, louer 
ou au t rement acquérir tous les biens mobiliers 
ou immobiliers, réels ou personnels, y compris 
toute entreprise ou exploitation que cet te compa­
gnie croira nécessaire ou désirable e t vendre, amé­
liorer, administrer, développer, louer, en dis­
poser, met t re en valeur ou au t rement a t t r ibuer 
la totali té ou toute part ie des propriétés de la 
compagnie, y compris tou te part ie de son actif 
ou aucun de ses droi ts quelconques. 

22. Exercer tou te au t r e industrie ou activi té , 
soit manufacturière ou autre , que la compagnie 
croira pouvoir exercer convenablement en rap­
por t avec aucune des industries ou aucun des 
objets susdits, ou susceptible directement ou indi­
rectement d 'augmenter la valeur d 'aucun des 
biens ou droits de la compagnie ou de les me t t r e à 
profit: 

exercise, carry ou t and enjoy licenses, power, 
author i ty , franchise, concession, r ights or privi­
lege which any government or au thor i ty , or any 
corporation or other public body may be empow­
ered to gran t and to pay for, aid in and contr ibute 
towards carrying the same into effect and to 
appropr ia te any of the company 's shares, bonds 
and assets to defray the necessary costs, charges 
and expenses thereof; 

1(1. T o sell, lease, make over, transfer, exchange 
or otherwise dispose Of the undertaking, property, 
franchises, licenses, grants , concessions, or other 
powers, rights and privileges of the company or 
any part thereof as a going concern oi in the ordi­
nary course of business or otherwise, and, if deem­
ed advisable, on such terms tha t t h e person or 
company acquiring the same may carry on, use 
and exercise the same within the limits of his or 
its jurisdiction, to the same extent and in the 
same manner as if carried on, used or exercised 
by the company and, in any case, for such consi­
deration as the directors may determine and in 
particular for any stocks, shares, debentures, or 
(fther securities which the company is authorized 
to acquire; 

17. To distr ibute in specie or otherwise any 
assets as dividends legally declared ou t of the 
net profits of the company or in the manner set 
ou t in Section M of the Quebec Companies' Act, 
among its members and part icularly any shares, 
bonds, debentures or other securities received as 
the consideration of the sale of the whole or any 
portion of the property of the company, or the 
shares, bonds, debentures or other securities of 
any other company formed to take over the whole 
or any par t of the assets or liabilities of this com­
pany : 

IS. To consolidate or amalgamate with any 
other company whose stock, shares, debentures 
or other securities the company is authorized to 
acquire; 

To remunerate whether by means of com­
mission, bonuses or otherwise, any or all of the 
stockholders of the company or any person, per­
sons or company for services rendered or to be 
rendered which may help or tend to help the 
company in any of its undertakings, e i ther direct­
ly or indirectly, or in placing or assisting to place 
or guaranteeing the placing of any of the shares 
of the company's capital or any debentures , de­
benture stock or other securities of the company; 

20. To pay all or any expenses of, incident to 
or incurred in connection with the formation and 
ineor|>oration of the company and the raising of 
its share capital or to contract with any company 
to pay the same; 

21 . To purchase, take on lease or in exchange, 
hire or otherwise acquire any property, moveable 
or immoveable, real or personal, including any 
undertaking or enterprise which the company 
may think necessary or desirable, and to sell, 
improve, manage, develop, lease, dispose of, tu rn 
to account or otherwise deal with all or any p a r t 
of the company 's property, including any of i ts 
assets or rights whatsoever; 

22. T o carry on any other business or ac t iv i ty , 
whether manufactur ing or otherwise, which m a y 
seem to the company capable of being convenient­
ly carried on in connection with any of the fore­
going business or objects, or calculated directly 
or indirectly to enhance the value of or render 
profitable any of the company 's property or 
rights; 
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23. Q u e si autorisés par un Règlement sanction­
né par au moins les deux tiers des votes donnés il 
une assemblée générale s o c i a l e des actionnaires 
dûmen t convoquée pour considérer le règlement, 
les directeurs pourront , de temps à au t r e :— 

a. E m p r u n t e r des deniers sur le crédit de la 
compagnie; 

b. Limiter ou augmenter le m o n t a n t de tels 
emprunts; 

c. E m e t t r e des bons, debentures , actions-obli­
gations ou aut res valeurs de la compagnie e t les 
Sonner en garantie ou les vendre pour telles som­
mes e t à tels prix qui seront jugés convenables; 

d. Hypothéquer, nant i r ou donner en garant ie 
les biens mobiliers e t immobiliers de la compagnie 
OU les deux, pour garant i r tels bons, debentures, 
actions, obligations ou aut res valeurs, e t toutes 
sommes d ' a rgen t empruntées pour les fins de cet te 
compagnie; 

Rien d e contenu dans cet te clause ne limitera 
ou restreindra l ' emprunt de deniers par la com­
pagnie sur lettres de change et billets promissoires, 
faits, t i rés et endossés par ou au nom de la com­
pagnie; 

24. E t il est, par les présentes, ordonné et décla­
ré que d a n s le cas où la compagnie passe des con­
t ra t s ou t ransige des affaires avec un ou plusieurs 
de ses directeurs , ou avec tou te au t r e firme dont 
un ou plusieurs de ses directeurs sont membres 
ou employés ou avec tou te au t r e corporation ou 
association don t l 'un ou plusieurs de ses direc­
teurs son t actionnaires, directeurs, officiers ou 
employés, tels contra t ou transaction ne seront 
pas invalidés ou affectés en aucune manière par 
le fait que ce ou ces directeurs ont ou peuvent 
avoir des intérêts dans ces contra ts ou transac­
tions qui sont ou peuvent ê t re contraires aux 
intérêts de la compagnie, lors même que le vote du 
directeur ou des directeurs ayan t tel intérêt con­
traire soit nécessaire pour obliger la compagnie 
en vertu d e tel cont ra t ou transaction, pourvu 
toutefois (pie, dans pareil cas, le fait que tel 
intérêt existe soit déclaré aux autres directeurs 
affectés p a r tel cont ra t ou transaction ; 

25. Fa i re toutes les autres choses qui se r a t t a ­
chent ou sont appropriées à la réalisation des 
objets précités, faire toutes les choses précitées, 
ou aucune d'icelles, comme principaux, agents , 
ent repreneurs ou aut res , et par l 'entremise de 
fiduciaires, agents ou autres , et soit seuls soit con­
jo in tement avec d 'au t res , sous le nom de '"Ri­
chelieu Coals, Limited—Charbonneries Riche­
lieu, L imi tée" . 

I^e capi ta l de la compagnie est divisé en neuf 
mille neuf cent quatre-vingt-dix-neuf (9,990) ac­
tions, sans valeur nominale au pair, et le m o n t a n t 
avec lequel la compagnie commencera ses opé­
rat ions sera de quarante-neuf mille neuf cent 
quatre-vingt-quinze dollars (§49,995.00). 

Le bureau principal de la compagnie sera en la 
cité e t le dis t r ic t de Montréa l , dans la province 
de Québec. 

D a t é du bureau du secrétaire de la Province, 
ce v ingt-quatr ième jour d 'octobre 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
6469 Sous-secrétaire de la Province. 

" S t r a t u m Realties, Limited". 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé p a r le l ieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des le t t res pa ten tes en da te du 
vingt-cinquième jour d 'octobre 1934, const i tuant 
en corporation : Henry Weinheld, avocat e t Con­
seil du Roi , de la cité de Westmount , Samuel-
David Rudenko , avocat , de la cité d 'Out remont , 

23. T h a t if authorized by by-law, sanctioned 
by a t least two-thirds of the votes cast a t a spe­
cial general meet ing of the shareholders duly 
called for considering the by-law, the directors 
may from t ime to tune : 

a. Borrow money upon the credit of the com­
pany; 

6. Limit or increase the amount to be borrowed ; 

c. Issue bonds, debentures, debenture s tock or 
other securities of the company and pledge or 
sell the same for such sums and a t such prices 
as may be deemed expedient ; 

d. Hypotheca te , mortgage or pledge the real 
or personal property of the company, or both, to 
secure any such bonds, debentures, stock, deben­
tures or o ther securities and any money borrowed 
for the purposes of the company; 

Nothing in this clause contained shall limit or 
restrict the borrowing of money by the company 
on bills of exchange, or promissory motes, made, 
drawn, accepted, or endorsed, by or (on behalf of 
the company; 

24. And it is hereby ordained and declared 
tha t in case the company enters into contracte or 
t ransacts business with one or more of its direct­
ors or with any linns of which one (or more of i ts 
directors are numbers or employees, or with any 
other corporation or association of which one or 
more of i ts directors are Stockholders, directors, 
officers or employees, such contract or transaction 
shall not be invalidated or in anywise affected by 
the fact t h a t such director or directors have or 
may have interest therein which are or might be 
adverse to the interests of the company, even 
though the vote of the director or directors having 
such adverse interest shall have been necessary to 
obligate the company upon such contract or 
transaction, provided, however, t h a t in any such 
case the fact of such interest shall be disclosed 
to the other directors act ing upon or in reference 
to such cont rac t or t ransact ion; 

25. T o (ho all such (other things as are inciden­
tal (or conducive to the a t t a inmen t of the above 
objects and to do all or any of the above things 
as principals, agents , contractors or otherwise 
and by or through trustees, agents , or otherwise 
and either alone or in conjunction with others , 
under the name (of ' 'Richelieu Coals, Limited— 
Charloonneries Richelieu, Limitée" . 

The capital stock of the company is divided 
into nine thousand nine hundred and ninety nine 
(9,999) shares having no nominal or par value, 
and the a m o u n t of capital stock with which the 
company will commence i ts (operations will be 
forty nine thousand nine hundred and nine tv 
five dollars ($49,995.00). 

The head (office of the company will be a t 
Montreal , in the distr ict of Montreal , in the 
Province of Quebec. 

Da ted a t the office of the Provincial Secretary, 
this twenty fourth day of October 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
6470-O Assistant Provincial Secretary. 

"Stratton Realties, Limited". 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies ' Act , let ters pa t en t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of t h e Prov­
ince of Quebec, 'bearing da te the twen ty fifth day 
of October, 1934, incorporat ing: Henry Weinfield, 
advoca te and King 's Counsel, of the city of West-
mount , Samuel David Rudenko, advocate , of the 
city of Out remont , and Charles Gavsie, advocate , 
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e t Charles (ïavsie, avocat, de la cité de Montréal , 
tous du district de Montréal , dans les buts sui­
vants : 

Placer, faire l 'achat, louer ou au t rement acqué­
rir, posséder, vendre, échanger, ou au t rement 
disposer de terrains, édilices e t autres propriétés, 
mobilières ou immobilières, et réelles e t jxirson-
nelles, droits, droits éventuels, debates, contrats 
et promesses de vent!, permis, licenses, conces­
sions et choses de même nature, et généralement 
en faire le traffic et le commerce de toute manière 
quelconque; 

Placer, acquérir et détenir, soit absolument 
ou au moyen de garantie collatérale ou autre­
ment , e t vendre, céder, transférer et au t rement 
disposer e t négocier des actions, obligations, 
debentures, titres, billets à ordre, valeurs et place­
ments de toute sorte ou nature quelconque; 

Prendre part à l 'administration, la surveillance 
e t le contrôle des affaires ou opérations de toute 
entreprise dans laquelle la compagnie est intéres­
sée, e t nommer et rémunérer des directeurs ou 
autres personnes à cette fin; 

Employer des experts pour faire enquête et 
examiner les conditions, perspectives, la valeur, 
la nature et les circonstances de toutes maisons 
d'affaires et entreprises et généralement de tous 
biens, propriétés ou droits: 

Transiger ou exploiter toutes sortes d 'agence 
d'affaires financières, comprenant le plaement 
d 'argent sur des prêts :\ vue ou autres avec ou 
sans garantie, la vente de propriétés et la percep­
tion e t réception d 'argent; 

Entreprendre OU souscrire à l 'entreprise de tout 
syndicat ou corporation, ou donner toute garan­
tie concernant le paiement tie toutes debentures, 
actions-debentures, bons, obligations ou valeurs 
détenus ou qui peuvent être détenus par la com­
pagnie; 

Faire toute autre affaire que la compagnie 
jugera susceptible d'être conduite conjointement 
avec son propre commerce, ou avec quelques-
uns de ses objets, ou calculée devoir, directement 
ou indirectement, augmenter la valeur de ou 
rendre profitable aucune des propriétés ou aucun 
des droits de la compagnie; 

Payer pour toute propriété, clientele, droits 
ou valeurs acquis par la compagnie, ou services 
rendus ou à être rendus à la compagnie, soit 
en argent ou en actions entièrement acquit­
tées, ou par toutes valeurs que la compagnie a le 
pouvoir d 'émettre ou partiellement d 'une manière 
ou partiellement d 'une au t re manière ou de 
d 'autres manières, et généralement aux termes 
e t conditions que la compagnie déterminera, e t 
vendre, louer ou aut rement disposer de la totalité 
de l'entreprise, des propriétés, droits e t biens de la 
compagnie, ou tou te 'pa r t i e d'iceux, pour telle 
considération et aux termes e t conditions que la 
compagnie jugera convenables, et particulière­
ment pour les actions, debentures ou valeurs de 
toute au t re compagnie; 

Placer, souscrire, prendre ou aut rement acqué­
rir et détenir des actions ou valeurs dans toute 
au t re compagnie, ou les accepter en paiement 
total ou partiel ou à l 'acquit du prix ou de la 
considération de vente, location, concession ou 
autre disposition de toute propriété, droits ou 
dettes qui peuvent être détenus, possédés par 
ou dus à cette compagnie, et détenir, ou vendre 
telles actions ou valeurs e t voter pour icelles, e t 
exercer et met t re en vigueur tous les droits e t 
pouvoirs conférés par leur propriété, ou qui s'y 
ra t tachent ; 

S'unir, faire tous arrangements pour le par­
tage des profits, l 'union des intérêts, la coopéra­
tion, les risques conjoints, les concessions réci-

of the city of Montreal , all in the distr ict of 
Montreal , for the following purposes: 

a 
T o invest in, purchase, lease or otherwise 

acquire, own, sell, exchange, or otherwise dispose 
of lands, buildings and other properties, move­
able, or immoveable, real and personal rights, 
choses in action, debts , contracts and promise of 
sale, patents, licenses, concessions and the like, 
and generally te deal and traffic therein in any 
manner whatsoever; 

T o invest in, acquire and hold, ei ther absolutely 
or by way of collateral securi ty or otherwise, and 
to sell, assign, transfer, and otherwise dispose of 
and deal in stocks, bonds, deloentures, shares, 
promissory notes, securities and investments of 
any kind or nature whatsoever; 

T o take par t in the management , supervision 
and control of the business or operations of any 
undertaking in which the company is interested, 
and to appoint and remunerate directors or others 
for t h a t purpose; 

T o employ experts to investigate and examine 
into the conditions, prospects, value, character 
and circumstances of any business concerns and 
undertakings, and generally of any assets, prop­
er ty or rights; 

T o t ransact or carry on all kinds of financial 
agency business, including the inves tment of 
money upon call or other loans with or wi thout 
security, the sale of property and the collection 
and receipt of money; 

T o undertake or subscribe in the undertaking 
of any syndicate or corporation, or give any guar­
antee in relation to the paymen t of any deben­
ture, debenture stock, bonds, obligations or 
securities held or to be held by the company; 

T o c a m ' on any other business which may 
seem to the company capable of being carried 
on in connection with its business or any of the 
objects of the company, or calculated directly 
or indirectly to enhance the value of or render 
profitable any of the company 's r ights or prop­
er ty ; 

T o pay for any property, good will, r ights 
or securities acquired by t h e company, or ser­
vices rendered or to be rendered to the com­
pany, either in cash or in fully paid up shares 
or by any securities which the company has 
power to issue or par t ly in one mode or par t ly 
in another or others, and generally on such t enus 
and conditions as the company may determine, 
and to sell, lease or otherwise dispose of the entire 
undertaking, property, r ights and assets of the 
company, or any par t thereof, for such consider­
ation and upon such tenus and conditions as the 
company may think fit, and in part icular for 
the shares, debentures or securities of any other 
company; 

T o invest in, subscriloe, take or otherwise 
acquire and hold shares or securities in any other 
company, or to accept the same in whole or in 
par t payment or discharge of the price or consi­
deration of the sale, lease, concession or other 
disposal of any property, r ights or debts which 
may be hold, enjoyed by or due to this company, 
and such shares or securities to hold, vote upon 
or sell, and to exercise and enforce all rights and 
powers conferred by or incidental to the owner­
ship thereof; 

T o enter into any ar rangement for sharing 
of profits, union of interest, co-operation, joint 
adventure, reciprocal concession or otherwise, 
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proques ou autres fins, avec tou t gouvernement , with any government, municipal or local au tho-
autor i té municipale ou locale, ou avec tou te per- rity, or with any person or company carrying 
sonne ou compagnie exploitant ou exerçant ou on or engaged in or about to carry on or engage; 
sur le point d'exploiter ou d'exercer tou t com- in any business or transaction which this com­
merce ou transaction que cet te compagnie est pany is authorized to carry on or engage in, 
autorisée d'exploiter ou d'exercer, tout com- any business or transaction capable of being 
merce ou transaction susceptible d 'ê t re conduit conducted so as to directly or indirectly benefit 
de façon à profiter directement ou indirectement this company; 
à cette compagnie; 

Promouvoir une ou des compagnies, dans le T o promote any company or companies for the 
but d'acquérir la totali té ou une partie quel- purpose of acquiring all or any of the property 
conque des biens et engagements de la compagnie and liabilities of the company or for any other 
ou pour toutes autres fins de nature à proliter purpose which may seem directly or indirectly 
directement ou indirectement à la présente com- calculated to benefit the company; 
pagnie; 

Etabl i r et subventionner ou aider à l 'établis- T o establish and suppor t or aid in the estab-
sement e t à la subvention d'associations, insti- lishment and suppor t of associations, insti tu-
tutions, fonds, fiducies et accommodations pour tions, funds, t rusts and conveniences for the 
le bénéfice des employés ou autres personnes, benefit of employees or other persons or their 
ou de ceux dont ils sont les soutiens, et accorder dependents, to grant pensions, allowances, and 
des pensions e t allocations et payer des primes make payments for insurance, to subscribe or 
d 'assurance, souscrire OU garant i r de l 'argent guarantee money for any educational , philan-
pour toutes fins éducationnelles, philanthropi- thropic, religious or benevolent purpose or for 
ques, religieuses ou charitables, .ou pour toute any exhibition or for any public, general or useful 
exhibition OU pour tous objets d ' in térê t public, object; 
général ou utile; 

Placer les deniers de la compagnie de telle ma- ' To invest the moneys of the company in such 
nié re qui sera de temps à autre déterminée, e t manner as may from time to t ime be determined, 
distribuer entre les actionnaires, en espèces, au and to distribute among the shareholders in specie 
moyen de dividende ou bonus, toutes propriétés by way of dividend or bonus, any property of the 
de la compagnie, ou tous procédés de vente ou company, or any proceeds of the sale or dis­
disposition de toutes propriétés de la compagnie, posai of any property of the company, subject, 
sujet, cependant , à la section M de la Loi des however, to section SI of the Quebec Companies ' 
compagnies de Québec; Act; 

Exploiter ou faire aucune des affaires, actes To carry oh or do any of the lousiness, acts and 
e t choses susdits, soit comme principaux ou things aforesaid, either as principals or agents, 
agents, ou par l ' intermédiaire d 'agents ou aut re- or by or through agents or otherwise, and either 
ment , seuls ou conjointement avec aucun au t re alone or in conjunction with another or others; 
ou d 'au t res ; 

i e toutes ou aucune des choses nécessaires, T o do all and every thing necessary, suitable 
convenables ou appropriées à l 'accomplissement or proper for the accomplishment of any of the 
d 'aucune des fins, ou qui peuvent servir à la réali- purposes or conducive to the a t t a inment of any 
sation d 'aucun ou de plusieurs des objets ci-des- one or more of the objects hereinabove enumerat-
sus énumérés; ed: 

Solliciter, e t recevoir des permis e t autorisa- T o apply for, and receive licenses and au tho-
tion, en a u t a n t qu'il en est requis, d'exercer son ri ty, whenever required, to carry on its business 
commerce e t faire l'exercice de ses pouvoirs dans and exercise any of its powers in the other prox­
ies autres provinces du Dominion du Canada et inces of the Dominion of Canada and other coun-
autres pays; tr ies; 

Agir comme agents ou courtiers pour ou au T o ac t as agents or brokers for and on behalf 
nom de compagnies faisant de l 'assurance de of companies carrying on insurance of any kind 
toute manière quelconque; whatsoever; 

Le nombre des actionnaires de la compagnie The humber of shareholders of the company 
sera limité à vingt; shall be limited to twenty ; 

Aucun appel ne sera fait au public pour sous- N o appeal shall be made to the public to sub-
crire pour les actions de la compagnie, sous le nom scribe for shares, under the name of "S t ra t ton 
de "S t r a t t on Realties, Limited". Realties, Limited" . 

Le mon tan t du capital-actions de la compagnie The amount of the capital stock of the com-
est de vingt mille dollars ($20,000.00), divisé en pany is to be twentv thousand dollars (§20,-
deux cents (200) actions de cent dollars (§100.00) 000.00), divided into two hundred (200) shares of 
chacune. , one hundred dollars (§100.00) each. 

Le bureau principal de la compagnie sera en la The head office of the company will be a t 
citjMîe Montréal , district de Montréal . the city of Montreal , in the distr ict of Montreal . 
K D a t é du bureau du secrétaire de la Province, Dated a t the office of the Provincial Secretary, 
ce vingt-cinquième jour d 'octobre 1034. this twenty fifth day of October, 1034. 

A L E X . D E S M E U L E S , A L E X . D E S M E U L E S , 
6471 Sous-secrétaire de la Province. 6472-0 Assistant Provincial Secretary. 

"Granby Arena, Limited—Arena Granby, "Granby Arena, Limited—Arena Granby, 
Limitée". Limitée". 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par- Notice is hereby given t h a t under Par t I of the 
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
accordé par le l ieutenant-gouverneur de la pro- issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
vince de Québec, représenté par M. Alfred Mo- ince of Quebec, represented by Mr . Alfred M o -
risset, conformément à l 'article 2, chapitre 223, risset, in conformity with article 2, chapter 223, 
S. R. Q., 1925, des let tres patentes , en da te du Q. R. S., 1925, bearing da te the twen ty fifth day 
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vingt-cinquième jour d 'octobre 1934 , cons t i tuant 
en corporation: Car l -F . Stobn, manufacturier, 
( îcorge Avery, courtier en assurances, Noel-A. 
Austin, comptable, P . -Ernest Boivin, industriel, 
.1.-Emile Isal>elle, agent, tous de la cité de ( Jranby, 
distr ict de Bedford, dans les b u t s su ivants : 

Construire, e t exploiter une pat inoire; 
Promouvoir des concours de toutes sortes de 

sports et tournois pour le diver t issement du 
publie; 

Organiser e t promouvoir des par t ies de boxe 
e t de lutte dans la province ou tous au t res diver­
tissements pour le public en général , conformé­
ment aux règlements établis pa r lesquels des con­
cours de championnat peuvent être décidés par 
des boxeurs ou lut teurs ama teu r s ou profession­
nels; 

Organiser, réglementer e t tenir des courses de 
toutes sortes , courses de chevaux ou autres dans 
la province; 

Exploiter pour le bénéfice de la compagnie des 
clubs ou ligues de natat ion, baseball, tennis, ski, 
gouret, e t tous autres jeux, spor t s e t amusements 
(pie la compagnie croira utiles OU nécessaires; 

Organiser, promouvoir e t conduire des con­
cours, tournois e t exhibits de tou tes sortes, pour 
la promotion d'exercices a th lé t iques et jeux d 'a­
dresse; 

Louer leurs propriétés pour réunions e t rassem­
blements publies; 

Acheter, construire, louer tous terrains (pie la 
compagnie jugera appropr iés e t en disposer d 'au­
cune manière e t pour tou tes fins; 

Emet t re des actions ent ièrement acquit tées, 
obligations ou debentures ou au t res valeurs en 
paiement total ou partiel de services rendus à la 
compagnie par voie de promotion ou au t remen t ; 

Acheter ou a u t r e m e n t acquér i r e t détenir des 
biens mobiliers ou immobiliers, droi ts , baux, con­
cessions e t contra ts qui peuven t être avantageux 
ou nécessaires aux objets pour lesquels la dite com­
pagnie est constituée en corporation, payer tels 
biens en argent ou en act ions acqui t tées de la 
compagnie; 

S'unir ou se fusionner avec t o u t e au t re compa­
gnie dont les objets son t similaires en tou t ou 
en partie à ceux de la compagnie: 

Placer e t négocier les deniers de la compagnie 
qui ne sont pas immédia tement requis de telle 
manière qui sera déterminée de temps à au t re ; 

Acquérir aucun commerce a y a n t des objets 
similaires à ceux de la dite compagnie et tous 
terrains, propriétés, privilèges, droite, contrats , 
limites, et responsabilités a p p a r t e n a n t à la com­
pagnie et vendre ou a u t r e m e n t disposer d 'aucun 
commerce, biens ou a u t r e entreprise de la com­
pagnie; 

Vendre, louer ou disposer de l 'entreprise et 
biens de la compagnie ou d ' aucune part ie d'iceux 
pour telle considération que la compagnie jugera 
convenable, e t en particulier pour des actions,obli-
gations, debentures ou valeurs de toute au t re 
compagnie; 

Tirer, faire, accepter, endosser, exécuter, négo­
cier et émet t re des billets à ordre , let tres de chan­
ge, connaissements, reçus d 'en t repôt , manda t s , et 
autres effets négociables ou transférables; 

Distribuer par voie de dividendes légalement 
déclarés à même les profits ne t s de la compagnie 
e t de la manière prescrite p a r la Loi des compa­
gnies de la Province de Québec, en espèce ou en 
argent, les propriétés ou biens de la compagnie, 
en tout ou en partie, en t re ses act ionnaires; 

Payer tous ou aucun des coûts , frais ou impen­
ses préliminaires ou incidente ou encourus en 
rapport avec la promotion, organisation, forma-

of October, 1934, incorporat ing: Carl F . Stohn, 
manufacturer , (Jeorge Avery, insurance broker, 
Noel A. Austin, accountant , P. Ernes t Boivin, 
industrial, J. Emile Isabelle, agent, all of the city 
of (Jranby, district of Bedford, for the following 
purposes: 

T o construct and operate a skat ing rink ; 
T o promote competition in 'a l l sorts of sports 

and tournaments for the amusement of the p u b ­
lic; 

T o organize and promote boxing and wrestling 
matches in the Province or any other amusements 
for the public in general, in conformity with the 
established regulation a t which championship 
marches may l>e decided either as ama teu r or 
professional boxers and wrestlers; 

T o organize, regulate and hold races of all 
kinds, horse or other races throughout the pro­
vince; 

T o operate for the profit of the company aqua­
tic, baseball, tennis, ski, hockey, clubs or league 
and any other games, sports and amusements 
which the company may think useful or necessary; 

T o organize, promote and conduct competi­
tions, tournaments and exhibitions of all kinds, 
for the promotion of athlet ic exercises and games 
of skill; 

T o lease their properties for public meetings 
and gatherings; 

T o buy, build, lease any lands which the com­
pany may think proper and to dispose of same in 
a n y manner and for any purposes; 

T o issue fully paid up shares, bonds or deben­
tures or other securities for the payment in whole 
or in pa r t of services rendered to the company 
by way of promotion or otherwise; 

T o purchase or otherwise acquire and hold 
any movable or immovable property, r ights, 
leases, concessions and contracts which may be 
advantageous or necessary te the object for which 
the said company is incorporated, t> pay for such 
proper ty in cash or with paid up shares of the 
company ; 

T o consolidate or amalgamate with any other 
company having objects similar in whole or in 
p a r t to those of the company; 

T o invest and deal with the moneys of the 
company not immediately required in such 
manner as may from time to t ime be determined; 

T o acquire-any business having objects similar 
to those of the said company and any lands, prop­
er ty , privileges, rights, contracts, limite, and lia­
bilities belonging to the company and to sell or 
otherwise dispose of any business, property or 
other under taking of the company; 

T o sell, lease or dispose of the undertaking and 
property of the company or any pa r t thereof for 
such consideration as the company may think 
fit, and in par t icular for shares, bonds, debentures 
or securities of any other company; 

To draw, make, accept, endorse, execute, ne­
got ia te , and issue promissory notes, bills of ex­
change, bills of lading, warehouse receipts, war­
ran t s , and other negotiable or transferable ins­
t r u m e n t s : 

T o dis t r ibute by way of dividends legally de ­
clared o u t of the net profits of the company and 
in the manner prescribed by the Companies 'Ac t 
of the Province of Quebec.in specie or in cash, the 
proper ty or assets of the company in whole or in 
p a r t amongs t i t s shareholders; 

T o pay all or any costs, charges or expenses 
prel iminary or incidental to, or incurred in con­
nection with the promotion, organization, forma-
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tion, é tabl issement , enregis t rement e t incorpora­
tion de la compagnie, en espèces ou en act ions 
a c q u i t t é e s de la compagnie ; 

Faire tous ac tes e t exercer tous pouvoirs e t 
faire toutes opéra t ions incidentes à l 'exécution 
des objets j>ou r lesquels la compagnie es t cons­
t i tuée en corporat ion e t qui sont nécessaires pour 
aider la compagnie à exercer d 'une manière pro­
fitable son entrepr ise ; 

Faire toutes ou aucune des choses susdites 
comme m a n d a n t s , agents , ent repreneurs ou au­
t rement e t soit seule ou conjointement avec d 'au­
tres; 

Généra lement faire t o u t e chose qui peut ê t r e 
avantageuse a la réalisation de toutes ou d ' aucune 
des fins susmentionnées dans les présentes et qui 
sont susceptibles de faciliter la réalisation de ses 
fins, sous le nom de " G r a n b y Arena, Limited— 
Aréna Granby , L imi tée" , avec un capital total 
de quarante-neuf mille dollars ($49.000.00), 
divisé en mille neuf cent soixante (1,900) act ions 
de vingt-cinq dollars ($25.00) chacune. 

Le bureau principal d e la compagnie sera à 
Granby, dis t r ic t de Bedford. 

D a t é du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-Cinquième jour d 'octobre 1934. 

A L E X . DESMEULES, 
6473 Sous-secrétaire de la Province. 

Lettres Patentes Supplémentaires 

"Canadian & Foreign Power Company". 

Avis est donné qu 'en ve r tu de la première par­
tie de la IJOÏ des compagnies de Québec, article 48 
et su ivants , il a é té accordé par le l ieutenant-gou­
verneur de la province de Québec, représente par 
M. Alfred Morisset, conformément à l 'article 2, 
chapitre 223, S. R. Q., 1925, des lettres pa tentes 
supplémentaires , en da te du vingt-sixième jour 
d 'octobre 1934, à la compagnie "Canad ian & 
Foreign Power C o m p a n y " , réduisant son capital , 
comme suit, à savoir : 

Que le capital-actions autorisé et émis de cette 
compagnie soit e t il est p a r les présentes rédui t 
de $500,000.00 à S350.000.00, telle réduction de­
van t être effectuée par la réduction de la valeur 
au pair de tou tes les act ions émises e t en cours du 
capital-actions de la compagnie de $80.00 cha­
cune à $35.00 chacune e t l 'extinction de toutes 
obligations re la t ivement au capital-actions im­
payé sur tou tes telles act ions . 

D a t é du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-sixième jour d 'octobre 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
0475 Sous-secrétaire de la Province. 

Demande à la Législature 

"LES SOEURS ADORATRICES DU PRÉCIEUX-SANG 

D E MONT-LAURIER" 

Avis est par les présentes donné au public que 
les révérendes dames Alexina Dubuc , dite sœur 
Marie-Sainte-Cécile; Marie-Ange Tessier, di te 
sœur Marie-du Carmel ; Yvonne Lemay, di te 
sœur Marie-de-la-Providence; Ju l ie t te Mercure , 
dite sœur Mar i e - Immacu lée ; Ri ta Rousseau, di te 
sœur Cather ine-de-Jésus; tou tes résidant à M o n t -
Laurier e t respect ivement supérieure, assistante, 

t ion, es tabl ishments , registration and incorj>ora-
tion of the company, in sf>ecie or in paid up shares 
of t h e company ; 

T o do all ac ts and exercise all powers and carry 
on all business incidental to the due car ry ingoutof 
the objects for which the company is incorporat­
ed and necessary to enable the company to pro­
fitably carry on its under taking; 

T o do all or any of the above things as princi­
pals, agents , contractors or otherwise and ei ther 
alone or in conjunction with o thers ; 

General ly to do everything conducive to the 
a t t a i n m e n t of all and any of the herein above 
ment ioned purposes and calculated to facilitate 
the a t t a i n m e n t of i ts purposes, under the name 
of " G r a n b y Arena, Limited—Arena Granby , 
L imi tée" , with a total capital stock of forty nine 
thousand dollars ($49,000.00), divided into one 
thousand nine hundred and sixty (1,900) shares 
of t w e n t y five dollars ($25.00) each. 

T h e head office of the company will be a t 
G r a n b y , in the distr ict of Bedford. 

Da t ed a t the office of the Provincial Secretary, 
this twen ty fifth day of October, 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
0474-O Assistant Provincial Secretary. 

Supplementary Letters Patent 

"Canadian & Foreign Power Company". 

Notice is hereby given tha t under Par t I of the 
Quebec Companies ' Act, articles 48 and following, 
supplementary letters pa ten t have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province of 
Quebec, r eprésen ta i by Mr. Alfred Morisset, in 
conformity with article 2, chapter 223, Q. R. S., 
1925, bearing d a t e the twenty sixth day of Octo­
ber, 1934, to the Company "Canad ian & Foreign 
Power C o m p a n y " , reducing its capital as follows, 
to wi t : 

T h a t the authorized and issued share capital 
of this C o m p a n y be and it is herebv reduced from 
$600,000.00 to $350,000.00, such reduction to be 
effected by reducing the par value of all the issued 
and ou t s t and ing shares of the capital stock of the 
C o m p a n y from $50.00 each to $35.00 each and 
extinguishing all liability in respect of unpaid 
share capi tal on all such shares. 

Da t ed a t the office of the Provincial Secretary, 
this twen ty sixth day of October, 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
047G-O Assis tant Provincial Secretary. 

Application to the Legislature 

"LES SOEURS -ADORATRICES DU PRÉCIEUX-SANG 

D E MONT-LAURIER" 

Not ice is hereby given to the public t h a t the 
Reverend ladies Alexina Dubuc , called Sister 
Marie-Sainte-Cécile; Marie-Ange Tessier, called 
Sister Marie-du Carmel ; Yvonne Lemay, called 
Sister Marie-de-la-Providence; Ju l ie t te Mercure , 
called Sister Mar ie- Immaculée ; Ri ta Rousseau, 
called Sister Catherine-de-Jésus, all resident a t 
Mont -Laur ie r and respectively superior, assistant , 

2 
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maîtresse des novices, dépositaire e t conseillère 
de la communauté religieuse des Sœurs Adora­
trices du Précieux-Sang de Mont-Laurier , s 'adres­
seront t\ la Législature de la province, à sa pro­
chaine session, pour obtenir une loi const i tuant 
les membres de leur communauté en corj)oration 
sous le nom de "I>es Sœurs Adoratrices du Pré­
cieux-Sang de Mont-Laur ie r" ; selon le projet de 
loi à soumettre, la corporation aura son siège 
corporatif dans le village de Mont-Laurier , comté 
de Labelle, mais ce siège pourra ê t re changé e t 
fixé dans un aut re endroi t de la province au 
moyen d 'un règlement de la corporation qui, avan t 
d 'entrer en vigueur, devra ê t re publié dans la 
Gazette officielle de Québec; toujours selon le même 
projet de loi, elle (la corporation), aura les pou­
voirs, les droits e t les privilèges appar tenan t aux 
corporations civiles ordinaires e t elle pourra par t i ­
culièrement: avoir un sceau commun et le modi­
fier à volonté; ester en justice; accepter, acquérir, 
posséder par tous les moyens reconnus par la loi, 
des droits et des biens mobiliers et immobiliers, 
de quelque nature qu'ils soient, pourvu que le 
revenu annuel net des immeubles lui appa r t enan t 
et possédés par elle pour des fins de revenu n'ex­
cède pas cent mille dollars; administrer ces biens, 
les exploiter e t en retirer des revenus, les louer, les 
vendre, les échanger, les aliéner, à quelque t i t re 
que ce soit, ou aut rement en disposer; contracter 
des emprunts de deniers sur le crédit de la corpo­
rat ion; émet t re des obligations ou autres valeurs 
de la corporation e t les donner en garantie 
ou les vendre pour les prix e t sommes jugés 
convenables; hypothéquer, nantir , ou met t re en 
gage les biens mobiliers ou immobiliers, présents 
ou futurs, de la corporation, pour assurer le paie­
men t de ces obligations ou autres valeurs, ou 
donner une partie seulement de ces garanties 
pour les mêmes fins, e t constituer l 'hypothè­
que, le nantissement ou le gage ci-devant men­
tionnés, par acte de (idéicommis, conformément 
aux articles 11 et 12 du chapi t re 227 des S ta tu t s 
refondus, 1926. et à leurs modifications, ou de tou­
te autre manière; hypothéquer ou nantir les 
immeubles, ou donner en gage ou autrement 
frapper d 'une charge quelconque les biens meubles 
de la compagnie, ou donner ces diverses espèces de 
garantie pour assurer le paiement des emprunts 
faits aut rement que par émission d'bligations, 
ainsi que le paiement ou l 'exécution des autres 
dettes, contrats et engagements de la corporation; 
elle sera régie par les règles propres de la commu­
n a u x ; elle pourra adopter des règlements qu'elle 
pourra ensuite modifier ou rappeler, pour la dis­
position e t l 'administration de ses biens, sa 
régie interne, l'élection, le nombre e t les pouvoirs 
de ses officiôres et conseillères, l 'admission e t la 
sortie de ses membres, et généralement tous règle­
ments nécessaires à la poursuite des fins de la cor­
poration ; elle pourra établir, en se conformant aux 
conditions et formalités requises par la loi e t les 
règlements du Conseil d'hygiène de la province, 
un cimetière sur le terrain du couvent occupé par 
la communauté, ou un caveau dans la chapelle 
de ce couvent, pour y déposer la dépouille mortel­
le des membres ou bienfaiteurs de la communauté , 
ou de toute au t re personne liée par quelque rela­
tion à la communauté ; les signatures de la supé­
rieure, de l 'assistante e t de la dépositaire de la 
communauté ou la signature de toute au t re per­
sonne désignée par une résolution du conseil 
engageront la corporation. 

Mont-Laurier, le 11 octobre 1934. 

L'agent des requérantes , 

6 0 8 9 - 4 2 - 2 - O R O M E O O U E L L E T T E , 

Notaire. 

mistress of the novices, depositary and councillor 
of the religious communi ty of Les Sœurs Adora­
trices du Précieux-Sang de Mont - l au r i e r , will 
apply to the Legislature of the Province, a t i ts 
coming session, for the passing of a Hill of Law 
incorporating the members of their community in 
a corporation under the name of "Les Sœurs Ado­
ratrices du Précieux-Sang de Mont-Laur ier" ; 
according to the draught of Rill of Law to be pre­
sented, the seat of the corporation shall l>e in the 
village of Mont-Laurier, county of Labelle, bu t 
m a y be changed and settled in an other place in 
the province by by-law of the corporation tha t 
shall come into force only from its publication in 
the Quebec Official Gazette; still according to the 
same draught of Bill of Law, the corporation shall 
have the powers, rights and privileges pertaining 
to ordinary civil corporations, and it may part­
icularly: have a common seal and alter it a t will; 
apj)ear before the courts; accept, acquire and 
possess under any legal title rights, moveables 
and immoveables, whatever their sort may be, 
provided the annual clear revenue from the im­
moveables l>elonging to it and possessed by it, for 
revenue purposes, does not exceed one hundred 
thousand dollars; administer and work such 
property and draw the revenue! thereof, rent, sell, 
exchange, cede and alienate the same in any way 
whatsoever, or otherwise dispose of same ; borrow 
money on the credit of the corporation; issue 
bonds or other securities of the corporation and 
give the same in guarantee or sell them a t the 
price and amoun t considered advisable; hypothe­
cate, mortgage or pledge the immoveables or 
moveables, present or future, of the corporation to 
assure payment of such bonds or other securities, 
or give a p a r t only of these guarantees for same 
object, and const i tute the hypothec, mortgage or 
pledge before mentioned by a deed of t rus t , under 
sections 11 and 12 of chapter 227 of the Revised 
Statutes , 1925, and their amendments , or in any 
other way; hypothecate or mortgage the immove­
able property or pledge or otherwise affect the 
moveable property of the corporation, or give all 
such guarantee to assure payment of loans made 
otherwise than by an issue of bonds as well as the 
payment or execution of other debts , contracts 
or undertakings of the corporation; it shall be 
governed by the rules of the community, it may 
make and afterwards modify or recall by-laws for 
the disposal and administrat ion of its property, 
its internal management , for the election, the 
number and the powers of i ts officers and concil-
lors, for the admission and re t i rement of its mem­
bers, and generally all by-laws necessary for its 
objects; it may establish, in conformity with the 
conditions and formalities required by law and 
the regulations of the Board of Heal th of the 
Province, a cemetery upon the grounds of the 
convent occupied by the communi ty or a vaul t in 
the chapel of this convent, for the burial of the 
mortal remains of the members or benefactors of 
the community or any other person in any way 
connected with the communi ty; the signatures of 
the superior, the assis tant and the depositary of 
the community or t h e signature of any other 
person appointed by a resolution of the council 
of the communi ty shall bind the corporation. 

Mont-Laurier , 11th of October, 1934. 

R O M E O O U E L L E T T E , 

Notary , 

6 0 9 0 ^ 2 - 2 - o Agent for the Petit ioners. 
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Proclamation Proclamation 

Canada , 
l»rovince de ES.-L. P A T E N A U D E 

Quebec. 
[ l , S . j 

GEOIK îE V, par la grâce de I )ieu Roi de Grande-
Bretagne, d ' I r lande e t des terri toires br i tanni­
ques au delà des mers, défenseur de la foi, 
empereur des Indes :— 
A Nos t rès aimés et fidèles conseillers les mem­

bres du Conseil législatif et de l 'Assemblée légis­
lative de la province de Québec, 

SAI.UT. 

AT T E N D U que, pour diverses considérations, 
il est â, propos de convoquer la Législature 

de la province de Québec pour l 'expédition des 
affaires, Nous vous convoquons par les présentes 
pour le H U I T J A N V I E R prochain, et en consé­
quence, vous mandons et ordonnons de vous 
assembler à cette da t e au palais législatif, en la 
cité de Québec, pour y expédier les affaires de la 
province et y examiner, discuter et décider les 
questions qui vous seront soumises. 

E N FOI DE QUOI NOUS avons fait rendre Nos 
présentes let tres pa tentes et sur icelles 
apposer le grand sceau de la province de 
Québec. T É M O I N : Not re t rès fidèle e t 
bien-aimé l 'honorable M. E S I O F F -
LEON l ' A T E N A U D E , membre de 
Notre Conseil privé du Canada, l ieute­
nant-gouverneur de ladite Province. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement , à 
Québec, ce T R E N T E E T U N I E M E 
jour d ' O C T O B R E , l 'an de grâce mil 
neuf cent t rente-quatre e t de Not re 
règne le vingt-cinquième. 

Pa r ordre, 
Le greffier de la couronne en chancellerie à 

Québec, 
L . -P . G E O F F R I O N . 

6 4 5 1 - 4 4 - 1 0 - O 

Bills privés, Assemblée législative 

AVIS D E L ' A S S E M B L É E L É G I S L A T I V E 

Concernant les bills privés qui seront présentés 

pendant la prochaine session. 

Aux termes du règlement, les bills privés 
devront ê t re déposés a v a n t le 25 décembre 1934, 
e t présentés a v a n t le. 29 janvier 1935, les pé t i ­
t ions introductives de bills privés devront ê t re 
présentées a v a n t le 18 janvier 1935, et reçues 
avan t le 23 janvier 1935, e t les rappor t s de comi­
tés élus chargés de l 'examen des bills privés de­
vront être reçus avan t le 12 février 1935. 

Québec, ce 31 octobre 1934. 

6449—14-10-O L.-P. G E O F F R I O N . 

Canada , 
Province of E S . L. P A T E N A U D E 

Quebec. 
[L.S.1 

G E O R G E V, by the Grace of God, of Grea t 
Britain, Ireland and the British Dominions 
beyond the Seas, K I N O , Defender of the Faith, 
Emperor of India :— 
T o Our Beloved and Faithful Councillors the 

Members of the Legislative Council and of the 
legis la t ive Assembly of the Province of Quebec, 

GREETING. 

WH E R E A S , for various considerations, i t is 
expedient to convoke the legis la ture of 

the Province of Quebec for the dispatch of busi­
ness, We hereby convene you for the E I G H T H 
day of J A N U A R Y next and, accordingly, com­
mand and order you to meet on such da te a t 
the Parl iament Buildings, in the Ci ty of Quebec, 
for the dispatch of the business of the Province 
and to examine, discuss ami decide the questions 
to lie submit ted to you. 

IN TESTIMONY WHEREOF We have caused 
these Our Letters to be made Pa ten t 
and the Grea t Seal of Our Province of 
Quebec to be hereunto affixed. W I T ­
NESS : Our Right Trus tv and Well 
Beloved the Honourable E S I O F F 
LEON PATEN*AUDE, Member of 
Our Privy Council for Canada , Lieute­
nant-Governor of Our said Province. 

At Our Government House, in Our Ci tv of 
Quebec, this T H I R T Y F I R S T day of the 
mon th of OCTOBER, in the year of 
Our Lord one thousand nine hundred 
and th i r ty four and in the twenty 
fifth year of Our Reign. 

By command, 

L. P. G E O F F R I O N , 
Clerk of the Crown in Chancery a t Quebec. 

6452—44- lu-o 

Private bills, Legislative Assembly 

N O T I C E of the L E G I S L A T I V E A S S E M B L Y 

ReUding to private bills to be introduced during 

the coming session. 

Under the rules and standing orders, p r iva te 
bills must be deposited before the 25th December, 
1934, and introduced before the 29th January , 
1935, petit ions for the introduction of pr ivate bills 
must be presented before the 18th J anua ry , 1935, 
and received before the 23rd January , 1935; and 
reports from select committees charged with 
the examining of pr iva te bills must be received 
before the 12th February , 1935. 

Quebec, 31st October, 1934. 
L. P . G E O F F R I O N , 

6 4 5 0 - ^ 4 - l Q - o Clerk. 
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Ventes pour taxes municipales—Sales for municipal taxes 

PROVINCE DI Q U E B E C 

CITÉ DE LÉVIS. 

Avis public est, par les présentes, donné par le 
soussigné, Lionel Lemieux, greffier de la cité de 
Levis, que les propriétés ci-après désignées seront 
vendues à l 'enchère publique, au bureau du con­
seil, a l 'Hôtel de Ville, en la cité de Levis, M A R D I 
le VIN'( J T - S E P T I E M E jour du mois de NO­
V E M B R E mil neuf cent t rente-quatre , à DIX 
heures de l 'avant-midi , pour satisfaire au paie­
ment des taxes municipales e t scolaires avec 
intérêts ainsi que des frais subséquents encourus, 
à moins (pie ces taxes, intérêts et dépens ne soient 
payés a v a n t la vente . 

P S O V I N C I OF Q U E B E C . 

CITY OF LEVIS . 

Public notice is hereby given by the under­
signed Lionel Lemieux, clerk of the city of Levis, 
t h a t the hereinafter described propert ies will be 
sold by publie auction a t the office of the Council, 
a t the ( i ty Hall, in the citv of Levis, on T U E S ­
DAY, the T W E N T Y S E V E N T H d a y of the 
month of N O V E M B E R , one thousand nine 
hundred and th i r ty four, a t T E N o'clock in the 
forenoon, for the non-payment of municipal and 
school taxes with interest, as well a s the costs 
subsequently incurred, unless the said taxes, 
interest and costs be paid before the sale. 

Propria taira 

Proprietor 

1.—Begin, Ernest. 

2.—Houle, Joseph-Edmond 

3.—Notman, WiUinm-Suec-est.. 

4.—Ciurneuu, Narcisse, suce.-est. 

5.—CJarneau, Onier, succ.-est.. . . 

6.—Labrecque, Marie-Ixmise Dme, 
épouse do Georges Therrien—wife 
of Georges Therrien 

7.— " 

8.—Tremblay, Pierre. 

9 .— " " . . 

Nos du cadastre 

( 'adastral Nos. 

Nos 1267.10 et 1286.2 du cadastre du 
quartier Notre-Dame—Nos. 1207.10 
and 1286 2 on the cadastre for Notre 
Dame Ward 

No 1207.10 du cadastre du quartier 
Notre-Dame—No. 1267.16, on the 
cadastre for Notre Dame Ward. . 

No 422 du cadastre du quartier Notre-
Dame.—No. 422, on the cadastre for 
Notre Dame Ward 

No 224 du cadastre du quartier Lauzon 
No. 224, on the cadastre for Lauzon 
Ward 

Un emplacement situé en la ville de 
Lévis, mesurant trente-six pieds et un 
pouce de front sur la rue Wolfe, par 
trente-six pieds de large au bout de la 
profondeur dans sa ligne qui le sépare 
du lot numéro deux cent vingt (220) 
quatre-vingt-deux pieds de profon­
deur dans sa ligne qui le sépare du lot 
numéro deux cent quatre (204) et 
soixante-seize pieds et six |>ouces 
dans sa ligne est qui le sépare de la 
rue Montcalm, le tout plus on moins, 
mesure anglaise, étant partie du lot 
numéro deux cent vingt et un (221) 
du cadastre pour le quartier Lauzon 
de la cité de Lévis.—An emplacemen-
situate in the city of Levis, measuring 
thirty six feet and one inch in front 
on Wolfe Street, by thirty six feet in 
width at the end of the depth in its 
line separating the said emplacement 
from lot number two hundred and 
twenty (220); eighty two feet in 
depth in its line separating said em­
placement from lot number two hun­
dred and four (204) and seventy six 
feet and six inches in its East lino 
separating said emplacement from 
Montcalm Street, the whole more or 
less, English measure, l>eing part of 
lot number two hundred and twenty 
one (221) on the cadastre for Lauzon 
Ward of the city of l^evis 

Taxes 
municip. 

et intérêts 

Municipal 
taxes 

and inter. 

N o 232 du cadastre du quartier Lau­
zon.—No. 232, on the cadastre for 
Lauzon Ward 

N o 235 du cadastre du quartier Lauzon. 
No. 235 on the cadastre for Lauzon 
Ward 

No 141 du cadastre du quartier Lauzon. 
No. 141, on the cadastre for Lauzon 
Ward 

N o 142 du cadastre du quartier Lauzon. 
No. 142, on the cadastre for Lauzon 
Ward 

$ 13.37 

11.33 

17.13 

21 .66 

Taxes 
scolaires 

et intérêts 

School 
taxes 

and inter. 

19.10 

24 .40 

24 .40 

43 .60 

43 .60 

S 3 .29 

Total 

9 . 9 5 

6 .85 

4 . 4 8 

4 .47 

16.30 

16.30 

S 16.66 

11.33 

17.13 

31 .01 

2 5 . 9 5 

2 8 . 8 8 

28 .87 

4 9 . 9 0 

49 .90 
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Propriétaire 

Proprietor 

10.—Carrier, Alfred, Suce -Es t . 

11.—Doucher, Philippe 

12.—GoBselin, Napoléon, suce.-est. 

13.—Harnel, Gustave, BUCC.-estate 

14.—Parent, Paul-Eugène 

15.—Renaud, Gaudiose 

16.— 

17.— 

18.— 

19.— 

20.— 

21.—Simpson, Rosaire et-and Simp­
son, Wellie 

Nos du cadastre 

Cadastral Nos. 

N o 7 du cadastre de la Paroisse de No­
tre-Dame de la Victoire, comté de 
I^évis.—No. 7 on the cadastre for the 
Parish of Notre Dame de la Victoire, 
county of Levis 

No 497 du cadastre du quartier Saint-
Laurent.—No. 497, on the cadastre 
for Saint Laurent Ward.. 

No 302 du cadastre du quartier Saint-
Laurent—No. 302, on the cadastre 
for Saint Laurent Ward 

No 490 du cadastre du quartier Saint-
Laurent—No. 496, on the cadastre 
for Saint Laurent Ward. . . 

No 394 du cadastre du quartier Saint-
Laurent.—No. 394, on the cadastre 
for Saint Laurent Ward 

No 4S(i du cadastre du quartier Saint-
Laurent.—No. 486, on the cadastre 
for Saint Laurent Ward 

N o 491 du cadastre du quartier Saint-
Laurent.—No. 491, on the cadastre 
for Saint Laurent Ward.. 

No 532 du cadastre du quartier Saint-
Laurent.—No. 532, on the cadastre 
for Saint Laurent Ward. 

No 558 du cadastre du quartier Saint-
Laurent.—No. 558, on the cadastre 
for Saint Laurent Ward 

No 579 du cadastre du quartier Saint-
Laurent.—No. 579, on the cadastre 
for Saint Laurent Ward.. . 

No 580, du cadastre du quartier Saint-
Laurent, tel que l>orné suivant proe'-s 
verbal de l>ornage entre "Levis 
Tramways Company" et Gaudiose 
Renaud, enregistré au bureau d'enre­
gistrement du comté de Lévis, sous le 
N o 74,649.—No. 580 of the cadastre 
for Saint Laurent Ward, such as 
l»ounded according to the "procès-
verbal" of Ixiundary lwtween the 
I>evis Tramways Company and Gau­
diose Renaud, registered in the Re­
gistry Office of the County of Levis, 
under No. 74649 

No 415 du cadastre du quartier Saint-
Laurent.—No. 415, ol the cadastre 
for Saint Laurent Ward 

Taxes 
municip. 

et intérêts 

Municipal 
taxes 

and inter. 

151.26 

15.75 

68 .32 

1.90 

67 .98 

213 '-i'-i 

281 .18 

155.61 

447 .78 

30 :i I 

2 .60 

117.16 

Taxes 
scolaires 

et intérêts 

School 
taxes 

and inter. 

15.50 

1.96 

.51 

8 . 4 0 

33 .00 

4 3 . 5 0 

24 .08 

09 .30 

9.11 

.41 

2 . 7 0 

Le t o u t avec les bât isses ou par t ies de bâtisses 
qui peuven t se t rouver sur les di ts lots, en la d i te 
cité de Lévis. 

D o n n é en la cité de Lévis , ce t rente et unième 
jour d 'oc tobre , mil neuf cen t trente-o^iatre. 

Le greffier d e la cité ûe Lévis, 
6425—44-2-0 L I O N E L L E M I E U X . 

PROVINCE DE QUÉBEC 

District de Chicoutimi. 

M U N I C I P A L I T É D U C A N T O N B O U R G E T 

Avis public est par les présentes donné par 
Edouard Gauthier , secrétaire-trésorier de la m u ­
nicipalité du Can ton Bourget , que la Commission 
Municipale de Québec, par un ar rê té en da te du 
vingt-quatre octobre mil neuf cent t ren te-quat re , 
a ordonné au soussigné, conformément aux dispo­
sitions de l 'article 46a de la loi de la Commission 
Municipale de Québec, de faire vendre les immeu­
bles sur lesquels il é t a i t d û des taxes générales ou 
spéciales municipales ou scolaires e t qu 'en consé­
quence les lots ou part ies de lots ci-après ment ion­
nés seront vendus par encan public à la salle pu-

T h e whole with buildings or par t s of buildings 
which may be found on the said lots in t h e said 
ci ty of Levis. 

Given in the C i ty of Levis, this t h i r ty first day 
of October, nineteen hundred and th i r ty four. 

L I O N E L L E M I E U X , 
6426—44-2 Clerk of the C i ty of Levis. 

PROVINCE OK QUEBEC 

District of Chicoutimi. 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E T O W N S H I P O F 
B O U R G E T 

Public notice is hereby given by E d o u a r d 
Gauthier , Secretary-Treasurer of the Munic i ­
pal i ty of t h e Township of Bourget, t h a t the Que­
bec Municipal Commission, by Order da ted the 
twenty fourth of October, nineteen hundred and 
th i r ty four, has ordered the undersigned, pur­
suant to the provisions of art icle 46<i of the Que­
bec Municipal Commission Act, to sell the im­
movables on which are due any general or special, 
municipal or school taxes and t h a t consequently 
the lots or par t s of lots hereinafter mentioned 
shall be sold by public auction a t the public 
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blique, endroit ordinaire des séances du Conseil 
de la Municipali té du Canton Bourget, à D I X 
heures de l 'avant-midi , le V I N G T - S E P T I E M E 
jour de N O V E M B R E mil neuf cent trente-quatre, 
pour taxes générales ou spéciales dues à la Muni­
cipalité du Canton Bourget, à la Municipali té 
Scolaire de Saint-Charles Borromée, à moins 
qu'elles ne soient payées avec les intérêts e t les 
frais avan t la vente. 

1. Comme appa r t enan t à Hormidas Brassard, 
tout le lot No 41 , rang 1, du canton Bourget— 
avec bâtisses dessus construites, circonstances 
e t dépendances, sauf à distraire les droits acquis 
par Quebec Development, Price Brothers, Sague-
nay Transmission ou leurs représentants . 

2. Comme appar tenan t à Philias Perron, tout 
le lot No 46, rang 2, Canton Bourget. 

3. Comme appar tenan t à Raoul Bergeron ou 
représentant, tout le lot No 43, rang 2, Canton 
Bourget—avec bâtisses, circumstances et dépen­
dances. 

4. Comme appa r t enan t à Raoul Bergeron, ou 
représentant , tout le lot N o 44, rang 2, Canton 
Bourget. 

5. Comme appar tenan t à feu Michel Fortin, 
ou représentant , tout le lot No 36, rang 4, Can­
ton Bourget. 

Tous les lots susmentionnés e t formant partie 
du cadastre officiel du Canton Bourget. 

La vente sera faite sujet à tous les droits acquis 
de la municipalité du Canton Bourget. 

Donné à Saint-Charles de Chicoutimi, ce 
vingt-sixième jour d'octobre, mil neuf cent t rente-
quat re (1934). 

Le délégué spécial, 
6 3 7 7 - 4 4 - 2 - 0 E D . G A U T H I E R . 

Hall, the ordinary Meeting-Room of the Council 
of the Municipali ty of Bourget, a t T E N o'clock 
in the forenoon, on the T W E N T Y S E V E N T H 
day of N O V E M B E R , nineteen hundred and 
th i r ty four, for general or special taxes due to the 
Municipali ty of the Township of Bourget, to the 
School Municipali ty of Saint Charles Borromée, 
unless the same be paid, with interest and costs, 
before the sale. 

1. As belonging to Hormidas Brassard, the 
whole of lot No. 41 Range 1, of the Township 
of Bourget—with buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies, save to be 
deducted the acquired rights of Quebec Develop­
ment, Price Brothers, Saguenay Transmission 
or their representatives. 

2. As belonging to Philias Perron, the whole 
of lot No. 46, Range 2, Township of Bourget. 

3. As belonging to Raoul Bergeron or repre­
sentative, the whole of lot No 43, range 2, 
Township of Bourget—with buildings, circums­
tances and dependencies. 

4. As belonging to Raoul Bergeron or repre­
sentative, the whole of lot No. 44, Range 2, 
Township of Bourget. 

5. As belonging to the late Michel For t in or 
representative, the whole of lot No. 36, Range 4, 
Township of Bourget. 

All the abovementioned lots forming p a r t of 
the official cadastre for the Township of Bourget. 

The sale shall be made subject to all the ac­
quired rights of the municipality of the Town­
ship of Bourget. 

Given a t Saint Charles de Chicoutimi, th i s 
twenty sixth day of October, nineteen hundred 
and th i r ty four. 

E D . G A U T H I E R , 
6378—44-2 Special Delegate. 

PROVINCE DE QUÉBEC 

District de Bedford 

Comté de Shefford 

LA C O R P O R A T I O N D E LA M U N I C I P A L I T É 
D E LA C I T É D E G R A N B Y 

Avis public est par les présentes donné par 
Ar thur Montfils, secrétaire-trésorier de la cité de 
Granby, que les propriétés ci-après désignées se­
ron t vendues à l 'enchère publique, au Bureau du 
Conseil, à l 'Hôtel de Ville de Granby, M E R ­
C R E D I , le C I N Q U I E M E jour de D E C E M B R E 
mil neuf cent t rente-quatre , à D I X heures de 
l 'avant-midi, pour satisfaire au paiement des 
taxes municipales e t scolaires, avec intérêts, ainsi 
que des frais subséquents encourus, à moins que 
ces taxes, intérêts e t dépens ne soient payés avan t 
la vente. 

PROVINCE OF QUEBEC 

District of Bedford 

County of Shefford 

T H E C O R P O R A T I O N O F T H E M U N I C I P A ­
L I T Y O F T H E C I T Y O F G R A N B Y 

Public notice is hereby given by Ar thur M o n t ­
fils, Secretary-Treasurer of the city of Granby, 
t ha t the properties hereinafter designated shall 
be sold by public auct ion, in t h e Council Room, 
Ci ty Hal l of Granby , on W E D N E S D A Y , the 
F I F T H day of D E C E M B E R , nineteen hundred 
and th i r ty four, a t T E N o'clock in the forenoon, 
for the payment of Municipal and School taxes, 
with interest, and subsequent costs incurred, 
unless said taxes, interest and costs be paid before 
the sale. 

R E : Hormisdas Boulay:—Propriétaire ou occu­
pant . 
Un immeuble situé dans la cité de Granby, 

connu e t désigné comme é tan t le lot numéro 137 
de la subdivision officielle du lot N o 444 du cadas­
t re , aux plan et livre de renvoi officiels pour le 
Village de Granby. 

Taxes municipales $133.70 
Intérêts 

R E : Hormidas Boulay:—Proprietor or occupant. 

An immovable s i tuate in the city of Granby, 
known and designated as being lot number 137 of 
the official subdivision of lot No. 444, on the offi­
cial cadastral plan and book of reference for the 
village of Granby . 

Municipal taxes $133.70 
Interest 

Tota l $133.70 

R E : Evariste Carrière:—Propriétaire ou occupant. 
Un immeuble situé dans la cité de Granby, 

connu et désigné comme é tan t le lot numéro 198 
de la subdivision officielle du lot N o 628 du cadas-

Tota l $133.70 

R E : Evariste Carrière:—Proprietor or occupant. 
An immoveable s i tua te in the city of Granby, 

known and designated as being lot number 198 
of t h e official subdivision of lot > o. 628, on the 
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tre, aux plan e t livre de renvoi officiels pour le official cadas t ra l plan and book of reference for 
village de Granby. 

Taxes municipales 
Intérêts . 
Taxes scola i res . . . 
Intérêts 

$ 8 .40 

7 .10 
1.06 

Total S 16.55 

R E * Isidore Cazeault :—Propriétaire ou occupant. 
Un immeuble si tué dans la cité de Granby, 

connu e t désigné comme é tan t partie du lot numé­
ro 86 de la subdivision officielle du lot originaire 
N o 444 (444-pt. 86), aux plan e t livre de renvoi 
officiels du village de Granby—avec bâtisses, de la 
contenance de 120 pieds de largeur le long de la rue 
Nicol, par quatre-vingts pieds de largeur le long 
de la rue Centre , au coin des rues Centre e t Nicol, 
é t an t toute cet te par t ie du lot hypothéqué en 
faveur de Joseph Cou tu . 

Taxes municipales $ 31 .50 
Intérêts 
Taxes scolaires 16.14 
Intérêts 1.90 

Tota l $ 49 .54 

R E : Georges Mat ton:—Propr ié ta i re ou occupant. 
Un immeuble situé dans la cité de Granby, 

connu et désigné comme é t an t le lot numéro 302 
du cadastre, aux plan e t livre de renvoi officiels 
pour le village de Granby . 

Taxes municipales $111.30 
Intérêts 
Taxes scolaires 57 .00 
In térê ts 9 .00 

Tota l $177.30 

R E : Philias Arbour:—Propriétaire ou occupant . 
Un immeuble situé dans la cité de Granby, 

connu et désigné comme é t an t le lot numéro 13 de 
la subdivision officielle du lot numéro 304 du 
cadastre, aux plan et livre de renvoi officiels pour 
le village de Granby. 

Taxes scolaires $ 76 .95 
Intérêts 12.24 

To ta l 8 89 .19 

R E : Philias Brodeur:—Propriétaire ou occupant . 
Un immeuble situé dans la cité de Granby, 

connu et désigné comme é t a n t le lot numéro 185 
de la subdivision officielle du lot numéro 444 du 
cadastre, aux plan e t livre de renvoi officiels pour 
le village de Granby . 

Taxes scolaires $ 3 .31 
Intérêts .55 

Total $ 3 .86 

R E 1 Euclide Chabot :—Propr ié ta i re ou occupant . 
Un immeuble si tué dans la cité de Granby, 

connu e t désigné comme é t a n t le lot numéro 181 
de la subdivision officielle du lot numéro 444 du 
cadastre, aux plan e t livre de renvoi officiels pour 
le village de Granby . 

Taxes scolaires $ 4 .51 
Intérêts 71 

Tota l S 5.22 

the village of G r a n b y . 
Municipal taxes . 
In teres t 
School t a x e s . . . . 
In teres t 

$ 8 .40 

7.10 
1.05 

To ta l $ 16.55 

R E : Isidore Cazeaul t :—Proprie tor or occupant . 
An immovable s i tuate in the city of Granby , 

known and designated as being pa r t of lot number 
86 of the official subdivision of the original lot 
No. 444 (444-Pt . Kb), on the official plan and 
book of reference for t h e village of Granby—with 
buildings, measur ing 120 feet in width along 
Nicol Street , by e ighty feet in width along Cent re 
Street , corner of Cen t re and Nicol Streets , being 
all t h a t p a r t of lot hypothecated in favour of 
Joseph Cou tu . 

Municipal taxes $ 3 1 . 5 0 
Interes t 
School taxes 16.14 
Interes t 1.90 

To ta l $ 49 .54 

R E : Georges Mat ton :—Propr i e to r or occupant . 
An immovable s i tua te in the city of Granby, 

known and designated as being lot number 302, 
on t h e official cadast ra l plan and book of reference 
for the village of G r a n b y . 

M mi ici i ml taxes $111.30 
Interest 
School taxes 57 .00 
Interes t 9 .00 

T o t a l $177.30 

R E : Phil ias Arbour :—Propr ie tor or occupant . 
An immovable s i tua te in the city of Granby , 

known and designated a s being lot number 13 of 
the official subdivision of lot number 304, on the 
official cadast ra l plan and book of reference for 
t h e village of Granby . 

School taxes $ 7 6 . 9 5 
Interes t 12.24 

To ta l $ 89 .19 

R E : Philias Brodeur :—Proprie tor or occupant . 
An immovable s i tua te in t h e city of Granby , 

known and designated a s being lot number 185 
of the official subdivision of lot number 444, on 
t h e official cadas t ra l plan and book of reference 
for the village of G r a n b y . 

School taxes $ 3 .31 
Interest .55 

Tota l $ 3 . 8 6 

R E : Eucl ide Chabot :—Propr ie to r or occupant . 
An immovable s i tua te in t h e city of Granby , 

known and designated a s being lot number 181 of 
t h e official subdivision of lot number 444, on the 
official cadas t ra l plan and book of reference for 
t h e village of G r a n b y . 

School taxes $ 4 . 5 1 
Interes t .71 

Tota l $ 5 .22 

R E : Joseph Desormeaux:—Propriétaire ou occu- R E : Joseph Desormeaux:—Propr ie tor o r occu­
pant , pan t . 
Un immeuble situé dans la cité de Granby . An immovable s i tua te in the city of Granby , 

connu e t désigné comme é t a n t le lot numéro 133 known and designated as being lot number 133 of 
de la subdivision officielle du lot numéro 444 du the official subdivision of lot number 444, on the 
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cadastre, aux plan e t livre de renvoi officiels |>our officiai cadas t ra l plan and book of reference for 
le village de Granby . the village of ( i r a n b y . 

Taxes scolaires $ 77 .89 School taxes $ 7 7 . 8 9 

Intérêts 8 ,25 Interest 8 .25 

Total $ 80 .14 

R E : R . Duhamel:—Propriéta i re ou occupant . 
Un immeuble situé dans la cité de ( î ranby, 

connu e t désigné comme é t an t le lot numéro 23 de 
la subdivision officielle du lot numéro 010 du 
cadastre, aux plan et livre de renvoi officiels pour 
le village de ( ï r anby . 

Taxes scolaires $ 22.KO 
Intérêts 2 .77 

Total $ 25.57 

R E : J . -B . Duranleau:—Propriétaire ou occupant . 
Un immeuble situé dans la cité de ( ï ranby, 

connu e t désigné comme é t an t le lot numéro 27-( ', 
de la subdivision officielle du lot numéro 4K3 du 
cadastre, aux plan et livre de renvoi officiels pour 
le village de ( i ranby . 

Taxes scolaires $ 15.19 
Intérêts 1.81 

Total $ 17.00 

R E : Joseph ( iaumont :—Propr ié ta i re ou occupant. 
Un immeuble situé dans la cite'* de ( î ranby, 

connu e t désigné comme é t an t la part ie du lot 
numéro 420 décri te comme suit : 

Une langue de terre mesurant vingt-cinq pieds 
de largeur à ê t re prise du côté sud du lot No 420 
du cadastre, aux plan e t livre de renvoi officiels 
dudi t ci-devant village de ( i ranby, décrite comme 
suit : 

"Commençan t au coin sud-est de remplacement 
de terre appar tenan t à Pierre Reaulac, et formant 
part ie du même lot, de là al lant vers le nord sui­
vant la ligne est du terrain dudi t Pierre Reaulac, 
une distance de 25 pieds, de là à l 'est à angle droit 
au terrain appar tenan t à Meyer-Thomas & Co. 
de là al lant au sud le long de la ligne ouest dudit 
terrain de Meyer-Thomas & Co. à la ligne sud 
dudi t lot 420, de là à l 'ouest su ivant la ligne sud, 
dudit lot 420 au point de dépa r t — avec les 
bâtisses dessus érigées". 

Taxes scolaires $160.25 
Intérêts 17.12 

Total $183.37 

R E : L.-P. Leclair:—Propriétaire ou occupant. 
Un immeuble situé dans la cité de ( i ranby, 

connu et désigné comme é t an t le lot numéro 186 
de la subdivision officielle du lot N o 444 du ca­
dastre, aux plan e t livre de renvoi officiels pour 
le village de ( i ranby. 

Taxes scolaires $ 5.21 
Intérêts 80 

Tota l $ 6.01 

R E : Ar thur Larose:—Propriétaire ou occupant. 
Un immeuble situé dans la cité de ( i ranby, 

connu e t désigné comme é t an t le lot numéro 0 
de la subdivision officielle du lot No 463 du ca­
dastre, aux plan e t livre de renvoi officiels pour le 
village de Granby . 

Taxes scolaires $108.30 
In térê ts 11.51 

Tota l $119.81 

Tota l $ 86 .14 

R E : R . Duhamel :—Propr ie tor or occupant . 
An immovable s i tua te in the city of ( i r anby , 

known and designated as l>eing lot number 2.'1 of 
the official subdivision of lot number 015, on t h e 
official cadast ra l plan and book of reference for 
the village of ( i r anby . 

School taxes $ 22 .80 
Interest 2 .77 

Tota l $ 25 .57 

R E : J. R . Duranleau :—Proprietor or occupant . 
An immoveable s i tuate in t h e city of ( i ranby, 

known and designated as being lot number 27-C 
of the official subdhnsion of lot number 488, on 
the official cadastral plan and book of reference 
for the village of ( i r anby . 

School taxes $ 15.19 
Interest 1 SI 

Tota l $ 17(H) 

R E : Joseph ( iaumont :— Proprietor or occupant. 
An immoveable s i tua te in the city of ( i r anby , 

known and designated as being tha t pa r t of lot 
number 420 described as follows: 

A s t r ip of land measuring twen ty five feet in 
width to be taken on the South side of lot Xo. 
420, on the official cadastral plan and book of 
reference for the said heretofore village of ( i r an ­
by, described as follows: 

"Beginning a t the Southeast corner of the land 
emplacement belonging to Pierre Beaulac and 
forming par t of the same lot, thence running 
North following the East line of the land of the 
said Pierre Beaulac, a distance of 25 feet, thence, 
on the East , a t r ight angle with the land belonging 
to Meyer-Thomas Co., & thence running South 
along t h e West line of the said land of Meyer-
T h o m a s & Co. to the South line of said lot 420, 
thence, on the West, following the South line of 
said lot 420 to the s tar t ing point—with the build­
ings thereon erected" . 

School taxes $166.25 
Interest 17 .12 

Total $183.37 

R E : L. P. Leclair:—Proprietor or occupant . 
An immovable s i tuate in t h e ci ty of Granby , 

known and designated as being lot number 186 of 
the official subdivision of lot number 444, on t h e 
official cadastral plan and book of reference for 
the village of ( i ranby. 

School taxes $ 5 .21 
Interes t 80 

Total $ 6 .01 

R E : Ar thur Larose:—Proprietor or occupant . 
An immovable s i tuate in the city of Granby , 

known and designated as being lot number 6 of 
the official subdivision of lot number 463, on t h e 
official cadastral plan and book of reference for 
the village of Granby . 

School taxes $108.30 
Interest 11.51 

Total $119.81 
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R E : Louis Ménard:—Propr ié ta i re ou occupant . 
Un immeuble si tué dans la cité de ( i r anby , 

connu e t désigné comme é t an t le lot N o 118 de la 
subdivision officielle du lot N o (128 du cadastre, 
aux plan e t livre de renvoi officiels pour le village 
de ( î r anbv . 

Taxes scolaires $24 .61 ) 
In térê ts 2 . 4 9 

Tota l $ 27 .18 

R E : Henri Plante :—Proprié ta i re ou occupant . 
Un immeuble si tué dans la cité de ( i r anby , 

connu et désigné comme é t an t le lot N o 184 de la 
subdivision officielle du lot N o 444 du cadastre , 
aux plan et livre de renvoi officiels pour le village 
de ( i r anby . 

Taxes scolaires $ 54 .14 
Intérêts 6 . 05 

Tota l $ 6 0 . 1 9 

R E : Herménégilde Therr ien:—Propr ié ta i re ou 
occupant . 
Un immeuble situé dans la cité de ( i r anby , 

connu et désigné comme é t an t le lot No 180 de la 
subdivision officielle du lot N o 444 du cadastre, 
aux plan et livre de renvoi officiels pour le village 
de ( i ranby . 

Taxes scolaires $ 2 8 . 5 0 
Intérêts : . . . 4 .17 

Tota l $ 32 .67 

R E : C - P . Verdon:—Propriétaire ou occupant . 
U n immeuble situé dans la cité de ( i r anby , 

connu e t désigné comme é t an t part ie du lot No 
225 du cadastre , aux plan e t livre de renvoi offi­
ciels pour le village de Granby , décr i t comme suit : 

U n certain terrain situé sur le côté sud de la rue 
Ot tawa, cité de Granby , à commencer au coin 
nord-ouest dud i t lot en a l lant vers l 'est su ivan t la 
ligne nord dud i t lot, une distance de cent soixan­
te-deux pieds six pouces, de là à angle dro i t vers 
le sud, une distance de cent pieds, de là à angle 
dro i t vers l 'ouest une distance de qua t r e pieds, de 
là à angle droi t vers le sud jusqu 'à la ligne sud 
dud i t lot 225, de là longeant ladite ligne sud de 
225 en a l lant vers l 'ouest jusqu 'à la ligne ouest du­
di t lot 225 et de là à angle droit vers le nord, lon­
gean t la ligne ouest du d i t lot 225 jusqu 'au point 
de dépa r t . 

Taxes scolaires $323 .00 
Intérêts 42 .03 

Tota l $365.63 

R E : J . -C . Rober t :—Propr ié ta i re ou occupant . 
Un immeuble si tué dans la cité de Granby , 

connu e t désigné comme é t a n t part ie du lot nu­
méro 27-D, de la subdivision officielle du lot N o 
483 du cadastre, aux plan et livre de renvoi officiels 
pour le village de Granby , décrite comme sui t : 

"Bornée en front par la rue Saint-Jean, en 
arrière par le lot numéro 27-C, au nord-ouest par 
le N o 27-E e t à l ' aut re côté par Napoléon Roy ou 
ses représentants , ledit lot d 'une largeur appro­
ximative de quarante-hui t pieds par une profon­
deur de cent soixante pieds (160) dans la ligne 
ouest, de cent dix pieds dans la ligne es t . " 

Taxes scolaires $ 48 .27 
In térê ts 

R E : IiOuis Ménard:—Propr ie tor or occupant . 
An immovable s i tuate in the ci ty of ( i r anby , 

known and designated as being lot No . 118 of the 
official subdivision of lot No . 628, on the official 
cadastral plan and book of reference for the village 
of ( i ranby. 

School taxes $ 24 .69 
Interest 2 .49 

Tota l $ 2 7 . 1 8 

R E : Henri Plante:—Proprie tor or occupant . 
An immovable s i tuate in the city of ( i ranby, 

known and designated as being lot No. 184 of the 
official subdivision of lot No. 444, on the official 
cadastral plan and book of reference for the village 
of ( i r anbv . 

School taxes $ 54.14 
Interest 6 .05 

Tota l $ 00 .19 

R E . Herménégilde Therr ien:—Proprietor or occu­
pant . 
An immovable s i tua te in the city of Granby , 

known and designated as being lot No. ISO of the 
official subdivision of lot No. 444, on the officia' 
cadastral plan and book of reference for the village 
of Granby . 

School taxes $ 28 .50 
Interest 4 .17 

Tota l S 32 .07 

R E : C. P. Verdon:—Proprietor or occupant . 
An immovable s i tua te in the city of ( i r anby , 

known and designated as being p a r t of lot No. 
225, on the official cadastral plan and book of 
reference for the village of Granby, described as 
follows: 

A certain lot of land s i tua te on the South side of 
Ot t awa Street , city of Granby , beginning a t the 
Nor thwest corner of said lot running East , fol­
lowing the Nor th line of said lot, a distance of 
one hundred and sixty two feet, six inches, thence 
a t r ight angle towards the South , a distance of 
one hundred feet, thence a t r ight angle towards 
the West a distance of four feet, thence a t r ight 
angle towards the South as far as the South line 
of said lot 225, thence running along the said South 
line of 225, running West , as far as the West line 
of said lot 225 and thence a t r ight angle towards 
the Nor th , running along the Wes t line of said 
lot 225 to the s tar t ing point . 

School taxes $323.00 
Interes t 42 .63 

Tota l $305.63 

R E : J. C. Rober t :—Propr ie tor or occupant . 
An immoveable s i tuate in the city of ( i ranby, 

known and designated as being pa r t of Jot num­
ber 27-D, of the official subdivision of lot number 
4S3, on the official cadastral plan and book of 
reference for the village of Granby, described as 
follows: 

"Bounded in front by Saint John Street, in t h e 
rear by lot number 27-C, on the Northwest by 
N o . 27-E and on the other side by Napoléon Roy 
or his representat ives, said lot having an appro­
ximate width of forty eight feet by a depth of one 
hundred and sixty feet (160) in the West line and 
one hundred and ten feet in the Eas t l ine" . 

School taxes $ 48 .28 
Interes t 

Tota l $ 48 .27 To ta l $ 48 .27 
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Un immeuble situé dans la cité de Granby, 
connu e t désigné comme é tan t les lots numéros 
28-29-30-31-32-33 de la subdivision officielle du 
lot numéro 010 du cadastre, aux plan et livre de 
renvoi officiels pour le village de Granby, pour 
ê t re vendus en bloc. 

Taxes scolaires $ 74 .28 
Intérêts 

Tota l S 74.28 

Un immeuble situé dans la cité de Granby, 
connu e t désigné comme é tan t le lot numéro 2 
de la subdivision officielle du lot numéro 450, et 
les lots Nos 10 e t 11 de la subdivision officielle du 
lot numéro 454 du cadastre, aux plan e t livre de 
renvoi officiels pour le village de Granby, pour 
être vendus en bloc. 

Taxes scolaires $130.86 
Intérêts 

Tota l $130.86 

Un immeuble situé dans la cité de Granby, 
connu et désigné comme é t an t les lots numéros 2 
e t 3 de la subdivision officielle du lot numéro 
455 du cadastre, aux plan e t livre de renvoi offi­
ciels pour le village de Granby, pour être vendus 
en bloc. 

Taxes scolaires $219.77 
Intérêts 

Tota l $219.77 

Un immeuble situé dans la cité de Granby, 
connu e t désigné comme é t a n t les lots Nos 124-
125 de la subdivision officielle du lot numéro 444 
du cadastre, aux plan e t livre de renvoi officiels 
pour le village de Granby, pour être vendus en 
bloc. 

Taxes scolaires $ 19.23 • 
Intérêts 

Tota l $ 19.23 

An immoveable si tuate in the city of Granby , 
known and designated as being lots numbers 28-
29-30-31-112-33 of the official subdivision of lot 
number 010, on the official cadastral plan and 
book of reference for the village of Granby, to be 
sold "en bloc". 

School taxes $ 74 .28 
Interes t 

Tota l $ 7 4 . 2 8 

An immovable s i tuate in the city of Granby , 
known and designated as being lot number 2 of 
the official subdivision of lot number 456, and 
lots numbers 10 and 11 of the official subdivision 
of lot number 454, on the official cadastral plan 
and book of reference for the village of Granby , 
to be sold "en bloc". 

School taxes $130.86 
Interes t 

Tota l $130.86 

An immovable s i tuate in the city of Granby, 
known and designated as being lots numbers 2 and 
3 of the official subdivision of lot number 455, on 
the official cadastral plan and book of reference 
for the village of Granby, to be sold "en bloc". 

School taxes $219.77 
Interes t 

Tota l $219.77 

An immovable si tuate in the city of Granby , 
known and designated as being lots Nos. 124-125 
of the official subdivision of lot number 444, on 
the official cadastral plan and book of reference 
for the village of CJranby, to be sold "en bloc". 

School taxes $ 19.23 
Interes t 

Tota l $ 19 .23 

Un immeuble situé dans la cité de Granby, An immovable s i tuate in the city of Granby , 
connu et désigné comme é t an t le lot numéro 149 known and designated as being lot number 149 
de la subdivision officielle du lot numéro 444 du of the official subdivision of lot number 444, on 
cadastre, aux plan et livre de renvoi officiels pour the official cadastral plan and book of reference 
le village de Granby . for the village of Granby . 

Taxes scolaires $ 4 .56 School taxes $ 4 . 5 6 

Intérêts In teres t 

Tota l $ 4 .56 Tota l $ 4 . 5 6 

Un immeuble situé dans la cité de Granby, An immovable s i tuate in the city of Granby , 
connu et désigné comme é t an t le lot numéro 128 known and designated as being lot number 128 
de la subdivision officielle du lot No 444 du ca- of the official subdivision of lot No . 444, on the 
dastre, aux plan e t livre de renvoi officiels pour official cadastral plan and book of reference for 
le village de Granby. the village of Granby . 

Taxes scolaires $ 4 . 5 6 School taxes $ 4 . 5 6 

Intérêts Interes t 

To ta l . $ 4 .56 

R E : J . -C. Robert :—Propriéta i re ou occupant. 
Un immeuble situé dans la cité de Granby, 

connu e t désigné comme é t an t les lots numéros 
1 1 8 - 1 1 9 - 1 2 0 de la subdivision officielle du lot 
numéro 444 du cadastre , aux plan et livre de ren­
voi officiels pour le village de Granby, pour être 
vendus en bloc. 

Taxes scolaires $ 1.58 
Intérêts 

Tota l $ 4 . 5 6 

R E : J . C . Rober t :—Proprie tor or occupant . 
An immovable s i tuate in the city of> Granby , 

known and designated a s being lots numbers 118-
119-120 of the official subdivision of lot number 
444, on t h e official cadast ra l plan and book of 
reference for the village of Granby, to be sold "en 
bloc". 

School taxes . 
In teres t 

$ 1.58 

Tota l $ 1.58 Total $ 1.58 
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Un immeuble situé dans la cité de ( I ranby, 
connu et désigné comme é t an t les lots numéros 
112 e t 117 de la subdivision officielle du lot No 444 
du cadastre , aux plan e t livre de renvoi officiels 
pour le village de ( I ranby, pour ê t re vendus en 
bloc. 

Taxes scolaires $ 15.04 
In térê ts 

Tota l $ 15.64 

Un immeuble situé dans la cité de ( I ranby, 
connu e t désigné comme é t an t les lots numéros 
161-162-163 de la subdivision officielle du lot No 
444 du cadastre , aux plan et livre de renvoi offi­
ciels pour le village de ( I ranby, pour être vendus 
en bloc. 

Taxes scolaires $ 11.00 
Intérêts 

Tota l S 11.00 

Un immeuble situé dans la cité de Granby, 
connu et désigné comme é t an t les lots numéros 
177- 178- 179- 180-181-182-183-184-185-186-187-
188- 189- 190- 101-192-193-104-195 e t 205-206-
207- 208- 209- 210-211-212-213-214-215-216-217-
218-219, de la subdivision officielle du lot numéro 
628 du cadast re , aux plan et livre de renvoi offi­
ciels pour le village de ( i r anby , pour être vendus 
en bloc. 

Taxes scolaires $ 57.40 
In térê ts 

Tota l S 57.40 

Un immeuble situé d a n s la cité de G r a n b y , 
connu et désigné comme é t an t les lots numéros 
187-188 d e la subdivision officielle du lot numéro 
444 du cadastre , aux plan et livre d e renvoi offi­
ciels pour le village de Granby, pour être vendus 
en bloc. 

Taxes scolaires $ 0.14 
In térê ts 

To ta l $ 6 .14 

Un immeuble si tué dans la cité de Granby, 
connu et désigné comme é tan t les lots numéros 
240-241 de la subdivision officielle du lot numéro 
628 du cadastre , aux plan e t l ivre de renvoi offi­
ciels pour le village de Granby, pour être vendus 
en bloc. 

Taxes scolaires S 16.26 
Intérêts 

Tota l $ 16.26 

R E : Paul Bellavance:—Propriétaire ou occupant. 
Un immeuble si tué d a n s la cité d e Granby, 

connu e t désigné comme é t an t les lots numéros 
1-2-3 de la subdivision officielle du lot numéro 618 
du cadastre, aux plan et livre de renvoi officiels 
pour le village de ( i ranby, pour être vendus en 
bloc. 

Taxes municipales $ 9 9 . 1 0 
Intérêts 
Taxes scolaires 46 .74 

. Intérêts 

Tota l $145.84 

R E : Louis Car ter :—Propr ié ta i re ou occupant. 
Un immeuble si tué dans la cité de Granby , 

connu et désigné comme é t a n t le lot numéro 12 de 
la subdivision officielle du lot numéro 454, lot No 
4 de la subdivision officielle du lot numéro 455, et 

An immovable s i tuate in the city of Granby , 
known and designated as being lots numbers 112 
and 117 of the official subdivision of lo t n u m b e r 
444, on the official cadastral plan and book of 
reference for the village of Granby, to be sold "en 
bloc". 

School taxes $ 15.64 
Interest 

Tota l $ 15.64 

An immovable s i tua te in the city (if Granby . 
known and designated as being lots numl>ers 161-
102-103 of the official subdivision of lot No. 444, 
on t h e official cadastral plan and book of reference 
for the village of Granby , t o be sold "en bloc". 

School taxes $ 11.06 
Interest 

To ta l $ 11.06 

An immovable s i tua te in the city of Granby, 
known and designated a s being lots numbers 177-
17S- 179- 180- 181-182-1X3-1N4-1N5-1S6-187-18S-
189- 190- 191- 192-193-194-105 and 205-200-207-
208- 209- 210-211-212-213-214-215-210-217-218-
219 of t h e official subdivision of lot number 028, 
on the official cadastral plan and book of reference 
for the village of ( i ranby, t o be sold "en bloc". 

School taxes $ 57 .40 
Interes t 

Tota l $ 57.40 

An immovable s i tua te in the city of Granby , 
known and designated as being lots numbers 187-
188 of t h e official subdivision of lot number 444, 
on the official cadastral plan and book of reference 
for the village of Granby , t o be sold "en bloc". 

School taxes $ 6.14 
In teres t 

Tota l $ 6 .14 

An immovable s i tua te in the city of Granby , 
known and designated as being lots numbers 240-
241 of t h e official subdivision of lot number 028, 
on t h e offcial cadast ra l plan and book of reference 
for t h e village of Granby, t o be sold "en bloc". 

School taxes $ 16.26 
In teres t 

Tota l $ 16.26 

R E : Paul Bel lavance:—Proprietor or occupant . 
An immovable s i tua te in the city of Granby , 

known and designated a s being lots numbers 1-2-3 
of the official subdivision of lot number 618, on 
t h e official cadastral plan and book of reference 
for the village of ( i ranby, t o be sold "en bloc". 

Municipal taxes $ 9 9 . 1 0 
In teres t 
School taxes 4 0 . 7 4 
In teres t 

T o t a l $145.84 

R E : Louis Car te r :—Propr ie tor or occupant . 
An immovable s i tua te in the city of Granby , 

known and designated as being lot number 12 of 
the official subdivision of lot number 454, lot 
number 4 of the official subdivision of lot number 
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le lot No 4 de la subdivision officielle du lot numé­
ro 450 du cadastre, aux plan et livre de renvoi offi­
ciels pour le village de ( i r anby , pour ê t re vendus 
en bloc. 

Taxes scolaires $114.00 
In térê ts 11.97 

Tota l $125.97 

R E : Oscar Charron:—Propr ié ta i re ou occupant. 
Un immeuble situé dans la cité de ( i ranby, 

connu et désigné comme é t an t le lot numéro 25-A 
de la subdivision officielle du lot numéro 483 du 
cadastre, au* plan et livre de renvoi officiels pour 
le village de ( i r anby , pour être vendus en bloc. 

Taxes scolaires $ 23 .75 
Intérêts 4 . 35 

Tota l $ 2 8 . 1 0 

R E : Joseph For t in :—Proprié ta i re ou occupant. 
Un immeuble si tué dans la cité de ( i ranby, 

connu et désigné comme é tan t le lot numéro 2 de 
la subdivision officielle, dtl lot numéro 368 du 
cadastre, aux plan et livre de renvoi officiels pour 
le village de ( I ranby, ('écrit comme su i t : 

" D e I gure irrégulière, borné au nord par le lot 
numéro 388-1, au sud par le lot numéro 388-41, à 
l 'est par le lot numéro 382, à l 'ouest par 388-3, 
contenant Cinq mille sept cent soixante-quinze 
pieds (5,770) en superficie". 

Part ie du lot numéro 3 de la subdivision offi­
cielle du lot numéro 3SS du cadastre , aux plan et 
livre de renvoi officiels pour le village de ( i ranby, 
décrite comme é t an t la part ie est du lot numéro 
388-3, mesuran t t r en te pieds de front par toute 
la profondeur (105 pieds) avec bâtisses. 

Les di ts lots pour ê t re vendus en bloc. 
Taxes scolaires $ 00 .90 
In térê ts 9 .97 

Tota l $106.87 

Donné sous mon seing à ( i ranby, ce trentième 
jour d 'octobre mil neuf cent t rente-quat re . 
Le secrétaire-tr. 'sorier pour la Corporat ion de 

la municipali té de Granby, 
A R T H U R M O N T F I L S . 

0179—15-2 - o 

455, and lot number 4 of t h e official subdivision 
of lot number 456, on the official cadastral plan 
and book of reference for the village of ( i ranby, 
to be sold "en bloc". 

School taxes $114.00 
Interes t 11.97 

To ta l $125.97 

R E : Oscar Charron:—Propr ie tor or occupant . 
An immovable s i tua te in the city of Granby , 

known and designated as being lot number 25-A 
of the official subdivision of lot number 483, on 
the official cadastral plan and book of reference 
for the village of Granby , to be sold "en bloc". 

School taxes $ 23 .75 
Interes t 4 .35 

To ta l $ 28 .10 

R E : Joseph For t in :—Propr ie tor or occupant . 
An immovable s i tua te in the city of Granby, 

known and designated a s being lot number 2 of 
the official subdivision of lot number 388, on 
the official cadastral plan and book of reference 
for the village of ( i ranby, described as follows: 

"Of irregular figure, bounded on the North by 
lot number 388-1, on t h e South by lot number 
3SS-41, on the Eas t by lot number 382, on the 
West by 388-3, containing five t houands , seven 
hundred and seventy f ive feet (5,775) in a rea" . 

Part of lot number 3 of the official subdivision 
of lot number 388, on the official cadastral plan 
and book of reference for t h e village of ( i r anby , 
described a s being the E a s t pa r t of lot number 
388-3, measuring th i r ty feet in front by the whole 
of the dep th (105 feet)—with buildings. 

The said lots to be sold "en bloc". 
School taxes $ 90 .90 
Interest 9 .97 

Total $106.87 

Given under my hand a t ( i ranby, th is thir t ieth 
dav of October, nineteen hundred and th i r ty four. 

A R T H U R M O N T F I L S , 
Secretary-Treasurer of the ( 'orporation 

of the Municipal i ty of Granbv . 
6480—45-2 

PROVINCE DE QUEBEC 

Comté de Robervnl 

C O M M I S S I O N S C O L A I R E D E P E R I B O N C A . 

Avis public est par les présentes donné par J.­
Ar thur Savard, secrétaire-trésorier, des commis­
saires d'écoles pour la commission scolaire de 
Péribonca, que la Commission municipale de 
Québec, par un ar rê té en da te du 31 octobre 1934, 
a ordonné au soussigné, conformément aux dispo­
sitions de l 'article 40«, de la loi de la Commission 
municipale de Québec de faire vendre les immeu­
bles sur lesquels il é t a i t dû des arrérages de taxes 
e t qu 'en conséquence les lots ou par t ies de lots 
ci-après ment ionnés seront vendus par encan 
public en la Salle Publique de Péribonka, le 
Q U A T R I E M E jour de D E C E M B R E 1934, à 
D E U X heures de l 'après-midi, pour taxes géné­
rales ou spéciales dues à la municipali té de Péri­
bonca, taxes scolaires dues à la Commission 
scolaire de Péribonca e t |>our répart i t ions d'église 
dues à moins que lesdites taxes ne soient payées 
avec les intérêts e t les frais avan t la vente . 

1. Contre Ths.-Ls. Boily: 
Le lot No 27, rang 2, canton Dalmas , sauf deux 

PROVINCE Of QUEBEC 

County of Roberta!. 

SCHOOL C O M M I S S I O N O F P E R I B O N C A . 

Public notice is hereby given by J . Ar thur 
Savard, Secretary-Treasurer, of the School 
Commissioners for the School Commission of 
Péribonca, t h a t the Quebec Municipal Commis­
sion, by Order, da ted October 31 , 1934, has order­
ed the undersigned, pursuan t to the provisions 
of article 40-A of the Quebec Municipal Commis­
sion Act, to sell the immoveables on which are 
due arrears of taxes and consequently, the lots 
and par ts of lots hereinafter ment ioned shall be 
sold by public auction a t the Public Hall of 
Péribonca, on the F O U R T H day of D E C E M ­
BER, 1934, a t T W O o'clock in the afternoon, for 
general or special taxes due to the Municipali ty of 
Péribonca, school taxes due to the Péribonca 
School Commission, and for church apport ion­
men t due, unless said taxes with interest and costs 
be paid before the sale. 

1. Against T h s . Ls. Boily: 
Lot No . 27, range 2, township of Dalmas, save 
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part ies vendues à Saguenay Transmiss ion Co. , 
Ltd. , appara issant a u rôle comme a p p a r t e n a n t 
aud i t Ths.-Ls. Boily. 

2. Cont re Lorenzo Hoily. 
Le lot No 28, r a n g 2, canton Dalmas , sauf 

par t ie vendue à Saguenay Transmiss ion Co. , 
Ltd. , appara issant a u rôle comme a p p a r t e n a n t 
aud i t Lorenzo Hoily. 

8. Cont re Alfred Lajoie : 
Le lot No 31 , rang 2, canton Dalmas , sauf part ie 

vendue à Saguenay Transmiss ion Co. , Ltd. , a p ­
paraissant au rôle comme a p p a r t e n a n t aud i t 
Alfred Lajoie. 

4 . Contre Joseph T r e m b l a y , fils E p h r e m : 
Pt ie 14-A, rang 2, can ton Da lmas . Un empla­

cement mesuran t cen t vingt-cinq pieds d e front 
sur cent pieds de profondeur, faisant part ie du 
lot de terre numéro qua to rze (Ptie 14), du deuxiè­
me rang, de la subdivision pr imit ive du canton 
Dalmas, faisant m a i n t e n a n t part ie du lot de terre 
connu e t désigné sous le numéro quatorze-A 
(Ptie 14-A) du deuxième rang, aux plan e t livre 
de renvoi officiels du cadas t re dud i t canton Dal­
mas, borné en front au sud au chemin de front 
dud i t rang, en profondeur au nord et t enan t des 
côtés est et ouest an reste dudit lut appar tenan t 
à Sieur Edouard N ique t t e , la ligne du côté est 
passant :\ environ q u a t r e cent pieds à l 'ouest de la 
route de Mistass ini—avec les bâtisses construi tes 
sur cet emplacement . 

5. Cont re Adélard T r e m b l a y : 
Pt ie IN, rang 2, can ton Dalmas. Un emplace­

m e n t mesuran t soixante pieds de front sur le grand 
chemin par cent p ieds de profondeur, plus ou 
moins, mesure anglaise, e t une par t ie addi t ionnel­
le de c inquante pieds ca r rés plus ou moins, t enan t 
au terrain ci-dessus décr i t du côté nord, borné au 
sud au chemin du Roi, à l 'ouest â Théophi le Clé­
ment , au nord e t à l 'es t â Georges T remb lay ; 
lequel emplacement fai t par t ie du lot connu e t 
désigné aux plan e t l ivre de renvoi officiels du 
cadastre du canton D a l m a s , pour le deuxième 
rang sous le numéro dix-huit (P t ie 18)—avec 
maison e t hangar dessus construi ts e t dépen­
dances. 

Péribonca, le 3 n o v e m b r e 1934. 
Le secrétaire-trésorier, 

6481—45-2-0 J . - A R T H U R S A V A R D . 

P R O V I N C E DE Q U É B E C . 

M U N I C I P A L I T E D U V I L L A G E D E S A I N T -
B E N O I T - J O S E P H - L A R R E D ' A M Q U I . 

Avis public est p a r les présentes donné par 
Géra rd Dionne, secrétaire-trésorier du village de 
Sain t -Benoî t - Joseph-Labre d 'Amqui , que la Com­
mission Municipale d e Québec, p a r un ar rê té 
en conseil, a ordonné a u soussigné, conformément 
aux disposit ions de l 'ar t ic le 46-A d e la loi de la 
Commission Munic ipa le d e Québec, d e faire ven­
dre les immeubles s u r lesquels il est d û des a r ré ­
rages p o u r taxes, et , e n conséquence, les lots e t 
par t ies d e lots ci-après ment ionnés seront vendus 
par encan public, d a n s la salle mun ic ipa l e à 
Amqui , V E N D R E D I , le S E P T I E M E jou r du 
mois d e D É C E M B R E , à D I X heures de l ' avan t -
midi (heure solaire), p o u r taxes dues à la Corpo­
ra t ion du Village d e Sa in t -Benoî t - Joseph-Labre 
d 'Amqui , e t à la Commiss ion Scolaire d 'Amqui , 
à moins q u e les di tes t a x e s ne soient payées avec 
les in térê ts e t frais a v a n t la vente . 

Bergeron, D a m e Vve J . -H.-E.—147 d u cadas t re 
officiel de la paroisse de Saint -Benoî t -Joseph-
Labre d 'Amqui , premier rang ouest d e la Seigneu-

two pa r t s sold to Saguenay Transmission Co. . 
Ltd., entered on the roll as belonging to said 
Ths . Ls. Hoily. 

2. Against Lorenzo Boily: 
Lot No. 2s , range 2, township of Dalmas, save 

par t sold to S a g u e n a y Transmission Co., Ltd., 
entered on the roll as belonging to said Lorenzo 
Boily: 

3 . Against Alfred Lajoie: 
Lot No. 81, range 2, township of Dalmas, MVS 

par t sold to Saguenay Transmission Co., Ltd. , 
entered on the roll as belonging to said Alfred 
Lajoie. 

4. Against Joseph Tremblay, son of Ephrem. 
Pt . 14-A, range 2, township of Dalmas. An 

emplacement measuring one hundred and twenty 
five feet in front by one hundred feet in depth , 
forming part of lot of land number fourteen (Pt . 
14), in the second range, of the original subdivision 
of the township of Dalmas, now forming par t of 
t h a t lot of land known and designated under num­
ber fourteen-A (P t . 14-A) in the second range, on 
the official cadastral plan and book of reference 
for the said township of Dalmas, bounded in 
f ronton the South by the front road of said range, 
on the depth , on the North by and adjoining the 
Eas t and West sides the residue of said lot belong­
ing to Sieur Edouard Niquet te , the line on the 
E a s t side running about four hundred feet West 
of the Mistassini Road—with the buildings 
erected on said emplacement. 

5. Against Adélard Tremblay : 
Pt . 18, range 2, township of Dalmas. An 

emplacement measuring sixty feet in front on the 
main road by one hundred feet in depth, more 
or less, English measure, and an additional par t , 
of fifty square feet, more or less, adjoining the 
land hereinabove described on the North side, 
bounded on the South by the King's Highway, 
on the West by Théophile Clément , on the Nor th 
and Eas t by Georges Tremblay ; said emplace­
men t forming pa r t of t h a t lot known and desi­
gnated on the official cadastral plan and book 
of reference for the township of Dalmas, for the 
second range, under number eighteen (Pt . 18)— 
with a house and shed thereon erected and depen­
dencies. 

Péribonca, November 3, 1934. 
J . A R T H U R SAVARD, 

6482—15-2 Secretary-Treasurer. 

PROVINCE OF Q U E B E C 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E VILLAGE O F 
S A I N T B E N O I T J O S E P H LABRE D ' A M Q U I 

Public notice is hereby given by Gérard 
Dionne, Secretary-Treasurer of the village of 
Saint Benoit Joseph I ^ b r e d 'Amqui, t h a t the 
Quebec Municipal Commission, by Order, has 
ordered to the undersigned, persuant to the pro­
visions of art icle 4(>-A of the Quebec Municipal 
Commission Act, to sell the immoveables on 
which are due arrears of taxes and consequently, 
the lots and par t s of lots hereinafter mentioned, 
shall be sold bv public auction in the Municipal 
Hall, a t Amqùi, on F R I D A Y , the S E V E N T H 
day of t h e mon th of D E C E M B E R , a t T E N 
o'clock in the forenoon (Standard time) for taxes 
due to the Corporat ion of the village of Saint 
Benoit Joseph Labre d 'Amqui, and to the 
School Commission of Amqui, unless the said 
taxes be paid with interest and costs before the 
sale. 

Bergeron Dame Widow, J . B. E.—147 on the 
official cadastre for the parish of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui , first range West of the 
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rie du Lac Matapédia—avec la maison dessus 
construite, circonstances e t dépendances. 

Brochu, J.-L., fils.—Pte 89-4 du premier rang 
du canton I^epage. Un terrain situé en le village 
de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui , conte­
nant cent pieds de front sur cent pieds de profon­
deur, borné au nord par la route de l'église, au sud 
I>ar le terrain de d i s Vien, fUs, ou r ep ré sen t an t^ 
l 'est par le terrain de (Jeorges Bourdages ou repré­
sentant e t à l 'ouest au terrain de Joseph Dumais 
ou représentant , ledit terrain faisant part ie e t 
détaché du lot connu et désigné sous le numéro 
quatre-vingt-neuf-1 (P te Si»—4) du cadastre officiel 
du premier rang du canton Lepage—avec la mai­
son e t les autres bâtisses y érigées, circonstances 
e t dépendances, tel (pie le tou t est actuellement. 
Le d i t terrain est sous bail emphytéot ique . 

Bouliane, Victor.—27. Un terrain situé au 
village de Saint-Benoit-Joseph-Labre d 'Amqui , 
connu et désigné sous le numéro vingt-sept du 
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Benoît-
Joseph-I.abre d 'Amqui , premier rang ouest de la 
Seigneurie du Lac Matapédia—avec la maison e t 
les au t res bâtisses y érigées, circonstances e t 
dépendances, tel que le tou t est actuellement. 

Bélanger, Irénée.—a) Un terrain, situé au 
village de Saint-Benoît-Joseph-I.abre d 'Amqui , 
contenant cent pieds de front sur cent soixante 
pieds de profondeur, borné au nord au terrain 
d'Elie Bélanger, au sud à celui de Napoléon Roy, 
ainsi qu 'à l'est, à l 'ouest au chemin, faisant part ie 
e t à distraire du lot connu et désigné sous le 
numéro un (P te 1) du cadastre officiel de la pa­
roisse de Saint-Benoît-Joseph-I.abre d 'Amqui , 
premier rang ouest de la Seigneurie du Lac M a t a ­
pédia—avec bâtisses y érigées; 

b) Un au t re terrain, situé au même endroit , 
contenant deux cent vingt pieds de front sur deux-
cents pieds de profondeur, borné au nord, au 
terrain de Philippe Lévesque, au sud à celui de 
Napoléon Roy ainsi qu 'à l 'ouest et à l 'est au 
chemin, faisant partie et à distraire du lot connu 
et désigné sous le numéro cinquante-six-A (Pte 
56-A) du cadastre officiel du quatr ième rang du 
canton Humqui—avec la maison et les au t res 
bâtisses y érigées, circonstances et dépendances; 

c) Un terrain, situé au même endroit , mesurant 
cent quarante-sept pieds de front au chemin, cent 
c inquante-quatre pieds de front à l 'arrière, sur 
cent pieds de profondeur du côté nord, à par t i r 
du chemin, et cent quat re pieds e t demi de profon­
deur d u côté sud à par t i r du chemin, faisant par ­
tie e t à distraire du lot connu e t désigné sous le 
numéro cinquante-cinq (Pte 55) du cadastre 
officiel du rang qua t re du canton Humqui—avec 
bâtisses y érigées; 

Beaulieu, Léon.—Pte 160.—Un terrain situé en 
le village d e Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui , 
faisant partie e t détaché du lot connu e t désigné 
sous le numéro cent soixante (P te 100) du cadas­
tre officiel de la paroisse de Saint-Benoît-Joseph-
Labre d 'Amqui, premier rang ouest de la seigneu­
rie du Lac Matapédia—avec la maison e t les 
autres bâtisses y érigées, circonstances et dépen­
dances; ce terrain est borné au sud part ie par la 
rue de la beurrerie sur environ cinquante-six pieds 
et partie par le terrain de L.-P. Dubé su r une lon-

Seigniory of Lake Matapédia—with the house 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

Brochu, J . L. junior .—Pt. 89-4 of the first range 
of the township of Lepage.—A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
I^abre d'Amqui, measuring one hundred feet 
in front by one hundred feet in depth , bounded 
on the North by the ( 'hurch Road, on the South 
by the land of ('lis Viens, junior, or representa­
tives, on the Eas t by the land of ( leorges Bour­
dages, or representatives, and on the West by 
the land of Joseph Dumais or representatives, 
the said lot of land forming pa r t of and detached 
from the lot of land known and designated under 
number eighty nine-4 (Pt. 89-4) on the official 
cadastre for the first range of the township of 
I^epage—with the house and o ther buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies, 
as the whole presently subsists. T h e said lot of 
land is under emphyteut ic lease. 

Boulianjc, Victor.—27.—A lot of land si tuate 
in the village of Saint Benoit Joseph Labre d 'Am­
qui, known and designated under number twenty 
seven, on the official cadastre for the parish of 
Saint Benoit Joseph I^abre d 'Amqui, first range 
West of the Seigniory of Lake Matapédia—with 
the house and other buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies, as the whole 
presently subsists. 

Bélanger, Irenée.—a) A lot of land si tuate 
in the village of Saint Benoit Joseph Labre d 'Am­
qui, measuring one hundred feet in front by one 
hundred and sixty feet in depth, bounded in the 
North by the land of Elie Bélanger, on the 
South by tha t of Napoléon Roy, and also on the 
East , on the West by the road, forming par t of 
and to be deducted from the lot known and 
designated under number one (P t . 1) on the 
official cadastre of the parish of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui, first range West of the 
Seigniory of Lake Matapédia—with the buildings 
thereon erected; 

b) Another lot of land s i tua te a t the same 
place, measuring two hundred and twenty feet 
in front by two hundred feet in dep th , bounded 
on the North by the lot of land of Philippe Leves-
que, on the South by t h a t of Napoléon Roy, and 
also on the West, on the Eas t by t h e road, form­
ing par t of and to be deducted from the lot 
known and designated under number fifty six-A 
(Pt. 50-A) on the official cadastre of the fourth 
range of the township of Humqui—with the house 
and other buildings thereon erected, circums­
tances and dependencies; 

r) A lot of land s i tuate a t the same place, 
measuring one hundred and forty seven feet in 
front on the road, one hundred and fifty four 
feet in front in rear, by one hundred feet in dep th 
on the Nor th side, s tart ing a t the road, and one 
hundred and four feet and a half in depth on the 
South side, s tar t ing a t the road, forming pa r t of 
and to be deducted from the lot known and 
designated under number fifty five (Pt . 55) on 
the official cadastre of the fourth range of the 
township of Humqui—with the buildings thereon 
erected. 

Beaulieu, Léon.—Pt. 160.—A lot of land si­
tuate in the village of Saint Benoit Joseph Labre 
d 'Amqui, forming p a r t of and detached from 
the lot known and designated under number one 
hundred and sixty (Pt . 160) on the official ca­
dastre for the parish of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, first range West of the Seigniory 
of ï^ake Matapédia—with the house and o ther 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies; the said lot of land is bounded 
on the South par t ly by the Street of the But te r 
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gueur d 'environ quarante-cinq pieds, partie par le 
terrain de Jules Dumais et de William Roy sur 
une longueur totale d 'environ soixante-deux 
pieds, au nord par le terrain d 'August in Belzil 
sur une longueur d 'environ cent pieds, du côté 
ouest par le terrain d'Augustin Rel/.il sur une lon­
gueur d'environ cent sept pieds, a par t i r de ladite 
rue de la beurreric, la ligne du côté ouest faisant 
angle droit avec la di te rue de la beurrerie et aussi 
avec la ligne du côté nord : 

Manchet te , Octave.—10, 80-1, 80-2.—a) Une 
terre située au village de Saint-Benoit-Joseph-
Labre d 'Amqui , connue et désignée sous les numé­
ros quatre-vingt-neuf-un et quatre-vingt-neuf-
deux (S! 1-1 et 89-2) du cadastre officiel du premier 
rang du canton Lepage—avec la maison et les au­
tres bâtisses y érigées, circonstances et dépendan­
ces, tel (pie le tou t est actuellement. 

Bellavance, Fortunat .—24, P te24 et p te56a .— 
a) Une terre située en le village de Saint-Benoît-
Joscph-Labre d 'Amqui , connue e t désignée sous le 
numéro vingt-quatre (24) du cadas t re officiel de 
la paroisse de Suint-Bcuoit-Joscph-I abre d 'Am­
qui, premier rang ouest de la seigneurie du I.ac 
Matapédia —avec la maison et les autres bâtisses 
y érigées; sauf les emplacements ci-dessous: 

b) Un terrain situé au même endroit , contenant 
environ cent douze pieds de front sur environ 
soixante-six pieds de profondeur, tel (pie clôturé, 
borné au nord au terrain de Joseph ( 'haniberland, 
au sud à celui de J . -E . Beaulieu, à l'est à celui de 
Joseph Perron, et à l 'ouest à une rue, faisant par­
tie e t dé taché du lot connu et désigné sous le 
numéro vingt-quatre (P te 24) du cadastre officiel 
de la paroisse de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui , premier rang ouest de la seigneurie du 
Lac Matapédia—avec bâtisses y érigées; 

r) Un terrain situé au même endroit , conte­
nant quatre-vingts pieds de front â une rue, 
soixante pieds à l 'autre extrémité sur quat re-
vingt-dix-sept pieds de profondeur dans la ligne 
le long de la maison de J . -E . Beaulieu, et de la 
profondeur existant entre les clôtures dans la 
ligne du terrain de Kortunat Bellavance, faisant 
partie e t à distraire du lot connu et désigné sous le 
numéro vingt-quatre (Pt . 24) du cadastre officiel 
de la paroisse de Saint Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui , premier rang ouest de la seigneurie du 
Lac Matapédia—avec bâtisses; 

(/) Un au t re terrain si tué au même endroit , 
contenant cinquante pieds de front sur soixante e t 
quinze pieds de profondeur, borné à l 'ouest au 
terrain de Joseph Perron, à l 'est au terrain d 'Emi ­
le Malenfant ou représentant , au nord et au sud 
au terrain de Fo r tuna t Bellavance; faisant partie 
et à distraire du lot connu et désigné sous le 
numéro vingt-quatre (P te 24) du cadastre officiel 
de la paroisse de Saint-Benoit-.Ioseph-I.abre-
d 'Amqui, premier rang ouest de la seigneurie du 
Lac Matapédia—avec bâtisses y érigées; 

e) Un au t re terrain si tué au même endroit , 
faisant part ie et détaché du lot connu et désigné 
sous le numéro cinquante-six-A (Pte ôO-A) du 
cadastre officiel du rang qua t re du canton H u m ­
qui—avec la maison et les au t res bâtisses y éri­
gées; ce terrain mesure environ soixante et dix 
pieds de front sur cent sept pieds de profondeur 
et est borné au nord au chemin, au sud au terrain 
de D a m e A.-T. Rostan, à l 'ouest, au terrain de 

Factory, for about fifty six feet and par t ly by 
the land of L. P. Dubé, for a length of abou t 
forty five feet, par t ly by the land Jules Dumais , 
and William Roy, for a total length of abou t 
sixty two feet, on the Nor th by the land of 
Augustin Belzil, for a length of about one hun­
dred feet, on the West by the land of Augustin 
Belzil, for a length of about one hundred and 
seven feet, from the said street of t h e But te r 
Factory, the line of the West side forming a right 
angle with the said street of the But ter Factory, 
and also with the line of the Nor th side. 

Blanchette, Octave.—19, 80-1, 80-2.—a) A 
farm situate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, known and designated under 
numbers eighty nine-one, and eighty nine-2 
(89-1 and S9-2) on the official cadastre for the 
first range of the township of Lepage—with the 
house and other buildings thereon erected, cir­
cumstances and dependencies, as t h e whole 
presently subsists. 

Bellavance, For tunat .—24, P t . 24 and P t . 
')i')-(i).—a) A farm si tuate in the village of Saint 
Benoit Joseph Labre d 'Amqui, known and 
designated under number twenty four (24) on 
the official cadastre for the parish of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui, first range West of the 
Seigniory of Lake Mataj>cdia—with the house 
and other buildings thereon erected; save the 
hereinunder emplacements: 

b) A lot of land si tuate a t the same place, 
measuring about one hundred and twelve feet 
in front, by about sixty six feet in depth , as 
fenced in, bounded on the North by the land of 
Joseph Chamberiand, on the South by t h a t of 
J . E. Beaulieu, on the Eas t by t h a t of Joseph 
Perron, and on the West by a street , forming 
par t of and detached from the lot known and 
designated under number twenty four (Pt . 24) 
on the official cadastre for the parish of Saint 
Benoit Joseph Labre d 'Amqui, first range West 
of the Seigniory of Lake Matapédia—with the 
buildings thereon erected; 

c) A lot of land s i tuate a t the same place, 
measuring eighty feet in front on a s t reet , sixty 
feet a t the other ext remity by ninety seven feet 
in depth in the line along the house of J. E . Beau­
lieu, and of the depth existing between the 
fences in the line of the land of F o r t u n a t Bella­
vance, forming par t of and to be deducted from 
the lot known and designated under number 
twenty four (Pt . 24) on the official cadastre for 
the parish of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , 
first range West of the Seigniory of Lake M a t a ­
pédia—with buildings; 

(/) Another lot of land s i tuate a t the same 
place, measuring fifty feet in front by seventy 
five feet in depth, bounded on the»West by the 
land of Joseph Perron, on the Eas t by the land 
of Emile Malenfant or representatives, on the 
Nor th and South by the land of F o r t u n a t 
Bellavance, forming pa r t of and to be deducted 
from the lot known and designated under number 
twenty four (Pt . 24) on the official cadastre of 
Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui, first range 
West of the Seigniory of Lake Matapédia—with 
the buildings thereon erected; 

e) Another lot of land s i tuate a t the same place 
forming par t of and detached from the lot of land 
known and designated under number fifty six-A 
(Pt . 50-A) on the official cadastre for the fourth 
range of the township of Humqui—with the 
house and other buildings thereon erected; the 
said lot of land measuring about seventy feet in 
front by one hundred and seven feet in depth and 
is bounded on the Nor th by the road, on the 
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Cyprien Ouellct, et h l'est au terrain de Philippe 
Tremblay. 

Caouet te , Vve Johnny .—Pte 88-fc-l, pte 8 8 - 6 - 2 . 

Un terrain situé au village de Saint-Henolt-Joseph 
Labre d 'Amqui, contenant cent pieds de front sur 
la profondeur qu'il y a depuis le chemin jusqu'à 
une certaine clôture soit environ deux cent soixan­
te et qtlinss pieds, à distraire des lots connus et 
désignés sous les numéros quatre-vingt-huit-o-un 
e t quatre-vingt-huit-o-deux (Pte 88-0-I et 88 - /> -2 ) 

du cadastre officiel du premier rang du canton 
Lepage—avec la maison et les autres bâtisses y 
érigées, circonstances et dépendances: ce terrain 
est borné au sud-ouest au chemin public, au nord 
au terrain d 'Octave Blanchct ou représentant et 
des autres côtés au terrain de M. ( ;hs Viens, fils ou 
représentant et au terrain de Dame Wilfrid Jean. 

Caron, Madame Vve Léon.—Pte 1.—a) Un 
terrain situé au village de Saint-Benoît-Joseph-
Labre d 'Amqui, contenant soixante pieds de front 
sur c inquante pieds de profondeur, borné au nord 
à la route à Oaudreau, au sud par la rivière H u m ­
qui, à l 'est par le Chemin de Fer Canadien Na­
tional, à l'ouest par le terrain de Napoléon Roy, 
faisant partie et à distraire du lot connu et désigné 
sous le numéro Un (P te 1) du cadastre officiel de 
la paroisse de Saint-Henoit-.Ioseph-T.abre d 'Am­
qui, premier rang ouest de la seigneurie du Lac 
Matapédia—avec la maison et les autres bâtisses 
y érigées, circonstances et dépendances; 

b) Un autre terrain, situé au même village, 
contenant cinquante pieds cie front sur t ren te-
cinq pieds de profondeur, borné au nord à la terre 
de Napoléon Roy, au sud à une route, à l 'ouest au 
chemin de fer Canadien National , â l'est au ter­
rain de Napoléon Roy, faisant part ie et â distraire 
du lot connu et désigné sous le numéro un (Pte 1 ) 
du cadastre officiel de la paroisse de Saint-Henoit-
Joseph-Labre d 'Amqui , premier rang ouest de la 
seigneurie du Lac Matapédia—avec le magasin 
y érigé, circonstances et dépendances; 

c) Un autre terrain situé au même endroit , 
contenant quatre-vingt-sept pieds de front au 
chemin e t :\ l 'arrière sur environ trente-six pieds 
de profondeur, borné au nord au chemin public, 
au sud à la rivière Humqui , à l 'est au terrain de 
Madame Vve Léon Caron, à l 'ouest au terrain de 
Conrad St-Laurent—avec la maison et les au t res 
bâtisses y érigées, circonstances e t dépendances, 
tel (pie le toid est actuellement, lequel terrain 
fait part ie et a é t é détaché du lot connu et désigné 
sous le numéro un (Pte 1) d u cadastre officiel de 
la paroisse de Saint-Renoît-Joseph-Labre d 'Am­
qui, premier rang ouest de la seigneurie d u Lac 
Matapédia . 

Dubé , Lucie.—Ptie 56-A.—Un terrain situé 
dans le village de Saint-Benoit-Joseph-Labre 
d 'Amqui , contenant cent soixante et quinze pieds 
de front sur cent c inquante pieds de profondeur, 
borné â l 'est au chemin, à l 'ouest au chemin de fer, 
au nord à une rue, au sud-est à Edmond Malen­
fant ou représentant , faisant partie et à distraire 
du lot connu et désigné sous le numéro cinquante-
six-A (Pte56-A) du cadastre officiel du quatr ième 
rang du canton Humqui—avec la maison et 
les autres bâtisses y érigées, circonstances et dé­
pendances. 

South by the land of Dame A. T . Rostan, on 
the West by the land of Cyprien Ouellet, and 
on the Eas t by the land of Philippe Tremblay . 

Caouet te , Widow J o h n n y — P t . 88-H-l , p t . 
NS-R-2.—A lot of land s i tuate in the village of 
Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui, measuring 
one hundred feet in front by the depth there 
way be from the road to a certain fence, being 
about two hundred and seventy five feet, to be 
deducted from the lots known and designated 
under numbers eighty eight-H-1 and eighty 
eight-R-2 (Pt .SS-B-1 and 8S-H-2) on the official 
cadastre for the first range of the township of 
Lspsge—with the house and other buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies; 
the said land is bounded on the Southwest by the 
Public Road, on the North by the land of Octave 
Hlanchet or representatives and on the other 
sides by the land of Mr . Chs Viens, junior, or re­
presentat ive, and by the land of Dame Wilfrid 
Jean. 

Caron, Mrs . Widow Léon.—(Pt. 1.—«). A lot 
of land s i tua te in the village of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui, measuring sixty feet 
in front by fifty feet in depth , bounded on the 
Nor th by the " rou te à O a u d r e a u " on the South 
by the Humqui river, on the E a s t by the Cana­
dian Nat ional Railways, on the West by the land 
of Napoléon Roy, forming p a r t of and to be 
deducted from the lot known and designated 
under number one (Pt . 1) on the official cadastre 
for the parish of Saint Benoit Joseph Labre 
d'Amqui, first range West of the Seigniory of 
Lake Matapédia—with the house and other 
buildings thereon erected, circumstances and 
de|M?ndencies; 

6) Another lot of land s i tua te in the same 
village, measuring fifty feet in front by th i r ty 
five feet in dep th , bounded on the Nor th by the 
land of Napoléon Roy, on the South by a by­
road, on the West by the Canadian National 
Railways, on the Eas t by the land of Napoléon 
Roy, forming pa r t of and to be deducted from 
the lot known and designated under number one 
(Pt. 1) on the official cadastre for the parish of 
Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui, first range 
West of the Seigniory of Lake Matapédia— 
with the store thereon erected, circumstances and 
dependencies; 

c) Another lot of land s i tuate a t the same place 
measuring e ighty seven feet in front a t the road 
and in rear, by about th i r ty six in dep th , bounded 
on the Nor th by the public road, on the South by 
the Humqui river, on the E a s t by the land of 
Mrs . Widow Léon Caron, on t h e West by the 
land of Conrad St. Laurent—with the house and 
other buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies, as the whole presently sub­
sists; the said lot of land forming p a r t of and 
to be detached from the lot known and designated 
under number one (Pt . 1) on the official cadastre 
for the parish of Saint Benoit Joseph Labre 
d 'Amqui, first range West of the Seigniory of 
Lake Matapéd ia ; 

Dubé , Lucie .—(Pt . 56-A).—A lot of land 
si tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , measuring one hundred and 
seventy five feet in front, by one hundred and 
fifty feet in depth , bounded on the E a s t by the 
road, on the West by the Railway, on the Nor th 
by a street , on the Southeast by Edmond M a ­
lenfant or representatives, forming p a r t and to 
be deducted from the lot known and designated 
under number fifty six-A (P t . 56-A) on the offi­
cial cadastre for the fourth range of the township 
of Humqui—wi th the house and other buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

http://Saint-Henoit-.Ioseph-T.abre
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Dionne, François-Xavier .—(Pte 159, p t e 158). 
a) Un terrain situé au village de Saint-Benoî t -
Joseph-Labre d 'Amqui , con tenant soixante pieds 
de front au chemin, cinquante-cinq pieds de front 
à l ' aut re extrémité, su r cent pieds de profondeur, 
borné au nord au chemin, au sud au terrain d 'Her ­
ménégilde Jean , à l 'est à celui de Chs Potvin ou 
représentant , faisant part ie e t à distraire du lot 
connu e t désigné sous le numéro cent c inquante -
neuf (Pt ie 159) du cadas t re officiel d e la paroisse 
de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui , premier 
rang est de la seigneurie du Lac Matapéd ia— avec 
la maison et les au t re s bâtisses y érigées, circons­
tances e t dépendances ; 

b) Un au t re terrain, situé au môme endroi t , 
contenant soixante pieds de front vers l 'est et 
cinquante-cinq pieds d e front au bout de la pro­
fondeur vers l 'ouest su r environ cent douze pieds 
de profondeur, borné au nord par le terrain d 'Her -
ménégilde Jean , à l 'est pa r une rue, à l 'ouest pa r le 
terrain d e Napoléon Bellavance ou représentant 
e t André J o m p h e ou représentant , au sud au ter­
rain de M a d a m e Vve Germain Lévesque, faisant 
part ie et à distraire du lot connu e t désigné sous 
le numéro cent cinquante-neuf (Pt ie 159) du 
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Benoit-
Joseph-Labre d 'Amqui , premier rang est de la 
seigneurie du Lac Matapéd ia—avec la maison e t 
les autres bâtisses y érigées, circonstances et dé ­
pendances; 

c) Un a u t r e terrain si tué au même endroi t , 
contenant environ soixante-dix pieds de front sur 
la rue de l'église et à l 'arrière su r environ soixante 
pieds de profondeur, borné à l 'est pa r la rue de 
l'église, au nord par le terrain d e L.-P. Dubé , au 
sud et à l 'ouest au terra in d'Alfred Pelletier, fai­
sant part ie et à dis t raire du lot connu et désigné 
sous le numéro cent c inquante-hui t (Pt ie 158) d u 
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Benoi t -
Joseph-Labre d 'Amqui , premier rang est d e la 
seigneurie du Lac Matapéd ia—avec la maison et 
les autres bâtisses y érigées, circonstances e t dé ­
pendances. 

Delisles, Gus t ave .—(P te 89-4).—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoi t -Joseph-Labre 
d 'Amqui , mesuran t qua t re-v ingts pieds de front 
à la route de l'église sur soixante pieds de profon­
deur, borné au nord à la d i te route et des au t res 
côtés par la terre de Louis Lévesque, fils J ean , 
faisant part ie d u lot connu e t désigné sous le 
numéro quatre-vingt-neuf-quatre (P te 89-4) d u 
cadastre officiel d u premier r ang du canton Le­
page—avec la maison et les au t re s bâtisses y éri­
gées, circonstances e t dépendances . 

Deslaunais, Willie.—£Ptie 55) .—Un terrain 
situé en le village de Saint-Benoi t -Joseph-Labre 
d 'Amqui , d 'une g randeur indéterminée, faisant 
part ie et à distraire d u lot connu e t désigné 
sous le numéro cinquante-cinq (P t ie55) du cadas­
t re officiel du rang q u a t r e du can ton H u m q u i 
—avec la maison e t les au t res bâtisses y érigées, 
circonstances et dépendances , e t borné d ' un côté 
au chemin, d ' un côté à la te r re d ' E d m o n d M c -
Nicolle, d ' un côté au terra in de Louis J a lbe r t ou 
représentant et d e l ' au t re côté au terra in de J . - E . 
Beaulieu. 

Dumais , Char les .—(Pt ie 153.)—Un terra in 
situé en le village de Saint-Benoi t -Joseph-Labre 
d 'Amqui , con tenant q u a r a n t e pieds de front sur 
quatre-vingts pieds de profondeur, borné au nord 

Dionne, François-Xavier .—(Pt . 159, pt. 158). a ) 
—A lot of land s i tuate in the village of Sa in t 
Benoit Joseph Labre d 'Amqui, measuring sixty 
feet in front a t the road, fifty five feet in front a t 
the other extremity, by one hundred feet in 
depth , bounded on the Nor th by the road, on 
the South by the land of Herménégilde Jean, on 
the Eas t by t h a t of C h i Potvin or representat ive, 
forming pa r t of and to be deducted from the lot 
known and designated under number one hun­
dred and fifty nine (Pt . 159) on the official ca­
dastre of the parish of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , first range Eas t of the Seigniory 
of Lake Matapédia—with the house and o ther 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies; 

6) Another lot of land s i tuate a t the same 
place, measuring sixty feet in front, towards the 
Eas t , and fifty five feet in front a t the end of the 
depth towards the West, by about one hundred 
and twelve feet in depth , bounded on the Nor th 
by the land of Herménégilde Jean, on the Eas t by 
a street, on the West by the land of Napoléon 
Bellavance or representative, and André Jomphe 
or representat ive, on the South by the land of 
Mrs . Widow Germain Levesque, forming p a r t 
of and to be deducted from the lot known and 
designated under number one hundred and fifty 
nine (Pt . 159, on the official cadastre for the 
parish of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , 
first range E a s t of the Seigniory of Lake M a t a ­
pédia—with the house and other buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies; 

c) Another lot of land s i tua te a t the same 
place, measuring about seventy feet in front 
on Church St ree t and in rear by abou t sixty 
feet in dep th , bounded on the Eas t by Church 
Street, on the Nor th by the land of L. P . Dubé , 
on the South and West by the land of Alfred 
Pelletier, forming p a r t of and to be deducted 
from the lot known and designated under n u m ­
ber one hundred and fifty eight (P t . 158) on the 
official cadastre for t h e parish of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui, first range Eas t of 
the Seigniory of Lake Matapédia—with the 
house and o ther buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies. 

Delisles, G u s t a v e — ( P t . 89-4).—A lot of land 
s i tuate in t h e village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, measuring eighty feet in front 
on t h e Church road, by sixty feet in dep th , 
bounded on the Nor th by the said road, and on 
the other side by the land of Louis Levesque, 
son of Jean, forming pa r t of the lot known a n d 
designated under number eighty nine-4 (P t . 
89-4) on the official cadastre for the first range 
of the township of Lepage—with the house and 
other buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies; 

Deslaunais, Will ie.—(Pt. 55).—A lot of land 
s i tua te in t h e village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , of undetermined area, forming 
pa r t of and to be deducted from the lot of land 
known and designated under number fifty five 
(Pt . 55) on official cadastre for the fourth range 
of the township of Humqui—with the house and 
other buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies, and bounded on one side by 
the road, on one side by the land of Edmond 
McNicolle, on one side by the land of Louis Ja l ­
ber t or representat ive, and on the o ther side by 
the land of J . E . Beaulieu; 

Dumais , Char les .—(Pt . 153).—A lot of land 
s i tua te in t h e village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , measuring forty feet in front by 
eighty feet in depth , bounded on the Nor th by 
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au terrain de Joseph Larouche ou représentant , 
au nord, au chemin, au sud au terrain de Wilfrid 
Jean ou représentant , faisant partie e t à distraire 
du lot connu e t désigné sous le numéro cent 
cinquante-trois (Ptie 168) du cadastre officiel de 
la paroisse de Saint Benoit-Joseph-Labre d 'Am­
qui, premier rang est de la seigneurie du Lac Ma­
tapédia—avec la maison et les autres bâtisses y 
érigées, circonstances e t dépendances, tel (pie le 
tout est actuellement. 

Dumais , Joseph.—(Pte 56-A).—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoit-Joseph-Labre 
d 'Amqui, contenant c inquante pieds de front sdr 
quatre-vingt-dix pieds de profondeur, borné au 
nord au terrain d ' I rénée Bélanger, au sud e t à 
l 'est au terrain de Napoléon Roy, à l'ouest au 
terrain d ' I rénée Bélanger—avec la maison e t les 
autres bâtisses y érigées. 

Doran, Dame Leopold.—(5G-A-3).—Un ter­
rain situé en le village de Saint-Benoît-Joseph-
Labre d 'Amqui, connu et désigné sous le numéro 
cinquante-six-A-trois (56-A-3) du cadastre officiel 
du rang qua t re du canton Humqui—avec la mai­
son e t les autres bâtisses y érigées, circonstances 
et dépendances. 

Gagnon, Dame Honoré.—(33).—Un terrain 
situé en le village de Saint-Benoit-Joseph-Labre 
d 'Amqui, connu e t désigné sous le numéro t rente-
trois (33) du cadastre officiel de la paroisse 
de Saint-Benoit-Joseph-l .abre-d'Amqui, premier 
rang ouest de la seigneurie du Lac Matapédia— 
avec bâtisse; sauf la part ie appa r t enan t à P . 
Rioux. 

Gagnon, Honoré.—(30 e t 31).—Un terrain 
situé en le village de Saint-Benoît-Joseph-I.abre 
d 'Amqui, connu et désigné sous les numéros t rente 
et t rente e t un (30 et 31) du cadastre officiel de la 
paroisse de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, 
premier rang ouest de la seigneurie du Lac Ma ta ­
pédia—avec la maison et les au t res bâtisses y éri­
gées, circonstances et dépendances. 

Gagné, Emile.—(80-6.)—Un terrain situé au 
village (le Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, 
connu et désigné sous le numéro quatre-vingt-
neuf-six (80-6) du cadastre officiel du premier rang 
du canton Lepage—avec la maison e t les autres 
bâtisses y érigées. 

Gagné, Alfred.—(Pte56-A-4 e t pte 55.—o).— 
Une terre située au village de Saint-Benoît-Joseph-
Labre d'Amqui. faisant partie et à distraire du 
lot connu e t désigné sous le numéro cinquante-
six-A-quatre (56-A-4) du cadastre officiel du 
quatrième rang du canton Humqui—avec la 
maison et les autres bâtisses y érigées, circons­
tances et dépendances; cet te terre est bornée au 
nord par la terre de Napoléon Roy, au sud par le 
lot cinquante-cinq, à l 'est au terrain de Louis 
Dubé , de Joseph Founder e t le chemin public; 
e t à l 'ouest par le chemin public,la rivière Hum­
qui; 

6) Une aut re terre située au même endroit, 
faisant part ie et à distraire du lot connu e t désigné 
sous le numéro cinquante-cinq (pte 55) du cadas­
tre officiel du quatrième rang du canton Humqui . 
borné au nord par le lot cinquante-six-A, au sud 
par le terrain d 'Ed. McXicoll, à l 'est part ie par le 
chemin public et le terrain de P.-A. Parent , à 
l 'ouest par la rivière Humqui—avec bâtisses y 
érigées, circonstances e t dépendances. 

Imbeau, Ar thur .—(Pte 51).—Un terrain situé 
au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Am-

the land of Joseph Larouche or representative, 
on the North by the road, on the South by the 
land of Wilfrid Jean, or representative, fonning 
par t of and to be deducted from the lot known 
and designated under number one hundred and 
fifty three (Pt . 153) on the official cadastre for 
the parish of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui, 
first rangs Eas t of the Seigniory of Lake Mata ­
pédia—with the house and other buildings there­
on erected, circumstances and dependencies, as 
the whole presently subsists. 

Dumais, Joseph.—(Pt . 56-A).—A lot of land 
si tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, measuring fifty feet in front by 
ninety feet in depth, bounded on the North by 
the land of [renée Bélanger, on the South and 
Bast by the land of Napoléon Roy, on the West 
by the land of Irenée Bélanger—with the house 
and other buildings thereon erected. 

Doran, Mrs . Leopold.—(50-A-3).—A lot of land 
s i tua te in t h e village of Saint Benoit .Joseph 
Labre d 'Amqui, known and designated under 
number fi/ty six-A-three (50-A-3) on the official 
cadastre for the fourth range of the township of 
Humqui—with t h e house and other buildings 
thereon erected, circumstances and depen­
dencies. 

Gagnon, Dame Honoré.—(33).—A lot of land 
s i tuate in t h e village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui. known and designated under 
number th i r ty three (33) on the oflicial cadastre 
for the parish of Saint Benoit Joseph Labre d 'Am­
qui, first range West of the Seigniory of Lake 
Matapédia—with the building; save the pa r t 
belonging to P. Rioux. 

Gagnon, Honoré.—(30 and 31).—A lot of land 
s i tua te in t h e village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, known and designated under 
number th i r ty and th i r ty one (30 and 31) on 
the official cadastre for the parish of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui , first range West of the 
Seigniory of Lake Matapédia—with the house 
and other buildings thereon erected, circumstan­
ces and dependencies; 

Gagné. Emile.—(80-6).—A lot of land si tuate 
in the village of Saint Benoit Joseph Labre d 'Am­
qui, known and designated under number eighty 
nine-six (80-6) on the official cadastre for t h e 
first range of the township of Lepage—with 
the house and other buildings thereon erected. 

Gagné, Alfred.—(Pt. 50-A-4 and pt . 55.—a). 
—A farm si tuate in t h e village of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui , forming pa r t of and to be 
deducted from t h e lot known and designated 
under number fifty six-A-four (50-A-4) on t h e 
oflicial cadastre for the fourth range of the 
township of Humqui—with t h e house and 
other buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies; the said farm is bounded on 
t h e Nor th b y t h e land of Napoléon Roy, on 
the South by lot fifty five, on t h e Eas t by t h e 
land of Louis Dubé , Joseph Fournier and t h e 
public road, and on t h e West by the public 
road, H u m q u i river; 

6) Another farm s i tua te a t t h e same place, 
forming pa r t of and to be deducted from the lot 
of land known and designated under number 
fifty five (pt . 55) on the official cadastre for the 
fourth range of the township of Humqui , bounded 
on the North by lot fifty-six-A, on the South by 
the land of Ed . McNicoll, on t h e Eas t par t ly 
by the public road and the land of P . A. Parent , 
on the West by the Humqui river—with build­
ings thereon erected, circumstances and depen­
dencies. 

Imbeau, Ar thu r .—(Pt . 51).—A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
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qui, et de forme triangulaire, formant une super­
ficie d'environ sept mille cent c inquante pieds, 
borné au nord e t au sud-ouest pa r le terrain du 
Chemin de Fer Canadien National e t à l'est, par 
le chemin public, ce terrain fait part ie et est déta­
ché du lot connu et désigné sous le numéro 
cinquante e t un (Pt . 51) du cadastre officiel de la 
paroisse de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, 
premier rang ouest de la seigneurie du Lac Ma ta ­
pédia—avec la maison e t les au t re s bâtisses y éri­
gées, circonstances et dépendances. 

Alphonse Jean.—(45-5).—Un terrain, s i tué au 
village de Saint-Henoît-Joseph-Labre d 'Amqui, 
connu e t désigné sous le numéro quarante-cinq-
cinq (45-5) du cadastre officiel de la paroisse de 
Saint-Benoit-Joseph-Labre d 'Amqui, premier rang 
ouest de la seigneurie du Lac Matapédia—avec la 
maison e t les autres bâtisses y érigées, circons­
tances et dépendance!. 

Jouber t , Antoine.—(29-A.)—Un terrain situé 
au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Am­
qui, connu et désigné sous le numéro vingt-neuf-
A (2!)-A) du cadastre officiel de la paroisse de 
Saint-Benoit-Joseph-Labre d 'Amqui , premier 
rang ouest de la seigneurie du Lac Matapéd ia— 
avec la maison et les autres lia tisses y érigées, 
circonstances et dépendances. 

Jean Herménégilde.—(Pte 159.)—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoit-Joseph-Labre 
d 'Amqui, mesurant cinquante pieds de front à la 
rue Jean e t à l'arrière sur soixante e t cinq pieds de 
profondeur, borné au nord part ie par le terrain 
d 'Edmond ( lagné ou représentant , et partie par 
le terrain d'Albert S t -Amant ou représentant , à 
l'est par l a terre du révérend M. A. St-Laurent , 
au sud par le terrain de Ixmis Morneau ou repré­
sentant , e t à l 'ouest pa r la rue Jean, faisant part ie 
e t à distraire du lot connu et désigné sous le 
numéro cent cinquante-neuf (Ptie 159) du cadas­
tre officiel de la paroisse de Saint-Benoit-Joseph-
Labre d 'Amqui, premier rang est de la seigneurie 
du Lac Matapédia—avec bâtisses, circonstances 
et dépendances; 

Un autre terrain si tué au même endroit , faisant 
part ie et détaché du même lot, mesurant quarante 
pieds de largeur du côté nord e t du côté sud e t 
quatre-vingt-dix pieds de profondeur des côtés 
est e t ouest, borné au nord e t à l 'est par la terre du 
Révérend M. A. St-Laurent , au sud par le terrain 
d'Albert St -Amant ou représentant , e t à l 'ouest 
par le terrain d 'Edmond Gagné ou représentant 
—avec bâtisses y érigées. 

Jean, Wi l f r id—(Pte 88-B-2).—Un terrain situé 
au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Am­
qui, mesurant soixante pieds de front au chemin 
Matapédia , deux cents pieds dans la ligne nord le 
séparant de la propriété de Dame Albert Perron, 
cent quatre-vingts pieds dans la ligne du côté sud 
le séparant du terrain d 'Albert Perron e t soixante 
pieds de largeur à l'arrière, borné au nord e t nu 
sud au terrain de Dame Albert Perron, â l 'ouest 
au chemin, e t à l'est à Alfred Mercier—avec la 
maison e t les autres bâtisses y érigées, circons­
tances et dépendances, tel que le t o u t est actuelle­
ment ; lequel terrain fait part ie et a é té détaché du 
lot connu et désigné sous le numéro quatre-vingt-
huit-B-deux (Pte SS-B-2) du cadastre officiel du 
premier rang du canton Lepage. 

Jalbert , Louis.—(Pte 5b-A.)—Un terrain si tué 

Labre d 'Amqui , of t r iangular figure, forming a 
superficies of alx>ut seven thousand one hun­
dred and fifty feet, bounded on the North and on 
the Southwest by t h e land of the Canadian 
National Railways, on the Eas t by the public 
road; the said land forms par t of and is detached 
from the lot known and designated under num­
ber fifty one (pt . 51) on the official cadastre for 
the parish of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , 
first range West of the Seigniory of Lake Ma ta ­
pédia—with the house and other buildings 
thereon erected, circumstances and depen­
dencies; 

Alphonse Jean.—(45-5).—A lot of land si tuate 
in the village of Saint Benoit Joseph Labre 
d'Amqui, known and désignâted under number 
forty five-five (45-5) on the oflicial cadastre for 
the parish of Saint Benoit Joseph Labre d 'Am­
qui, first range West of the Seigniory of Lake 
Matapédia—with the house and other buildings 
thereon erected, circumstances and dependen­
cies. 

Jouber t , Antoine.—(29-A).—A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , known and designated under 
number twenty nine-a (29-A) on the oflicial ca­
das t re for the parish of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , first range West of the Seigniory 
of Lake Matapédia—with the house and other 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies; 

J ean Herménég i lde . - ( Pt, 159).—A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d'Amqjui, measuring fifty feet in front 
a t Jean Street and a t the rear on sixty five feet in 
depth , bounded on the Nor th part ly by the land 
of Edmond Gagné or representative, and par t ly 
by the land of Albert St . Amant or representa­
t ive, on the Eas t by t h e land of Revd. Mr. A. 
St. Laurent , on the South by the land of Louis 
Morneau or representat ive, on the West by 
Jean Street, forming pa r t of and to be detached 
from lot known and designated under number one 
hundred and fifty nine (pt . 159) on official cadas­
tre for the parish of Saint Benoit Joseph Labre 
d 'Amqui , first range Eas t of the Seigniory of 
Lake Matapédia—with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

Another lot of land s i tua te a t the same place, 
forming pa r t of and to be detached from the same 
lot, measuring forty feet in width on the North and 
on the South sides and ninety feet in depth on the 
E a s t and West sides, bounded on the North and 
Eas t by the land of t h e Reverend Mr. A. St . 
Laurent , on the South by the land of Albert 
St . Aman t or representat ive and on the West 
by the land of Edmond ( lagné or representat ive— 
with t h e buildings thereon erected. 

Jean, Wi l f r id—(Pt . 88-B-2).—A lot of land 
s i tuate in t h e village of Saint Benoit Joseph Labre 
d'Amqui. measuring s ixty feet in front a t the 
Matapédia road, two hundred feet on the Nor th 
line separat ing it from the property of D a m e 
Albert Perron, one hundred and eighty feet in 
t h e line of the South side, separat ing it from the 
jand of Albert Perron, and sixty feet in width 
in rear, bounded on the Nor th and on the South 
by the land of D a m e Albert Perron, on the West 
by the road and on the Eas t by Alfred Mercier— 
with t h e house and other buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies, as t h e 
whole presently subsists ; the said lot of land 
forms par t of and has been detached from t h e 
lot known and designated under number eighty 
eight-B-two (pt . 88-B-2) on the official cadastre 
for the first range of the township of Lepage. 

Ja lber t , Louis .—(Pt. 56-A).—A lot of land 
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au village de Saint-Reuott-Joseph-I<ahre d 'Amqui 
mesurant cent pieds de front sur cent pieds de 
profondeur, détaché e t faisant part ie du lot connu 
e t désigné sous le numéro cinquante-six-A (Pte 
56-A) du cadastre officiel du rang quat re du can­
ton Humqui—avec la maison e t les autres bâtis­
ses y érigées, borné au nord au terrain d 'Urbain 
Caouet te ou représentant , au sud :\ Alfred Gagné 
ainsi qu ' à l 'est e t à l'ouest. 

Langis, Pierre.—(Nos 13 e t 11-3).—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui, connu e t désigné sous les numéros treize 
e t onze-trois (13 e t 11-3) du cadastre officiel de la 
paroisse de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, 
premier rang est de la seigneurie du Lac M a t a p é ­
dia—avec la maison et les autres bâtisses y éri­
geas, circonstances et dépendances, tel que le tout 
est actuellement. 

Langis, Dame Vve Philippe.—(28-3).—Un ter­
rain situé au village de Saint-Benoit-Joseph-Labre 
d 'Amqui , connu e t désigné sous le numéro vingt-
huit- trois (28-3) du cadastre officiel de la paroisse 
de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, premier 
rang ouest de la seigneurie du Lac Matapédia— 
avec la maison, circonstances et dépsndaneSB, 
sauf la grange appa r t enan t à Albert^ Langis. 

Landry , Phil ippe-Albert .—(Pte 35-1 e t p te 
56-A).—a) Un terrain situé au village de Saint-
Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, contenant cin­
quante-cinq pieds de front sur quinze pieds de 
profondeur, borné au nord-est au terrain de 
D a m e Vve Napoléon Poitras, au sud au terrain de 
Philippe-Albert Landry, à l'est au terrain d 'Emile 
Sirois, â l 'ouest au terrain de Dame Vve Napo­
léon Poitras—avec la maison e t les autres bâtisses 
y érigées, circonstances e t dépendances; lequel 
terrain fait partie et est détaché du lot connu e t 
désigné sous le numéro trrente-cinq-un (P te 
35-1) du cadastre officiel de la paroisse de Saint-
Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, premier rang 
ouest de la seigneurie du Lac Matapédia—avec la 
maison e t les autres bâtisses y érigées; 

b) U n aut re terrain situé au même village, 
faisant partie du d i t lot trente-cinq un (P te 35-1) 
du cadastre officiel de la paroisse de Saint-Benoît-
Joseph-Labre d 'Amqui, borné au nord au terrain 
ci-dessus, à l'est au terrain d 'Emile Sirois, à 
l 'ouest e t au sud au terrain de Dame Napoléon 
Poi t ras ; 

c) Un terrain situé au village de Saint-Benoît-
Joseph-Labre d 'Amqui, faisant part ie du lot 
connu e t désigné sous le numéro cinquante-six-A 
( P t e 56-A) du cadastre officiel du rang quat re du 
canton Humqui , borné d 'un coté à la rivière 
Matapédia , de l 'autre au chemin, d 'un au t re coté 
au terrain de la Corporation Municipale e t d 'un 
au t re côté au terrain de Louis-A. Lévesque—avec 
bâtisses y érigées. 

Lévesque, Phil ippe.—(Pte 56-A.)—Un terrain 
si tué au village de Saint-Benoît-Joseph-Ijabre 
d 'Amqui , contenant soixante-quinze pieds de 
front sur soixante-cinq pieds de profondeur, borné 
au nord au terrain d ' Irénée Bélanger, au sud e t â 
l 'est au terrain de Napoléon Roy, à l 'ouest au 
chemin, faisant part ie e t à distraire du lot connu 
e t désigné sous le numéro cinquante-six-A (P te 
56-A) du cadastre officiel du rang qua t re du can­
ton Humqui—avec la maison e t les autres bâtisses 
y érigées, circonstances e t dépendances. 

s i tua te in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , measuring one hundred feet in 
front, by one hundred feet in dep th , de tached 
from and forming par t of the lot known a n d 
designated under number fifty six-A (pt . 56-A) on 
the official cadas t re for the fourth range of t h e 
township of Humqui—wi th the house and o ther 
buildings thereon erected, bounded on the Nor th 
by the land of Urbain Caouet te or representat ive , 
on the South by Alfred ( lagné, and also on t h e 
Eas t and West. 

Langis, Pierre.—(Nos. 13 and 11-3).—A lot of 
land s i tuate in t h e village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , known and designated unde r 
numbers th i r teen and eleven-three (13 and 11-3) 
on the official cadastre for the parish of Saint 
Benoit Joseph Labre d 'Amqui , first range E a s t 
of the Seigniory of Lake Matapéd ia—with t h e 
house and other buildings thereon erected, cir­
cumstances and dependencies, as the whole 
presently subsists. 

Langis, D a m e Widow Philippe.—(28-3).—A 
lot of land s i tua te in the village of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui , known and designated 
under number twenty eight- three (28-3) on t h e 
official cadastre for the parish of Saint Benoi t 
Joseph Labre d 'Amqui , fi,rst range West of t h e 
Seigniory of Lake Matapéd ia—wi th the house, 
circumstances and dependencies, save the ba rn 
belonging to Albert Langis. 

Landry . Philippe A l b e r t — ( P t . 35-1 and p t . 
56-A).—a) A lot of land s i tua te in t h e village 
of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , measur ­
ing fifty five feet in front by fifteen feet in d e p t h , 
bounded on t h e Nor theas t by t h e land of D a m e 
Widow Napoléon Poi t ras , on t h e South by t h e 
land of Phi l ippe Albert Landry , on t h e Eas t b y 
the land of Emile Sirois, on the Wes t by t h e land 
D a m e Widow Napoléon Poi t ras—with t h e house 
and o ther buildings thereon erected, circums­
tances and dependencies ; t h e said land forms 
pa r t of and is detached from the lot known a n d 
designated unde r number t h i r t y five-one ( p t 
35-1) on the official cadastre for t h e parish of 
Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , first range 
West of the Seigniory of Lake Ma tapéd i a—wi th 
the house and other buildings thereon erec ted; 

6) Another lot of land s i tua t e in t h e same 
village, forming pa r t of said lot th i r ty five-one 
(pt . 35-1) on t h e official cadas t re for t h e par ish 
of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , bounded 
on t h e Nor th by t h e land hereinabove described, 
on t h e E a s t by the land of Emi le Sirois, on t h e 
West and South by the land of D a m e Napoléon 
Poi t ras ; 

c) A lot of land s i tua te in t h e village of Sa in t 
Benoit Joseph Labre d 'Amqui , forming pa r t of 
the lot known and designated under n u m b e r 
fifty six-A (pt . 56-A) on t h e official cadastre for 
the fourth range of the township of H u m q u i , 
bounded on one side by t h e M a t a p é d i a r iver, 
on the o ther side by the road, on ano the r side b y 
the land of the Municipal Corpora t ion and on 
ano the r side by the land of Louis A. Levesque— 
with t h e buildings thereon erected. 

Levesque, Phi l ippe .—(Pt . 56-A).—A lot of 
land s i tua te in the village of Sa in t Benoi t Joseph 
Labre d 'Amqui , measuring seventy five feet in 
front by sixty five feet in d e p t h , bounded o n 
the Nor th by the land of I n n é e Bélanger, on 
the South and E a s t by t h e land of Napoléon Roy , 
on the Wes t by the road, forming p a r t of and to 
be deducted from the lot known a n d designated 
under number fifty six-A (pt . 56-A) on t h e 
official cadas t re for t h e fourth range of t h e 
township of Humqui—wi th the house and o t h e r 
buildings thereon erected, circumstances a n d 
dependencies; 
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Lévesque, Eugène .—(Pte 89-1.)—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoît-Joseph-I-Jibre 
d 'Amqui, de forme irrégulière, borné au nord-
ouest au ter ra in de J.-A. Desbiens, au sud-ouest 
au terrain d 'Hermel Parent , au nord au terrain de 
Chs Viens, fils ou représentant , e t en front au 
chemin public, faisant part ie e t a distraire du lot 
connu e t désigné sous le numéro quat re-vingt -
neuf-quatre (pte 89-4) du cadastre officiel du 
rang un du canton Lepage—avec la maison e t les 
autres bâtisses y érigées, circonstances e t dépen­
dances. 

Levesque, Ar thu r .—(P te 56-A).—Un terrain 
si tué au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui , con tenant environ qua ran te pieds de 
front sur quatre-vingt-dix pieds de profondeur, 
faisant par t ie e t dé taché du lot connu e t désigné 
sous le numéro cinquante-six-A (p te 56-A) du 
cadastre officiel du quat r ième rang du canton 
Humqui—avec la maison e t les au t re s bâtisses y 
érigées, circonstances e t dépendances , tel (pie le 
tou t est actuel lement , borné au sud-ouest au ter­
rain ci-dessus, au nord-est au terrain de Joseph 
Roy ou représentant , en front au chemin public, 
à l 'arrière à la rivière Ma tapéd ia . 

I^evasseur, Damase .—(Pte 158).—Un terrain 
situé au village de' Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui, e t s ' é t endan t en front le long du chemin 
actuel depuis la clôture de ligne du terrain de 
M. Joseph Poirier, jusqu 'à la rivière Matapéd ia , 
e t en profondeur à par t i r du chemin actuel et 
su ivant la clôture de division du terrain de M . 
Joseph Poirier jusqu'à la rivière Ma tapéd ia e t du 
côté sud à par t i r de la ligne de division du terrain 
du d i t M. Joseph Poirier et su ivan t la rivière 
Matapéd ia e t en revenant jusqu 'au chemin actuel , 
borné au nord au chemin actuel , au sud à la riviè­
re Ma tapéd ia , à l 'ouest au terrain de Joseph Poi­
rier e t à l 'ouest à la rivière Matapéd ia , dé taché du 
lot connu e t désigné sous le numéro cent c inquan­
te-huit (pte 158) du cadastre officiel de la paroisse 
de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui , premier 
rang est de la seigneurie du Lac Matapéd ia—avec 
la maison e t les au t res bâtisses y érigées. 

Malenfant , Wi l f r id—(Pte 56-A).—LTn terrain 
situé au village de Saint-Benoî t -Joseph-Labre 
d 'Amqui, con tenant c inquante pieds de front sur 
cent ch iquante pieds de profondeur, faisant par t ie 
e t à distraire du lot connu e t désigné sous le numéro 
cinquante-six-A (pte 56-A) du cadas t re officiel du 
quat r ième rang du canton Humqu i—avec la 
maison e t les au t re s bâtisses y érigées, circons­
tances e t dépendances; borné au nord au terrain 
de D. -N. Dubé , au sud au terrain d e M a d a m e 
A. T . Ros tan , à l 'est à une ruelle e t à l 'ouest au 
terrain du Chemin de Fer Canadien Nat iona l . 

Michaud, P ier re .—(Pte 55-4).—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoit-Joseph-Labre 
d 'Amqui , mesuran t soixante et dix-sept pieds dans 
la ligne du côté est , cent deux pieds dans la ligne 
du côté nord, soixante e t dix pieds du côté ouest e t 
cent cinq pieds du côté sud, borné d 'un côté au 
terrain de J . -L. Brochu, de l ' au t re côté, au ter ra in 
d ' I rénée Bélanger, en front au chemin e t à l 'ar­
rière au terrain d ' E d m o n d McNicol l—avec la 
maison e t les au t res bâtisses y érigées. 

Mercier , Elisée.—(42).—Un terrain si tué en le 
village de Saint -Benoî t -Joseph-Labre d 'Amqui , 
connu e t désigné sous le numéro quaran te -deux du 
cadastre officiel de la paroisse de Sain t rBenoî t -

Levesque, Eugène .—(Pt . 89-4).—A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , of irregular figure, Ixmnded on 
the Nor thwes t by the land of J . A. Desbiens, 
on the Southwest by the land of Hermel Parent , 
on the Nor th by the land of Chs Viens, junior 
or representa t ive , and in front by the public road, 
forming pa r t of and to be deducted from the lot 
known and designated under number eighty 
nine-four (pt. 89-4) on the official cadastre for 
the first range of the township of Lepage—with 
the house and other buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies; 

Levesque, Ar thu r .—(Pt . 56-A).—A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , measuring about forty feet in 
front by ninety feet in dep th , forming pa r t of 
and detached from the lot known and designated 
under number fifty six-A (pt . 56-A) on the official 
cadastre for the fourth range of the township of 
Humqui—with the house and o ther buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies ; 
as the whole presently subsists ; bounded on the 
South-west by the land hereinabove described, 
on the Northeast by the land of Joseph Roy, or 
representat ive, in front by the public road, in 
rear by the Matajx-dia River. 

Leva<seur, Damase .—(Pt . 158).—A lot of land 
s i tua te in the village of Saint Benoit Joseph I abre 
d 'Amqui , extending in front a long the present 
road, from the line fence of the land of Mr . 
Joseph Poirier, to the Matapéd ia river, and in 
depth from the present road and following the 
divisional fence of the land of Mr. Joseph Poirier 
to the Matapédia river and on the South side 
from the divi-i<>nal line of the land of the said 
Mr . Joseph Poirier, and following the Matapéd ia 
river and coming back to the present road, 
bounded on the North by the present ft ad, on the 
South by the Matapéd ia river, on the West 
by t h e land of Joseph Poirier and on the Wes t 
by the Matapédia river, de tached from the lot 
known and designated under number one hun­
dred and fifty eight (pt. 158) on the official ca­
dast re for the parish of Saint Benoit Joseph Labre 
d 'Amqui , first range E a s t of the Seigniory of 
Lake Matajœdia—with the house and o ther 
buildings thereon erected; 

Malenfant , Wilfrid.—(Pt. 56-A ).—A lot of land 
s i tua te in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, measuring fifty feet in front by 
one hundred and fifty feet in dep th , forming par t 
of and to be deducted from the lot known and 
designated under number fifty six-A (pt. 56-A) 
on the official cadastre for the fourth range of 
the township of Humqui—with the house and 
other buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies; bounded on the Nor th by 
the land of D. N. Dubé, on the South by the land 
of Mrs . A. T . Ros tan , on the E a s t by a lane, and 
on the West by the land of the Canadian Nat ional 
Railways. 

Michaud, Pierre.—(Pt. 55-4).—A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph I abre 
d 'Amqui . measuring seventy seven feet in the 
line on the Ea«t side, one hundred and two feet 
in the line on the Nor th side, seventy feet on the 
West side and one hundred and five feet on the 
South side, bounded on one side by the land of 
J . L. Brochu, on the o ther side by the land of 
Irén-'e Bélanger, in front by the road and in the 
rear by the land of Edmond McNicoll—with the 
house and other buildings thereon erected. 

Mercier, Elisée—(42).—A lot of land s i tuate 
in t h e village of Saint Benoit Joseph I abre d 'A m-
qui, known and designated under number forty 
two (42) on the official cadastre for the parish of 
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Joseph-Labre d 'Amqui, premier rang ouest de la 
seigneurie du bac Matapédia—avec la maison e t 
les autres bâtisses y érigées, circonstances e t 
dépendances, sauf une lisière de terrain apparte­
nant â M a d a m e J.-A. Bélanger. 

Perron, Dame Albert.—(43).—Un terrain situé 
au village de Saint-Benoît-Joseph-I^abre d 'Amqui 
connu e t désigné sous le numéro quarante-trois 
(43) du cadastre officiel de la paroisse de Saint-
Henoît-Joseph-Labre d 'Amqui, premier rang 
ouest de la seigneurie du Lac Matapédia—avec la 
maison et les autres bâtisses y érigées, circons­
tances e t déjxmdances. 

Perron, Dame A l b e r t — ( P t e 88-B-2).—Un ter­
rain situé en le village de Saint-Benoît-Joseph-
Labre d 'Amqui, contenant soixante pieds de front 
sur cent pieds de profondeur, borné au sud-est au 
chemin, au nord-est et au sud au terrain de Chs 
Viens, fils ou représentant , au nord au terrain de 
Dame Vve Joseph Tremblay ou représentant , 
faisant partie e t à distraire du lot connu et désigné 
sous le numéro quatre-vingt-huit-B-deux (Pte 
88-B-2) du cadastre officiel du premier rang du 
canton Lepage—avec la maison e t les autres 
bâtisses y érigées, circonstances e t dépendances. 

Poulin, Alcide.—(Pte 56-A).—Un terrain situé 
au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre d'Amqui 
contenant quaran te pieds de front sur qua t re -
vingts pieds de profondeur, faisant partie et à 
distraire du lot connu e t désigné sous le numéro 
cinquante-six-A (P te 56-A) du cadastre officiel 
du quatrième rang du canton Humqui—avec la 
maison e t les autres bâtisses y érigées, circons­
tances e t dépendances, tel que le tou t est actuelle­
ment , borné au sud à une rue, au nord au terrain 
d 'Ernes t Poulin ou représentant , à l'est au terrain 
de Stanislas Simard, à l 'ouest au terrain de 
J . -O. Bérubé. 

Pelletier, Télesphore.—(Pte 160).—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui, contenant quatre-vingt-cinq pieds de 
largeur sur quatre-vingt-cinq pieds de profondeur, 
faisant part ie et à distraire du lot connu e t désigné 
sous le numéro cent soixante (Pte 160) du cadas­
tre officiel de la paroisse de Saint-Benoît-Joseph-
Labre d ' A m q u i premier rang est de la seigneurie 
du Lac Matapédia—avec la maison et les autres 
bâtisses y érigées, circonstances e t dépendances, 
borné au sud au terrain de Dame William Roy, 
père, à l 'est au chemin, à l 'ouest et au nord au 
terrain d 'Augustin Belzil. 

Pineault , J.-B.—(140 et P te 145).—Un terrain, 
situé au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui, connu e t désigné sous le numéro cent 
quarante-six (140) du cadastre officiel de la 
paroisse de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, 
premier rang ouest de la seigneurie du Lac M a t a ­
pédia—avec la maison et les autres bâtisses y 
érigées; 

Un au t re terrain situé au même village, conte­
nan t t rente pieds de front au chemin e t quinze 
pieds à la rivière sur la profondeur qu'il y a du 
chemin à la rivière, faisant partie et â distraire du 
lot connu e t désigné sous le numéro cent quaran­
te-cinq (Pte 145) du cadastre officiel de la paroisse 
de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, premier 
rang ouest de la seigneurie du Lac Matapédia— 
avec bâtisses y érigées; borné en front au chemin 
e t â l 'autre extrémité â la rivière Matapédia , d 'un 
côté au terrain de la fabrique e t de l 'autre au 
terrain de J . -B. Pineault . 

Sa in t Benoit Joseph Labre d 'Amqui, first range 
West of the Seigniory of Lake Matapédia—with 
the house and other buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies; save a s t r ip of 
land belonging to Mrs . J . A. Bélanger. 

Perron, Dame Albert—-(43).—-A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, known and designated under 
number forty three (4'.i) on the official cadastre 
for the parish of Saint Benoit Joseph Labre 
d'Amqui first range West of the Seigniory of 
bake Matapédia -with the house and other 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

Perron, Dame Albert .—(Pt. 88-B-2).—A lot 
of land s i tua te in the village of Saint Benoit 
Joseph Labre d'Amqui measuring sixty feet 
in front, by one hundred feet in depth, bounded 
on the Southeast by the road, on the-Nor theas t 
and on the South by the land of Chs . Viens, 
junior or representat ive, on the North by the land 
of Dame Widow Joseph Tremblay or represen­
tat ive, forming par t of and to be deducted from 
the lot known and designated under number 
eighty eight-B-two (Pt . 88-11-2) on the official 
cadastre for the first range of the township of 
Lepage • With the house and other buildings 
thereon erected, circumstances anddependenck s. 

Poulin, Alcide.—(Pt. 56-A).—A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, measuring forty feet in front 
bye igh tyfee t in depth, forming par t of and to be 
deducted from the lot known and designated un­
der number fifty six-A (pt. 56-A) on the official 
cadastre for the fourth range of the township 
of Humqui—with the house and other buildings 
thereon erected, circumstances and dependen­
cies; as the whole presently susbists, bounded on 
the South by a street, on the North by the land 
of Ernes t Poulin, or representative, on the E a s t 
by the land of Stanislas Simard, on the West 
by the land of J. () . Bérubé. 

Pelletier, Télesphore.—(Pt. 160).—A lot of 
land s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, measuring eighty five feet in 
width by eighty five feet in depth , forming p a r t 
of and to be deducted from the lot known and 
designated under number one hundred and sixty 
(pt. 160) on the official cadastre f< r the parish of 
Saint Benoit Jcseph I.abre d'Amqui, first range 
East of the Seigniory of I ake Matapédia—with 
the house and other buildings tin reon erected, 
circumstances and dependencies, bounded on 
the South by the land of Dame William Roy, 
senior, on the Eas t by the road, on the West and 
North by the land of Augustin Belzil. 

Pineault, J . B . — ( 1 4 6 and pt. 145) .—A lot of 
land s i tua te in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, known and designated under 
number one hundred a'hd f< r t y six (1461 on the 
official cadastre fir the parish of Saint Benoit 
Joseph 1 abre d 'Amqui, first range West of the 
Seigniory of f a k e Matapédia —with the house 
and other buildings thereon erected; 

Another lot of land s i tuate in the Fame village, 
measuring th i r ty feet in front a t the read and 
fifteen feet a t the river, by the depth there is 
from the road to the river, forming par t of and 
to be deducted from the lot known and designated 
under number one hundred and forty five (pt . 
145) on the official cadastre f< r the pari>h of 
Saint Benoit Joseph I.abre d 'Amqui , first range 
West of the Seigniory of I ake Matapédia—with 
the buildings thereon erected; hounded in front 
by the road, and a t the other extremity by the 
Matapédia river, on one side by the land of the 
Fabrique, and on the other side by the land of 
J . B. Pineaul t . 
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Potvin, Dame Eugène.—(Pte 88-B-l e t 88-B-3) 
Un terrain si tué au village de Saint-Benoît-Joseph 
I^abre d 'Amqui , contenant t rente pieds de front 
sur cent dix pieds de profondeur, borné au nord à 
une rue, au sud au terrain de F.-X. Tbébcrge, 
père ou représentant , à l'est au terrain de 
M a d a m e Vve Joseph Couillard, à l 'ouest au ter­
rain de Jean Beaulieu, faisant partie e t à distraire 
des lots connus et désignés sous les numéros qua-
tre-vingt-huit-B-un e t quatre-vingt-huit-B-trois 
(Pte 88-B-un e t pte 88-B-3) du cadastre officiel 
du premier rang du canton I>epage—avec la mai­
son e t les autres bâtisses y érigées. 

Poitras, D a m e Vve Victor .—(Pte 89-4).— 
a) Un terrain situé au village de Saint-Benoît-
Joseph-Labre d 'Amqui , contenant cinquante 
pieds de front, plus ou moins, le long du chemin 
public sur cent t rente pieds de profondeur dans la 
ligne courant du nord-est au sud-est en t re ce 
terrain e t celui de Chs Viens, fils ou représentant , 
borné au nord par le chemin Matapédia , faisant 
partie e t à distraire du lot connu e t désigné sous le 
numéro quatre-vingt-neuf-quatre (P te . 89-4) du 
cadastre officiel du premier rang du canton 
Lepage; ce terrain est borné au nord par le che­
min Matapéd ia , au sud par un chemin de douze 
pieds de largeur â par t i r du hangar de Louis 
Lévesque, fils Jean, e t à l 'ouest à la rivière Ma ta ­
pédia—avec bâtisses; 

Un au t re terrain situé au même village, faisant 
partie du di t lot qua tre-vingt-neuf -quatre du cadas­
tre officiel du premier rang du canton Lepage conte­
nant quarante-cinq pieds de front sur quarante-
cinq pieds de profondeur, borné au nord-estTau 
chemin, des autres cê)tés à la rivière e t au terrain 
ci-haut—avec bâtisses. 

Proulx, Jules.—(32).—Une terre située au vil­
lage de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, 
connue e t désignée sous le numéro trente-deux (32) 
du cadastre officiel de la paroisse de Saint-Benoît-
Joseph-Labre d 'Amqui, premier rang ouest de la 
seigneurie du Lac Matapédia—avec la maison e t 
les autres bâtisses y érigées, circonstances et dé­
pendances. 

Perron, Joseph .—(Pte 24).—Un terrain situé 
au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, 
mesurant deux cent soixante e t douze pieds de 
front sur quatre-vingt-sept pieds de profondeur 
plus ou moins, borné au nord, au chemin de fer 
Canadien National , au sud et à l'est au terrain de 
Paul Poirier ou représentant , à l 'ouest au terrain 
de Napoléon Bellavance ou représentant , faisant 
partie e t â distraire du lot vingt-quatre (P te 24) 
du cadastre officiel de la paroisse de Saint-Benoît-
Joeeph-Labre d'Amqui, premier rang ouest de la 
seigneurie du Lac Matapédia—avec la maison e t 
les autres bâtisses y érigées, circonstances et dé­
pendances. 

Poirier, Joseph.—(Pte 158).—Un terrain situé 
au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui 
contenant soixante-cinq pieds de front sur cent 
cinquante pieds de profondeur, borné au sud au 
terrain de M a d a m e William Roy, i>ère, à l'est au 
chemin, au sud e t â l 'ouest à la terre d 'Augustin 
Belzil, faisant part ie et à distraire du lot connu e t 
désigné sous le numéro cent cinquante-huit (P te 
158) du cadastre officiel de la paroisse de Saint-
Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, premier rang est 
de la seigneurie du Lac Matapédia—avec la mai­
son et les autres bâtisses y érigées, circonstances 
e t dépendances. 

Potvin, Dame Eugène.—(Pt . 88-B-l and 
88-B-3).—A lot of land s i tua te in the village of 
Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , measuring 
th i r ty feet in front by one hundred and ten feet 
in dep th , bounded on the North by a street , on 
the South by the land of P. X . Théberge, senior, 
or representat ive, on the Eas t by the land of Mrs . 
Widow Joseph Couillard, on the West by the 
land of Jean Beaulieu, forming part of and to be 
deducted from the lots known and designated 
under numberi eighty eight-B-one and eighty 
eight-B-three (Pt . 88-B-l and Pt . 88-B-3) on the 
official cadastre for the first range of the township 
of Lepage—with the house and Other buildings 
thereon erected; 

Poitras, Dame Widow Vic to r—(Pt . 89-4).— 
a) A lot of land si tuate in the village of Saint 
Benoit Joseph I.abre d 'Amqui , measuring fifty 
feet in front more or less, along the public road, 
by one hundred and th i r ty feet in depth in the 
line running from Northeast to Southeast between 
the said lot of land and tha t of Chs . Viens, 
junior, or representative, bounded on the Nor th 
by the Matapéd ia Road, forming pa r t of and to 
be deducted from tha t lot known and designated 
under number eighty nine-four (Pt, 89-4) on the 
official cadastre for the first range of the Town­
ship of Lepage; said lot of land being bounded 
on the North by the Matapédia Road, on t h e 
South by a road of twelve feet in width, from the 
shed of Louis Levesque, son of Jean, and on the 
West by the Matapédia River—with buildings; 

Another lot of land si tuate in the same Village, 
forming par t of said lot eighty nine-four, on the 
official cadastre for the first range of the Town­
ship of Lepage, measuring forty five feet in front 
by fi r t y five feet in depth , bounded on t h é 
Nor theas t by the road, on the other sides by the 
river,and by the above lotof land—with buildings ; 

Proulx, Jules.—(32V—A farm s i tua te in t h e 
village of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , 
known and designated under number th i r ty 
two (32^ on t h e official cadastre for the Parish 
of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , first 
range West of t h e Lake Matapéd ia Seigniory— 
with t h e house and other buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

Perron, Joseph.—(Pt . 24).—A lot of land 
s i tuate in the Village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , measuring two hundred and 
seventy two feet in front by eighty seven feet 
in dep th , more or less, bounded on the N o r t h 
by the Canadian Nat ional Railway, on the 
South and Eas t by the land of Paul Poirier, or 
representat ive, on the West by t h e land of 
Napoleon Bellavance, or representative, forming 
pa r t of and to be deducted from lot twen ty 
four (P t . 21) on the official cadastre for t h e 
parish of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , 
first range West of the Lake Matapéd ia Seigniory 
—wi th t h e house and other buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies; 

Poirier, Joseph.—(Pt . 158).—A lot of land 
s i tua te in the Village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, measuring sixty five feet in 
front by one hundred and fifty feet in dep th , 
bounded on t h e South by t h e land of Mrs . 
William Roy, senior, on t h e Eas t by the road, 
on t h e South and West by the land of Augustin 
Belzil, forming par t of and to be deducted from 
t h a t lot known and designated under number one 
hundred and fifty eight (Pt . 158) on t h e official 
cadastre for t h e parish of Saint Benoit Joseph 
Lafre d 'Amqui , first range Eas t of the Lake 
Matapédia Seigniory—with the house and other 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. * 
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Poirier, Arthur.—(50 e t 52 e t pte 40).—Une 
terre située en la paroisse de Saint-Benoît Joseph 
LebfS d 'Amqui, connue et désignée sous les numé­
ros cinquante et cinquante-deux (50 e t 52) du 
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Benoît-
Joseph-Labre d 'Amqui, premier rang ouest de la 
seigneurie du Lac Matapédia—avec la maison et 
les autres bâtisses y érigées, circonstances et 
dépendances; 

Une étendue de terrain située au village de 
Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, mesurant 
six pieds de largeur sur la profondeur du lot, bor­
née au nord au chemin de fer, :\ l 'ouest au lot 5(1, 
au sud au fronteau du rang deux, à l'est au terrain 
de J . -E . Beaulieu, faisant partie e t à distraire du 
lot connu et désigné sous le numéro quarante 
(Pte 40) du cadastre officiel de la paroisse de Saint-
Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, premier rang 
ouest de la seigneurie du Lac Matapédia—sans 
bâtisses. 

Picard, Dame Vve Cyprien.—(44).—Un terrain 
situé en le village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d'Amqui, connu et désigné sous le numéro qua­
rante-quatre (44) du cadastre officiel de la parois­
se de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, pre­
mier rang ouest de la seigneurie du Lac Matapé ­
dia—avec la maison et les antres bâtisses y éri­
gées, circonstances e t dépendances. 

Pelletier, J . -W.—(Pte 4.)—Un terrain situé au 
village de Saint-Benoît-Joseph-Labre d'Amqui, 
contenant quarante-deux pieds de front sur 
soixante e t cinq pieds de profondeur, borné au 
nord au chemin public, au sud et à l 'ouest au ter­
rain de J . -W. Pelletier, à l 'est à une ruelle, détaché 
et faisant partie du lot connu e t désigné sous le 
numéro qua t re (Pte 4) du cadastre officiel de la 
paroisse de Saint-Benoît-Joseph-Labre d 'Amqui, 
premier rang ouest de la seigneurie du Lac Ma ta ­
pédia—avec la maison et les autres bâtisses y 
érigées; 

Un aut re terrain faisant partie du même numéro 
e t de forme irrégulière, borné vers le nord-ouest 
par un chemin public, vers l 'est par le lot numéro 
trois, vers le sud par la ligne qui sépare la sei­
gneurie Matapédia e t le canton Humqui . vers le 
sud-ouest par le numéro cinq — avec bâtisses y 
érigées. 

Pelletier, J . -W.—(Pte 56-A.)—Un terrain situé 
en le village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui, contenant soixante e t six pieds le long 
d 'une rue, vingt-cinq pieds le long d 'une certaine 
ruelle, et quarante-six pieds à la rivière Matapé ­
dia sur quatre-vingt-six pieds de profondeur, 
borné au nord par une rue, à l 'est par le terrain de 
Xavier Roy, à l 'ouest par celui de Dame A.-T. 
Rostan, faisant part ie e t dé taché du lot connu 
e t désigné sous le numéro cinquante-six-A (Pte 
56-A) du cadastre officiel du quatr ième rang du 
canton Humqui—avec la maison e t les au t res 
bâtisses y érigées, circonstances e t dépendances, 
tel que le tou t est actuel lement . 

Roussel, Emil ien.—(Pte 88-B-3.)—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui, borné à l 'est au chemin Matapédia , e t 
des autres côtés au terrain de Jean Beaulieu, 
faisant partie et détaché du lot connu e t désigné 
sous le numéro quatre-vingt-huit-B-trois (P te 
8S-B-3) du cadastre officiel du premier rang du 
canton Lepage—avec la maison et les au t res 
bâtisses y érigées, circonstances e t dépendances. 

Simard Stanislas.—(Pte 56-A.)—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoît-Joseph-lAbre 
d 'Amqui , contenant qua ran te pieds de front sur 

Poirier, Ar thur .—(50 and 52 and P t . 40).—A 
farm s i tua te in t h e parish of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , known and designated under 
numbers fifty and fifty two (50 and 52) on the 
official cadas t re for t h é parish of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui , first range West of the 
Lake Matapédia Seigniory—with the house and 
other buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies; 

A t rac t of land s i tua te in the village of Saint 
Benoit Joseph I.abre d 'Amqui , measuring six 
feet in width by t h e dep th of the lot, hounded 
on t h e North by t h e railway, on t h e West by lot 
50, on the South by t h e " f ron teau" of range two, 
on t h e Eas t by t h e land of J. E . Beaulieu, forming 
part of and to be deducted from t h a t lot known 
and designated under number forty (Pt . 40) 
on t h e official cadas t re for the parish of Saint 
Benoit Joseph Labre d'Amqui, first range West 
of the Lake Matapéd ia Seigniory—without 
buildings. 

Picard, Dame Widow Cyprien.—(44).—A lot 
of land s i tua te in the Village of Saint Benoit 
Joseph Labre d 'Amqui , known and designated 
under number forty four (44) on the official ca­
das t re for t h e parish of Saint Benoit Joseph I.abre 
d'Amqui, first range West of the Lake Ma ta ­
pédia Seigniory—with t h e house and other build­
ings thereon erected, circumstances and depen­
dencies. 

Pelletier, J . W — ( P t . 4).—A lot of land s i tuate 
in the Village of Sa in t Benoit Joseph I.abre d 'Am­
qui, measuring forty two feet in front by sixty 
five feet in dep th , bounded on the Nor th by t h e 
public road, on t h e South and West by the land 
of J . W. Pelletier, in t h e Eas t by a lane, detached 
from and forming p a r t of t h a t lot known and 
designated under number four (P t . 4) on the 
official cadastre for the parish of Saint Benoit 
Joseph I.abre d 'Amqui , first range West of the 
Lake Matapédia Seigniory—with the house and 
other buildings thereon erected; 

Another lot of land forming pa r t of the same 
number and of irregular figure, bounded on the 
Northwest by a public road, on the E a s t by lot 
number three, on t h e South by the divisional 
line between the M a t a p é d i a Seigniory and the 
Township of Humqui , on the Southwest by num­
ber five—with buildings thereon erected. 

Pelletier, J . W . — ( P t . 56-A).—A lot of land 
s i tua te in t h e village of Saint Benoit Joseph I.abre 
d 'Amqui , measur ing sixty six feet along a street, 
twenty five feet a long a certain lane, and forty 
six feet a t t h e Matapéd ia River, by eighty six 
feet in dep th , bounded on t h e North by a street , 
on the Eas t by t h e land of Xav ie r Roy, on the 
West by t h a t of D a m e A. T . Rostan, forming 
par t of and detached from t h a t lot known and 
designated under number fifty six-A (P t . 56-A) 
on the official cadastre for t h e fourth range of t h e 
Township of Humqui—with the house and other 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies, as the whole presently subsists. 

Roussel, Emi l ien .—(Pt . 8X-B-3).—A lot of 
land s i tua te in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , bounded on the Eas t by t h e 
Matapéd ia Road, and on t h e o ther sides by the 
land of Jean Beaulieu, forming pa r t of and 
detached from t h a t lot known and designated 
under number e ighty eight-B-three (Pt . 88-B-3) 
on the official cadas t re for t h e first range of the 
Township of Lepage—with t h e house and other 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

Simard, Stanis las .—(Pt . 56-A).—A lot of land 
s i tua te in t h e village of Sa in t Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , measur ing forty feet in front by 
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quatre-vingt-deux pieds de profondeur, borné au 
nord au te r ra in de T h o m a s ( îendron e t d'Alcide 
Poulin, a u sud à une rue, à l 'es t au terrain de 
Thomas Gendron, faisant part ie e t dé taché du 
lot connu e t désigné sous le numéro c inquante-
six-A (P te 5(i-A) du cadas t re officiel du quatr ième 
rang du canton f lumqui—avec la maison e t les 
autres bâtisses y érigées, circonstances et dépen­
dances. 

Truchon, Dame A d é l a r d — ( P t e 89-4).—Un 
terrain, s i tué au village de Saint-Benoît-Joseph-
I^abre d 'Amqui , faisant par t i e e t dé taché du lot 
connu e t désigné sous le numéro quat re-v ingt -
neuf-quatre (P te 89-4) du cadas t re officiel du 
rang un du canton Lepage, le di t terrain mesurant 
soixante e t cinq pieds de largeur, borné au nord 
par le terrain de Pierre Paquet , au sud à une ruelle, 
à l 'est e t à l 'ouest à la terre de Louis Lévesque, 
fils J e a n ; 

Un a u t r e terrain si tué au même village, mesu­
rant soixante e t cinq pieds de front à la ruelle et à 
l'arrière, sur soixante e t quinze pieds de profon­
deur, faisant part ie e t à distraire du lot connu e t 
désigné sous le numéro quatre-vingt-neuf-quatre 
(P te 89-4) du cadas t re officiel du premier rang du 
canton I^epage, borné au nord au terrain «le 
Madame Victorien St-Onge, au sud au terrain de 
('lias Viens, fils, ou représentants , à l 'est à une 
rue, à l 'ouest à une ruelle—avec la maison et la 
grange y érigées, circonstances e t dépendances. 

Tremblay , L . -P .—(Pte 56-A).—Un terrain 
situé au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui, contenant cent pieds aux deux extré­
mités sur cent sept pieds de profondeur, borné au 
nord au terra in d 'Edoua rd Rues t ou représen­
t an t , au sud au terrain de D a m e A. T. Rostan 
ainsi qu 'à l 'ouest, à l 'es t au chemin public; lequel 
terrain a é té dé taché et fait par t ie du lot connu 
e t désigné sous le numéro cinquante-six-A (Pte 
5(>-A) du cadastre officiel du qua t r i ème rang du 
canton Humqui—avec la maison e t les au t res 
bâtisses y érigées. 

Tardif, Valérien.—(55-3 e t 55-4).—Une terre 
située en le village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d'Amqtli, connue e t désignée sous les numéros 
cinquante-cinq-trois e t c inquante-cinq-quatre 
(55-3 e t 55-4) du cadas t re officiel du quatr ième 
rang du canton Humqui—avec la maison e t les 
autres bâtisses y érigées, circonstances e t dépen­
dances. 

Vail lancourt , Cypr ien .—(Pte 11).—Un terrain 
situé en le village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui, con tenan t qua ran te -qua t re pieds de 
front au chemin, t rente-deux pieds à l 'autre 
extrémité plus ou moins, sur soixante pieds de 
profondeur, borné au nord au terra in de D a m e 
A. T . Ros tan , au sud au chemin, à l 'est au terrain 
de Délie Aimé Michaud, à l 'ouest à une ruelle, 
faisant par t i e e t à distraire du lot connu e t désigné 
sous le n u m é r o onze du cadas t re officiel de la 
paroisse de Saint-Benoî t -Joseph-Labre d 'Amqui , 
premier rang ouest de la seigneurie du Lac M a t a ­
pédia—avec bât isses; 

Un a u t r e terrain de grandeur indéterminée, 
faisant par t i e du d i t numéro onze plus hau t cité e t 
borné à l ' a v a n t au terrain ci-dessus, à l 'arrière 
au terrain de M a d a m e A. T . Rostan ou représen­
tan t , d 'un cê>té à la rivière M a t a p é d i a e t de l 'autre 
à une ruelle—avec bâtisses y érigées, circonstan­
ces e t dépendances . 

eighty two feet in dep th , bounded on the Nor th by 
t h e land of T h o m a s ( îendron and Alcide Poulin, 
on the South by a street , on the Eas t by t h e land 
of T h o m a s ( îendron , forming p a r t of and de­
tached from t h a t lot known and designated 
under number fifty six-A (P t . 56-A) on the official 
cadastre for the fourth range of the Township of 
Humqui—with t h e house and other buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

Truchon , Dame A d e l a r d — ( P t . 89-4).—A lot 
of land s i tua te in the village of Saint Benoit 
Joseph I.abre d'Amqui, forming pa r t of and 
detached from t h a t lot known and designated 
under number eighty nine-four (P t . 89-4) on the 
official cadas t re for range one of the Township 
of Lepage, said lot of land measuring sixty f;ye 
feet in width, bounded on the Nor th by the land 
of Pierre Paquet , on the South by a lane, on the 
Eas t and West by the land of Louis Levesque, 
son of J e a n ; 

Another lot of lain! s i tuate in the same village, 
measuring sixty fi,ve in front a t the lane feet and 
in the rear by seventy five feet in depth , forming 
pa r t of and to be deducted from tha t lot known 
and designated under number eighty nine-four 
(P t . S9-4) on t h e official cadastre for the first 
range of the Township of Lepage, bounded on 
the Nor th by t h e land of M a d a m e Victorien 
St-Onge, on the South by the land of Charles 
Viens, junior, or representative, on the E a s t by 
a street , on the West by a lane—with t h e house 
and barn thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

Tremblay , L. P .—(Pt . 56-A).—A lot of land 
s i tuate in the village of Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui , measuring one hundred feet a t 
both extremities by one hundred and seven feet 
in depth , bounded on the North by the land of 
Edouard Ruest, or representat ive, on the South 
by the land of Dame A. T . Rostan, and also on 
the West, on the Eas t by the public road ; said 
lot of land being detached from and forming par t 
of t h a t lot known and designated under number 
fifty six-A (Pt. 56-A) on the official cadas t ie for 
the fourth range of the Township of H u m q u i — 
with the house and other buildings thereon 
erected ; 

Tardif, Valérien.—(55-3 and ôô-4).—A farm 
si tuate in the Village of Saint Benoit Joseph 
Labre d'Amqui, known and designated under 
numbers fifty five-three and fifty five-four 
(55-3 and 55-4) on the official cadas t re for the 
fourth range of the Township of Humqui—with 
the house and other buildings thereon erected 
circumstances and dependencies. 

Vaillancourt, Cyprien.—(Pt. 11).—A lot of 
land s i tua te in t h e village of Saint Benoit Joseph 
Labre d'Amqui, measuring forty four feet in 
front a t the road, th i r ty two feet a t t h e other 
ext remity , more o r less, by sixty feet in dep th , 
bounded on the Nor th by the land of Dame 
A. T . Ros tan , on the South by the road, on the 
Eas t by the land of Miss Aimé Michaud, on the 
Wes t by a lane, forming part of and to be de­
ducted from tha t lot known and designated under 
number eleven on the official cadastre for the 
parish of Saint Benoit Joseph Labre d 'Amqui , 
first range West of the Lake Matapédia Seigniory 
—with buildings. 

Another lot of land of undetermined a rea 
forming pa r t of said number eleven hereinabove 
mentioned, and l>ounded in front by the above-
mentioncd lot of land, in the rear by the land of 
M a d a m e A. T . Ros tan or representat ive , on one 
side by the M a t a p é d i a River, and on the o ther 
side by a lane—with buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies. 
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Donné au village de Saint-Benoît-Joseph-Labre 
d 'Amqui, ce troisième jour du mois de novembre 
mil neuf cent t rente-quatre . 

Le délégué spécial, 
0483—45-2-0 G E R A R D D I O N N E . 

Arrêtés en Conseil 

C O P I E du Rappor t d 'un Comité de l 'honorable 
Conseil Exécutif en da te du 17 octobre 1934, 
approuvé par le L ieu tenant -Couvemeur le 18 
octobre 1934. 

Concernant le t ransport et le passage de l'eau 
pour des fins minières. 

2500 

L'honorable ministre des Mines, dans un mé­
moire en da te du 17 octobre (1934), expose: 

Qu'en vertu du paragraphe 4 de l 'article 181 de 
la Loi des Mines, le I . ieutenant-Couverneur-en 
conseil peut faire tou t règlement qu'il juge néces­
saire ou convenable pour l 'ouverture, la cons­
truction, l 'entretien e t l 'usage des f o s s e s , aepie-
ducs e>u cemduits, à t ravers em sur les concessions 
minières e>u les terrains sous permis d'exploita­
tion dans le but de faciliter le t r anspor t e t le 
passage de l'eau pe>ur des fins minières; 

Que les détenteurs ele droits de mine deùvent 
souvent établir des t ravaux de peu d ' impor tance 
à t ravers des terrains aveusinants sous conces­
sions minières ou s e i u s permis d'explentatiem ou 
claims miniers, pour obtenir l'eau nécessaire aux 
fins de leur exploitation; 

E n conséemence, l 'honorable ministre recom­
mande qu'il soit décrété ce qui sui t : 

1.—Lorsepie le détenteur d 'une concessiem mi­
nière ou d 'un permis d'exple>itation au ra besoin 
de s 'approvisionner d'eau en deh«>rs de son ter­
rain, pour fins d 'a l imentat ion em d'explentation 
minière, il sera loisible au Minis tère des Mines de 
lui acce>rder la permission d'établir des ouvrages 
aux fins du paragraphe 4 de l 'article 181 de la Loi 
des Mines, en se conformant aux instructiems 
suivantes : 

Le requérant devra à cet te fin soumet t re au 
ministre des Mines, en copie deiuble, sur toile 
à dessin, un plan préparé par un ingénieur OU 
un arpenteur-géomètre epialifié pour pratiemer 
dans la province de Quél>ec, mon t r an t , à 
l'échelle ele pas plus de 100 pieds au pouce 
linéaire, l 'emplacement de la prise d 'eau et du 
terrain requis p:»ur la construction du fe>ssé, 
aqueduc OU cemeluit dans le bu t de faciliter le 
t ranspor t et le passage de l'eau reepiise. Le 
tou t devra être suffisamment ra t taché à des 
points de repère bien établis par des arpenta­
ges officiellement consignés sur le>s plans du 
Service de\s Arpentages du Ministère des Terres 
e t Forêts . Le plan devra être accemipagné 
d 'une elescriptiem techniepje en ceipie demble. 
2.—Le reepiérant devra, de plus, avec sa de-

manele, faire savoir le débit minimum du cours 
d 'eau à l 'endroit O Ù il désire s 'approvisionner, le 
débi t maximum d'eau qu'il desire dériver e t les 
fins de cet te dérivation. 

3.—La quant i té maximum à dériver du cours 
d 'eau ne devra pas être plus grande que cinquante 
pour cent du d bit minimum à l 'endroit de la 
prise et , dans tems les cas, cet te derivation ne 
devra pas dépasser dix pieds cubes par seconde. 

Given a t the village e>f Saint Benoit Joseph 
Labre d 'Amqui, on the third day of the month of 
November, nineteen hundred and th i r ty four. 

G E R A R D D I O N N E , 
0484—45-2 Special Delegate. 

Orders in Council 

COPY e>f a Repe>rt e>f a Commit tee e>f the Ho­
nourable the Executive Council da ted October 
17th, 1934, approved by the Lieutenant-Gov­
ernor on October 18th, 1934. 

Concerning the carriage ami passage of water for 
mining purpose's 

2500 

The Honemrable the Minister of Mine's, in a 
nemorandum dated October 17th, (1934), sets 
forth: 

Whereas by paragraph 4 e>f section 181 of t h e 
Quebec Mining Act, the Lieutenant-Governor in 
Council may make any regulations which he may 
deem necessary e>r expedient for the opening, 
construction, maintenance and use e>f ditches, 
aqueducts e>r conduits through or upon mining 
concessions, or on lands under mining license, to 
facilitate the carriage and passage e>f water for 
mining purposes: 

Whereas the holders e>f mining rights eiften 
have to build works of small importance across 
adjacent lands under mining concessions or 
mining licenses or mining claims, for the purpose 
e>f obtaining the necessary water for their e>pe>ra-
tions; 

Consequently, the Honourable the Minister 
recommends t h a t it be decreed as follows: 

1.—When the holder e>f a mining concession or 
mining license neeels t«> go outside his holdings te) 
obtain the water necessary for the purpeise of 
al imentat ion or mining operat ions, the Minister 
e>f Mines may give him permission te) build such 
w«>rks in conformity with paragraph 4 e>f section 
181 of the Mining Act and complying with the 
following instructiems: 

The appl icant shall, t«> this end, submit to 
the Minister e>f Mines duplicate copies on t rac­
ing cloth e>f a plan prepared by an engineer or a 
surveyor qualified t«> practice in the Province of 
Quebec, showing, on a scale of no t over 100 foot 
to one linear inch, the location of the water 
intake and e>f the ground required fen the build­
ing of the ditch, aepjeduct e>r conduit , for the 
purpose eif facilitating the carriage and passage 
etf water required. The whole t«> be sufficiently 
tied te> points well established by official surveys 
consigned em plans of the Survey Branch e>f 
the D e p a r t m e n t e>f Lands and Forests . 1 he 
plan shall lie accompanied by a technical des-
cription in duplicate copies. 

2.—The appl icant shall, moreover, with his 
request, s t a t e the minimum flow of the water 
course a t the place where he wishes te> obtain 
water, the maximum flew of the water which he 
wishes te> divert , and the pu rp r se of this deriva­
tion. 

3.—The maximum q u a n t i t y of water te> be 
diverted from the water course shall ne>t exceed 
fifty per cent of the minimum fleiw a t the place of 
in take, and in all case's, this der ivat ion mus t no t 
exceed ten cubic feet per second. 
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4.—AutUD6 permission ne pourra être accordée 
pour dérivation sur une section d 'un cours d'eau 
antér ieurement concédée par le ministre d< s 
Terres , ou en amon t de cet te section concédée, à 
moins d 'une entente préalable avec le conces­
sionnaire du Ministère des Terres. 

5.—Dans chaque cas, et dans un délai de pas 
plus de huit jouis, le ministre des Mines donnera 
avis d 'une telle pennissi» n au ministre des Te rres 
e t Fe>rêts. 

(5.—le ministre des Mines jxuit en teiut temps 
retirer sa permission e t ordonne r le déplacement 
e>u la démolition de l'ouvrage, s'il en résulte' un 
préjudice- grave' au propriétaire ou détenteur du 
terrain affe'ete par la servituele. 

Certifié. 
A. M O R I S S E T , 

0485-O Greffier, Conseil Exécutif. 

C O P I E du Rappor t d 'un Comité de l 'Honorable 
Conseil Exécutif en da te du 31 octobre 1934, 
approuvé par le Lieutenant-Gouverneur le 31 
octobre 1934. 

Concernant l 'érection de la .Seigneurie de la 
Pet i te Nat ion en réserve de Chasse et de 

Pèche. 

2070 

L'Honorable Ministre des Travaux Publics, de 
la Chasse et des Pêcheries, dans un mémoire en 
da te du 31 octobre (1934), expose: 

Considérant que la "Seigniory Club Commu­
nity Association, Limited", est propriétaire 
absolu de presque toute la Seigneurie de la Peti te 
Nat ion située dans le comté de Papineau ; 

Considérant que ce club a fait des dépenses 
considérables pour améliorer cette propriété au 
point de vue de la pêche e t de*Ia chasse en y cons­
truisant , à grands frais, une pisciculture pour le 
repoissonnement des lacs situés su r sa propriété; 
en construisant des chemins et en y employant 
d 'une façon permanente un certain nombre de 
gardiens pour la protection du gibier et du poisson 
e t aussi voir à ce que les lois de la chasse et de la 
pêche senent s tr ictement observées: il importe 
de prendre les mesures nécessaires pour seconder 
ses efforts; 

E n conséquence, l 'Honorable Ministre re­
commande qu 'en ver tu du paragraphe 5 de l'ar­
ticle 48 du chapitre 80 des S t a tu t s Refondus de 
1925, tou te cette partie de la Seigneurie de la 
Pet i te Nation, telle que définie dans la descrip­
tion a t tachée au présent arrêté ministériel, soit 
érigée en réserve ele chasse e t de pêche dans les 
limites de lae|uelle personne ne pourra y faire la 
chasse ou la pêche, ni avoir en sa pe>ssession aucun 
engin de chasse ou de pêche sans ê t re por teur d 'un 
permis émis par le "Seigniory Club Communi ty 
Association, Limited", ou un de ses représentants 
dûmen t autorisé à cet effet. 

Certifié, 
(Signé) A. M O R I S S E T , 

Greffier Conseil Exécutif. 

D E S C R I P T I O N D E LA P R O P R I E T E E R I ­
G E E E N R E S E R V E D E CHASSE E T 

D E P E C H E A P P A R T E N A N T A LA 
S E I G N I O R Y C L U B C O M M U ­

N I T Y A S S O C I A T I O N , 
L I M I T E D . 

Toute cette certaine propriété située dans la 
paroisse de Notre-D'ame-de-Bonsecours, et dans 
la paroisse de Notre-Dame-de-la-Paix, dans le 
comté d e Papineau, et les cantons Harr ington et 

4.—No permission Can be granted for eleriva-
tion in a section <<f a water course previously eon-
ceded by the Minister «»f Lands or above such a 
section, unless there has been a previous agree* 
ment to this effect with the grantee of the De­
partment eif I amis. 

5.—In each e'a«e, anel in a elelay n o t e'xce'eeling 
eight days, the Minister of Mine s shall notify the 
Minister eif Lands and Forcstsofsuch permission. 

0. The Minister e>f Mines may a t any time 
withdraw his permissk n anel ordei the déplace­
ment or t h e demolition of t h e m rk if there should 
result a serious prejudice to the owner e>r holder 
e>f the land affected by the' s eTv i tude . 

Certified, 
A. M O R I S S E T , 

0480-O Cle'rk Executive Council. 

COPY of the Report of a Commit tee of the Ho­
nourable the Executive Council dated October 
31st, 1934, approved by t h e Lieutenant-Gov­
ernor on the 31st of October, 1934. 

Respecting the erection e>f the Li t t le Na t ion 

Seigniory into a Fish and G a m e Reserve. 

2070 

The Honourable the Minister e>f Public Works. 
Game and Fisheries, in a memorandum dated 
the 31st of October (1934), sets for th: 

Whereas the "Seigniory Club Communi ty 
Association, Limited", is the absolute proprietor 
of almost the whole of the Lit t le Nat ion Seignio­
ry, s i tuate in the county e>f Papineau ; 

Whereas this club has spent large sums of 
money to improve this proper ty , from a fish and 
game standpoint , by constructing thereupon, a t 
great cost, a piscicultural establishment for the 
reproduction e>f fish in the lakes s i tuate on its 
property; by building roads, and by the employ­
ment , in a permanent manner , e>f a certain num­
ber of wardens for the protection of game and 
fish and also te> see t h a t the Fish and Game laws 
be strictly observed: i t is expedient to take the 
necessary measures to second its efforts; 

Therefore, the Honourable the Minister re­
commends tha t in virtue e>f paragraph 5 e>f Arti­
cle 48 e)f Chapter 80 e>f the Revised Sta tu tes of 
1925, all t ha t par t of the Little Nat ion Seigniory, 
as defined in the description a t tached to the pres­
en t Order in Council, be erected into a Fish and 
Game Reserve within the limits whereof no erne 
shall hun t or fish, nor have in his possession any 
hunt ing gear or fishing tackle, unless he be the 
bearer e>f a permit issued by the "Seigniory Club 
Communi ty Association, Limited", or by erne of 
i ts representatives duly appointed for t h a t pur­
pose. 

Certifieel, 
(Signed; A. M O R I S S E T , 

Clerk Execut ive Council. 

D E S C R I P T I O N OF P R O P E R T Y T O B E 

M A D E A G A M E P R E S E R V E B E L O W '.-

I N G T O T H E S E I G N I O R Y C L U B 

C O M M U N I T Y ASSOCIATION, 

L I M I T E D 

All t h a t certain property s i tua te in the parish 
of Notre Dame de Bonsecours, and the parish of 
Notre Dame de la Paix, in the county e>f Papi­
neau, and the Townships of Harr ington and 
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Grenville, dans le comté d'Argenteuil , contenant 
environ cent qua t re (104) milles carrés en super­
ficie, bornée comme suit : 

Au nord par les cantons Suffolk et Ponsonby— 
à l'est par les cantons Harrington et Grenville— 
au sud p a r les terrains du rang de front de la 
paroisse d e Notre-Dame-de-Bonsecours, lots 
numéros trois cent trente-neuf, trois cent soi­
xante, et qua t r e cent un (Nos 899, 300, 401), 
l 'emprise d e la Compagnie du chemin de fer Ca­
nadien Pacifique, et le chemin public connu sous 
le nom de Chemin Saint-Hyacinthe, e t à l 'ouest 
par les terra ins de la paroisse de Sainte-Angélique, 
et de la paroisse de Notre-Dame de la Paix, et 
é tant plus particulièrement décrite comme é tan t 
comprise dans les limites suivantes:—Commen­
çant à un point sur la ligne de division entre les 
comtés d'Argenteuil , et le comté de Papineau où 
la ligne l imitat ive des terrains du rang de Front 
se rencontre avec la ligne limitative sud du lot 
numéro qua t r e cent soixante et un (No 401) de la 
paroisse d e Notre-Dame-de-Bonsecours, cou­
pant la di te ligne de division du dit comté, de là se 
dirigeant dans une direction ouest le long de la 
ligne l imitative nord des d i t s terrains de la Côte 
du Front jusqu 'au coin nord-est du lot numéro 
quarante- trois (No 43^ de la d i te paroisse de 
Not re -Dame de Bonsecours, de là tournant et 
continuant à un angle d'environ soixante et quinze 
degrés ( 7 5 o x dans une direction nord-est sur une 
distance d 'environ un mille: de là tournant à un 
angle identique e t cont inuant dans une direction 
ouest sur une distance d'environ un mille et demi 
à un point sur la rivière Saumon; de là tournant 
et cont inuant dans une direction nord-est le long 
de la rive est de la d i te rivière Saumon sur une 
distance d 'environ deux milles et demi; de là tour­
nan t e t cont inuant dans une direction nord-ouest 
sur une distance d 'environ qua t re milles à la ligne 
de division en t re les lots quat re cent seize et qua­
tre cent dix-sept (Nos 410 et 417) aux di ts plan 
e t livre de renvoi officiels: de là tournant à angle 
droi t e t cont inuant dans une direction nord-est le 
long de la ligne l imitative est des terres de Côte 
Angelle jusqu 'à la ligne limitative nord-est du 
lot numéro qua t re cent un (No 401); de là tour­
nant et cont inuant dans une direction nord-ouest 
le long de la ligne l imitative nord des lots qua t re 
cent un et trois cent quatre-vingt-quatorze (Nos 
401 et .304) jusqu 'au coin nord-est du lot numéro 
trois cent soixante-cinq (No 305); de là tournant 
e t cont inuant dans une direction nord-est le long 
de la ligne de division entre les terrains des Côtes 
Azelie et Angelle jusqu 'au coin nord-est du lot 
trois cent soixante (No 300); de là tournant et 
cont inuant dans une direction nord-ouest le long 
de laligne l imitat ive nord des lots numéros trois 
cent soixante et trois cent soente-neuf (Nos 300 et 
330) jusqu à ucoin nord-ouest du di t lot numéro 
trois cent trente-neuf (No 330); de là tournant et 
cont inuant clans une direction sud-ouest le long 
d e la ligne l imitat ive ouest des di ts terrains de la 
Côte Azelie jusqu 'au coin nord-ouest du lot nu­
méro trois cent trente-trois (No 333) ; de là tour­
nan t et cont inuant dans une direction nord-ouest 
en ligne droi te é t an t une prolongation de la ligne 
d e division en t re les lots numéros trois cent tren­
te-trois et trois cent t rente-quatre (Nos 333 et 
334) sur une distance d'environ un mille e t demi; 
de là t ou rnan t e t cont inuant dans une direction 
sud-ouest su ivant une ligne parallèle à la ligne 
l imitative d e la Côte Azelie sur une dis tance d 'en­
viron deux milles et qua r t ; de là tournant et con­
t inuant dans une direction sud-est jusqu 'au coin 
nord-ouest d u lot numéro trois cent vingt-huit 
(No 328); de là tou rnan t et cont inuant dans une 
direction sud-ouest le long de la ligne limitative 

Grenville, in the county of Argenteuil, containing 
about one hundred and four (104) square miles in 
aupsrfieiss, bounded as follows: 

T o the Nor th by the Townships of Suffolk and 
Ponsonby—to the Eas t by the Townships of 
Harr ington and Grenville—to the South by the 
lands of F ron t Range of the parish of Notre D a m e 
de Bonsecours, lots numbers three hundred and 
th i r ty nine, three hundred and sixty and four 
hundred and one (Nos. 330, 300 and 401), the 
right of way of the Canadian Pacific Railway 
Company , and the Public Road known as Sa in t 
Hyacinthe Road, and to the West by the lands of 
the parish of Sainte Angélique, and of the parish 
of Notre Dame de la Paix, and being more par t i ­
cularly described as being enclosed within the 
following lines:—Commencing a t a point on the 
division line between the Counties of Argen­
teuil, and the county of Papineau where the boun­
dary line of the lands of the Front Range meet 
with the Southern boundary line of lot number 
four hundred and sixty one (No. 401 ) of the parish 
of Notre D a m e de Bonsecours, intersecting said 
county division line, thence proceeding in a Wes­
terly direction along the Northern boundary line 
of the said lands of the Côte du Fron t to t h e 
Nor theas t corner of lot number forty three (No. 
43) of the said parish of Notre D a m e de Bonse­
cours, thence turning and proceeding at an angle 
of about seventy five degrees (75°) in a Nor theas t 
direction a distance of about one mile ; thence tu rn ­
ing at an identical angle and proceeding in a west­
erly direction a distance of about one mile and a 
half to a point on the Salmon River: thence 
turning and proceeding in a Northeaster ly direc­
tion aloWg the Easter ly bank of the said Salmon 
River, a distance of about two miles and a half; 
thence turning and proceeding in a Northwesterly 
direction a distance of about four miles to the di­
vision line between lots four hundred and sixteen 
and four hundred and seventeen (Nos. 410 a n d 
417), upon the said official plan and book of re­
ference, thence turning a t r ight angles and pro­
ceeding in a Northeasterly direction along the 
Easter ly boundary line of the lands of Côte An­
gelle, to the Northeaster ly boundary line of lot 
number four hundred and one (No. 401); thence 
turning and proceeding in a Northwesterly d i ­
rection along the Northern boundary line of lots 
four hundred and one and three hundred and 
ninety four (Nos. 401 and 304), to the Nor theas t 
corner of lot number three hundred and sixty 
five (No. 305) : thence turning and proceeding in a 
Northeaster ly direction along the division line 
between the lands of Côtes Azelie and Angelle to 
the Nor theas t corner of lot number three hundred 
and sixty (No. 300) ; thence turning and proceed­
ing in a N o r t h w e s t e r l y direction along the Nor th­
ern boundary line of lots numbers three hundred 
and sixty and three hundred and th i r ty nine (Nos. 
860 and 339), to the Northwesterly corner of said 
lot number three hundred and th i r ty nine (No. 
339) : thence turning and proceeding in a South­
westerly direction along the Western boundary 
line of the said lands of Côte Azelie t o the Nor th ­
west corner of lot number three hundred and 
th i r ty three (No. 333) ; thence turning and pro­
ceeding in a Northwester ly direction in a s t ra ight 
line being a prolongation of the division line bet­
ween lots numbers three hundred and th i r ty three 
and three hundred and th i r ty four (Nos. 333 and 
334), a d is tance of abou t one mile and a half; 
thence tu rn ing and proceeding in the South­
westerly direction in a line parallel t o the boun­
da ry line of Côte Azelie, a distance of about two 
miles and a qua r t e r ; thence turning a n d proceed­
ing in a Southeaster ly direction to t h e Nor th -
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nord-ouest du d i t lot numéro trois cent vingt-hui t 
(No 328} jusqu ' au coin sud-ouest du même lot; de 
là t o u r n a n t e t con t inuan t dans une direction 
nord-ouest en ligne droi te é t a n t la prolongation de 
la ligne l imitat ive sud-ouest d u dit lot numéro trois 
cent v ingt-hui t (No 328) su r une distance d 'en­
viron un mille et demi ; de là tournan t e t conti­
nuan t dans une direction sud-ouest sur une dis­
tance d 'environ un qua r t d e mille; de là t ou rnan t 
e t con t inuan t dans une direction sud-est en ligne 
droi te le long des lignes l imitat ives sud-ouest des 
lots numéros trois cent vingt-sept, trois cent 
soixante et treize e t trois cen t quatre-vingt-hui t 
(Nos 327, 373 e t 388) jusqu 'au chemin de la 
Côte Angelle; de là con t inuan t dans une direc­
tion sud-ouest su ivant le chemin jusqu 'à la ligne 
l imitat ive sud-ouest d u lot numéro trois cent 
quatre-vingt-sept (No 387) ; de là t o u r n a n t et 
cont inuant dans la direction sud-ouest le long 
de la ligne l imita t ive nord-est des lots numéros 
trois cent quatre-vingt-six e t trois cent soixante-
quinze (Nos 38(5 e t 375) jusqu 'au coin nord-ouest 
du di t lot numéro trois cent soixante-quinze; de 
là t ou rnan t et cont inuant dans une direction sud-
ouest jus( pi 'au coin nord-ouest du lot numéro trois 
cent soixante-dix-sept (No 377) ; de là t ou rnan t et 
cont inuant dans une direct ion nord-ouest le long 
de la ligne l imi ta t ive nord-est du lot numéro trois 
cent v ingt-deux (322) ; sur une distance d 'environ 
un mille e t demi ; de là t o u r n a n t et cont inuant 
dans une direction sud-ouest sur une distance 
d 'environ un mille et qua r t à un point sur la ligne 
l imita t ive nord-est du lot numéro deux cent qua ­
torze (No 214) ; de là t o u r n a n t et con t inuan t dans 
une direct ion ouest le long de la ligne l imitative 
nord des lots numéros trois cent quatorze, trois 
cent quinze et t rois cent seize (Nos 314, 315 et 
316) j u squ ' au coin nord-ouest du lot numéro trois 
cent seize (No 316); de là tournan t et cont inuant 
dans une direction nord-est le long de la Hgne limi­
ta t ive est d u lot numéro qua t r e cent soixante-six 
(No 466) ; de là t o u r n a n t et cont inuant dans une 
direction ouest le long des lignes l imitat ives 
nord des lots qua t re cent soixante-six, quat re 
cent soixante-sept e t qua t r e cent soixante-huit 
(Nos 466 ,467 e t 468) j u squ ' à un point sur la ligne 
l imita t ive es t du lot numéro trois cent dix-sept 
(No 317); de là t o u r n a n t e t con t inuan t dans une 
direction nord le long de la ligne l imitative est du 
dit lot numéro trois cent dix-sept (No 317); de là 
tou rnan t e t con t inuan t dans une direction ou* st 
le long de la ligne l imitat ive nord du lot numéro 
trois cen t dix-sept (No 317); de là t o u r n a n t e t 
con t inuan t dans une direction sud le long de la 
ligne l imitat ive ouest du d i t lot numéro trois 
cent dix-sept (No 317) e t le lot numéro deux cent 
quatre-vingt-dix (No 290) jusqu 'à son point d ' in­
tersection avec le Chemin public; de là t ou rnan t 
e t cont inuant dans une direction nord-ouest le long 
du côté sud d u d i t Chemin public jusqu 'à un 
point sur l a ligne de division nord, du lot deux-
cent quatre-vingt-neuf (No 289) ; de là t ou rnan t 
e t su ivan t la ligne l imitative nord des lots numéros 
deux cen t quatre-vingt-neuf, deux cent q u a t r e -
vingt-hui t e t deux cen t quatre-vingt-sept (Nos 
289, 288 e t 287) ; de là t o u r n a n t e t con t inuan t 
dans une direction sud le long de la ligne limi­
ta t ive oues t du d i t lot deux cent qua t re -v ingt -
sept (No 287); de là t o u r n a n t e t con t inuan t dans 
une direction es t le long de la ligne l imitat ive sud 
des di ts lots deux cen t quatre-vingt-sept , deux 
cent qua t re -v ingt -hui t e t deux cen t quatre-vingt-
neuf (Nos 287, 288 e t 289) jusqu 'au Chemin 
public. De là t o u r n a n t e t con t inuan t dans une 
direction sud-ouest le long d u côté ouest du di t 
Chemin ju squ ' à u n poin t où la même ligne coupe 
la ligne l imi ta t ive ouest du lot numéro cent deux 

west corner of lot number three hundred and 
twen ty eight (No. 328) ; thence turning and pro­
ceeding in a Southwesterly direction along the 
Nor thwes t boundary of said lot number three 
hundred and twenty eight (No. 328) to theSou th -
west corner of same lot; thence turning and pro­
ceeding in a Northwesterly direction on a s t ra ight 
line being t h e prolongation of the Southwest 
boundary of said lot number three hundred and 
twenty eight (No. 328) a distance of abou t one 
mile and a half ; thence turning and proceeding 
in a Southwesterly direction a distance of about 
one (piarter of a mile; thence turning and pro­
ceeding in a Southeasterly direction in a s t ra ight 
line along the Southwest boundary lines of lots 
numbers three hundred and twenty seven, three 
hundred and seventy three and three hundred 
and eighty eight (Nos. 327, 373 and 388) to the 
Road of Côte Angelle; thence proceeding in a 
Southwesterly direction following t h e road to t h e 
Southwest boundary line of lot number three 
hundred and eighty seven (No. 387) ; thence tu rn ­
ing and proceeding in the Southwesterly direction 
along the Nor theas t boundary of lots numbers 
three hundred and eighty six and three hundred 
and seventy five (Nos. .'180 and 375) to the Nor th ­
west corner of said lot number three hundred and 
seventy five; thence turning and proceeding in a 
Southwesterly direction to the Northwester ly 
corner of lot number three hundred and seventy 
seven (No . 377); thence turning and proceeding 
in a Northwester ly direction along the Nor th ­
eastern boundary line of three hundred and 
twen ty two (No. 322) a distance of about one mile 
and a half ; thence turning and proceeding in a 
Southwesterly direction a distance of about one 
mile and a quar te r to a point on the Nor theas tern 
boundary line of lot number two hundred and 
fourteen (No. 214); thence turning and proceed­
ing in a Westerly direction along the Northern 
boundary line of lots numbers three hundred and 
fourteen, three hundred and fifteen and three 
hundred and sixteen (Nos. 314, 315 and 310) t o 
the Nor thwestern corner of lot number three 
hundred and sixteen (No. 316); thence turning 
and proceeding in a Northeaster ly direction along 
t h e Eas tern boundary line of lot number four 
hundred and sixty six (No. 466); thence turn ing 
and proceeding in a Westerly direction along the 
Nor the rn boundary lines of lots four hundred and 
sixty six, four hundred and sixty seven, four hun­
dred and sixty eight (Nos. 466, 467, 468) t o a 
point on the Eas te rn boundary line of three hun­
dred and seventeen (No. 317); thence turn ing 
and proceeding in a Nor ther ly direction along 
the Eas te rn boundary line of said lot number 
three hundred and seventeen (No. 317); thence 
turn ing and proceeding in a Westerly direction 
along t h e Nor thern boundary line of three hun­
dred and seventeen (No. 317) ; thence turn ing and 
proceeding in a Southerly direction along the 
Western boundary line of said lot number three 
huudred and seventeen (No. 317) and lot number 
two hundred and ninety (No. 290) to a point whe­
re said line intersects the Public Road ; thence 
turn ing and proceeding in a Northwesterly direc­
tion along the South side of the said Public Road 
to a point on t h e Norther ly division line of lot 
two hundred and eighty nine (No. 289) ; thence 
turn ing and following the Nor thern boundary line 
of lots numbers two hundred and eighty nine, 
two hundred and eighty eight, two hundred and 
eighty seven (Nos. 289, 288, 287); thence turning 
and proceeding in a Southerly direction along the 
Western boundary line of said lot two hundred 
and eighty seven (No. 287) ; thence turning and 
proceeding in an Easter ly direction along the 
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quatre-vingt-douze (No 292); de là t ou rnan t e t 
cont inuant dans une direction sud à une distance 
d 'environ deux cent pieds (200') à par t i r de e t 
parallèle à un ruisseau à travers les lots numéros 
deux cent quatre-vingt-onze, deux cent quatre-
vingt-douze, deux cent quatre-vingt-treize, deux 
cent quatre-vingt-quatorze, deux cent quat re-
vingt-quinze, deux cent quatre-vingt-seize e t 
deux cent quatre-vingt-dix-sept (Nos 291, 292, 
293,294,206,290 et 297), jusqu 'au coin sud-est du 
di t lot deux cent quatre-vingt-dix-sept (No 297); 
de là cont inuant dans une direction ouest le long 
de la ligne nord du lot cent neuf (No 109); de là 
tournan t e t cont inuant dans une direction sud-
ouest le long du di t lot cent neuf (No 109) jusqu 'à 
l 'emprise de la Compagnie de chemins de fer 
Pacifique Canadien; de là tournant et cont inuant 
dans une direction ouest le long de ladite emprise 
jusqu'au chemin public «le la Côte Azelie; de là 
tournant e t su ivant le dit Chemin public et se 
cont inuant dans une direction nord jusqu'au 
chemin Saint-Hyacinthe; de là tournant et con­
t i nuan t dans une direction nord-ouest le long du 
côté nord du di t chemin Saint-Hyacinthe jus­
qu 'au coin du lot cinq cent quatre-vingt-treize 
(No 503); de là tournant et con t inuan t dans une 
direction nord le long des terres de la paroisse de 
Sainte-Angélique jusqu'au coin nord-ouest du lot 
trois cent dix-neuf (No 310); de là tournan t et 
cont inuant dans une direction sud le long de la 
ligne limitative nord-est du di t lot jusqu'au che­
min public; de là tournant et suivant le dit Che­
min Public dans une direction nord-ouest jusqu 'à 
la ligne limitative' est des terres de Sainte-Angé-
licpie; de là tournan t e t cont inuant dans une di­
rection générale nord le long des terres de la dite 
paroisse jusqu'à la rivière Peti te Rouge; de là 
cont inuant dans la même direction suivant l ad i t e 
rivière jusqu 'au coin sud-est d u lot six cent qua­
rante-six,subdivision cinquante-deux (No 040-52) 
de la paroisse de Saint-André Avellin; de là con­
t i nuan t dans une direction nord-est jusqu'au 
coin sud-est du lot six cent quarante-six, subdi­
vision quatre-vingt (No 040-80); de là tournan t 
e t cont inuant dans une direction sud-est jus ­
qu 'au coin sud-est du lot quat re cent soixante-
neuf, subdivision trois (409-3) de la pan tisse de 
Notre-Dame-de-Honsecours; de là t ou rnan t e t 
cont inuant dans une direction nord-est sur une 
distance d 'environ treize milles jusqu 'à un point 
sur la ligne limitative sud-est du lot qua t re cent 
soixante et neuf, subdivision cinquante e t un 
(No 409-51); de là t ou rnan t à angle droi t e t con­
t i nuan t dans une direction nord-ouest jusqu 'à la 
rivière Peti te Rouge ; de là tournant e t cont inuant 
dans une direction nord le long de la dite rivière 
jusqu 'au canton Suffolk; de là t ou rnan t et conti­
nuan t dans une direction sud-est le long des lignes 
limitatives sud des cantons Suffolk e t Ponsonby 
jusqu 'à la ligne de division entre les comtés de 
Papineau et Argenteuil; de là t ou rnan t e t conti­
nuan t le long de la dite ligne dans une direction 
sud-ouest jusqu 'au coin sud-ouest du lot trois 
(No 3) dans le deuxième rang du canton Harring­
ton ; de là tournan t e t cont inuant dans une direc­
tion sud-est le long des lignes l imitatives nord des 
lots un, deux e t trois-A (Nos 1, 2 e t 3-A) du pre­
mier rang du di t can ton; de là t ou rnan t e t conti­
n u a n t dans une direction sud-ouest jusqu 'au coin 
sud-est du di t lot numéro un (No 1); de là tour­
nan t e t cont inuant dans une direction nord-ouest 
le long de la ligne limitative sud-ouest des di ts 
lots jusqu 'à la pointe sud de l'Ile Snake ; de là 
tou rnan t et cont inuant dans une direction sud-
ouest le long de la ligne dite de division de comté 
jusqu 'au point de départ . La dite propriété é t an t 
composée des lots numéros quarante-trois , qua-

Southern boundary line of said lots two hundred 
and eighty seven, two hundred and eighty eight, 
two hundred and eighty nine (Nos. 287,288,289) , 
to the Public Road. Thence turning and proceed­
ing in a Southwesterly direction along the Wester­
ly side of said road to a point where the same 
intersects the Western boundary line of lot two 
hundred and ninety two (No. 292), thence turn­
ing and proceeding in a Southerly direction a t a 
distance of about two hundred feet (200') from 
and parallel to a brook across lots numbers two 
hundred and ninety two, two hundred and ninety 
three, two hundred and ninety four, two hundred 
and ninety five, two hundred and ninety six and 
two hundred and ninety seven (Nos. 291, 292, 
293, 294, 295, 290 and 297). to t h e Southeasterly 
corner of said lot two hundred and ninety seven 
(No. 297); thence proceeding in a Westerly direc­
tion along the Nor thern line of lot one hundred 
and nine (No. 109) ; thence turning and proceed­
ing in a Southwesterly direction along said lot one 
hundred and nine (No. 109), to the Right of Way 
of the Canadian Pacific Railway Company ; then­
ce turning and proceeding in a westerly direction 
along said Right of Way to t h e Public Road of 
Côte Azelie; thence turning and following the said 
Public Road proceeding in a Northerly direction 
to Saint Hyacinthe Road ; thence turn ing and 
proceeding in a Northwesterly direction along the 
Nor th side of said Saint Hyac in the Road to the 
corner of lot five hundred and ninety three (No. 
593) ; thence turn ing and proceeding in a Nor th­
erly direction along the lands of t h e parish of 
Sainte Angélique to the Northwester ly corner of 
lot three hundred and nineteen (No. 319) ; thence 
turning and proceeding in a Southerly direction 
along the Northeastern boundary line of said lot 
t o the Public Road; thence turn ing and following 
the said Public Road in a Northwesterly direction 
to the Eastern boundary line of the lands of 
Sainte Angélique; thence turn ing and proceeding 
in a general Northerly direction along the lands 
of said parisli to the River Pet i te Rouge; thence 
proceeding in the same direction following the 
said river to the Southeasterly corner of lot six 
hundred and forty six, subdivision fifty two (No. 
646-52) of t h e parish of Saint André Avellin; 
thence proceeding in a Nor theas ter ly direction 
t o the Southeasterly corner of lot six hundred and 
forty six,, subdivision eighty (No. 646-80) ; thence 
turning and proceeding in a Southeasterly direc­
tion to the Southeast corner of lot four hundred 
and sixty nine, subdivision three (No. 409-3) of 
the parish of Not re D a m e de Bonsecours; thence 
turning and proceeding in a Northeas ter ly direc­
tion a distance of about th i r t een miles to a point 
on the Southeasterly boundary of lot four hun­
dred and sixty nine, subdivision fifty one (No. 
409-51); thence turn ing a t right angle and pro­
ceeding in a Northwester ly direction t o the River 
Pet i te Rouge; thence turning and proceeding in 
a Northerly direction along said river t o the Town­
ship of Suffolk; thence turning and proceeding in 
a Southeasterly direction along t h e Southern 
boundary lines of t h e ToVnship of Suffolk and 
Ponsonby to the division line between the Coun­
ties of Papineau and Argenteuil; thence turning 
and proceeding along said line in a Southwesterly 
direction to the Southwesterly corner of lot three 
(No. 3) in the Second Range of the Township of 
Harr ington; thence turning and proceeding in a 
Southeasterly direction along the Nor thern boun­
dary lines of lots one, two and three-A (Nos. 1, 2 
and 3-A) of the first range of said Township; 
thence turning and proceeding in a Southwester­
ly direction to the Southeaster ly corner of said 
lot number one (No. 1); thence turning and pro-
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rante-quatre , quarante-cinq, quarante-six, qua­
rante-sept e t qua ran te -hu i t (Nos 43 , 44, 45, 4(5, 
47 e t 48) aux plan et l ivre de renvoi officiels de la 
paroisse de Notre-Dame-de-Bonsecours, la partie 
sud du lot numéro quarante-neuf (No 49) aux 
dits plan e t livre de renvoi officiels mesu ran t un 
(1) a rpen t en largeur sur environ t r en te (30) ar­
pents en profondeur e t é t a n t bornée comme sui t : 

Au sud par l 'emprise de la Compagnie de che­
mins de fer Pacifique Canadien—à l'est par les 
lots quarante-six e t quaran te -hu i t (Nos 40 e t 48) 
—au nord par le lot qua t re cent soixante et neuf-A 
(No 409-A)—à l'ouest par la part ie res tante du 
di t lot quarante-neuf (No 49). Tou t e cette partie 
des lots numéros cent vingt-quatre, cent t rente , 
cent soixante e t cent soixante-six (Nos 124, 130, 
100 e t 100) se t rouvan t au nord dé l'emprise 
de la Compagnie du Chemin de fer Pacifique 
Canadien; les lots numéros cent epiatre-vingt, 
deux cent dix-sept, deux cent soixante-quatre, 
deux cent quatre-vingt-deux, deux cent quatre-
vingt-trois , deux cent quatre-vingt-onze, deux 
cent quatre-vingt-douze, deux cent quatre-vingt-
treize e t deux cent quatre-vingt-quatorze (Nos 
180, 217, 204, 282, 283, 291, 292, 293 e t 294), la 
partie; sud des lots numéros deux cent quat re-
vingt-quinze, deux cent quatre-vingt-seize, deux 
cent quatre-vingt-dix-sept (Nos 295, 290, 297), 
lots numéros deux cent quat re-v ingt -quat re , deux 
cent quatre-vingt-cinq, deux cent quatre-vingt-
six, trois cent dix-huit, trois cent dix-neuf, trois 
cent vingt, trois cent vingt et un (Nos 284, 285, 
286,318,319, 320,321 ), la partie nord-ouest du lot 
trois cent vingt-deux (No 322) con tenan t environ 
quarante-deux (42) arpents en superficie e t é t an t 
bornée comme suit : au nord-e\st par le numéro trois 
cent vingt-tr«>is (No 323), au sud-est par le résidu 
du di t lot trois cent vingt-eleux (Ne) 322), au sud-
«mest par les lots trois cent quatorze, tre>is cemt 
quinze (Nos 314, 315), e t au nord-e)uest par le lot 
epiatre cent s«>ixante-neuf-C (No 409-C); les lots 
trois cent vingt-trois, trois cent vingt-epiatre, trois 
cent vingt-six, trois cent qua ran te , trois cent 
égarante e t un (Nos 323, 324, 320, 340, 341), la 
moitié sud-est d u lot treus cent quarante-deux 
(J^-S. E.-342) trois cent quarante-tre)is, trois 
cent eiuarante-quatre, trois cent quarante-cinej, 
trois cent quarante-six, trois cent epiarante-sept, 
trois cent epiarante-huit, trois cen t quarante-
neuf, trois cent cinquante, trois cent c inquante e t 
un, trois cent cinquante-deux, trois cent c inquan­
te-trois , t rois cent cinquante-epiatre, trois cent 
cinquante-cinq, trois cent cinquante-six, trois 
cent cinquante-sept, trois cent cinquante-huit , 
trois cent cinquante-neuf, trois cent soixante-
quatorze, trois cent quatre-vingt-sept , trois cent 
quatre-vingt-quinze, trois cent quatre-vingt-seize, 
trois cent quatre-vingt-dix-sept,trois cent-quatre-
vingt-dix-huit, trois cent quatre-vingt-dix-neuf, 
qua t re cent dix-huit à qua t re cent soixante et un 
inclusivement, quat re cent soixante-neuf, qua­
tre cent soixante-neuf-A, quat re cen t soixante-
neuf-B, quat re cent soixante-neuf-C, trois cent 
quarante-trois à trois cent cinquante-neuf inclu­
sivement, trois cent soixante-quatorze, trois cent 
quatre-vingt-sept, trois cent quatre-vingt-quinze 
à quat re cent inclusivement, quat re cent dix-huit 
à quat re cent soixante e t un inclusivement, quat re 
cent soixante-neuf, quat re cent soixante-neuf-A, 
qua t re cent soixante-neuf-B, quat re cent soixante-

ceeding in a Northwesterly direction along the 
Southwestern boundary line of said lots to the 
Southern t ip of Snake Island: thence turning and 
proceeding in a Southwesterly direction along 
said county division line to the point of beginning. 
The said property being composed of lots num­
bers forty three, forty four, forty five, forty six, 
forty seven and forty eight (Nos. 43, 44, 45, 40, 
47 and 48), upon the Official plan and book of 
reference of the parish of Notre Dame de Bonse­
cours, the Southern portion of lot number forty 
nine (No. 49), upon the said official plan and 
book of reference, measuring one (1) a rpen t in 
width by about th i r ty (30) arpents in depth and 
being bounded as follows: 

To the South by the Canadian Pacific Railway 
Company ' s Right of Way—to the Eas t by lots 
forty six anel forty eight (Nos. 40 and 48)—to 
the North by lot femr hundreel and sixty nine-A 
(No. 409-A)—to the West by the remaining por­
tion of said lot forty nine (No. 49)—All t h a t por-
tion of lots numbers one hundred and twenty 
four, one hundred and thir ty , one hundred and 
sixty and one hundred and sixty six (Nos. 124, 
130, 100 and 100), lying Nor th of the Canadian 
Pacific Railway Company ' s Right e>f Way; lots 
numbers one hundred and eighty, two hundred 
and seventeen, two hundred anel sixty femr, two 
hundred anel eighty two, two hundreel anel eighty 
three, two hundred anel ninety one, two hundred 
and ninety two, two hundreel and ninety three 
anel two hundred anel ninety four (Nos. 180, 217, 
204, 282, 283, 291, 292, 293 and 294), the Souther­
ly portion of lots numbers two hundred and 
ninety five, two hundred anel ninety six, two hun­
dred and ninety seven (Nos. 295, 290 and 297), 
lots numbers two hundred and eighty four, two 
hundred anel eighty five, two hundred andeighty 
six, three hundred anel eighteen, three hundred 
and nineteen, three hundred and twenty, three 
hundred and twenty one (Nos. 284, 285, 286, 
31S, 319,320 and 321), the Northwestern portion 
eif lot three hundred and twenty two (No. 322), 
containing about forty two (42) arpents in super­
ficies and being bounded as follows:—to the 
Nor theas t by three hundred and twenty three 
(No. 323), to the Southeast by the remaining por­
tion of said lot three hundreel and twenty two 
(No. 322), to the Southwest by lots three hundred 
and fourteen, three hundred and fifteen (Nos. 314, 
315), and to the Nor thwest by lot four hundred 
and sixty nine-C (No. 409-C); lots three hundred 
and twenty three, three hundred and twenty four, 
three hundred and twenty six, three hundred and 
forty, three hundred and fortv one (Nos. 323,324, 
320, 340, 341), the Southeast half of lot three 
hundred and forty two (S. E . Hr-342), three hun­
dred and forty three, three hundred and forty four 
three hundred and forty five, three hundred anel 
forty six, three hundred and forty seven, three 
hundred and forty eight, three hundred and 
forty nine, three hundred and fifty, three hundred 
and fifty one, three hundred and fifty two, three 
hundred and fifty three, three hundred and fifty 
four, three hundred and fifty five, three hundred 
and fifty six, three hundred and fifty seven, three 
hundred anel fifty eight, three hundred and fifty 
nine, three hundred and seventy four, three hun­
dred and eighty seven, three hundred and ninety 
five, three hundred and ninety six, three hundred 
and ninety seven, three hundred and ninety eight, 
three hundred and ninety nine, four hundred and 
eighteen to four hundred and sixty one inclusive, 
four hundred and sixty nine, four hundred and 
sixty nine-A, four hundred and sixty nine-B, four 
hundred and sixty nine-C, three hundred and 
forty three to three hundred and fifty nine inclu-
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neuf-C, lots numéros quat re cent soixante-neuf, 
subdivisions trente-sept à cinquante e t un inclu­
sivement, soixante-douze, soixante-treize, soi­
xante-quatorze, soixante-quinze, quat re cent 
soixante-neuf, subdivisions trente-sept à cin­
quan te e t un inclusivement, soixante-douze, 
soixante-treize, soixante-quatorze, soixante-quin­
ze, aux plan et livre de renvoi officiels pour la 
paroisse de Notre-Dame-de-Bonsecours, lots 
numéros six cent quarante-six, subdivisions cin-
quantre-trois à soixante-dix inclusivement, soi­
xante-douze I soixante-quinze tous inclusivement, 
aux plan e t l ivre de renvoi officiels pour la paroisse 
de Saint-André Avellin, lots numéros un, deux, 
trois-A, trois-B e t vingt-sept-C, dans le premier 
rang aux plan et livre de renvoi officiels pour le 
canton Harr ington, le coin sud-est du lot trois 
cent vingt-huit (No 328) dans le premier rang 
aux plan e t livre de renvoi officiels, contenant 
envrion seize chaînes en largeur par environ qua­
rante chaînes en profondeur et é t an t borné comme 
suit:—au nord-est par le lot vingt-huit-B, dans le 
deuxième rang du di t canton, au sud-est par le lot 
vingt-sept-C, et au sud-ouest e t au nord-ouest 
par le résidu du di t lot numéro vingt-huit, lots 
onze-A e t onze-B, dans le deuxième rang du can­
ton de Grenville. 

64S7 

sive, three hundred and seventy four, three hun­
dred and eighty seven, three hundred and n ine ty 
five to four hundred inclusive, four hundred and 
eighteen to four hundred and sixty one inclusive, 
four hundred and sixty nine, four hundred and 
sixty nine-A. four hundred and sixty nine-B, four 
hundred and sixty nine-C, lots numbers four hun­
dred and sixty nine, subdivisions th i r ty seven to 
fifty one inclusive, seventy two, seventy three, 
seventy four, seventy five, four hundred and 
sixty nine, subdivision th i r ty seven to fifty one 
inclusive, seventy two, seventy three, seventy four 
seventy five, upon the official plan and book of 
reference of the said parish of Not re D a m e de 
Bonsecours, lots numbers six hundred and forty 
six, subdivisions fifty three to seventy inclusive, 
seventy two to seventy five all inclusive, upon the 
official plan and book of reference of the parish 
of Saint André Avellin, lots numbers one, two, 
three-A, three-B and twen ty seven-C, in the 
Firs t range of the official plan and book of refer­
ence of the township of Harrington, the South­
eas t corner of lot three hundred and twenty e ight 
(No. 328), in the first range of said official plan 
and book of reference, containing about sixteen 
chains in width by about forty chains in dep th 
and l>eing bounded as follows :—to t h e Nor theas t 
by lot twenty eight-B, in the Second range of said 
township, to the Southeas t by lot twen ty seven-C, 
and to the Southwest and Nor thwes t by t h e re­
maining portion of said lot number twen ty eight, 
lots eleven-A and eleven-B, in the Second range 
of the township of Grenville. 

(>48S 

Avis divers 

Avis est p a r les présentes donné que les direc­
teurs de la " S t u r d y Investments , Limited", on t 
passé un règlement, approuvé par les actionnaires, 
comme suit: 

"Que la compagnie cesse d'exercer son com­
merce, e t que n ' a y a n t nulles det tes et obliga­
tions, des procédures soient prises pour liquider la 
compagnie, dis tr ibuer ses biens et abandonner sa 
charte, conformément aux articles 81 e t 25 de la 
Loi des compagnies de la province de Québec. 

Les procureurs de la Compagnie, 
6493 RUGG, MlGNAULT, HOLTHAM & GRUNDY. 

Canada , Province de Québec, District de Ter­
rebonne. 

Une session de la Cour du Banc du Roi, ayan t 
juridiction criminelle dans et pour le district de 
Terrebonne, se t iendra au palais de Justice, dans 
la ville de Saint-Jérôme, di t district, le mardi , 
v ingt-sept ième jour de novembre 1934, à onze 
heures de l ' avant-midi . 

E n conséquence je donne avis public à tous 
ceux qui a u r o n t à poursuivre aucune personne 
main tenant dé tenue dans la prison commune de 
ce district ou tou te au t r e personne, qu'i ls soient 
présents là e t alors. 

J e donne aussi avis à tous les juges de paix, 
coroners e t officiers de la paix pour le district sus­
dit , qu'i ls a ien t à s'y t rouver avec tous leurs re . 
cords, pour qu'ai puissent agir en leur quali té 
respective. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J . -W. C Y R . 

Saint-Jérôme, le 3 novembre 1934. 
6501—45-2 -0 

Miscellaneous Notices 

Notice is hereby given t h a t the directors of 
"S tu rdy Investments , Limited" , have passed a 
by-law, approved by the shareholders as follows: 

T h a t the Company do cease to carry on busi­
ness, and having no debts and obligations, p ro­
ceedings be taken to wind up the Company , dis­
t r ibute its assets, and surrender its charter , in 
accordance with Sections 81 and 25 of the Compa­
nies' Act of the Province of Quebec. 

RUGG, MlGNAULT, HoLTHAM & GttUNDY, 

6494 -0 At torneys for t h e Company . 

Canada , Province of Quebec, Distr ict of 
Terrebonne. 

A s e s s i o n of the Cour t of King's Bench, holding 
criminal jurisdiction in and for t h e distr ict of 
Terrebonne, will be held a t t h e Cour t House, i n 
the town of Saint Jérôme, distr ict aforesaid, on 
Tuesday , t h e twen ty seventh day of November , 
1934, a t Eleven o'clock in the forenoon. 

In consequence I give notice to all who intend 
to proceed against any prisoner now in t h e com­
mon jail of the said district , and all others, t h a t 
they mus t be present then and there . 

And I also give notice t o all the Just ices of t h e 
Peace, Coroners and Peace Officers in and for t h e 
said district , t h a t they m u s t be present with 
their records rolls, indic tments and other docu­
ments in order t o do t h e th ing which belongs 
to them in their respective capacities. 

J . W. C Y R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sa in t Jé rôme, November 3rd, 1934. 
6 5 0 2 - ^ 5 - 2 - 0 
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'A. E . KINKEAD à COMPANY LIMITED*'. 

Extrait du Règlement No 44. 

" A . E . K I N K E A D & COMPANY LIMITED". 

Extract from By-law No. 44-

I^es affaires de la compagnie seront adminis- T h e affaire of t h e Company shall be managed 
trees par un bureau de trois directeurs. by a Hoard of Directors consisting of th ree per­

sons. 
D a t é à Sherbrooke, Québec, ce 2ème jou r de Da ted a t Sherbrooke, Quebec, this 2nd. day 

novembre 1934. of November, 1934. 
Le secrétaire, H A R R Y E. G R U N D Y . 

6618 H A R R Y - E . G R U N D Y . 6514—0 Secretary. 

Actions en séparation de biens Actions for separation as to property 

R E : C. S. M . No F-137605. Dame Rosanna 
(îroulx, épouse de J . -B. Parent , de Montréa l , a 
intenté ce jour contre le défendeur J.-R. Parent , 
une act ion en séparation de biens. 

Mont réa l , 2 novembre 1934. 
Les procureurs de la demanderesse, 

6491-o L A C H A P E L L E & D E N I S . 

R E : S. C . M., No. F-137605. D a m e Rosanna 
Groulx, wife of J . B . Parent , of Montreal , has 
this day inst i tuted against the defendant, J . B. 
Parent , an action for separation as to property. 

Montreal , November 2, 1984. 
L A C H A P E L L E & D E N I S , 

0492 Attorneys for the Plaintiff. 

Province de Québec, district de Saint-François , 
Cour Supérieure, No 270. Alvine Bédard, épouse 
de François Sévigny, cult ivateur, de Hillhurst , 
dit distr ict , demanderesse; vs son di t mari , défen­
deur. 

Action en separat ion d e biens a é té insti tuée 
ce Oième jour de novembre 1934. 

Le procureur de la demanderesse, 
051 l - o J . -C. S A M S O N . 

Province of Quebec, district of Saint Francis, 
In the Superior Cour t , No. 270. Alvine Bedard, 
wife of François Sevigny, of Hillhurst , said dis­
trict , plaintiff; vs Her said husband, defendant . 

Action in separat ion as to proper ty has l>een 
inst i tuted this Oth. d a y of November , 1934. 

J . C. SAMSON, 
0512-o Attorney for plaintiff. 

Demande à la Législature Application to the Legislature 

Avis est donné par les présentes que la Ci té de 
Longueuil s 'adressera à la Législature de la P ro ­
vince de Québec, à la prochaine session, pour 
adoption de la Refonte de la Char te de la Cité 
de Longueuil . 

D a t é à Longueuil, ce 5ème jour de novembre 
1934. 

Le secrétaire-trésorier, 
6497—45-4-0 D E N T S V I G E R . 

Notice is hereby given by the Ci ty of Longueuil, 
t h a t application will be made to t h e Legislature 
of t h e Province of Quebec, a t its next session, for 
an act to approve t h e Remodeled Char te r of the 
ci ty of Longueuil. 

Dated a t Longueuil, this 5th day of November , 
1934. 

D E N I S V I G E R , 
6498—45-4-0 Secretary-Treasurer . 

Chartes:—Abandon de Charters:—Surrender of 

Avis es t donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, art icle 25, 
il a plu au l ieuteant-gouverneur de la province 
de Québec, d 'accepter l 'abandon de la char te 
de la compagnie " L a Compagnie du P o n t de Gas-
pé, L imi tée" , constituée en corporation par let tres 
patentes , en da te du huit ième jour d'avril 1930. 

Avis est de plus donné qu ' a compter du troi­
sième jour de novembre 1934, la compagnie " L a 
Compagnie du Pont de (Jaspé, Limi tée" , a pris 
fin. 

Da té du bureau du secrétaire de la Province, 
ce cinquième jour de novembre 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
6489-0 Sous-secrétaire de la Province. 

Canada , Province d e Québec, Distr ict de Qué­
bec. "Champla in Rea l ty Company , L imi ted" . 

Avis vous est , p a r les présentes, donné que, con­
formément aux dispositions de la Ix>i des C o m ­
pagnies d e Québec, "Champla in Rea l ty Compa­
ny, L imi ted" , s 'adressera au Lieutenant-Gou-

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies ' Act, article 25, His Honour 
the Lieutenant-Governor of the Province of Que­
bec has been pleased to accept the surrender of 
t h e char ter of the company " L a Compagnie du 
P o n t de Gaspé, Limi tée" , incorporated by let ters 
pa t en t da ted the eighth day of April, 1930. 

Notice is also given t h a t from and after the 
fifth day of November, 1934, the company " L a 
Compagnie du Pont de Gaspé, Limi tée" , shall 
be dissolved. 

Da ted a t the office of the Provincial Secretary, 
this fifth day of November, 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
0490 Assistant Provincial Secretary. 

Canada , Province of Quebec, Distr ict of Que­
bec. "Champla in Rea l ty Company, Limi ted" . 

Not ice is hereby given tha t , persuant t o t h e 
provisions of the Quebec Companies ' Act, the 
"Champla in Real ty Company , Limi ted" , will 
app ly t o the Lieutenant-Governor in Council of 

4 
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verneur en Conseil de la Province de Québec, 
pour obtenir la permission d 'abandonner sa charte 
à compter de telle da te qu'il plaira au Lieutenant-
Cou verneur en Conseil de fixer. 

Québec, le 5 novembre 1934. 
Les procureurs de la Requérante , 

6495-0 M 0 R 1 X & D E VA R E N X E S . 

the Province of Quebec, for leave to surrender 
its charter , from and after such da te as the Lieu­
tenant-Governor in Council may be pleased to fix. 

Quebec, November 5th, 1934. 
M O R I N & D E V A R E N N E S , 

6496-0 Attorneys of Petit ioner. 

Département des affaires municipales Department of Municipal Affairs 

C H A M B R E DU C O N S E I L E X É C U T I F 

Québec, le 2 novembre 1934. 

Présent: Le Lieutenant-Gouverneur en Conseil. 
Attendu qu'une résolution passée par le conseil 

municipal de la paroisse de Saint-Joseph-de-
Mont-Rolland, dans le comté de Terrebonne, le 
premier jour d 'octobre 1934, a fait voir à Son 
Honneur le lieutenant gouverneur que la publica­
tion de tout avis, règlement ou résolution du di t 
conseil municipal à être faite en vertu du code 
municipal de la province de Québec, pourra se 
faire dans la langue française seulement, sans 
préjudice pour aucun des habi tants de la di te 
municipali té; et a t t endu (pie toutes les formalités 
de la loi ont été remplies; 

Il est ordonné que les avis, règlements et réso­
lutions du di t conseil municipal de la paroisse 
de Saint-Joseph-de-Mont-Rollard, dans le comté 
de Terrebonne, dont la publication est prescrite 
par les dispositions du code municipal de la pro­
vince de Québec,se publient à l 'avenir dans la 
langue française seulement. 

A. M O R I S S E T , 
(ireffier du Conseil Exécutif. 

Publié en conformité de l 'article 131 du Code 
municipal de la province de Québec. 

E M I L E M O R I N , 
Pour le sous-ministre des Affaires Municipales. 

Québec, le 2 novembre 1934. 6477-0 

E X E C U T I V E C O U N C I L C H A M B E R 

Quebec, November 2, 1934. 

Present: The Lieutenant-Governor in Council. 
Whereas, by resolution passed by the municipal 

council of the parish of Saint Joseph de Mont -
Rolland, in the county of Terrebonne, on the 
first day of October, 1934, i t hath been shown 
to His Honour the Lieutenant-Governor tha t the 
publication of any notice, by-law or resolution of 
the said municipal council to be made under the 
provisions of the Municipal Code of the Province 
of Quebec, may be so made in the French language 
only, wi thout det r iment to any of the inhabitants 
of said municipali ty; and whereas all the forma­
lities required by law have been observed; 

I t is ordered t h a t the notices, by-laws, and 
resolutions of the said municipal council of the 
parish of Saint Joseph de Monf-Rolland, in the 
county of Terrebonne, the publication of which 
is required by the provisions of the Municipal 
Code of the Province of Quebec, be henceforth 
published in the French language only. 

A. M O R I S S E T , 
Clerk Executive Council. 

Published in conformity with Article 131 of 
the Municipal Code of the Province of Ouebec. 

E M I L E M O R I N , 
For the Deputy Minister of Municipal Affairs. 
Quebec, November 2nd, 1934. 6478 

Vente par licitation 

Province de Québec, district de Montréal , 
Cour Supérieure, No D-129776. Raoul-Gustave 
Amyot, demandeur ; vs Louis-Philippe Lessard 
et al., défendeurs. 

AVIS 

Avis est par les présentes donné cpie la vente 
par licitation de l ' immeuble connu comme étant 
le lot No 397 des plan et livre de renvoi officiels 
du quart ier Sainte-Marie, à Montréal—avec les 
bâtisses dessus érigées, e t qui é ta i t annoncée pour 
avoir lieu le 27 juillet 1934, aura lieu de nouveau, 
à la folle enchère des adjudicataires, le V I N G T -
H U I T I È M E jour de N O V E M B R E 1934, à 
D I X heures E T D E M I E du mat in , à la cham­
bre N o 31 en Cour Supérieure, au Palais de 
Just ice de Montréal , ou à tout au t r e local auquel 
les parties pourront être référées, aux mêmes 
conditions que celle qui avai t é té préalablement 
annoncée, ladite vente é t an t sujette au cahier des 
charges homologué en cet te cause. 

Montréal , 5 novembre 1934. 
Le procureur du demandeur, 

6515-0 CHAS .-AUG. B E R T R A N D . 

Sale by licitation 

Province of Quebec, district of Montreal , Supe­
rior Cour t , No. D-129776. Raoul Gustave Amyot, 
plaintiff; vs Louis Philippe Lessard, et al., defen­
dants . 

N O T I C E 

Notice is hereby given tha t the sale by licita­
tion of the immovable property known as being 
lot No. 397 on the official plan and book of refer­
ences of Sainte Marie Ward in Montreal , and all 
buildings thereon erected, which sale has been 
already advertised as taking place on the 27th. 
of July, 1934, will take place on the T W E N T Y 
E I G H T H of N O V E M B E R , 1934, a t H A L F 
PAST T E N o'clock in the forenoon, as a resale 
for the false bidding of the purchasers, a t room 
No. 31 of the Superior Cour t , in the Cour t 
House of Montreal , or in any other room to 
which the part ies m a y be referred, the sale 
being made according to the same conditions 
as the sale which had already been advertised, 
and subject to the list of charges homologated 
by the Cour t in the present case. 

Montreal , November 5th. , 1934. 
C H A S . AUG. B E R T R A N D , 

6516-0 At torney for plaintiff. 
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Liquidation—Avis de Winding up Notice 

Canada , Province de Québec, Distr ict de Qué­
bec. 

A une assemblée des Actionnaires de la compa­
gnie "Delille, Dion & Cie, Limitée" , tenue à Qué­
bec, au numéro 525 de la rue Saint-Cyrille, le 
vingt-neuvième jour d 'octobre mil neuf cent 
t rente-quatre , il a été unanimement résolu que les 
affaires de la di te compagnie fussent liquidées 
volontairement, e t que Monsieur Antonio Lan-
glais, avocat et Conseil en Loi du Roi, de la cité 
de Québec, en fût nommé liquidateur. 

Ext ra i t <le la résolution passée à la di te da te . 

Le secrétaire, 
6499-0 J . -E . C A R O N . 

Ventes—Loi de faillite 

Canada , Province de Québec, District de Qué­
bec. Dans la Cour Supérieure. En matière de fail­
lite. No 2879-F. Dan s l'affaire de : .Napoléon 
Grégoire, commerçant de bois, Plessisville, comté 
de Mégantic , Cédant autorisé. 

Avis est par le présent donné (pie J E U D I , le 
Q U I N Z I E M E jour de N O V E M B R E 1934, à 
D I X heures E T D E M I E de l 'avant-midi, seront 
vendus par enchère publique, au bureau de 
Monsieur Henri Bisson, syndic, édifice Ameau, 
Trois-Rivières, les immeubles ci-après décrits, 
savoir: 

(A) Un emplacement situé au sud-ouest de la 
rue Sainte-Cécile, à son encoignure avec la rue 
Sainte-Geneviève, en la cité des Trois-Rivières, 
connu e t désigné comme é t an t le lot numéro dix-
huit cent c inquante (1850) du cadastre officiel de 
la cité des Trois-Rivières, et contenant à mesures 
françaises, une largeur de quarante-six pieds sur 
une profondeur de soixante-douze pieds e t six 
pouces dans sa ligne nord-ouest et soixante-douze 
pieds e t deux pouces dans sa ligne sud-est, for­
man t à mesure anglaise une largeur de soixante-
sept pieds e t qua r t dans sa ligne sud-est, formant 
une superficie de trois mille sept cent qua t re -
vingt-un pieds à mesure anglaise, avec en plus 
le droit de vaquer dans la ruelle en arrière dud i t 
emplacement, en commun avec tous ceux pou­
vant avoir le même droit , à la charge de son 
entretien, avec en outre la maison à trois étages 
et six logements construi te sur le di t emplace­
ment, circonstances et dépendances; 

(B) Un emplacement situé au sud-ouest de la 
rue Sainte-Cécile en la cité des Trois-Rivières, 
connu et désigné comme é t an t la part ie sud-est 
du lot numéro dix-huit cent quarante-deux 
(p. S.-E. 1842) du cadastre officiel de la cité des 
Trois-Rivières, mesurant vingt-trois pieds de lar­
geur par u n e profondeur moyenne de soixante-
quatorze pieds, le tou t à mesures françaises, avec 
de plus le droi t de vaquer dans la ruelle en arrière 
du di t emplacement, avec en outre la maison à 
trois étages e t trois logements, circonstances e t 
dépendances; 

(C) Un emplacement situé au nord-est de la 
rue Sainte-Cécile en la cité des Trois-Rivières, 
connu e t désigné comme é tan t la partie nord-ouest 
du lot numéro dix-huit cent quarante-deux 
(p. X.-O. 1842) du cadastre de la cité des Trois-
Rivières, mesu ran t vingt-trois pieds de largeur 
par une profondeur moyenne de soixante-qua­
torze pieds, le tou t à mesures françaises, avec de 
plus le droit d e vaquer dans la ruelle en arrière du 

Canada , P rov ince . of Quebec, District of 
Quebec. 

At a meeting of the shareholders of the com­
pany "Delille, Dion & Cie, Limitée", held a t 
Quebec, a t number 525 Saint Cyrille Street, on 
the twenty ninth day of October, nineteen hun­
dred and th i r ty four, it was unanimously resolved 
tha t the affairs of t h e said company be volunta­
rily liquidated, and t h a t Mr. Antonio Langlais, 
advocate and King's Counsel, of the city of Que­
bec, be appointed l iquidator thereto. 

Ex t rac t from a resolution passed on the said 
da te . 

J . E . C A R O N , 
0500 Secretary. 

Sales—Bankruptcy Act 

Canada, Province of Quebec, District of Que­
bec. The Bankrup tcy Act. No. 2879-F. In the 
mat ter of: Napoléon Grégoire, lumber merchant, 
Plessisville, county of Megan tic, Authorized 
Assignor. 

Notice is hereby given tha t on T H U R S D A Y , 
the F I F T E E N T H d a y of N O V E M B E R , 1934, 
a t T E N T H I R T Y o'clock in the forenoon, there 
will be sold by public auction, at the office of Mr . 
Henri Bisson, Trus tee , Ameau Building, Trois 
Rivières, the following immovable properties: 

(A) An emplacement si tuated to the south west 
of Sainte Cécile Street , to its corner with Sainte 
Geneviève Street , in the city of Trois Rivières, 
known and designated as lot number eighteen 
hundred and fifty (1850) of the official cadastre 
for the city of Trois Rivières and containing a 
width of forty six feet by seventy two feet and six 
inches in dep th , in its nor th west line, and seventy 
two feet and two inches in its south west line, 
french measure, forming in english a width of 
sixty seven feet and a quar te r in its south east 
line and forming an area of three thousand seven 
hundred and eighty one feet, english measure, 
with right to a t tend to the lane a t the back of the 
said emplacement, in common with those who 
have the same right, with house of three stories, 
and six tenements thereon constructed, circums­
tances and dependencies; 

(B) An emplacement si tuated to the south west 
of Sainte Cécile Street in the city of Trois Rivières, 
known and designated as being the south eas t 
side of lot number one thousand eight hundred 
and forty two (S. E . 1842) of the official cadastre 
of the City of Trois Rivières, measuring twenty 
three feet in width by an average depth of seventy 
four feet, the whole, a t french measurement , with 
light to a t tend to the lane at the back of the said 
emplacement, with house of three stories, and 
three tenements , circumstances and dependen­
cies ; 

(C) An emplacement situated to the nor th ­
east of Sainte Cécile Street, in the city of Trois 
Rivières, known and designated as being the 
north west side of lot number one thousand eight 
hundred and forty two (N. W. 1842) of the official 
cadastre of the city of Trois Rivières, measuring 
twenty three feet in width by an average dep th 
of seventy four feet, t h e whole a t french measure­
ment , with r ight to a t t end to the lane a t the back 
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di t emplacement , avec en ou t re la maison à trois 
étages et trois logements, circonstances e t dépen­
dances; 

(D) Un emplacement situé au sud-ouest de la 
rue Sainte-Cécile en la cité des Trois-Rivières, 
connu et désigné comme é t a n t la par t ie sud-est 
du lot numéro dix-huit cent quarante- t rois 
(p. S.-E. 1843) du cadastre officiel de la cité des 
Trois-Rivières, mesurant vingt-trois pieds de lar­
geur par u n e profondeur moyenne de soixante-
quatorze pieds, le tout à mesuras françaises, avec de 
plus le droi t de vaquer dans la ruelle en arrière 
du d i t emplacement, avec en out re la maison à 
trois étages et trois logements, circonstances e t 
dépendances ; 

(E) Un emplacement situé au nord-est de la 
rue Sainte-Cécile en la cité des Trois-Rivières, 
connu et désigné comme é t an t la part ie nord-
ouest du lot numéro dix-huit cent quarante- t rois 
(p . X.-O. 1843) du cadastre officiel de la cité des 
Trois-Rivières, mesurant vingt-trois pieds de lar­
geur par une profondeur moyenne de soixante-
quatorze pieds, le tout à mesures françaises, avec 
d e plus le dro i t de vaquer dans la ruelle en arr ière 
d u dit emplacement, avec en out re la maison à 
trois étages e t trois logements, circonstances et 
dépendances ; 

(F) Un lot de terre ou emplacement situé du 
côté nord d e la rue Williams en cette cité des 
Trois-Rivières, connu e t désigné comme é t an t 
le lot numéro cent trente-cinq de la sulxlivision 
officielle du lot numéro onze cent vingt-trois 
(1123-135) d u cadastre officiel d e la cité des 
Trois-Rivières, mesurant t rente pieds de largeur 
par quatre-vingts-pieds de profondeur e t ayan t 
deux mille qua t r e cents pieds en superficie, à 
mesure anglaise, sans bâtisse e t tel que le tou t se 
t rouve actuellement; 

(G) Un lot de terre ou emplacement situé du 
côté nord de la rue Williams en cette cité des 
Trois-Rivières, connu e t désigné comme é tan t le 
lot numéro cent trente-six de la subdivision offi­
cielle du lot numéro onze cent vingt-trois (1123-
136) du cadastre officiel de la cité des Trois-
Rivières, mesuran t t rente pieds de largeur par 
quatre-vingts pieds de profondeur e t ayan t deux 
mille qua t re cents pieds en superficie, à mesure 
anglaise, sans bâtisse e t tel q u e le tout se t rouve 
ac tuel lement ; 

(H) Un lot de terre ou emplacement situé du 
côté nord d e la rue Williams, en cette cité des 
Trois-Rivières, connu e t désigné comme é t an t le 
lot numéro cent trente-sept de la subdivision 
officielle du lot numéro onze cent vingt-trois 
(1123-137) d u cadastre officiel d e la cité des 
Trois-Rivières, mesurant t rente pieds de largeur 
p a r quatre-vingts pieds de profondeur, e t a y a n t 
deux mille qua t r e cents pieds en superficie, à 
mesure anglaise, sans bâtisse e t tel que le tou t se 
t rouve actuellement; 

(I) Un lot de terre ou emplacement situé du 
côté sud de l 'Avenue J u t r a s en cette cité des 
Trois-Rivières, é tan t le lot numéro cent qua t re -
vingt-quinze, d é la subdivision officielle du lot 
numéro onze cent vingt-trois (1123-195) d u 
cadastre officiel de la cité des Trois-Rivières, 
mesuran t t r en te pieds de largeur par qua t re -
vingts pieds de profondeur et a y a n t deux 
mille qua t r e cents pieds en superficie, à mesure 
anglaise, sans bâtisse e t tel q u e le tou t se t rouve 
actuel lement ; 

(J) Un lot de terre ou emplacement situé du 
côté sud de l 'Avenue Ju t r a s en la cité des Trois-
Rivières, é t a n t le lot numéro cent quatre-vingt-
seize, de la subdivision officielle du lot numéro 
onze cent vingt-trois (1123-196), du cadastre 
officiel de la cité des Trois-Rivières, mesuran t 

of the said emplacement , with house of three 
stories, and three tenements , c ircumstances and 
dejxmdencies ; 

(D) An emplacement s i tua ted "to the south 
west of Sainte Cécile Street , in the city of Trois 
Rivières, known and designated as Ixùng the 
South-East side of lot number one thousand eight 
hundred and forty three (S. E. 1843) of the official 
cadastre of the ci ty of Trois Rivières, measuring 
twenty three feet in width by an average depth 
of seventy four feet, the whole a t french measure­
ment, with right to a t t end to the lane a t the back 
of the said emplacement , with house of three 
stories, and three tenements , circumstances and 
dependencies ; 

(E) An emplacement s i tuated to the north east 
of Sainte Cécile Street , in the city of Trois 
Rivières, known and designated as l>eing the 
north west side of lot Dumber one thousand eight 
hundred and forty three (N. W. 1843) of t h e 
official cadastre of the city of Trois Rivières, 
measuring twenty three feet in width by an 
average depth of seventy-four feet, the whole 
a t french measurement , with right to a t t end to 
the lane a t the back of the said emplacement , with 
house of three stories, and three tenements , 
circumstances and dependencies; 

(F) A piece of land or emplacement si tuated to 
the north side of Williams Street, in the city of 
Trois Rivières, known and designated as numlM'r 
one hundred and th i r ty five, subdivision of lot 
numl>er one thousand one hundred and twenty 
three (1123-135) of the official cadastre for the 
city of Trois Rivières, measuring th i r ty feet in 
width by eighty feet in depth , having an area 
of two thousand four hundred feet, english 
measure, without buildings, the whole as ac tual ly ; 

(G) A piece of land or emplacement si tuated to 
the north side of Williams Street , in the city of 
Trois Rivières, known and designated as number 
one hundred and th i r ty six, subdivision of lot 
number one thousand one hundred and twen ty 
three (1123-136) of the official cadastre for the 
ci ty of Trois Rivières, measuring th i r ty feet in 
width by eighty feet in dep th , hav ing an area 
of two thousand four hundred feet, english 
measure, without buildings, t h e whole as 
actual ly; 

(H) A piece of land or emplacement s i tuated 
to the north side of Williams Street , in the city of 
Trois Rivières, known and designated as number 
one hundred and th i r ty seven, sulxlivision of lot 
number one thousand one hundred and twen ty 
three (1123-137) of the official cadas t re for t h e 
city of Trois Rivières, measuring t h i r t y feet in 
width by eighty feet in depth , having an area 
of two thousand four hundred feet, english 
measure, without buildings, the whole as actu­
ally; 

(I) A piece of land or emplacement si tuated to 
t h e south side of J u t r a s Avenue, in the ci ty of 
Trois Rivières, being n u m l x r one hundred and 
ninety-five, subdivision of lot number one thou­
sand one hundred and twen ty three (1123-195) of 
the official cadastre for t h e city of Trois Rivières, 
measuring th i r ty feet in width by eighty feet in 
depth , having an area of two thousand four hun­
dred feet, english measure, wi thout buildings, 
the whole as actual ly; 

(J) A piece of land or emplacement s i tua ted 
to the south side of J u t r a s Avenue, in the city of 
Trois Rivières, l>eing n u m l x r one hundred and 
ninety six, subdivision of lot number one thou­
sand one hundred and twen ty three (1123-196) of 
the official cadastre for t h e city of Trois Rivières, 
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t rente pieds de largeur par quat re-vingts pieds de 
profondeur e t a y a n t deux mille q u a t r e cents p ieds 
en superficie, à mesure anglaise, sans bât isse e t 
tel que le t o u t se t r o u v e actuel lement ; 

(K) Un lot de te r re ou emplacement s i tué du 
côté sud de l 'Avenue J u t r a s , en la cité des Tro i s -
Rivières, é t a n t le lot n u m é r o cent qua t re -v ing t -
dix-sept de la subdivision officielle du lot n u m é r o 
onze cent vingt-trois (1123-197) du cadas t re offi­
ciel de la cité des Trois-Rivières; mesu ran t t r e n t e 
pieds d e largeur par quat re-vingts pieds de p ro ­
fondeur e t a y a n t deux mille qua t r e cents p ieds en 
superficie, à mesure anglaise, sans bât isse e t tel 
que le t o u t se t rouve ac tue l lement ; 

(L) U n lot de terre ou emplacement s i tué du 
côté sud de l 'Avenue J u t r a s en ce t te cité des 
Trois-Rivières, connu e t désigné comme é t a n t le 
lot numéro cent quatre-vingt-dix-hui t de la subd i ­
vision officielle du lot numéro onze cen t v ing t -
trois (1123-198) du cadas t re officiel de la cité des 
Trois-Rivières, m e s u r a n t t ren te et u n pieds e t 
trois pouces de la rgeur en front e t t rente-cinq 
pieds et cinq pouces d e largeur â la profondeur cpii 
est de quatre-vingts pieds e t ayan t deux mille six 
cent soixante-six pieds en superficie, à mesure 
anglaise, sans bâtisse e t tel que le t o u t se t r o u v e 
actuel lement ; 

Tous ces lots seront vendus séparément au p lus 
hau t et dernier enchér isseur ; 

Une mise à prix de c i n q cents piastres ($500.00) 
sera exigée sur les lo ts 1850, p . S.-E. 1842, p . 
X.-O. 1842, p . S.-E. 1843, p . N . -O . 1843 e t la 
somme de vingt-cinq p ias t res ($25.00) su r les lots 
1123-135-130-137 et 1123-195-190-197-198, e t ce 
en ver tu d 'une o rdonnance de l 'honorable T r i ­
bunal de Fail l i te . 

Cet te ven te est faite conformément aux art icles 
sept cent seize et sept cen t dix-sept (710 e t 717) 
du C.P .C. , et aussi à l 'ar t icle quarante-c inq (45) 
de la Loi de Fai l l i te , q u i équ ivau t à une vente p a r 
le shérif, le t o u t s u i v a n t les t i t res e t certificats 
fournis par le bureau d 'enregis t rement . 

Les t i t res e t certificats peuvent être examinés 
en tou t t emps en s ' adressan t au bureau du 
Syndic M . Henr i Bisson, Edifice Ameau, Tro i s -
Rivières, ou au bureau du Syndic soussigné. 

Condi t ions de p a i e m e n t : Argent c o m p t a n t . 
Le syndic au to r i sé , 

L . -P . P O M E R L E A U . 
Bureau : Pomerleau & Bast ien, 

Chambres : 214-215. 
Edifice Banque Canadienne Nat iona le . 

71 , rue Saint -Pierre , Québec . 5955—41-2-o 

Province d e Québec, dis tr ict d e faillite X o 2, 
Québec. D a n s l'affaire d e Georges Dionne, j ou r ­
nalier, Drummondvi l l e , cédant autor isé . 

Avis es t p a r les présentes donné que M A R D I , 
le V I N G T - S E P T I E M E jour de N O V E M B R E , 
1934, seront vendus p a r ven te à l 'enchère, à 
D E U X heures de l 'après-midi , à la por te de l 'é­
glise paroissiale de Saint-Zéphir in-de-Courval , 
comté de Yamaska , les propr ié tés immobilières 
suivantes : 

1. Un lot de terre déc r i t au cadas t re officiel de 
la paroisse de Saint-Zéphir in-de-Courval sous le 
numéro 254, con tenan t t rois a rpen t s d e largeur 
p a r vingt a rpen t s de profondeur environ, s i tué en 
la concession nord-est d u rang Saint-Pierre . 

2. Un morceau de t e r r e é t a n t par t i e du lo t 
numéro 101 d u cadas t r e d u même canton, s i tué 
en la concession sud-oues t d u rang S a i n t - F r a n -

ois, con tenan t 3 a r p e n t s d e large par 6 a r p e n t s 
e profondeur. 

measuring th i r ty feet in width by eighty feet in 
depth , having an area of two thousand four 
hundred feet, english measure, without buildings, 
the whole as ac tua l ly ; 

(K) A piece of land or emplacement si tuated to 
the south side of Ju t r a s Avenue, in the city of 
Trois Rivières, being number one hundred and 
ninety seven, subdivision of hit number one 
thousand one hundred and twenty three (1123-
197) of t h e official cadastre for the city of Trois 
Rivières, measuring th i r ty feet in width by eighty 
feet in dep th , having an area of two thousand 
four hundred feet, english measure, without 
buildings, the whole as ac tual ly ; 

(L) A piece of land or emplacement si tuated to 
the south side of Ju t r a s Avenue, in the city of 
Trois Rivières, known and designated as number 
one hundred and ninety eight, subdivision of lot 
number one thousand one hundred and twenty 
three (1123-198) of the oflicial cadastre for the 
city of Trois Rivières, measuring th i r ty one feet 
and three inches in width to the front and th i r ty 
five feet and five inches wide to the depth which is 
of forty feet, having an area of two thousand six 
hundred and sixty six feet, english measure, 
without buildings, the whole as actual ly; 

All these lots will be sold separately and to the 
highest and last bidder; 

A minimum upset price of five hundred dollars 
($500.00) will be exacted on the lots 1850, p . S.E. 
1842, p . N. W. 1842, p . S. E . 1843, p. N .W. 1843, 
and the a m o u n t of twenty five dollars ($25.00) 
on the lots 1123-135-130-137 and 1123-195-196-
197-198, and this in vir tue of an order by t h e 
Bankrup tcy Cour t ; 

This sale is made pursuan t to the articles seven 
hundred and sixteeen and seven hundred and 
seventeen (716 and 717) of t h e C.C.P. also to the 
article forty five (45) of the Bankruptcy Act, 
which gives this sale the effect of a Sheriff's sale, 
all according to the ti t les and research certificates 
furnished by the bureau of registration; 

T h e ti t les and certificates m a y b e examined a t 
any t ime a t the office of Mr. Henr i Bisson, 
Ameau Bldg., Trois Rivières, or a t the office of 
the undersigned trustee. 

Terms of payment : Cash. 
L. P . P O M E R L E A U , 

Authorized Trus tee . 
Office: Pomerleau & Bastien, 

Rooms: 214-215, 
Banque Canadienne Nat ionale Bldg. 

71 Saint Peter Street , Quebec. 5 9 5 6 — t l - 2 - o 

Province of Quebec, Bankruptcy Division N o . 
2, Quebec. In t h e m a t t e r of: Georges Dionne, 
laborer, Drummondvil le , Authorized Assignor. 

Not ice is hereby given t h a t on T U E S D A Y , 
the T W E N T Y SEVEN T H day of N O V E M B E R , 
1934, will be sold a t t h e parochial church door of 
Saint Zephirin de Courval , Yamaska County , a t 
T W O o'clock, p . m. , the following immovable 
propert ies: 

1. A piece of land described on the cadastral 
plan for the parish of Saint Zephirin de Courval , 
Yamaska county, under t h e number 254, con­
taining three acres in width b y 20 acres in depth , 
located in the Concession of N o r t h Eas t of Saint 
Pierre Range. 

2 . A piece of land being p a r t of lot number 161 
of t h e cadastral plan, located in the Concession 
South West of Saint Francis range, containing 3 
acres by 6 acres. 
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Cet te vente est faite en conformité à l 'article 
2 0 de la Loi de faillite e t aura l'effet du décret. 

Condition de ven te : Comptan t . 
Drummondv lie, ce 24iôme jour d 'octobre 1934. 

Le syndic, 

6295—43-2-0 J .-W. S T - O N G E . 

Province de Québec, Division de Faillite No 5, 
Trois-Rivières. Dans l'affaire de A.-Roméo 
Doucet, marchand, Saint-Léonard d'Aston, cé­
dant autorisé. 

Avis est par les présentes donné Que LUNDI, 
le V I N G T - S I X I E M E jour de N O V E M B R E 
1034, sera vendue par enchère, à D E U X heures 
de l 'après-midi, à la porte de l'église paroissiale 
de Saint-Léonard, comté de Nicolet, la pro­
priété immobilière suivante: 

Un terrain ou emplacement situé dans le vil­
lage de Saint-Léonard d 'Aston, du cé)té est de la 
rue Foucault , contenant environ 50 pieds de lar­
geur pareftviron un arpent de profondeur (mesure 
anglaise) borné en front à la di te rue, en profon­
deur du côté nord à Dame Calixte Doucet, du cô­
té sud à Napoléon Doucet, e t faisant partie du 
lot Xo 52 du cadastre officiel du comté de Nicolet, 
pour la paroisse de Saint-Léonard—avec maison 
e t autres dépendances dessus érigées. 

Cet te vente est faite conformément à l 'article 
20 de la Loi des Failli tes, et aura l'effet du décret. 

Conditions de vente: Comptan t . 
Drununond ville, ce 24ième jour d'octobre, 1834. 

Le syndic, 
0297—43-2-o J . -W. S T - O N G E . 

Canada, Province de Québec, District de 
Montréal , ( 'our Supérieure, en faillite, No 10. In 
re: Joseph-Horace Deniers, con t rac teur , 2511, 
Chemin Sainte-Catherine, Montréal , débiteur, e t 
( îeorges Duclos, syndic. 

AVIS D E V E N T E 

This sale is made according to the article 20 
of the Bankrup tcy Act, and has the same effect 
as a Sheriff's sale. 

Condit ion of Sale: Cash. 
1 )rummondville, this 24th. day of October, 

1934. 
J . W . S T . O N G E , 

6296—43-2-0 Trus tee . 

Province of Quebec, Bankruptcy Division No. 
5, Trois-Rivières. In the mat te r of A. Roméo 
Doucet, merchant , Saint Leonard d 'Aston, 
Nicolet county , Authorized Assignor. 

Notice is hereby given tha t on M O N D A Y , 
N O V E M B E R T W E N T Y S I X T H 1934, will be 
sold a t auction sale, a t T W O o'clock p . m., a t the 
parochial church door of Saint Léonard, Nicolet 
county, the following immn'.ahle proper ty: 

A piece of land, or emplacement , located in 
Saint Léonard village, Eas t side of Foucaul t 
Street, containing 50 feet width by one acre in 
length, bounded as follows: In front by the said 
Street, in length, and on the Nor th by Mrs . 
Calixte Doucet, South by Napoléon Doucet, 
said piece of land being par t of lot No 52 of the 
oflicial plan for the county of Nicolet for the 
parish of Saint Léonard d 'Aston—with building 
thereon erected. 

The sale is made according to the article 20 of 
the Bankruptcy Act and has the same effect as a 
Sheriff's sale. 

Conditions of sale: Cash. 
Drummondx ille, this 24th dav of October 1934. 

J. W. S T - O N G E , 
639f—13-2-o Trus tee . 

Canada , Province of Quebec, District of Mon­
treal, Superior Cour t , Bankruptcy Act, No. 16. 
In re: Joseph Horace Demers, contractor , 2511. 
Sainte Cather ine Road, Montreal , assignor, and 
Georges Duclos, t rustee. 

N O T I C E O F SALE 

Avis est par les présentes donné qu 'en vertu 
d'un jugement du régistraire de la IAH de Faillite, 
district de Montréal , en da te du 23ème jour d 'oc­
tobre 1934, seront vendus par encan public, au 
bureau du shérif, au Palais de Justice, à Montréal , 
le J E U D I , V I N G T - N E U V I E M E jour de N O ­
V E M B R E 1934, à O N Z E heures de l 'avant-midi, 
les immeubles ci-après désignés: 

D E S I G N A T I O N 

Un emplacement ayan t front sur l 'Avenue 
Papineau dans la cité de Montréal , ayan t une 
largeur de t rente pieds par une profondeur de 
cent trente-cinq pieds; de là dix-huit pieds en 
largeur pour une au t re profondeur de quinze 
pieds, mesure anglaise et plus ou moins, composé 
de la subdh ision No un du lot originaire No cent 
cinquante-neuf-D (159-D-l) au plsn et livre de 
renvoi officiels du village inc< rpi ré de la Côte de 
la Visitation. 

Avec bâtisses ci-dcB8U8 érigées por tant les Nu­
méros civiques 5421-5431, Avenue Papineau,dont 
le mur si:d-est e t le mur nord-ouest sont partiel­
lement mitoyens, avec le drr.it de passage en e rm-
mun avec tous autres ayan t droi t dans les ruelles 
adjacentes et aussi avec les d r e i t s d e lumière e t de 
vue pourvus dans un certain Acte de Création de 
Servitude exécuté devant le ni taire soussigné, le 
sixième jour de mars dix-neuf cent vingt-huit , 
lequel acte est enregistré s imultanément avec ces 
présentes. 

Notice is hereby given t h a t in vi r tue of a judg­
ment of t h e registrar of the Bankruptcy Court , 
district of Montreal , rendered under da te of 
October 23rd, 1934, will be sold by public auction, 
a t the Sheriff's office, Cour t House, in Montreal , 
on T H U R S D A Y , t h e T W E N T Y N I N T H day 
of N O V E M B E R , 1934, a t E L E V E N o'clock in 
the forenoon, the immovables herein afterdesig-
nated : 

DESIGNATION 

An emplacement fronting on Papineau Avenue, 
in the city of Montreal , having a width of th i r ty 
feet by a depth of one hundred and th i r ty five 
feet: thence eighteen feet in width for a further 
depth of fifteen feet, English measure and more 
or less, composed of subdivision number one of 
the original lot number one hundred and fifty 
nine-D (159-D-l) , upon the official plan and book 
of reference of t h e fncorporated Village of Côte 
de la Visitation. 

With t h e buildings thereon erected bearing 
civic numbers 5421 to 5431, Papineau Avenue, 
whereof t h e South Eas t wall and the Nor th 
West wall are par t ly mitoyens, together with the 
right of passage in common with all others having 
right therein in the adjacent lanes, and together 
also with those rights of light and view set forth 
in t h a t certain Deed of Creation of Servitude 
executed before the undersigned Nota ry on the 
sixth day of March, nineteen hundred and 
twenty eight, which is to be registered simulta­
neously with these presents. 

http://drr.it
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Un emplacement ayan t front sur l 'Avenue 
Papineau, dans la cité de Montréa l , ayan t une 
largeur de v ingt-hui t pieds par une profondeur 
de cen t c inquante pieds, mesure anglaise e t plus 
ou moins, composé de la subdivision numéro 
deux du lot originaire numéro cent c inquante-
neuf-I) (159-D-2) e t de la subdivision numéro 
un de la subdivision du lot numéro un e t du lot 
originaire numéro cent cinquante-neuf-K (159-E-
1-1) au plan et livre de renvoi officiels du Village 
Incorpore de la Côte de la Visitation. 

Avec bâtisses ci-dessus érigées por tant les nu­
méros civique! 5433 à 5443, Avenue Papineau, 
dont le mur sud-es t e t le mur nord-ouest sont 
part iel lement mitoyens, avec le droit de passage 
en commun avec tous autres ayan t droit dans les 
ruelles adjacentes e t aussi avec les droits de lu­
mière et de vue pourvu i dans un certain Acte de 
Créat ion de Servi tude exécuté devant le notaire 
soussigné, le sixième jour de mars dix-neuf cent 
vingt-huit , lequel acte est enregistré s imultané­
men t avec ces présentes. 

Un emplacement ayan t front sur l 'Avenue 
Papineau, dans la cité de Montréa l , ayan t une 
largeur de v ingt-hui t pieds par une piofondeur 
de cent c inquante pieds, mesure anglaise et plus 
OU moins, composé de la subdivision numéro 
deux de la sulxlivision du lot numéro un du lot 
originaire numéro cent cinquante-neuf-E (159-E-
1-2) e t de la subdivision numéro un de la subdi­
vision du lot numéro deux du lot originaire nu­
méro cent cinquante-neuf-E (159-E-2-1) au plan 
e t livre de renvoi officiels du Village Inc< rperé de 
la Côte de la Visitation. 

Avec les bâtisses ci-dessus érigé<s por tant 1rs 
numéros civiques 5445 à 5455, Avenue Papineau , 
don t le mur sud-est e t le mur nord-ouest sent par­
t iellement mitoyens, avec le droi t de passage en 
commun avec tous au t res ayan t droit dans les 
ruelles adjacentes, et aussi avec les droi ts de 
lumière et de vue pourvus dans un certain Acte de 
Créat ion de Servi tude exécuté devant le notaire 
soussigné, le sixième jour de mars , dix-neuf cent 
vingt-huit , lequel acte est enregistré simultané­
men t avec ces présentes. 

Un emplacement ayan t front sur l 'Avenue Papi­
neau, dans la cité de Montréa l , ayan t une largeur 
de v ingt-hui t pieds par une profondeur de cent 
c inquante pieds, mesure anglaise et plus ou moins, 
composé de la subdivision No deux de la subdivi­
sion du lot No deux du lot originaire No cent 
ciii( |uante-neuf-E (159-E-2-2) au plan et livre de 
renvoi officiels du Village Incorporé de la Côte de 
la Visitation. 

Avec les bâtisses ci-dessus érigées por tant les 
numéros civiques 5457 à 5467 Avenue Papineau, 
dont le mur sud-est e t le mur nord-ouest sont par­
tiellement mi toyens , avec le droit de passage en 
commun avec tous au t res ayan t droit dans les 
ruelles adjacentes, e t aussi avec les droi t s de 
lumière et de vue pourvus dans un certain Acte de 
Création de Servitude exécuté devant le Notaire 
soussigné, le sixième jour de mars dix-neuf cent 
vingt-hui t , lequel acte est enregistré simultané­
ment avec ces présentes. 

Un emplacement ayan t front sur l 'Avenue 
Papineau, dans la ci té de Montréa l , ayant une 
largeur de vingt-hui t pieds par une profondeur 
de cent c inquante pieds, mesure anglaise et plus 
ou moins, composé de la subdivision numéro trois 
de la subdivision du lot numéro deux du lot or i­
ginaire numéro cent cinquante-neuf-E (159-E-2-3) 
e t de la subdivision numéro un de la subdivision 
du lot numéro trois du lot originaire numéro cen t 

An emplacement fronting on Papineau Avenue, 
in t h e city of Montreal , having a width of twen ty 
eight feet by a dep th of one hundred and fifty 
feet, English measure and more or less, composed 
of subdivision number two of the original lot 
number one hundred and fifty nine-D (159-D-2) 
and of subdivision number one of t h e subdivision 
lot number one of the original lot number one 
hundred and fifty nine-E (159-E-l - l ) , upon t h e 
official plan and book of reference of t h e Incorpo­
ra ted Village of Côte de la Visitation. 

Wi th t h e buildings thereon erected bear ing 
civic numbers 5433 to 5443, Papineau Avenue, 
whereof t h e South Eas t wall and the Nor th Wes t 
Wall are par t ly mitoyens, together with the r ight 
of passage in common with all others having 
r ight therein in t h e adjacent lanes, and together 
also with those rights of light and view set forth 
in t h a t certain Deed of Creation of Servi tude 
executed before the undersigned Notary , on the 
sixth day of March, nineteen hundred and 
twenty eight, and which is to be registered s imul­
taneously with these presents. 

An emplacement fronting on Papineau Avenue , 
in t h e city of Montreal , having a width of twen ty 
eight feet by a dep th of one hundred and bf ty 
feet, English measure and more of less, composed 
of subdivision number two of the subdivision lot 
number one of t h e original lot number one h u n ­
dred and fifty nine-E (159-E-1-2) and of subdi­
vision number one of the subdivision lot number 
two of t h e original lot number one hundred and 
fifty nine-E (159-E-2-1) upon the official plan and 
book of reference of the Incorporated Village of 
Cô te de la Visitation. 

Wi th t h e buildings thereon erected bear ing 
civic numbers 5445 to 5455, Papineau Avenue, 
whereof the South Eas t wall and the Nor th W e s t 
wall are par t ly mitoyens, together with the r ight 
of passage in common with all others having right 
therein in the adjacent lanes, and together also 
with those rights of light and view set forth in 
t h a t certain deed of Creation of Servitude execut­
ed before the undersigned notary on the Sixth d a y 
of March , nineteen hundred and twenty eight, 
and to be registered simultaneously with these 
presents . 

An emplacement fronting on Papineau Avenue, 
in t h e city of Montreal , having a width of twen ty 
eight feet by a depth of one hundred and fifty feet, 
English measure and more or less, composed of 
subdivision number two of t h e subdivision lot 
number two of the original lot number one h u n ­
dred and fifty nine-E (159-E-2-2), upon the official 
plan and book of reference of the Incorporated 
Village of Côte de la Visitation. 

Wi th t h e buildings thereon erected bearing civic 
numbers 5457 to 54(57 Papineau Avenue, whereof 
the South E a s t wall and the Nor th West wall are 
par t ly mitoyens, together with the right of passage 
in common with all others having right therein 
in t h e adjacent lanes, and together also with 
those r ights of light and view set forth in t h a t 
certain deed of Creation of Servitude executed 
before the undersigned Notary , on t h e sixth day 
of March, nineteen hundred and twenty eight, and 
which is t o be registered simultaneously with the ­
se presents. 

An emplacement fronting on Papineau Avenue, 
in the city of Montreal , having a width of twen ty 
eight feet by a dep th of one hundred and bfty 
feet, English measure and more or less, composed 
of subdivision number three of the subdivision 
lot number two of the original lot number one 
hundred and fifty nine-E (159-E-2-3) and of 
subdivision number one of the subdivision lot 
number three of the original lot number one 
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cinquante-neuf-E (159-E-3-1) au plan et livre 
de renvoi officiels du Village Incorporé de la Côte 
de la Visitation. 

Avec les bâtisses ci-dessus érigées |x>rtant les 
numéros civiques 5409 et 5479 Avenue Papineau, 
dont les murs sud-est et nord-ouest sont |>arti"11e-
men t mitoyens, avec le droit de passage en com­
mun avec tous autres ayan t droit dans les ruelles 
adjacentes, et aussi avec les droits de lumière et de 
vue pourvus dans un certain Acte de Création de 
Servitude exécuté devant le notaire M ussigné, le 
sixième jour de mars d iw:euf cent vingt-huit , 
lequel acte est enregistré s imultanément avec ce s 
grésentes. 

La dite vente sera faite en vertu de l'Article 45, 
de la Loi de Faillite, paragraphes 2, 3 ,4 , 5, b, 7 et 
8 des S t a tu t s Revisés du Canada, 1927, chapitre 
11 et suivants , et aura l'effet du décret . 

l ' n dépôt de cinq cents piastres ($5(0.00) en 
argent ou par un chèque accepté, sera exigé de 
chaque enchérisseur sur chaque immeuble, avan t 
qu'il soit permis au di t enchéri:-seur d'enchérir 
à la dite vente. 

Pour toute autre information au sujet des con­
dit ions de vente, cahier des charges, etc., s 'adres­
ser au soussigné. 

Le syndic, 
G E O R G E S DÙCLOS. 

10 Saint-Jacques-Est , 
Montréal . 6299—43-2-0 

Nominations 

Il a plu à Son Honneur le Lieutenant-Gouver­
neur, de l 'avis e t du consentement du Conseil 
exécutif, de faire les nominations suivantes : 

Québec, le 31 octobre 1934. 

M M . Ernes t Parenteau, Ar thur Boudreau, 
J .-Guil laume Bélanger, marchand, Albert Gou-
dreau, menuisier, et Rodolphe Bernier, boulanger, 
tous d 'Asbestos: commissaires pour tenir la Cour 
de commissaires de la municipalité du village 
d'Asbestos, comté de Richmond, district de 
Saint-François. 

Québec, le 5 novembre 1934. 

M. Emile Ouellette, de Papineauville : Percep­
teur du revenu et émet teur des licences d ' au to ­
mobile pour le district de Labelle-Sud. 

6575-0 

Assurance 

AVIS DE FORMATION DE SOCIÉTÉ DE BECOUHS 
MUTUELS 

Avis est par le présent donné que la formation 
d 'une société de secours mutuels sous le nom de 
"Montrea l Hebrew Sick Benefit Association" a 
été autorisée par un ordre en conseil por tan t le 
N o 2694 e t approuvé le 31ième jour d 'octobre 
1934. 

Le bu t de la dite société est déclaré ê t re : de se 
met t re , au moyen de contributions de la par t de 
ses membres, en é t a t de secourir ceux de ses mem­
bres qui sont affligés par suite de maladie, acci­
dents ou de revers de fortune ou sujet cependant 
à l 'article217 dans le cas de décès de leurs enfants 

hundred and fifty nine-E (159-E-3-1), upon the 
official plan and book of reference of t h e Incor­
porated Village of Côte de la Visitation. 

With t h e buildings thereon erected bearing 
civic numbers 5469 and 5479 Papineau Avenue, 
whereof the South Eas t and the N o r t h West walls 
are par t ly mitoyens, together wi th the r ight of 
passage in common with all o thers having right 
therein in the adjacent lanes, and together also 
with those rights of light and view set forth in 
t h a t certain Deed of Creat ion of Servi tude exe­
cuted before the undersigned N o t a r y on t h e Sixth 
day of March, nineteen hundred and twen ty 
eight, and which is to be registered simultaneous­
ly with these presents. 

The said sale will be m a d e in vi r tue of Article 
45 of the Bankrup tcy Act, paragraphs Nos. 2, 3 , 
4, 5, 6, 7 and 8, of the Revised S ta tu tes of Cana­
da, 1927, chapter 11 and following, and will have 
the effect of a Sheriff's sale. 

A deposit of five hundred dollars ($500.00) in 
cash or by a certified cheque will be required 
from each bidder on each proper ty , before such 
bidder be allowed to bid a t such sale. 

For any other information as t o conditions of 
sale, book of charges, etc. , apply t o t h e under­
signed. 

G E O R G E S D U C L O S , 
Trus tee . 

10 East Saint James , 
Montreal . 0300—l3-2 -o 

Appointments 

His Honour the Lieutenant-Governor has been 
pleased, by and with the advice and consent of 
the Executive Council , t o make the following 
appoin tments : 

Quebec, October 31 , 1934. 

Messrs Ernes t Parenteau , Ar thu r Boudreau, 
J . Guillaume Bélanger, merchant , Albert Gou-
dreau, joiner, and Rodolphe Bernier, baker , all 
of Asbestos: t o be Commissioners for the holding 
of the Commissioners ' C o u r t for the municipal i ty 
of the village of Asbestos, county of Richmond, 
distr ict of Saint Francis . 

Quebec, November 5, 1934. 

Mr . Emile Ouellette, of Papineauvil le : to be a 
Collector of Revenue and automobile license 
issuer for the distr ict of Labelle-South. 

6576 

Insurance 

NOTICE OK FORMATION OF A MUTUAL BENEFIT 
ASSOCIATION 

Notice is hereby given t h a t the formation of a 
mutua l benefit association, under t h e name of 
Montreal Hebrew Sick Benefit Association, has 
been authorized b y order in council bearing 
No . 2694 and approved on the 31st dav of Octo­
ber 1934. 

The purposes of the said association are s ta ted 
to be: by means of contr ibut ions from its m e m ­
bers, of making provision for those of i ts members 
who are afflicted by sickness, accidents or reverses 
of fortune, or subject however t o section 217 of 
the Quebec Insurance Act, in case of the dea th 
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ou pupilles e t dans le cas de m o r t des membres , 
leurs veuves, orphelins ou représentants légaux. 

I^e siège principal de la dite société est déclaré 
ê t re dans la Ci té de Mont réa l . 

Donné conformément aux dis|x>sitions du 
paragraphe 5 de l 'article 66 de la Ix>i des Assu­
rances de Québec, ce sept ième jour de novembre, 
1034. 

Pour le Trésorier de la Province, 
L 'Assistant Sur in tendan t des Assurances, 

J .-A. P A R A D I S . 
Service des Assurances, 

Dépar t emen t du Trésor, 
Hôtel du Gouvernement , 

Québec, P. Q. 6565-0 

Charte:—Abandon de 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des Compagnies de Québec, article 26, 
il a plu au l ieutenant-gouverneur do la province 
de Québec d 'accepter l 'abandon de la char te 
de la compagnie " H a r t n e y Company , Limited" , 
consti tuée en corporation par le t t res pa tentes en 
da te du sixième jour d'avril 1923. 

Avis est de plus donné qu'à compter du troi­
sième jour de novembre 1934, la compagnie 
" H a r t n e y C o m p a n y , L imi ted" a pris fin. 

Da té du bureau du secrétaire de la Province, 
ce cinquième jour de novembre 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
G573—o Sous-secrétaire de la Province. 

Département de l'Instruction publique 

N o 938-34. 
Québec, le 2 novembre 1934. 

Demande est faite de détacher de la municipa­
lité scolaire de Saint-Gilles, dans le comté de 
Lotbinière, le lot No 212 du cadas t re officiel de la 
paroisse de Saint-Gilles-de-Beaurivage, et de 
l 'annexer à la municipali té scolaire de Saint-
Patrice-de-Beaurivage, même comté. 

6563—lô-2-o 

Vente pour taxes municipales 

C O R P O R A T I O N D E LA C I T É D E S T R O I S -
R I V I È R E S . 

Avis public est par le présent donné que M E R ­
C R E D I , le C I N Q U I E M E jour d e D É C E M B R E 
1934, à D I X heures de l 'avant-midi , au bureau 
d u greffier de la cité, dans l 'Hôtel de Ville de la 
cité des Trois-Rivières, les terres e t héritages ci-
dessous ment ionnés , situés dans la cité des Trois-
Rivières, seront vendus comme é t an t grevés de 
taxes qui n 'on t pas é té payées dans les six mois 
après l 'avis d u dépôt du rôle, tel que requis par la 
loi, savoir : 

Un terrain situé en cet te cité des Trois-Riviè­
res, du côté sud-ouest d e la rue D u Platon, é t a n t 
les lots numéros sept cent sept e t sept cent sept-A 
(707 e t 707a) des plan e t livre de renvoi officiels 
d u cadastre d 'enregis t rement de la cité des Trois-
Rivières—avec toutes les bâtisses dessus cons­
trui tes , comme appar t enan t , su ivan t le rôle d 'é-

of their children or wards, and, in case of the 
death of meml)ers, for their widows and orphans 
or legal representatives. 

The head office of the said association is s tated 
to be in the Ci ty of Montrea l . 

Given pursuant to the provisions of subsection 
S of section 6 6 of the Quebec Insurance Act, this 
7th day of Xovember , 1934. 

J . A. PARADIS , 
Assistant Superintendent of Insurance. 

For the Treasurer of the Province. 
Insurance Branch, 

Treasury Depar tmen t , 
Parl iament Buildings, 

Quebec, P. Q. 6566 -0 

Charter:—Surrender of 

Notice is hereby given t h a t under Par t 1 of 
the Quebec Companies ' Act, article 25, His 
Honour the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec has been pleased to accept t h e 
surrender of the char ter of the ' 'Har tney Com­
pany, Limited", incorporated by letters pa ten t 
da ted the sixth day of April, 1923. 

Notice is also given t h a t from and after t h e 
third day of November , 1934, the " H a r t n e y Com­
pany, L imi ted" shall be dissolved. 

Da ted a t the office of the Provincial Secretary, 
this fifth day of November , 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
6574 Assistant Provincial Secretary. 

Department of Public Instruction 

No. 938-34. 
Quebec, November 2nd., 1934. 

Application is m a d e to detach from the School 
Municipal i ty of Saint Gilles, in the Coun ty of 
Lotbiniere, lot No. 212 of the official cadastre 
for the parish of Sa in t Gilles de Beaurivage, and 
to annex the same to the School Municipal i ty 
of Saint Patrice de Beaurivage, same County . 

6564—15-2 

Sale for municipal taxes 

C O R P O R A T I O N O F T H E C I T Y O F T R O I S 
R I V I E R E S . 

Puplic notice is hereby given t h a t on W E D ­
N E S D A Y , the F I F T H day of D E C E M B E R , 
1934, a t T E N o'clock in t h e forenoon, a t t h e 
office of the Ci ty Clerk, in the City Hall, in t h e 
Ci ty of Trois Rivieres, the lands and heredita­
men t s hereinbelow mentioned, s i tua te in t h e 
Ci ty of Trois Rivieres, shall be sold as being 
encumbered with taxes which have remained 
unpaid within the six months following the notice 
of the fyling of the roll, as required by law, to wi t : 

A lot of land s i tua te in the Ci ty of Trois Rivie­
res, on the Southwest side of " D u P l a t o n " Street , 
being lots numbers seven hundred and seven 
and seven hundred and seven-A (707 and 707a) 
on the official cadastral plan and book of reference 
for the Ci ty of Trois Rivieres—with all the build­
ings thereon erected, a s belonging, according 
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valuation,^ J . -E . Dessureault , mais apparemment 
appa r t enan t à une Dame Lehrer, de Montréal , 
à distraire une lisière de terrain acquise par la 
cité des Trois-Rivières pour l 'élargissement de la 
rue Du Platon, le 23 octobre 1908. 

Pa r ordre, 
Le greffier, 

A R T H U R B E L I V E A U . 
Hôtel de Ville, Trois-Rivières, P. Q., le 7 no­

vembre 1034. 0507—15-2-o 

Département de la Voirie 

AVIS 

A l 'avenir, les sections de la route Lévis-Saint-
Lambert , décrites plus bas, et situées dans la 
municipalité de Contrecœur, comté de Verchères, 
cesseront de faire part ie de la route Lévis-Saint-
Lamber t e t d 'ê t re entretenues p a r le gouverne­
ment . 

En haut du village de Contrecœur: 
La section de la route Lévis-Saint-Lambert 

t raversant les lots 250, 240, 245-7;, 240 et 244, 
soit une longueur approximative de 2,280 pieds; 

L a section de la route Lévis-Saint-Lambert 
t raversant les lots 243, 210-/;, 241-/;, 241, 242, 
230, 238, 237, 230, 235, 234, 229, 230, 231, 232 e t 
233, soit une longueur approximative de 5,980 
pieds; 

La section de la route Lévis-Saint-Lambert 
t raversant les lots 225-/;, 224 e t 223, soit une lon­
gueur approximative d e 1,000 pieds; 

E n bas du village de Cont recœur : 
L a section de la route Lévis-Saint-Lambert 

t raversant les lots 138-/;, 137 e t 130, soit une 
longueur approximative de 1,025 pieds: 

La section de la route Lévis-Saint-Lambert 
t raversant les lots 121, 120, 119, 118, 117, 110, 
115, 114, 113, 112, 111, 107, 106, 100-/;, 105-p e t 
101, soit une longueur approximative de 5,090 
pieds; 

L a section de la route Lévis-Saint-Lambert 
t raversant les lots 156-/;, 155-/;, 154-/; e t 152-/;, 
soit une longueur approximative de 900 pieds. 

Ces sections de la route Lévis Saint -Lamber t 
deviendront chacune un chemin municipal entiè­
rement sous le contrôle de l 'autorité municipale. 

J . -E . P E R R A U L T , 
Ministre de la Voirie. 

Québec, le 5 novembre 1934. 0571—o 

Avis divers 

COMMISSION DE L'INDUSTRIE LAITIÈRE DE LA 

PROVINCE DE QUÉBEC 

Ordonnance No 20. 
« 

E x t r a i t des procès-verbaux des séances de la Com­
mission de l ' Industr ie Laitière de la province 
d e Québec. 

Séance du mercredi, 31 octobre 1934, tenue au 
bureau de la Commission de l ' Industrie Laitière, 
à Québec, à 8 heures du soir. 

Présents : M. H.-C. Bois, président, M M . R.-G. 
Davidson et Théo.-J . Lafrenière, commissaires, 
M. Marc-H. Hudon, secrétaire, et M. Germain 
Beaulieu, conseiller juridique. 

to the valuation roll, to J . E . Dessureault , bu t 
apparent ly belonging to a Dame Lehrer, of Mon­
treal; to be deducted a str ip of land acquired by 
the City of Trois Rivieres for the* widening of 
" D u P l a t o n " Street, on the 23rd. of October, 
1908. 

By Order, 
A R T H U R B E L I V E A U , 

Clerk. 
Ci ty Hall, Trois Rivieres, P . Q., November 

7th., 1934. ' 0508—45-2 

Roads Department 

N O T I C E 

In future, those sections of t h e Levis-Saint 
Lamber t Highway hereinunder described, and 
s i tuate in the Municipali ty of Contrecœur, county 
of Vercheres, shall cease to from par t of the Levis-
Saint Lamber t Highway and to be maintained 
by the Government . 

Above the Village of Con t recœur : 
T h a t section of the Levis-Saint Lamber t High­

way crossing lots 250, 249, 245-/;, 240 and 244, 
namely an approximate length of 2,280 feet: 

T h a t section of the Levis-Saint Lamber t High­
way crossing lots 243, 240-/;, 241-p, 241, 242, 239, 
238, 237, 230, 235, 234, 229, 230, 231, 232 and 
233, namely an approximate length of 5,980 feet; 

T h a t section of the Levis-Saint Lamber t High­
way crossing lots 225-p, 224 and 223, namely an 
approximate length of 1,600 feet: 

Below the Village of Cont recœur : 
T h a t section of the Levis-Saint Lamber t High­

way crossing lots 138-/;, 137 and 130, namely an 
approximate length of 1,025 feet; 

T h a t section of t h e Levis-Saint Lamber t High­
way crossing lots 121, 120, 119, 118, 117, 116, 
115, I f4 , 113, 112, 111, 107, 100, 106-?, 105-/; 
and 101, namely an approximate length of 5,090 
feet: 

T h a t section of t h e Levis-Saint Lamber t High­
way crossing lots 156-/;, 155-/;, 154-/; and 152-p, 
namely an approximate length of 900 feet. 

These sections of the Levis-Saint Lamber t 
Highway will each become a municipal road 
entirely under the control of municipal au thor i ty . 

J . E . P E R R A U L T , 
Minister of Roads . 

Quebec, November 5th. . 1934. 0572 

Miscellaneous Notices 

DAIRY INDUSTRY COMMISSION OF THE PROVINCE 

OF QUEBEC. 

Order No. SO. 

Excerpt from the proceedings of t h e meetings of 
the Dai ry Indus t ry Commission of the Prov­
ince of Quebec. 

Meet ing of Wednesday, October 31st, 1934, 
held a t t h e office of t h e Dairy Indus t ry Commis­
sion, a t Quebec, a t 8 o'clock in t h e evening. 

Present : Messrs. H . C. Bois, president, R. G. 
Dav,idson and Théo. J . Lafreniere, commission­
ers, Marc H. Hudon, secretary, and Germain 
Beaulieu, legal adviser. 
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Après avoir considéré les conditions de l ' indus­
trie laitière dans la région de Magog; 

LA COMMISSION DÉCRÈTE CE QUI SUIT: 
• 

1. L a présente ordonnance s 'applique à toute 
personne qui, directement ou indirectement, 
vend ou livre du lait dans les limites de la région 
d e Magog. 

2. La région de Magog comprend la ville de 
Magog. 

3 . T o u t marchand de lait doit payer directe­
men t à ses fournisseurs-producteurs, pour chaque 
cent livres de lait dosan t 3.25% de matières gras­
ses qu ' i l reçoit de ceux-ci, $1.40 net F .A.B. la 
place d'affaires dud i t marchand . 

4. Sauf les dispositions de l 'article 5 ci-dessous, 
nul ne peut , dans les limites de ladite région de 
Magog, offirir, vendre ou livrer à son domicile 
ou è sa place d'affaires ou au domicile de l 'ache­
teur , du lait à des prix inférieurs à qua t re sous la 
chopine et sept sous la pinte. 

5. Nul ne peut, dans les limites de ladite région 
de Magog, offrir, vendre ou livrer du lait à une 
épicerie, à un res taurant , a un hôtel, :\ un mar­
chand ou à tout au t r e établissement de commerce, 
à un prix inférieur à trois sous la chopine e t six 
sous la pinte . 

La présente ordonnance entrera en vigueur, 
pour ladi te région de Magog, le lô novembre 
1034. 

Le secrétaire de ladite Commission est chargé 
de publier ladite ordonnance dans le prochain 
n u m é r o de la Gazette Officielle de Québec. 

Signé: M M . H.-C. Bois, président , 
R.-G. D A V I D S O N , 
T H Ë O . - J . L A F R E N I È R E . 

Certifié, 
M.-H. H U D O N . 

Le secrétaire, Commission de l ' Industr ie Laitière. 
Québec, le 31 octobre 1934. 0577—o 

COMMISSION DE L'INDUSTRIE LAITIÈRE DE LA 
PROVINCE DE QUÉBEC 

Ordonnance A o 21 

E x t r a i t des procès-verbaux des séances de la 
Commission de l ' Industr ie Laitière de la pro­
vince de Québec. 

Séance du mercredi, 31 octobre 1934, tenue au 
bureau de la Commission de l ' Industr ie Laitière, 
à Québec* à 8 heures du soir. 

Présents : M. H.-C. Bois, président. M M . R.-G. 
Davidson e t Théo.-J . Lafrenière, commissaires, 
M. Marc -H. Hudon, secrétaire, e t M. Germain 
Beaulieu, conseiller juridique. 

Après avoir considéré les conditions de 1 "in­
dustrie laitière dans la région de Water loo; 

LA COMMISSION DÉCRÈTE CE QUI SUIT: 

1. La présente ordonnance s 'applique :\ toute 
persone qui, d i rec tement ou indirectement, vend 
OU livre du lait dans les limites de la région de 
Waterloo. 

2. La région de Waterloo comprend la ville de 
Waterloo. 

3 . T o u t marchand de lait doit payer directe­
men t à ses fournisseurs-producteurs, pour chaque 
cent livres de lait dosant 3 .25% de matières 
grasses qu'il reçoit de ceux-ci, $1.00 net F .A.B. 
la place d'affaires dudi t marchand. 

4. Sauf les dispositions de l 'article 5 ci-dessous, 
nul ne peut, dans les limites de ladite région de 
Waterloo, offrir, vendre ou livrer à son domicile 

After having considered t h e conditions of the 
dairy industry within the region of Magog; 

IT IS ENACTED AS FOLLOWS: 

1. T h e present order is applied to any person 
who, directly or indirectly, sells or delivers milk 
within the limits of the region of Magog. 

2. The region of Magog includes the town of 
Magog. 

3 . Any milk dealer must pay directly to his 
producer-suppliers, for each hundred pounds of 
milk on a 3 .25% but ter fa t basis, which be receives 
from them, $1.40 net F.O.B. business place of 
said dealer. 

4. Save the provisions of art icle 5 hereunder, 
no person shall, within the limits of said region 
of Magog, offer, sell or deliver, a t his home or 
a t his business place or a t t h e home of the pur­
chaser, mifk a t prices inferior t o four cents a p in t 
and seven cents a quar t . 

5. N o person shall, within the limits of said 
region of Magog, offer, sell or deliver milk to a 
grocery, a res taurant , a hotel, a dealer or to any 
other business establishment, a t a price inferior 
t o three cents a p in t and six cents a quar t . 

The present order will come into force, for said 
region of Magog, on November 15th., 1934. 

The secretary of said Commission is charged 
with t h e publication of said order in the next 
issue of the Official Gazette of Quebec. 

Signed : Messrs. H . C. Bois, president, 
R. G. D A V I D S O N , 
T H E O . J . L A F R E N I E R E . 

Certified, 
M . H. H U D O N . 

The Secretary, Dai ry Indus t ry Commission. 
Quebec, October 31st., 1934. 0578—o 

DAIRY INDUSTRY COMMISSION OF THE PROVINCE 
OF QUEBEC 

Order Ao. 21 

Excerpt from the proceedings of the meetings of 
the Dairy Industry Commission of the Province 
of Quebec. 

Meeting on Wednesday, October 31 , 1934, held 
a t the office of the Dairy Indus t ry Commission, 
a t Quebec, a t 8 o'clock in the evening. 

Present: Messrs. H . C. Bois, president, R. G. 
Davidson and Theo . J . Lafrenière, commission-
ners, Marc H. Hudon, secretary, and Germain 
Beaulieu, legal adviser. 

After having considered the conditions of the 
dairy indus t ry within the region of Waterloo; 

IT IS ENACTED AS FOLLOWS: 

1. The present order is applied to any person 
who, directly or indirectly, sells or delivers milk 
within the limits of the region of Waterloo. 

2. T h e region of Waterloo includes the town of 
Waterloo. 

3 . Any milk dealer must pay directly to his 
producer-suppliers, for each hundred pounds of 
milk on a 3 .25% but terfat basis, which he re­
ceives from them, $1.60 net F .O.B. business 
place of said dealer. 

4 . Save the provisions of art icle 5 hereunder, 
no person shall, within the l imits of said region 
of Waterloo, offer, sell or deliver, a t his home or 
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ou à sa place d'affaires ou au domicile de l 'ache­
teur, du lait à des prix inférieurs à quatre sous 
la chopine et sept sous la pinte. 

5. Nul ne peut, dans les limites de ladite région 
de Waterloo, offrir, vendre ou livrer du lait à une 
épicerie, à un restaurant , à un hôtel, à un mar­
chand ou à tout au t re établissement de commerce, 
à un prix inférieur a trois sous la chopine e t six 
sous la pinte. 

La présente ordonnance entrera en vigueur, 
pour ladite région de Waterloo, le lô novembre 
1934. 

Le secrétaire de ladite Commission est chargé 
de publier ladite ordonnance dans le prochain 
numéro de la Gazelle, officielle de Québec. 

Signé: M M . H.-C. BOIS, président, 
R.-(J. DAVIDSON, 
THEO.-J . L A F R E N I E R E . 

Certifié, 
M.-H. H U D O N , 

Le secrétaire, Commission de l ' Industrie Laitière. 
Québec, le 31 octobre 1934. 6579-0 

COMMISSION DE L'INDUSTRIE LAITIERE DE LA 
PROVINCE DE QUÉBEC 

Ordonnance No 2ô 

Extra i t des procès-verbaux des séances de la Com­
mission de l ' Industr ie Laitière de la province 
d e Québec. 

Séance du mercredi, 31 octobre 1934, tenue au 
bureau de la Commission de l ' Industr ie Laitière, 
à Québec, à 8 heures du soir. 

Présents : M M . H.-C. Rois, président, R.-G. 
Davidson e t Théo-J . Lafrenière, commissaires, 
Marc-H. Hudon, secrétaire, et Germain Beau-
lieu, conseiller jur idique. 

ATTENDU qu' i l y a lieu d 'amender l 'ordonnance 
N o !» de la Commission de l ' Industr ie Laitière, 
concernant la région de Montréal , publiée dans 
la Gazette officielle de Québec du 6 octobre 1934; 

Ladi te ordonnance est amendée en en abro­
geant l 'article 4 qui est remplacé par le su ivant : 

" 4 . Nul marchand de lait, dans ladite région 
de Montréal , ne peut offrir, vendre ou livrer 
aux dis t r ibuteurs de lait du lait pasteurisé à 
un prix inférieur à vingt-huit sous le gallon." 
La présente ordorfhance entrera en vigueur le 

15 novembre 1934. 
Le secrétaire d e ladite Commission est chargé 

de publier ladite ordonnance dans le prochain 
numéro de la Gazette officielle de Québec. 

Signé: M M . H . - C . BOIS, président. 
R.-G. DAVIDSON, 
T H E O - J . L A F R E N I E R E . 

Certifié. 
M.-H. H U D O N , 

Le secrétaire, Commission de l ' Industr ie Laitière. 
Québec, le 31 octobre 1934. 6587-0 

COMMISSION DE L'INDUSTRIE LAITIÈRE DE LA 
PROVINCE DE QUÉBEC 

Ordonnance No 22 

Ext ra i t des procès-verbaux des séances de la 
Commission de l ' Industr ie Laitière de la pro­
vince de Québec. 

Séance du mercredi, 31 octobre 1934, tenue au 
bureau de la Commission de l ' Industrie Laitière, 
à Québec, à 8 heures du soir. 

Présents: M. H.-C. Bois, président, M M . 
R.-G. Davidson et Théo-J . Lafrenière, commis-

a t his business place or a t t h e home of the pur­
chaser, milk a t prices inferior to four cents a p in t 
and seven cents a quar t . 

5. N o pe r son shall, within the limits of said 
region of Water loo, offer, sell or deliver milk 
to a grocery, a res taurant , a hotel , à dealer or to 
any other business es tabl ishment , a t a price 
inferior to three cents a p i n t and six cents a 
quar t . 

The present order will come into force, for said 
region of Waterloo, on November 15, 1934. 

T h e secretary of said Commission is charged 
with the publicat ion of said order in the next 
issue of the Official Gazette of Quebec. 

Signed: Messrs. H . C. BOIS, president, 
R . G . D A V I D S O N , 
T H E O . J . L A F R E N I E R E . 

Certified, 
M. H. H U D O N , 

T h e Secretary, Dairy Indus t ry Commission. 
Quebec Octobei 3 1 s t , 1934. 0580-O 

DAIRY INDUSTRY COMMISSION OF THE PROVINCE 
OF QUEBEC 

Order No. 25 

Excerpt from the proceedings of the meet ings of 
t h e Dairy Indus t ry Commission of the I*ro-
vince of Quebec. 

Meet ing of Wednesday, October 31 , 1934, held 
a t t h e office of t h e Dai ry Indus t ry Commission, 
a t Quebec, a t X o'clock in t h e evening. 

Present : Messrs. H . C. Bois, president , R. G. 
Davidson and Théo J . Lafrenière, commis­
sioners, Marc H. Hudon, secretary, and Germain 
Beaulieu, legal adviser . 

W H E R E A S it is deemed advisable t o amend 
Order No . 9 of t h e Dai ry Indus t ry Commission, 
concerning the region of Montrea l , published in 
the Official Gazette of Quebec da ted October 6, 
1934; 

Said order is amended b y cancelling art icle 4 
which is replaced by the following: 

" 4 . No milk dealer shall, within said region 
of Montreal , offer, sell or del iver to milk dis t r i ­
butors pasteurized milk a t prices inferior to 
twenty-eight cents a gal lon." 
T h e present order will come into force on N o ­

vember 15, 1934. 
T h e secretary of said Commission is charged 

with t h e publication of said order in t h e next 
issue of t h e Official Gazette of Quebec. 

Signed : Messrs. H. C. B O I S , president . 
R. G. D A V I D S O N , 
T H E O . J . L A F R E N I E R E . 

Certified, 
M. H. H U D O N , 

T h e secretary, Da i ry Indus t ry Commission. 
Quebec, October 31 , 1934. 6588-0 

DAIRY INDUSTRY COMMISSION OF THE PROVINCE 
OF QUEBEC 

Order No. 22 

Excerpt from t h e proceedings of the meet ings of 
t h e Dairy Indus t ry Commission of t h e Prov­
ince of Quebec. 

Meet ing of Wednesday, October 3 1 , 1934, held 
a t t h e office of t h e Dai ry Indus t ry Commission, 
a t Quebec, a t 8 o'clock in t h e evening. 

Present : Messrs. H . C. Bois, president , R . G. 
Davidson and Théo . J . Lafrenière, commis-
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saires, M . Marc -H . Hudon, secrétaire, et M. Ger­
main Beaulieu, conseiller juridique. 

Après avoir considéré les condit ions de l ' indus-
trie laitière dans la région d e Saint-Jérôme, dans 
le comté d e Ter rebonne ; 

LA COMMISSION DÉCRÈTE CE QUI SUIT: 

1. La présente ordonnance s 'applique à tou te 
personne qui, d i rectement ou indirectement, vend 
ou livre du lait dans les limites de la région d e 
Saint-Jérôme, d a n s le comté de Terrebonne. 

2. La région d e Saint -Jérôme, dans le comté de 
Terrebonne, comprend la ville de Saint-Jérôme. 

3 . T o u t marchand de lait doit payer directe­
men t à ses fournisseurs-producteurs, pour chaque 
cent livres de lait dosan t 3.25% de matières 
grasses qu ' i l reçoit de ceux-ci, 11.50 net P. A. B. 
la place d'affaires d u d i t marchand . 

4. Sauf les dispositions de l 'article 5 ci-dessous, 
nul ne peut , d a n s les limites de ladite région de 
Saint-Jérôme, offrir, vendre ou livrer à son domi­
cile ou à sa place d'affaires ou au domicile de 
l 'acheteur, du lait à des prix inférieurs à qua t r e 
sous la chopine e t sept sous la pinte. 

5. Nul ne peut , dans les limites de ladite région 
de Saint-Jérôme, offrir, vendre ou livrer du lait 
à une épicerie, à un res taurant , à un hôtel, à un 
marchand ou a t o u t au t re établ issement de com­
merce, a un prix inférieur à trois sous la chopine 
et six sous la pinte . 

La présente ordonnance entrera en vigueur, 
pour ladite région de Saint-Jérôme, dans le conté 
de Terrebonne, le 15 novembre 1934. 

Le secrétaire d e ladite Commission est chargé 
de publier ladite ordonnance dans le prochain 
numéro d e la Gazelle, officielle de Québec. 

Signé: M M . H.-C. BOIS, président . 
R.-G. D A V I D S O N , 

T H E O - J . L A F R E N I E R E . 
Certifié, 

M. -H . H U D O N , 
Le secrétaire, Commission d e l ' Indust r ie Laitière. 

Quebec, le 31 octobre 1934. (5581 -o 

COMMISSION DE L'INDUSTRIE LAITIÈRE DE LA 

PROVINCE DE QUÉBEC. 

Ordonnance No 27. 

Extra i t des procès-verbaux des séances d e la 
Commission d e l ' Indus t r ie Laitière de la pro­
vince d e Québec. 

Séance du mercredi , 31 octobre 1934, t enue au 
bureau de la Commission de l ' Indust r ie Laitière, 
à Québec, à 8 heures du soir. 

Présents : M M . H.-C. Bois, président , R.-G. 
Davidson e t Théo. -J . Lafrenière, commissaires, 
Marc-H. Hudon, secrétaire, e t Germain Beau-
lieu, conseiller jur id ique . 

Après avoir considéré les conditions d e l ' indus­
trie laitière dans la région de Coaticook ; 

LA COMMISSION DÉCRÈTE CE QUI SUIT: 

1. La présente ordonnance s 'applique à tou te 
personne qui, d i rectement ou indirectement , 
vend ou livre du lait dans les limites de la région 
de Coaticook. 

2. La région d e Coaticook comprend la muni ­
cipalité d e Coaticook e t cet te portion du canton 
de Barford adjacente à la ville de Coaticook. 

3 . Sauf les disposit ions des articles 4 et 5 ci-
dessous, nul ne peut , dans les limites de ladite 
région de Coaticook, offrir, vendre ou livrer à 
son domicile ou à sa place d'affaires ou au domi­
cile d e l 'acheteur, du lait à des prix inférieurs à 
qua t re sous la chopine e t hu i t sous la pinte . 

sioners, Marc H . Hudon , secretary, and Germain 
Beaulieu, legal adviser. 

After having considered the conditions of the 
dairy industry within the region of Saint Jerome, 
in the county of Ter rebonne ; 

IT IS ENACTED AS FOLLOWS : 

1. T h e present order is applied to any person 
who, direct ly or indirectly, sells or delivers milk 
within the limits of t h e region of Saint-Jerome, 
in t h e county of Ter rebonne . 

2. T h e region of Sa in t Jerome, in the county 
of Terrebonne, includes the town of Saint Jerome. 

3. Any milk dealer mus t pay directly t o his 
producer-suppliers, for each hundred "pounds of 
milk on a 3 .25% but te r fa t basis which he receives 
from them, SI.50 net F . O. B. business place of 
said dealer. 

4 . Save the provisions of article 5 hereunder, 
no person shall, within t h e limits of said region 
of Sa in t Jerome, offer, sell or deliver, a t his home 
or a t his business place or a t the home of the pur­
chaser, milk a t prices inferior to four cents a p in t 
and seven cents a quar t . 

5. N o person shall, within t h e l imits of said 
region of Saint Je rome, offer, sell or deliver milk 
to a grocery, a res tauran t , a hotel, a dealer or 
to any o ther business establishment, a t a price 
inferior to three cents a pint and six cents a 
quar t . 

T h e present order will come into force, for said 
region of Saint Je rome, in the county of Ter re ­
bonne, on November 15, 1934. 

T h e secretary of said Commission is charged 
with t h e publication of said order in the next issue 
of the Official Gazette of Quebec. 

Signed: Messrs .H. C. BOIS, president. 
R . G. D A V I D S O N , 
T H E O . J . L A F R E N I E R E . 

Certified, 
M. H. H U D O N , 

T h e secretary, Da i ry Indus t ry Commission. 
Quebec, October 3 1 , 1934. 6582-0 

DAIRY INDUSTRY COMMISSION OF THE PROVINCE 

OF QUEBEC. 

Order No. 27. 

Excerpt from t h e proceedings of the meet ings of 
the Dai ry Indus t ry Commission of t h e Prov­
ince of Quebec. 

Meet ing of Wednesday , October 31st., 1934, 
held a t t h e office of t h e Dai ry Indus t ry Commis­
sion, a t Quebec, a t 8 o'clock in the evening. 

Present : Messrs. H . C. Bois, president, R. G. 
Davidson and Théo . J . Lafrenière, commission­
ers, M a r c H. Hudon , secretary, and Germain 
Beaulieu, legal adviser . 

After having considered the conditions of the 
dairy indus t ry within t h e region of Coaticook ; 

IT IS ENACTED AS FOLLOWS:* 

1. T h e present order is applied to a n y person 
who, direct ly or indirectly, sells or delivers milk 
within the limits of t h e region of Coaticook. 

2. T h e region of Coaticook includes t h e mun i ­
cipality of Coaticook and t h a t port ion of the 
township of Barford adjacent t o the town of 
Coaticook. 

3 . Save the provisions of articles 4 a n d 5 here­
under, no person shall, within the limits of said 
region of Coaticook, offer, sell or deliver, a t his 
home or a t his business place or a t the home of 
the purchaser , milk a t prices inferior to four cents 
a p in t and eight cents a qua r t . 



5058 

4. Nul ne peut, dans les limites de ladite région 
de Coaticook, offrir .vendre ou livrer du lait à une 
épicerie, à un res taurant , à un hôtel, à un mar­
chand ou a tou t au t re établissement de commer­
ce, à un prix inférieur à trois sous et demi la cho­
pine et sept sous la pinte. 

5. Nul ne peut, dans les limites de ladite région 
de Coaticook, offrir, vendre ou livrer du lait en 
bidon à un prix inférieur à vingt-quatre sous le 
gallon. 

La présente ordonnance entrera en vigueur, 
pour ladite région de Coaticook, le 15 novembre 
1934. 

Le secrétaire de ladite Commission est chargé 
de publier ladite ordonnance dans le prochain 
numéro de la Gazette officii Ile de Quebec, 

Signé: M M . H.-C. BOIS, président, 
R.-G. DAVIDSON, 
T H E O . - J . L A F R E N I E R E . 

Certifié, 
M.-H. H U D O N , 

Le secrétaire, Commission de l ' Industr ie Laitière. 
Québec, le 31 octobre 1034. 05!» 1— o 

COMMISSION DE I . ' l M H ' S T H I E LAITIÈRE DE LA 

P R O V I N C E DE QUÉUE<!.. 

Ordonnance \t> 95. 

Extrai t des procès-verbaux des séances de la Com­
mission de l ' Industrie Laitière de la province 
de Québec. 

Séance du mercredi, .11 octobre 1034, tenue au 
bureau de la Commission de l ' Industr ie Laitière, 
à Québec, à 8 heures du soir. 

Présents: M M . H.-C. Bois, président, R.-G. 
Davidson et Tbéo.-.I. Lafrenière, commissaires, 
Marc-H. Hudon, secrétaire, et Germain Beaulieu, 
conseiller juridique. 

Après avoir considéré les conditions de l ' indus­
trie laitière dans la région de Rivière-du-Loup; 

LA COMMISSION DÉCRÈTE CE QUI S U I T : 

1. La présente ordonnance s 'applique à toute 
personne qui, directement ou indirectement, 
vend ou livre du lait dans les limites de la région 
de Rivière-du-Loup. 

2. La région de Rivière-du-Loup comprend la 
cité de Rivière-du-Loup. 

3 . Sauf les dispositions de l 'article 4 ci-dessous, 
nul ne peut, dan les limites de ladite région de 
Rivière-du-Loup, offrir, vendre ou livrer à son 
domicile ou :\ sa place d'affaires ou au domicile de 
l 'acheteur, du lait à des prix inférieurs à cpiatre 
sous la chopine e t sept sous la pinte . 

4 . Nul ne peut, dans les limites de ladite région 
de Rivière-du-Loup, offrir, vendre ou livrer du 
lait à une épicerie, à un restaurant , à un hôtel, il 
un marchand ou à tout au t re établissement de 
commerce, à un prix inférieur à trois sous la cho­
pine et six sous la pipte. 

La présente ordonnance entrera en vigueur, 
pour ladite région de Rivière-du-Loup, le 15 
novembre 1934. 

Le secrétaire de ladite Commission est chargé 
de publier ladite ordonnance dans le prochain 
numéro de la Gazette officielle de Québec. 

Signé: M. H .-C. BOIS, président, 
R.-G. DAVIDSON, 
THEO. - J . L A F R E N I E R E . 

Certifié, 
M. -H . H U D O N , 

Le secrétaire, Commission de l ' Industrie Laitière. 
Québec, le 31 octobre 1934. 6583—o 

4. No person shall, within the limits of said 
region of Coaticook, offer, sell or deliver milk to a 
grocery, a res taurant , a hotel, a dealer or to any 
other business establishment, a t a price inferior 
to three and a half cents a p in t and seven cents a 
quar t . 

5. No person shall, within the limits of said 
region of Coaticook, offer, sell or deliver milk 
in bulk a t a price inferior to twenty-four cents a 
gallon. 

The present order will come into force, for said 
region of Coaticook, on November 15th., 1934. 

The secretary of said Commission is charged 
with the publication of said order in the next 
issue of t h e Official Gazette of Quebec. 

Signed : Messrs. H. C. BOIS, president, 
R. (J. D A V I D S O N , 
T H E O . J. L A F R E N I E R E . 

Certified, 
M. H. H U D O N . 

T h e Secretary, Dairy Indus t ry Commission. 
Quebec, October 31st., 1034. 6592—o 

DAIRY I N D U S T R Y COMMISSION OF T H E PROVINCE 

OF Q U E B E C . 

Order No. 98. 

Excerpt from the proceedings of the meetings of 
the Dairy Industry Commission of the Prov­
ince of Quebec. 

Meet ing of Wednesday, October 31st., 1034, 
held a t the office of the Dairy Industry Commis­
sion, a t Quebec, a t 8 o'clock in the evening. 

Present: Messrs. H. C . Bois, president, R. G. 
Davidson and Theo. J . Lafrenière, commission­
ers, Marc H. Hudon, secretary, and Germain 
Beaulieu, legal adviser. 

After having considered the conditions of the 
dairy industry within the region of Riviere du 
Loup; 

IT IS E N A C T E D A S FOLLOWS: 

1. The present order is applied to any person 
who, directly or indirectly, sells or delivers milk 
within the limits of the region of Riviere du 
Loup. 

2. The region of Riviere du Loup includes the 
city of (Riviere du Loup. 

3. Save the provisions of article 4 hereunder, 
no person shall, within the limits of said region of 
Riviere du Loup, offer, sell or deliver, a t his home 
or a t his business place or a t the home of the pur­
chaser, milk a t prices inferior to four cents a 
pint and seven cents a quar t . 

4. N o person shall, within the limits of said 
region of Riviere du Loup, offer, sell or deliver 
milk to a grocery, a res taurant , a hotel, a dealer 
or to any other business establishment, a t a price 
inferior to three cents a p in t and six cents a quar t . 

The present order will come into force, for said 
region of Riviere du Loup, on November 15th., 
1934. 

The secretary of said Commission is charged 
with the publication of said order in the next 
issue of the Official Gazette of Quebec. 

Signed : Messrs. H . C. BOIS, president, 
R . G . D A V I D S O N , 
T H E O . J . L A F R E N I E R E . 

Certified, 
M. H. H U D O N , 

The Secretary, Dai ry Indus t ry Commission. 
Quebec, October 31st., 1934. 6584—0 
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COMMISSION DE I . ' i N D U S T R I E L A I T I È R E DE LA 

P R O V I N C E DE Q U É B E C 

Ordonnance Su 2(1 

Extrai t des procès-verbaux des séances de la 
Commission de l ' Industr ie Laitière de la pro­
vince de Québec. 

Séance du mercredi, 31 octobre 1034, tenue au 
bureau de la Commission de l ' Indust r ie Laitière, 
à Québec, à 8 heures du soir. 

Présents: M M . H.-C. Bois, président , R. G. 
Davidson et Théo.-J . Lafrenière, commissaires, 
Marc-IL Hudon , secrétaire, et ( lermain Beaulieu, 
conseiller jur idique. 

Après avoir considéré les conditions de l'in­
dustr ie laitière dans la région de Stans tead; 

LA COMMISSION DÉCRÈTE CE QUI S U I T : 

1. La présente ordonnance l 'appl ique à toute 
personne qui, directement ou indirectement, 
vend ou livre du lait dans les limites de la région 
de Stanstead. 

2. La région de Stanstead comprend les muni­
cipalités de Stanstead, de Rock Island et de 
Beebe. 

3. Sauf les dispositions de l 'article 4 ci-des­
sous, nul ne peut, dans les limites de ladite région 
do Stanstead, offrir, vendre ou livrer à son domi­
cile ou à sa place d'affaires ou au domicile de 
l 'acheteur, du lait à des prix inférieurs à quat re 
sous la chopine et huit sous la pinte . 

4. Nul ne peut , dans les limites de ladite région 
de Stanstead, offrir, vendre ou livrer du lait à une 
épicerie, à un res taurant , à un hôtel, à un mar­
chand ou à tou t au t r e établissement de commerce, 
à un prix inférieur à trois sous et demi la chopine 
et sept sous la pinte. 

La présente ordonnance entrera en vigueur, 
pour ladite région de Stanstead, le lô novembre 
1934. 

Le secrétaire de ladite Commission est chargé 
de publier ladite ordonnance dans le prochain 
numéro de la Gazette officielle de Quêlm. 

Signé: M M . H.-C. B()IS, président , 
R.-G. D A V I D S O N , 
T H E O - J . L A F R E N I E R E . 

Certifié, 
M.-H. H U D O N , 

Le secrétaire, Commission de l ' Industr ie Laitière. 
Québec, le 31 octobre 1934. G5S9-o 

COMMISSION DÉ L'INDUSTRIE LAITIÈRE DE LA 

P R O V I N C E DE Q U É B E C 

Ordonnance Ao $4 

Extra i t des procès-verbaux des séances de la 
Commission de l ' Industr ie Laitière de la pro­
vince de Québec. 

Séance du mercredi, 31 octobre 1934, tenue au 
bureau de la Commission de l ' Industr ie Laitière, 
à Québec, à 8 heures du soir. 

Présents: M M . H.-C. Bois, président, R.-G. 
Davidson e t Théo-J . Lafrenière, commissaires, 
Marc-H. Hudon, secrétaire, e t Germain Beaulieu, 
conseiller juridique. 

Après avoir considéré les conditions de l ' i ndus -
trie laitière dans la région de Rimouski; 

LA COMMISSION DÉCRÈTE CE QUI S U I T : 

DAIRY I N D U S T R Y COMMISSION OF T H E PROVINCE 

OF Q U E B E C 

Order No. 26 

Excerpt from the proceedings of the meetings of 
the Dairy Industry Commission of the Prov­
ince of Quebec. 

Meeting of Wednesday, October 31 , 1934, held 
a t the office of the Dairy Indus t ry Commission, 
a t Quebec, a t 8 o'clock in the evening. 

Present: Messrs. H. C. Bois, president, R. G. 
Davidson and Theo . J . Lafrenière, commission­
ers, Marc H. Hudon, secretary, and Germain 
Beaulieu, legal adviser. 

After having considered the conditions of the 
dairy industry within the region of Stanstead; 

IT IS E N A C T E D AS FOLLOWS: 

1. The present order is applied to any person 
who, directly or indirectly, sells or delivers milk 
within the limits of the region of Stanstead. 

2. The region of Stanstead includes the muni­
cipalities of Stanstead, Rock Island and Beebe. 

3 . Save the provision! of article 4 hereunder, 
no person shall, within the limits of said region of 
Stanstead, offer, sell or deliver, a t his home or a t 
his business place or a t the home of the purchaser, 
milk at prices inferior to four cents a pint and 
eight cents a quar t . 

4. No person shall, within the limits of said 
region of Stanstead, offer, sell or deliver milk t o a 
grocery, a res taurant , a hotel, a dealer or to any 
other business establishment, a t a price inferior 
t o three and a half cents a pint and seven cents 
a (piart. 

The present order will come into force, for said 
region of Stanstead, on November lô , 1934. 

The secretary of said Commission is charged 
with the publication of said order in the next 
issue of the Official Gazette of (Jiabec. 

Signed : Messrs. II . C. BO IS, president, 
R. G . D A V I D S O N , 
T H E O J . L A F R E N I E R E . 

Certified, 
M. H. H U D O N , 

The Secretary, Dairy Indus t ry Commission. 
Quebec, October 31 , 1934. (iô90-o 

DAIRY I N D U S T R Y COMMISSION OF T H E PROVINCE 

OF Q U E B E C 

Order No. 21, 

Excerpt from the proceedings of the meetings of 
the Dairy Industry Commission of the Prov­
ince of Quebec. 

Meeting of Wednesday, October 31, 1934, held 
a t the office of the Dairy Indus t ry Commission, 
a t Quebec, a t 8 o'clock in the evening. 

Present: Messrs. H . C. Bois, president, R. G. 
Davidson and Theo. J. Lafrenière,/commission-
ers, Marc H. Hudon, secretary, and Germain 
Beaulieu, legal adviser. 

After having considered the conditions of the 
dairy industry within the region of Rimouski; 

IT IS E N A C T E D A S FOLLOWS: 

1. La présente ordonnance s 'applique à toute 1. The present order is applied to any person 
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personne qui , directement ou indirectement, vend 
ou livre du lait dans les limites de la région de 
Kimouski. 

2. I a région de Kimouski comprend la ville 
de Rimouski . 

3. T o u t marchand de lait doit payer directe­
men t à se» fournisseurs-producteurs: 

a) pour chaque cent livres de lait dosant .'1.25% 
de matières grasses qu'il reçoit de ceux-ci, $1.85 
net F.A.B. la place d'affaires d u d i t marchand; 

6) pour chaque livre de gras qu ' i l reçoit sous 
forme de crème, 40c la livre de gras net F.A.B. la 
place d'affaires dudi t marchand. 

4. Sauf les dispositions de l 'article 5 ci-dessous, 
nul ne peut , dans les limites de ladite région 
de Rimouski, offrir, vendre ou livrer à son domi­
cile ou à sa place d'affaires ou au domicile de 
l 'acheteur, du lait à des prix inférieurs à quat re 
sous la chopine e t sept sous la pinte. 

5. Nul ne peut , dans les limites de ladite région 
de Rimouski, offrir, vendre ou livrer du lait à une 
épicerie, à un restaurant , a un hôtel, à un mar­
chand ou à tout au t r e établ issement de com­
merce, à un prix inférieur à trois sous la chopine 
e t six sous la pinte . 

La présente ordonnance entrera en vigueur, 
pour ladite région de Rimouski, le 15 novembre 
1034. 

Le secrétaire de ladite Commission est chargé 
de publier ladite ordonnance dans le prochain 
numéro de la Gazette officielle de Québec. 

Signé: M M . H.-C. ROIS, président, 
R.-G. DAVIDSON, 
T H E O - J . L A F R E N I E R E . 

Certifié, 
M.-H. H U D O N , 

Le secrétaire, Commission de l ' Industr ie Laitière. 
Québec, le 31 octobre 1934. 0585-O 

who, directly or indirectly, sells or delivers 
milk within the lin its of the region of Rimouski . 

2. T h e region of Rimouski includes the town of 
Rimouski . 

3 . Any milk dealer mus t pay direct ly to his 
producer-suppliers : 

a) for each hundred pounds of milk on a 3 .25% 
but terfat basis, which he receives from them, 
$1.85 net F.O.B. business place of said dealer; 

b) for each pound of bu t te r fa t which he re­
ceives in the form of cream, 40c a but ter fa t pound 
net F.O.B. business place of said dealer. 

4. Save the provisions of article 5 hereunder, 
no person shall, within the limits of said region 
of Rimouski, offer, sell or deliver, a t his home or 
a t his business place or a t the home of t h e pur­
chaser, milk a t prices inferior to four cents a p in t 
and seven cents a quar t . 

5 . No person shall, within the limits of said 
region of Rimouski, oner, sell or deliver milk to a 
grocery, a restaurant , a hotel, a dealer or to any 
other business establishment, a t a price inferior to 
three cents a pint and six cents a quar t . 

T h e present order will come into force, for said 
region of Rimouski, on November 15, 1934. 

The secretary of said Commission is charged 
with the publication of said order in t h e next 
issue of the Official Gazette of Quebec. 

Signed: Messrs. H. C. Bois, president , 
R. G. D A V I D S O N , 
T H E O J . L A F R E N I E R E . 

Certified, 
M. H. H U D O N , 

The secretary, Dairy Indus t ry Commission. 
Quebec, October 31 , 1934. 6586-o 

V E N T E S P A R L E S H É R I F 

B E D F O R D 

S H E R I F F ' S S A L E S 

B E D F O R D 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
les T E R R E S et H É R I T A G E S sous mentionnés undermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
ont é té saisis e t seront vendus aux temps e t lieux have been seized, and will be sold a t the re-
respectifs, tel que ment ionné plus bas. spective times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Canada , \ p \ E L L E G R A C E A N -

Province de Québec LJ N E S L E Y , deman-
Distr ict de Bedford, , deresse: vs LA COR-

Cour Supérieure, P O R A T I O N DU S E -
No 56. J M I N A I R E D E N I ­

C O L E T , défenderesse; e t J O S E P H AUBIN, 
mis-en-cause; et J.-A. P E R R A S , N. P., curateur 
au délaissement. 

Comme appa r t enan t à la défenderesse. 
a) Une terre connue e t désignée comme é tan t 

le lot numéro hui t cent seize (816), des plan et 
livre de renvoi officiels du Canton de Granby, 
Distr ict de Bedford, de la contenance de cent 
acres en superficie, plus ou moins—avec les bâ­
tisses dessus; sauf et excepté toute cet te part ie 
dud i t lot se t rouvan t au nord de la Rivière Maw-
cook. 

(6) Une au t re terre connue e t désignée comme 
é t an t le lot numéro hui t cent dix-sept (817), 
des plan e t livre de renvoi officiels du Canton de 
Granby, Distr ict de Bedford, de la contenance 
de cent acres en superficie, plus ou moins—avec 
les bâtisses dessus. 

Pour être vendues "en b loc" à la porte de 
l'église paroissiale de la paroisse de Not re -Dame 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Canada , 

Province of Quebec, 
Distr ict of Bedford, 

Superior Court . 
No . 56. 

MISS G R A C E A N -
N E S L E Y , plaintiff; 

vs T H E C O R P O R A ­
T I O N S T H E S E ­
M I N A R Y O F N I C O ­

L E T , defendant, and J O S E P H A U B I N , mù-en-
cause; and J. A. P E R R A S , N . P., cura tor to the 
surrender of property. 

As belonging to the defendant, 
(a) A farm known and designated as being lot 

number eight hundred and sixteen (816) on the 
official plan and book of reference for the town­
ship of (Jranby, distr ict of Bedford, containing 
one hundred acres in superficies, more or less— 
with the buildings thereon, save and except all 
t h a t p a r t of said lot being Nor th of Mawcook 
River. 

(6) Another farm known and designated as 
lîeing lot number eight hundred and seventeen 
(817) on the official plan and book of reference for 
the township of Granby, dis tr ict of Bedford, 
containing one hundred acres and superficies, 
more or less—with the buildings thereon. 

T o be sold "en bloc" a t the parochial Church 
door of the parish of Notre Dame de Granby , in 
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de ( i r a n b y , en la Ci té de ( i ranby, d i t Distr ict , 
le D O U Z I E M E jour de D E C E M B R E , 1934, à 
D E U X heures de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, W. F . KAY. 

Sweetsburg, Que., ce ô novembre, 1034. 
(Première publication, 10 novembre, 1034] 

0 5 3 3 - 4 5 - 2 - 0 

F I E R I F A C I A S D E BONIS E T D E T E R R I S . 
C a n a d a , ] [ S A M E E M M A M E S -

Province d e (Québec, | U S I E R C / M > , deman-
Distr ict de Bedford, / deurs ; vs F . -X. LA-

Cour Suj)érieure, R I N , défendeur. 
N o 145. J 

C o m m e a p p a r t e n a n t au défendeur. 
1. Ce t t e certaine pièce ou parcelle de terre 

s i tuée e t sise dans le canton de Pot ton , distr ict de 
Bedford, connue comme é t a n t part ie du lot nu­
méro huit cen t qua ran t e (840) aux plan cadastral 
e t livre de renvoi pour le di t canton de Pot ton , 
bornée e t décri te comme suit : à l 'ouest par une 
ligne à ê t re tirée parallèle au côté est de l 'hôtel 
sur la d i te propriété, e t d is tante de cinq cents 
pieds du d i t côté, au sud par une ligne passant 
à (piatre cen t t rente pieds au sud de l 'extrémité 
sud de l 'Hôte l e t se dir igeant à angle droi t jusqu ' à 
la ligne oues t de la di te propriété, à l 'est par la 
ligne est du d i t lot numéro hui t cent qua ran te e t 
s ' é tendant assez loin au nord pour contenir vingt 
acres de te r re en superficie, mesure exacte, à 
l 'exception d e la lisière de terre de cent pieds e n 
largeur le long de la ligne d 'arjKîntage de la 
"Orford M o u n t a i n Rai lway" e t se dir igeant du 
nord au sud à t ravers la dite propriété, (laquelle 
d i te lisière de cent pieds de largeur est spécialement 
réservée), s ans réduire les dites vingt acres de 
terre .—avec ensemble l 'hôtel e t tous au t res édi­
fices e t améliorat ions sus-érigés e t faits; 

2. Ce t te certaine parcelle de terre située e t 
sise dans le d i t canton de Pot ton , distr ict de Bed­
ford, e t désignée comme faisant part ie du lot 
numéro h u i t cent trente-neuf (830) aux di ts plan 
cadastral e t l ivre de renvoi pour le d i t canton de 
Po t ton , bornée et décri te comme sui t : à l 'ouest 
par la ligne oues t du d i t lot hui t cent trente-neuf, 
à l 'est par une ligne parallèle au côté es t de l 'hôtel 
sur le numéro cadastral hui t cent qua ran te e t 
trois cents pieds de la source sulphureuse, au sud 
par une ligne :\ angle dro i t avec la ligne est sus­
dite e t pas san t à (piatre cent t rente pieds au sud 
du d i t hôtel e t s ' é t endan t assez loin au nord pour 
contenir dix acres de terre en superficie, mesure 
exacte. Avec ensemble la source sulphureuse 
et toutes a u t r e s sources d 'eau minérale dans e t 
sur la di te propr ié té immobilière e t tous édifices e t 
améliorat ions sus-érigés; 

3 . Ce t t e certaine parcelle de terre située e t sise 
dans le d i t can ton de Po t ton , distr ict de Bedford, 
connue comme é t a n t la moitié sud des lots nu­
méros hu i t c en t t rente-sept (837) e t huit cent 
t rente-hui t (838) aux d i t s plan du cadastre e t 
livre de renvoi pour le canton de Pot ton , conte­
nan t cinquante-neuf acres de terre en superficie, 
plus ou moins . 

4. Ce t t e certaine parcelle de terre située dans 
le d i t can ton de Po t ton , distr ict de Bedford, 
connue aux p l an du cadas t re e t livre de renvoi 
officiels pour le di t canton de Po t ton , comme 
é tan t tou te ce t t e part ie du lot numéro hui t cent 
quaran te e t un (841) sise entre l 'emprise du Che­
min de fer e t la rivière, bornée à l 'est par la di te 
emprise du Chemin de fer, à l 'ouest par la di te 
rivière, au nord par la ligne nord dud i t lot, au sud 

in the city of ( i ranby, said district, on the 
T W E L F T H day of D E C E M B E R 1034, a t 
T W O o'clock in the afternoon. 

W. F . KAY, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sweetsburg, Que., November 5, 1034. 
[First publication, November 10th., 1034] 

0034—45-2 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Canada , j P \ A M E E M M A M E S -

Province of Quebec, U S I E R el vir, plain-
Distr ict of Bedford, J tiffs; vs F . X . LA KIN, 

Superior Cour t , defendant. 
No . 145. J 

As belonging to the defendant. 
1. T h a t certain piece or parce] of land s i tua te 

and lying in the Township of Pot ton , District of 
Bedford, known as being pa r t of lot number 
eight hundred and forty (840) of the cadastral 
plan and book of reference for the said Township 
of Po t ton , bounded and described as follows: 
on the West by a line to be drawn parallel with 
the Easter ly side of the hotel on said proper ty , 
and d is tant five hundred feet therefrom, on the 
South by a line passing four hundred and th i r ty 
feet Southerly from the South end of the hotel 
and running a t r ight angles to the Westerly line 
of the said property, on the Eas t by the Easter ly 
line of said lot number eight hundred and forty 
and to extend far enough Nor th to contain 
twenty acres of land in superficies, exact measure, 
exclusive of the str ip of land one hundred feet 
in width along the survey line of the Orford Moun­
tain Railway and running from the Nor th to the 
South through the said property, (which said 
s t r ip of one hundred feet in width is specially 
reserved), wi thout reducing the said twenty 
acres of land. Together with the hotel and all 
o ther buildings and improvements thereon 
erected and made. 

2. T h a t certain piece of land s i tuate and lying 
in the said Township of Pot ton , Distr ict of Bed­
ford, and designated as pa r t of lot number eight 
hundred and thir ty-nine (830) of the said cadas­
tral plan and book of reference for the said Town­
ship of Pot ton , bounded and described as follows: 
on the West by the Westerly line of said lot eight 
hundred and thirty-nine, on the Eas t by a line 
parallel with the Easter ly side of the hotel on 
cadastral number eight hundred and forty and 
three hundred feet from the sulphur spring, on 
the South by a line a t r ight angles with the 
Easter ly line aforesaid and passing four hundred 
and th i r ty feet Southerly from said hotel and 
extending far enough Nor th to contain ten acres 
of land m superficies, exact measure. Together 
with the sulphur and all o ther mineral springs 
in and on said real estate and all buildings and 
improvements thereon made. 

3 . T h a t certain piece of land s i tuate and lying 
in the said Township of Pot ton , Distr ict of Bed­
ford, known as being the South half of lots num­
bers eight hundred and thirty-seven (837) and 
eight hundred and thri ty-eight (838) of the said 
cadastral plan and book of reference for the 
Township of Pot ton , containing fifty-nine acres 
of land in superficies, more or less. 

4. T h a t certain piece of land s i tuate in the said 
Township of Pot ton , Distr ict of Bedford, known 
upon the official cadastral plan and in the book 
of reference for the said township of Po t ton , as 
being all t h a t pa r t of lot number eight hundred 
and forty-one (841) lying between the Rai lway's 
right of way and the river, bounded on the E a s t 
by the said Railway's r ight of way, on the West, 
by said river, on the Nor th by the Nor th line of 

5 
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par la ligne sud du d i t lot, de la contenance 
(pi'clic peut avoir; 

5. ( J m autre parcelle de terre formant partie 
du lot numéro huit cent quaran te (840) des dits 
plan cadastral et livre de renvoi pour le canton de 
Potton, district de Bedford, sise entre l'emprise 
de la " ( M o r d Mountain Rai lway" et la rivière, 
bornée au nord par la ligne nord du di t lot numéro 
hui t cent quarante , à l 'est par l 'emprise du di t 
Chemin de fer, :\ l 'Ouest par la di te rivière, au 
sud par partie du dit lot occupé par un certain 
William R. Greene, de la contenance qu'elle 
j>eut avoir; 

6. Une parcelle de terre située dans le dit can­
ton de Potton, district de Bedford, formant partie 
du lot numéro sept cent cinquante e t un (751) 
aux dits plan cadastral e t livre de renvoi pour le 
canton de Pot ton, décrite e t bornée comme suit: 
Commençant au coin nord-est du d i t lot sur la 
ligne nord d'icelui, de là a l lant vers l 'ouest sui­
van t la dite ligne nord jusqu 'au côté est d 'une 
route projetée à travers le d i t lot conduisant au 
chemin public, de là, al lant dans une direction 
sud-est suivant le di t côté est du chemin projeté 
jusqu 'à un poteau sur la ligne sud du dit lot, de là 
a l lant vers l 'est su ivant la ligne sud du dit lot 
jusqu 'au coin sud-est d'icelui, de là al lant vers 
le nord suivant la rivière et la ligne est du dit lot 
jusqu 'au point de dépar t , contenant environ deux 
acres de terre en superficie, plus ou moins, bornée 
au nord e t au sud par les lignes nord et sud du d i t 
lot, à l 'ouest par la d i te route projetée e t à l 'est 
par la rivière e t la ligne est du di t lot. Avec tous 
les édifices e t améliorations sur les diverses par­
celles de terre sus-décrites. 

Pour être vendues, en bloc, à la porte de l'église 
paroissiale de la paroisse de Saint-Benoit du Lac, 
à E a s t Bolton, d i t district, le Q U A T O R Z I E M E 
jour de D E C E M B R E 1934, à D E U X heures de 
l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, W. F . KAY. 

Sweetsburg, Q u e . , le 6 novembre, 1934. 
[Première publication, 10 novembre, 1934] 

0 5 3 5 - 4 5 - 2 

F I E R I FACIÂS~DE T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Canada, ) ï É O N M E N A R D , de-
Province de Québec, \ * - J mandeur ; vs CA-
District de Bedford,( M I L L E L O N G P R É , 

No 68. ; défendeur; et J.-A. P E R ­
RAS, N .P . , curateur au délaissement. 

Comme appar tenan t au défendeur. 
1. Part ies des lots numéros cent t rente et un 

e t cent trente-trois (P t s . 131 e t 133) des plan e t 
livre de renvoi officiels du canton de Stukely, 
district de Bedford — avec les bâtisses dessus 
érigées, e t décrites, lesdites parties de lots, comme 
suit : toute la partie du lot numéro vingt et un 
du premier rang du susdit canton de Stukely, 
(description primitive), au nord du chemin t ra­
versant ledit lot, supposée mesurer soixante acres, 
plus ou moins; réserve faite cependant pour l'es­
pace de terrain occupé par le Chemin de fer e t un 
pet i t cimetière; 

2. Part ies des dits lots numéros cent t rente 
e t un e t cent trente-trois (P t s . 131 e t 133), des 
susdits plan et livre de renvoi officiels du canton 
de Stukely, distr ict de Bedford, au sud du chemin 
public et à l 'ouest du ruisseau t raversant les di ts 
lots e t se déchargeant dans le lac; réserve faite des 
parties de terrain formant le coin sud-ouest appar­
t enan t à Rufus-A. Tibbi ts , ou représentants ; 

the said lot, on the South by the South line of 
said lot, be the contents thereof what i t may. 

5. Another piece of land forming par t of lot 
numl>er eight hundred and forty (K40) of the said 
cadastral plan and book of reference for the 
Township of Pot ton, District of Bedford, lying 
l>otween the Orford Mounta in Railway's r ight 
of way and the river, bounded on the North 
by the North line of said lot number eight hun­
dred and forty, on the Eas t by said Railway's 
right of way, on t h e West by the said river, on 
the South by par t of said lot owned by one Wil­
liam B. Greene, be the contents thereof what it 
may . 

6. A piece of land s i tuate in the said Township 
of Potton, District of Bedford, forming pa r t of lot 
number seven hundred and fifty-one (751), of 
the said cadastral plan and book of reference for 
the Township of Pot ton , described and bounded 
as follows: Commencing a t the Northeast corner 
of said lot on the Nor th line thereof, thenco-
running Westerly following the said Nor th line 
to the Easterly side of a proposed road across 
said lot leading to the public highway, thence 
running in a South Easter ly direction, following 
the said Easter ly side of proposed road to a post 
on the South line of said lot, thence running 
Easter ly following the South line of said lot to the 
South Eas t corner thereof, thence running 
Northerly following the river and the Eas t line 
of said lot to the place of beginning, containing 
about two acres of land in superficies, more or less, 
bounded on the Nor th and South by the Nor th 
and South lines of said lot, on the West by said 
proposed road and on the Eas t by the river and 
the Eas t line of said lot. With all the buildings 
and improvements on the said several pieces of 
land above described. 

To be sold "en bloc" a t the parochial church 
door of the parish of Saint Benoit du Lac, a t 
E a s t Bolton, said District, on the F O U R ­
T E E N T H day of D E C E M B E R , 1934, a t T W O 
of the clock in the afternoon. 

W. F . KAY, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sweetsburg, Que., November 6th. , 1934. 
[First publication, November 10th., 1934] 

6536—15-2-o 

F I E R I F A C I Â S D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Canada , \ I E O N M E N A R D , plain-
Province of Quebec, f1-* tiff; vs C A M I L L E 
District of Bedford,( L O N G P R É , defendant; 

No. 68. ; and J . A. P E R R A S , N . 
P., curator to the surrender. 

As belonging to the defendant. 
1. Par t s of lots numbers one hundred and thi r ­

ty one and one hundred and th i r ty three (Pts . 
131 and 133) of the official plan and book of 
reference of the Township of Stukely, district of 
Bedford—with the buildings thereon erected, and 
described, the said par t s of lots, as follows: all 
t h a t par t of lot number twenty one of the first 
range of the aforesaid township of Stukely, (ori­
ginal description), Nor th of the road crossing the 
said lot, supposed to measure sixty acres, more or 
less, reserve made however for the space of ground 
occupied by the Railway and a small cemetery; 

2. Par t s of said lots numbers one hundred and 
th i r ty one and one hundred and th i r ty three (Pts . 
131 and 133) of aforesaid official plan and book of 
reference of the township of Stukely, district of 
Bedford, South of the public road and West of the 
stream crossing the said lots and emptying into 
the lake, reserve made of par ts of land forming 
the Southwest corner belonging to Rufus A. T ib -
bits, or representatives; 
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3. Par t ie dudi t lot numéro cent t rente e t un 
(Ptie 131) des susdits plan e t livre de renvoi 
officiels du canton de Stukely, distr ict de Bedford, 
à partir du coin sud-est des c inquante acres nord 
du lot numéro vingt du premier rang du canton de 
Stukely, (description primitive), e t comprenant 
tou t le terrain situé au sud-est d 'une ligne à ê t re 
tirée d 'un certain point sur la ligne sud des di tes 
cinquante acres nord, vingt perches (rods) à 
l'ouest de la ligne est dud i t lot, e t de là vers le 
nord-est à un certain point sur le chemin public, 
vingt perches (rods) à l'est, à par t i r de la ligne 
ouest dudi t lot numéro vingt e t un du premier 
rang du canton de Stukely. 

4. Ce t te partie du lot numéro deux cent t rente-
quatre (Pt ie 234), des susdits plan e t livre de ren­
voi officiels du canton de Stukely, district de 
Bedford, é t an t les trois quar ts sud du lot numéro 
vingt e t un du premier rang d u canton de Stukely, 
(description primitive), e t tou t le terrain du lot 
numéro vingt-deux du deuxième rang du canton 
de Stukely, (description primitive), à détacher des 
trois quar ts sud dudi t lot e t se t r ouvan t à l 'ouest 
du ruisseau t raversant ledit lot; 

5. Un au t re terrain é t an t part ies des lots nu­
méros deux cent trente-six e t deux cent t rente-
sept (Pties230 e t 237), des susdits plan et livre de 
renvoi officiels du canton de Stukely, district de 
Bedford, borné à l 'est par Paige, a l'ouest par 
Dunlop e t au sud par Davis ou leurs représen­
tants , déduction faite du terrain de l'école tel que 
concédé. 

Pour ê t re vendus "en bloc" , à la porte de l 'é­
glise paroissiale de la paroisse de Saint-Edouard 
d 'Eas tman , au Village d ' E a s t m a n , d i t distr ict , le 
V I N G T - D E U X I E M E jour de N O V E M B R E 
1934, à D E U X heures de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, W.-F. K A Y . 

Sweetsburg, Que., 16 octobre 1934. 
[Première publication, le 20 octobre 1934] 

6115—42-2-0 

F I E R I F A C I A S D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Canada, ) C L I Z A B E T H - J. D E -
Province de Québec, I R I C K , demanderes-
District de Bedford,* re ; vs J A M E S T A Y -

N o 103. | LOR, défendeur. 
Comme appa r t enan t au défendeur: 
Une ferme connue e t décrite comme é tan t le 

lot numéro cent soixante-dix-neuf (179) des plan 
e t livre de renvoi du cadastre de la paroisse Saint-
Thomas de Noyan, district de Bedford, conte­
nan t cinquante-six acres en superficie, plus ou 
moins—avec les bâtisses e t toutes les améliora­
tions qui s'y t rouvent . 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de la paroisse de Saint-George de Clarence-
ville, au village de Clarenceville, di t district, le 
V I N G T - T R O I S I E M E jour de N O V E M B R E 
1934, à D E U X heures de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, W.-F. K A Y . 

Sweetsburg, Que., le 15 octobre 1934. 
[Première publication, le 20 octobre 1934] 

6097—42-2 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Canada , \ THE C A N A D I A N 
Province de Québec, ( * B A N K O F C O M -
District de Bedford, ( M E R C E , demanderes-

No 122. J se ; vs A L C I D E - J . R O ­
B E R T et al., défendeurs. 

3 . P a r t of said lot number one hundred and 
th i r ty one (Pt. 131) of the aforesaid official plan 
and book of reference of the township of Stukely 
district of Bedford, s tar t ing s a t the Southeast 
corner of the Nor th fifty acres of lot number 
twenty of the first range of the township of Stu­
kely, (original description), and comprising all 
the land s i tua te Southeast of a line to IK; drawn 
from a certain point on the South line of the said 
Nor th fifty acres, twenty perches (rods) West of 
the Eas t line of said lot, and thence Northeasterly 
to a certain point on the public road, twenty 
perches (rods) Eas t thereof, s tar t ing a t the West 
line of said lot number twenty one of the first 
range of t h e township of Stukely. 

4. T h a t par t of lot number two hundred and 
th i r ty four (Pt . 234) of the aforesaid official plan 
and book of reference of the township of Stukely, 
district of Bedford, being the South three quar ters 
of lot number twenty one of the first range of the 
township of Stukely, (original description), and 
all the land of lot number twenty two of the second 
range of the township of Stukely, (original des­
cription) t o be detached from the South three 
quar ters of the said lot and lying West of the 
s tream crossing the said lot. 

5. Another lot of land being par t s of lots n u m ­
bers two hundred and th i r ty six and two hundred 
and th i r ty seven (P t s . 236 and 237) of the afore­
said official plan and book of reference of the 
township of Stukely, distr ict of Bedford, bounded 
on the Eas t by Paige, on the West by Dunlop and 
on the South by Dav i s or their representat ives, 
deduction made of the school emplacement as 
ceded. 

T o be sold "en bloc" , a t the parochial church 
door of the parish of Saint Edouard d 'Eas tman, 
in the village of Eas tman , said district, on the 
T W E N T Y S E C O N D day of N O V E M B E R , 1934, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

W. F . KAY, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sweetsburg, Que.. October 16, 1934. 
[First publication, October 20th, 1934] 

6116—12-2 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Canada , j E L I Z A B E T H J . D E -
Province of Quebec, i I - 4 R I C K , plaintiff ; va 
District of Bedford, ( J A M E S TAYLOR, de-

No. 103. J fendant. 
As belonging to the defendant. 
A farm known and described as being lot 

number one hundred and seventy nine (179) of 
the cadastral plan and book of reference for the 
parish of Saint T h o m a s de Noyan, district of 
Bedford, containing fifty six acres in superficies, 
more or less—with the buildings and all improve­
ments thereon erected and made. 

To be sold a t the parochial church door of the 
parish of Saint Georges de Clarenceville, a t the 
village of Clarenceville, said distr ict ,on the 
T W E N T Y T H I R D day of N O V E M B E R , 1934, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

W. F . KAY, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sweetsburg, Que., October 15th, 1934. 
[First publication, October 20th, 1934] 

6098—42-2-0 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Canada , ) T H E C A N A D I A N 
Province of Quebec, ! 1 B A N K O F C O M -
Dist r ic t of Bedford,( M E R C E , plaintiff; v a 

No . 122. I A L C I D E J . R O B E R T 
el al., defendants. 
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Comme appa r t enan t au défendeur Alcide-J. 
Roi er t . 

Un emplacement s i tué en la Ville de Farnham, 
au sud de la rue Saint-Joseph, désigné sous le 
lot numéro trois cent trente-neuf (339) e t part ie 
ouest d u lot numéro trois cent quarante- trois 
(P. O. 343) des plan e t livre de renvoi officiels de 
la Ville de Farnham, distr ict de Bedford; la 
total i té du susdit terrain comprenant quat re-
vingt-dix pieds sur la rue Saint-Joseph, et cent 
vingt-quatre pieds le long de la ligne Osias Ar-
chaml aul t ou représentants , quatre-vingt-dix-
huit pieds le long de la ligne de chemin de fer 
Stans tead, Shefford and ( hand ly et cent cin­
quante -qua t re pieds dans la ligne E s t ; le tout plus 
ou moins—avec les bâtisses y érigées. 

Pour tre vendu "en I loc", à la porte de l'église 
paroissiale de la paroisse de Saint-Romuald de 
Farnham, en la Ville de Farnham, dit district, le 
VINGT E T U N I E M E jour de N O V E M B R E 
1934, à DIX heures de l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, W. F . K A Y . 

Sweets ' urg, Que., 10 octobre 1934. 
[Première pu. lication, le 20 octobre 1934] 

«117—42-2-o 

As belonging to the defendant Alcide J . Rober t . 

An emplacement si tuate in the town of Fa rn­
ham, South of Saint Joseph Street , designated 
under lot Dumber three hundred and th i r ty nine 
(339) and the West p a r t of lot number three 
hundred and forty three (W. Pt . 343) of the offi­
cial plan and book of re r erence of the town of 
Farnham, distr ict of Bedford, the to ta l i ty of the 
aforesaid lot of land comprises ninety feet on Saint 
Joseph Street, and one hundred and twenty four 
feet along the line of < sias Archaml au l t or repre-
s e n t a t h e s , n inety eight feet along t h e Stanstead, 
Shefford and ( hambly railway line and one hun­
dred and l i t y four feet in the Eas t l ine; the whole 
more or less—with the 1 uil< ings thereon erected. 

T o I e sold "en I loc' ' , a t t h e parochial church 
door of the parish of Saint Romuald de Farn­
ham, in the town of Fa rnham, said c'istrict, on 
the T W E T Y F I R S T day of N O V E M B E R , 
1034, a t TEN o'clock in the forenoon. 

W . F . KAY, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sweets' urg, Que. , Ootol re 10, 1034. 
[First publication, Octobre 20th, 1934] 

OILS—12-2 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Canada , \ T H E C A N A D I A N 

Province de Québec, * B A N K O F C O M -
District de Bedford, ,v M E R G E , demande-

Cour Supérieure, | resse; v s - A L C I D E - J . 
N o 122. / R O B E R T et al., dé ­

fendeurs. 
Comme appa r t enan t au défendeur Joseph 

Robert . 
Un emplacement d'environ un demi-arpent en 

superficie, plus ou moins, é tan t le coin nord-est 
du lot numéro hui t cent quinze (815), des plan 
e t livre de renvoi officiels du canton de Stan­
bridge, comté de Missisquoi, district de Bedford, 
e t borné comme suit : est par le chemin public, 
nord par le lot numéro hui t cent quatre-vingt 
dudi t cadastre, ouest et sud par le résidu dud i t 
lot numéro hui t cent quinze—avec toutes les bâ­
tisses érigées sur ledit immeuble, e t tous les droits, 
circonstances e t dépendances y appar tenan t . 

Pour être vendu à la por te de l'église parois­
siale de la paroisse de Not re -Dame de Stanbridge, 
à Not re -Dame de Stanbridge, d i t district, le 
V I N G T E T U N I E M E jour de N O V E M B R E , 
1934, à D E U X heures de l 'après-midi. 

lie shérif, 
Bureau du shérif, W. -F . KAY. 

Sweetsburg, Que., 16 octobre, 1934. 
[Première publication, 20 octobre 1934] 

6119—42-2-o 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Canada , 

Province of Quebec, 
District of Bedford, 

Superior Court , 
No. 122. 

TH E 
R 

C A N A D I A N 
B A N K O F C O M ­

M E R C E , plaintiff; vs 
A L C I D E J . R O B E R T 
et al., defendants 

As belonging to the defendant Joseph Robert . 

An emplacement of about one half a rpen t in 
area, more or less, being the Nor theas t corner 
of lot number eight hundred and fifteen (815) of 
the official plan and book of reference of the 
Township of Stanbridge, county of Missisquoi, 
District of Bedford, and bounded as follows: 
Eas t by the public road, Nor th by lot number 
eight hundred and eighty of said cadastre , West 
and South by the residue of said lot number 
eight hundred and fifteen—with all the buildings 
erected on the said immovable, and all the rights, 
circumstances and dependencies a t t ached 
thereto. 

To be sold a t the parochial church door of the 
Parish of Notre Dame de Stanbridge, a t No t re 
Dame de Stanbridge, said Distr ict , on the 
T W E N T Y F I R S T day of N O V E M B E R , 1934, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

W . F . KAY, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sweetsburg, Que., October 16th., 1934. 
[First publication, 20th., October, 1934] 

0120—42-2 

CHICOUTIMI CHICOUTIMI 

F I E R I FACIAS. 
Cour Supérieure. 

Chicoutimi, à savoir : ! / ~ \ N E S I M E L E V E S -
N o 6476. Ç ^ QUE, autrefois 

commerçant , actuellement rentier, de la ville de 
Port-Alfred, distr ict de Chicoutimi, demandeur ; 
vs E U G E N E S I M A R D , fils d 'Hercule, cult iva­
teur , de la paroisse de Sainte-Anne-de-Chicou-
t imi, e t J O S E P H S I M A R D , fils d 'Hercule, culti­
va teur , de la paroisse de Saint-Honoré, district de 
Chicoutimi, défendeurs. 

Cont re le défendeur Joseph Simard. 

F I E R I FACIAS. 
Superior Court. 

Chicoutimi, t o wi t : ( / ^ \ N E S I M E L E V E S -
No.6476 . ) ^ Q U E , heretofore 

trader, actually annui tan t , of the Town of Por t -
Alfred, district of Chicoutimi, plaintiff; vs E U ­
G E N E S I M A R D , son of Hercule, farmer, of the 
parish of Sainte Anne de Chicoutimi, district of 
Chicoutimi, and Joseph Simard, son of Hercule, 
farmer, of the parish of Saint Honoré , distr ict of 
Chicoutimi, defendants. 

Against the defendant Joseph Simard. 
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1. Une ferme comprenant su ivant le cadas t re 
officiel du canton Tremblay , le lot numéro t ren te -
cinq (36) du septième rang dud i t canton—avec 
toutes bâtisses e t déj>cndances; avec réserve en 
faveur de Epipbane Desmeules e t représentants , 
du dro i t de maintenir , entre tenir sur ledit lot une 
prise d 'eau, de passer à pied e t en voiture sur ledit 
lot, tel oue le tou t a é té concédé audi t Epipbane 
I h'snieulos, par Joseph Tremblay, fils Pierre, e t 
T h o m a s Tremblay ; mais avec les droi ts acquis 
audi t Joseph Simard e t lui découlant de la vente 
â lui consentie par M . Phydime Simard, d u d i t 
immeuble, le 38 novembre 1927 d e v a n t le nota i re 
C .T . Boivin, e t découlant de ladite convention 
entre M M . Desmeules e t T remblay ; avec réserve 
aussi des conventions intervenues en t re lesdits 
Joseph Tremblay, fils Pierre, e t Thomas T r e m ­
blay e t Joseph Desmeules, pour l 'usage d ' une 
certaine source se t r ouvan t sur le susdit lot, mais 
avec tous les droits pouvan t appar ten i r aud i t 
Joseph Simard et en sa faveur, en ver tu desdites 
conventions. 

Pou r ê t re vendu, à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Honoré, à Saint-Honoré, J E U ­
DI , le V I N G T - D E U X I E M E jour de N O V E M ­
B R E 1934, à D E U X heures de l 'après-midi. 

Le député-shérif, 
Bureau du shérif. L E O N IDAS G A G N E . 

Chicout imi, ce 17 octobre 1934. 6160—12-2 -0 
[Première publication, le 20 octobre 1934] 

F I E R I F A C I A S . 
Cour Supérieure. 

Chicout imi , à savoir: I A D É L A R D B L U -
No (5407. f •% T E A U , cul t iva­

teur , de B igo t , d is t r ic t de Chicout imi , deman­
deur ; vs AI E X A N D R E LA V O I E , de la ville de 
Bafotvi l le , N É R É S I M A R D , de Magot; e t H E R ­
M É N É G I L D E S I M A R D , d u village de Sa in t -
Alexis-de-la-Crande-Paie, te us tr< is dans le dis­
t r ic t de Chiccut imi , défendeurs. 

Cont re le défendeur Alexandre I a v c i e : — 
U n terra in mesurant t ren te-hui t pieds de front, 

sur environ cent quatre-vingt-dix-hui t pieds de 
profondeur, fermant la par t ie nord du lot cadas­
t ral numéro deux cent dix-huit (218) du village de 
Magotville, e t berné en front vers l 'ouest par la 
rue Alber t , en arrière vers l 'est par t ie par le ter­
rain des r e p r sen tan t s de Zoël Dupais e t par t ie 
par celui de D e n a t Gaudreau l t Cil r eprésentan ts , 
d 'un côté vers le nord par le ter ra in des représen­
t an t s de D a m e Eugénie Côté , e t de l ' aut re côté 
vers le sud par le risidu du lot a p p a r t e n a n t à 
Pierre Rivrr in—avec ensemble touted les bâtisses 
dessus construi tes , circonstances e t dépendances; 
mais avec n 'serve (pie les qua t r e pieds en largeur 
du côté sud d u ter ra in susdécri t sur quat re-vingts 
pieds de longueur depuis la rue Albert , seront 
utilisés à perpétui té avec une lisière de ter ra in de 
même largeur e t de même longueur fournis par 
Pierre Riverin, pour un chemin mitoyen de hu i t 
pieds de largeur sur quatre-vingts pieds de lon­
gueur, qui existera à perpétui té entre l ' immeuble 
dud i t Pierre Riverin e t celui fusdéerit . l e d i t 
chemin mitoyen pour être en t re tenu en commun 
par les intéressés, lorsqu'ils en feront usage, e t 
chacun d 'eux ou leurs représentants a y a n t le droi t 
de construire toutes bâtisses su r leurs immeubles 
respectifs ou bordure de ce chemin, d 'y me t t r e 
portes e t fenêtres, e t de laisser dépasser de pas 
plus de deux pieds le to i t de ces bâtisses au dessus 
dud i t chemin. 

Pour être vendu, â la porte de l'église de Bagot-

1. A farm, comprising according to the official 
cadas t re for the Township of Tremblay , lot num­
ber th i r ty five (36) in the seventh range of the 
said township—with all buildings and dependen­
cies; with reserve, in favour of Ep ipbane Des­
meules or representat ives , of t h e right to bold, 
main ta in on t h e said lot a n in take of water ; t o 
pass on foot and in vehiele on t h e said lot, as 
the whole was conceded to the said Ep ipbane 
Desmeules by Joseph Tremblay son of Pierre, and 
T h o m a s Tremblay ; b u t with the acquired rights 
of t h e said Joseph S imard, and resulting in his 
favour from the sale of the said immovable made 
to him by Mr . Phydime Simard, on the 28th of 
November , 1927, before C . E . Boivin, notary, and 
result ing from the said agreement between Messrs 
Desmeules and Tremblay ; with reserve also of 
the agreements intervened between the said Jo ­
seph Tremblay , son of Pierre and T h o m a s Trem­
blay and Joseph Desmeules, for the use of a cer­
ta in spring t o be found on the said lot, b u t with 
all t h e r ights which may belong to the said Joseph 
Simard and in his favour, in v i r tue of the said 
agreements . 

T o be sold a t the church door of the parish of 
Saint Honoré , a t Saint-Honoré , on T H U R S D A Y , 
the T W E N T Y S E C O N D d a y of N O V E M B E R , 
1934, a t T W O o'clock in the afternoon. 

L E O N I D A S G A G N E , 
Sheriff's Office, D e p u t y Sheriff. 

Chicout imi , October 17, 1934. 0170—42-2 
iFirst publication, October 20th, 1934] 

F I E R I F A C I A S . 
Superior Court. 

Chicout imi , to wit: \ A D E L A R D B L U -
No. 0407. S -\V T E A U , farmer, of 

Bagot , d is t r ic t of Chicout imi , plaintiff ; vs A I I X -
A N D R E LA V O I E , of t h e town of Bagotville, 
N E R E S I M A R D , of Bagot ; a n d H E R M E N E ­
G I L D E S I M A R D , of the Village of Saipt Alexis 
de la G r a n d e Baie, all three of the dis t r ic t of 
Chicout imi , defendants . 

Against the defendant Alexandre I avoie:— 
A lo t of land measur ing th i r ty eight feet in 

front by abou t one hundred and ninety eight 
feet in dep th , f( rming the Nor th p a r t of cadast ra l 
lot n u m b e r two hundred and eighteen (218) of 
the Village of Bagotville, and bounded in front 
to t h e W e s t by Albert Street , in r ea r to the B'ast, 
pa r t ly by the land of the representat ives of Zoel 
Dupuis and par t ly by t h a t of D e n a t Gaudreau l t 
or representa t ives , on one side t o the Nor th by 
the land of the representat ives of Dame Eugenie 
Coté , a n d on the o ther side to the South by the 
residue of the lot belonging to Pierre River in— 
together with the buildings thereon erected, 
c i rcumstances and dependencies; b u t with reserve 
t h a t t h e four feet in width on t h e South side of 
the lot of land hereinalwve described by eighty 
feet in length from Alber t S t ree t shall be used a t 
perpe tu i ty with a s t r ip of land of the same width 
and the same length supplied by Pierre Riverin, 
for a mitoyen road of e ight feet in width by eighty 
feet in length which shall exist a t perpetu i ty bet­
ween the immoveable of the said Pierre Riverin 
and the lot of land hereinabove described. The 
said mitoyen road to lie main ta ined in common 
by the interested par t ies when using same, 
and each of t hem or their representat ives having 
the r ight to build any buildings on their respec­
t ive immoveables or border of the said road, to 
place doors and windows, the roof of said build­
ings n o t to extend more t h a n two feet over the 
said road . 

To be sold a t the church door of Bagotville, 
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ville, à Bagotville, M A R D I , le O N Z I E M E jour 
de D É C E M B R E 1934, à D E U X heures de l'a­
près-midi. 

Le député shérif, 
Bureau du shérif, LÉON IDAS GAGNE. 

Chicoutimi, ce 7 novembre 1934. 
[Première publication, le 10 novembre 1934] 

0509—4.r>-2-<) 

G A S P É 

B R E F D E F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E 
T E R R I S . 

Province de Québec, i "VY7 -M. M c K A Y , 
Distr ict de ( îaspé, I • corporation lé-

Comté de Bona venture, ( gaiement constituée, 
No 4782. 1 a y a n t sa principale 

place d'affaires à Saint-Jean, Nouveau-Bruns-
wick, défenderesse; vs S T E A R N S L U M B E R 
C O M P A N Y , corporation légalement constituée, 
ayan t sa principale place d'affaires comme mar­
chand de bois, en les cité e t distr ict de Montréal , 
demanderesse. 

Tous les droits, t i t res e t intérêts comme appar­
tenant à la demanderesse susdite: 

Ce certain morceau de terre situé à, Maria Est , 
dans la paroisse de Saint-Jules, dans le canton de 
Maria, dans le comté de Bonaventure, connu et 
désigné au cadastre e t aux plan e t livre de renvoi 
officiels du d i t canton, comme é t an t partie du lot 
numéro quatorze-C (14-C), dans le second rang 
Cascapédia, mesurant 350 pieds vers l 'Ouest, 
260 pieds d 'un côté; 125 pieds de l 'autre côté et 
325 pieds vers l'est, e t bornée du côté nord-ouest 
par Alex. Audet te , des côtés est, sud e t ouest 
par part ies du di t lot de ferme No 14-C, appar te ­
nan t à Rober t Cyr , fils de Charles, e t contenant 
en superficie une acre e t demie, plus ou moins— 
avec tous les droits y a t tachés , circonstances et 
dépendances. 

2. Dans le quatr ième rang du canton de Maria , 
les lots du cadastre Nos 10, 11, 13 à 22 inclusive­
m e n t e t le lot No 46. 

3. Dans le cinquième rang, lots du cadastre 
Nos 3 a 21 inclusivement, le lot N o 38, superficie 
5}/2 milles carrés, plus ou moins—circonstances 
e t dépendances. 

Pour être vendus à la por te de l'église parois­
siale de Saint-Jules-de-Maria, J E U D I , le V I N G T -
N E U V I E M E jour d e N O V E M B R E 1934, à 
O N Z E heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, E.-W. S H E P P A R D . 

New-Carlisle, le 11 octobre 1934. 
[Première publication, le 20 octobre 1934] 

6099—42-2 

H U L L 

Cour Supérieure.—District de Hull. 
N o 4924. ( [ S A M E AZELA C H A R T R A N D , 

> du village de Thurso , dis tr ict de 
Hull, veuve de feu James Pelletier, en son v ivant 
cantonnier du même lieu, demanderesse; vs 
L I O N E L F R A P P I E R , forgeron, E R N E S T 
F R A P P 1ER, contracteur, et E D G A R F R A P ­
P I E R , boulanger, tous trois du village de 
Thurso , district de Hull, défendeurs, e t dans 
laquelle cause L U C I E N MASSE, des cité e t dis­
tr ict de Hull , en sa quali té de syndic à la faillite 
de Edgar Frappier , l 'un des défendeurs ci-haut 

a t Bagotville, on T U E S D A Y , the E L E V E N T H 
day of D E C E M B E R , 1934, at T W O o'clock in 
the afternoon. 

I EON I DA S G A G N É , 
Sheriff's Office, Deputy-Sheriff. 

Chicoutimi, November 7th. , 1934. 
[First publication, November loth. , 1034] 

0 5 7 0 - 4 5 - 2 

G A S P É 

B R E F D E F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E 
T E R R I S . 

Province of Quebec, i VJfY M . M c K A Y , 
District of Gaspe, l * V • a body politic 

Coun ty of Bonaventure ( and incorporate, 
N o . 4782. ; having its chief place 

of business in Saint John, New Brunswick, defen­
d an t ; vs S T E A R N S L U M B E R C O M P A N Y , a 
body politic and incorporate, having its principal 
place of business as lumber merchants in the 
city and district of Montreal , plaintiff. 

All the rights, titles and interests as belonging 
to the aforesaid plaintiff: 

T h a t certain parcel of land a t Mar ia East , 
in the parish of Saint Jules, in the Township of 
Maria, in the County of Bonaventure , known 
and designated on the cadastre and official plan 
and book of reference of said Township, as pa r t 
of lot number Fourteen-C (14-C) in the second 
Cascapedia Range, measuring 350 feet towards 
t h e West, 200 feet on one side; 125 feet on the 
other side and 325 feet towards the East , and 
bounded on the Nor th West side by Alex. Au­
det te , on the East , South and West sides by 
portions of said farm lot No. 14-C belonging to 
Rober t Cyr, Son of Charles, and containing in 
superficies one acre and a half more or less—with 
all rights thereunto at tached, circumstances and 
dependencies. 

2 In the fourth range in the Township of 
Maria , Cadastra l lots Nos. 10, 11, 13 to 22 inclu­
sively and lot No. 46. 

3 . In the fifth range Cadastra l lots Nos. 3 to 
21 inclusively and lot No . 38, area 5l/2 square 
miles, more or less—circumstances and depen­
dencies. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Saint Jules de Maria, on T H U R S D A Y , the 
T W E N T Y N I N T H day of N O V E M B E R , 1934, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

E . W. S H E P P A R D , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

New Carlisle, October 11th., 1934. 
[First publication, October 20th., 1934] 

6100—42-2-o 

H U L L 

Superior Court.—District of Hull. 
No. 4924. [ pvAME AZELA C H A R T R A N D , 

S U of t h e village of Thurso , dis­
t r ic t of Hull , widow of the late James Pelletier, in 
his lifetime sectionman, of the same place, 
plaintiff; vs L I O N E L F R A P P I E R , blacksmith, 
E R N E S T F R A P P I E R , contractor and E D G A R 
F R A P P I E R , baker, all three of the Village of 
Thurso , distr ict of Hull, defendants, and in t h e 
said cause L U C I E N MASSE, of the ci ty and 
distr ict of Hull, in his qual i ty of t rustee to t h e 
estate of Edgar Frappier , one of the defendants 
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mentionnés et F E R D I N A N D P E R R A S , aussi 
du village de Thurso , distr ict de Hull, mis-en-
cause, et R I M U L U S B E A U P A R L A N T , ès-qual., 
des cité et dis tr ict de Hull, curateur . 

Un emplacement connu et désigné aux plan e t 
livre de renvoi officiels du village de Thurso, 
comme é t an t une part ie du lot numéro cent 
quaran te et un (P . 141) contenant cent dix pieds 
de profondeur sur tou te la largeur du di t lot, 
borné au nord par un nommé C'a van, à l 'est par 
Ulric (Jagnon, au sud par la rue Deslauniers et a 
l 'ouest par la rue Fraser—avec bâtisses y érigées, 
boulangerie et accessoires. 

Pour être vendu â la porte de l'église paroissiale 
de Saint-Jcan-l 'Evangélis tc de Thurso, le V I N G T 
E T U N I E M E jour de N O V E M B R E prochain, â 
D E U X heures de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J . S T - P I E R R E . 

Hull, P. Que. 6157—12-2-0 
[Première publication, 20 octobre 1934] 

hereinabove mentioned and F E R D I N A N D P E R ­
RAS, also of the Village of Thurso , district of 
Hull, mis-en-cause; e t R O M U L U S B E A U P A R -
L A N T , è.w/im/., of the city and distr ict of Hull , 
curator . 

An emplacement known and designated on the 
oflicial plan and book of reference of the village of 
Thurso , as being a part of lot number one hundred 
and forty one (Pt. 141) measuring one hundred 
and ten feet in depth by the whole width of the 
said lot, bounded on the North by a par ty named 
( ' avan , on the Eas t by Ulric ( iagnon, on the 
South by Deslauriers street and on the West by 
Fraser Street—with the buildings thereon erected 
bakery and accessories. 

T o be sold a t the paroelual church door of 
Saint Jean l 'Evangeliste de Thurso, on the 
T W E N T Y F I R S T day of N O V E M B E R next, a t 
T W O o'clock in the afternoon. 

f. S T - P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

HuTl, P. Que. 01 OS—12-2 
[First publication, October 20th, 1934] 

JOLIETTE 

Cour Supérieure. 
Province de Québec,) C A N A D I A N O I L 
Distr ict de Jol ie t te , > ^ C O M P A N I E S , L I -

N o 4 7 7 1 . J M I T E D , demanderesse; 
vs N E L S O N L E R O Y , défendeur; e t le d i t N E L ­
SON L E R O Y , opposant à jugement ; et la d i te 
C A N A D I A N O I L C O M P A N I E S , L T D . , d e ­
manderesse contestante . 

Un terrain connu e t désigné comme faisant 
part ie du numéro cent cinquante et un de la sub­
division du lot numéro dix-sept dans le cinquième 
rang du canton Rawdon (No 17-151), d 'après les 
plan et livre de renvoi officiels du cadastre de 
part ie du canton Rawdon—avec les bâtisses y 
érigées; le d i t terrain situé en la municipalité du 
village de Saint-Patr ick de Rawdon, en la paroisse 
d e Saint -Patr ick de Rawdon, contient environ 
90 pieds de largeur sur 70 pieds de profondeur, 
mesure anglaise, le tou t plus ou moins, et sans 
garant ie de mesure précise. Le di t terrain est 
borné comme sui t : savoir, au sud-ouest p a r la rue 
Queen, en profondeur et au nord-est p a r le ter­
rain possédé ou occupé par l 'Eglise Méthodis te , 
d 'un côté au sud-est par un terrain faisant part ie 
d u lot numéro cent c inouante e t un de la subdi­
vision du lot numéro dix-sept dans le cinouième 
rang du canton Rawdon, actuellement possédé ou 
occupé par William Tinkler, de l 'autre côté au 
nord-ouest par un immeuble actuellement occupé 
ou possédé par Gaston Cloutier. 

Pour ê t re vendu â la porte de l'Eglise de la pa­
roisse de Saint -Patr ick de Rawdon, district de 
Jol ie t te , le T R E I Z I E M E jour du mois de D E ­
C E M B R E 1034, à D I X heures A.M. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, G E O R G E S D E S R O C H E S . 

Ce Sième jour de Novembre 1934. 
[Première publication, le 10 novembre 1934] 

6 5 3 7 ^ 5 - 2 - 0 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, ) P V A M E M A R I E COU-
Distr ict de Joliet te. > T U HT AL, deman-

N o 4 9 6 4 . ) deurs; vs A R I S T I D E 
D U F R E S N E , défendeur. 

Une terre située dans le rang de Saint -Mart in , 

JOLIETTE 

Superior Court. 
Province of Quebec,^ C A N A D I A N O I L 
Distr ict of Joliet te, > ^ C O M P A N I E S , L I ­

NO. 4771. ) M I T E D , plaintiff; vs 
N E L S O N L E R O Y , defendant; and the said 
N E L S O N L E R O Y , opposant t o judgment : and 
the said C A N A D I A N O I L C O M P A N I E S , L T D . , 
contestant-plaintiff. 

A lot of land known and designated as forming 
pa r t of number one hundred and fifty one of the 
subdivision of lot number seventeen in the fifth 
range of the township of Rawdon, (No. 17-151), 
on t h e official cadastral plan and book of refer­
ence of pa r t of the township of Rawdon—with 
the buildings thereon erected ; t h e said lot s i tua te 
in t h e Municipal i ty of the village of Saint Pa t r ick 
de Rawdon, in the parish of Saint Patr ick d e 
Rawdon, measuring about ninety feet (90) in 
width by (70) feet in depth English measure, 
t h e whole more or less and without warrantee 
as to exact measurement . The said lot of land 
is bounded as follows, to wit: on the Southwest 
by Queen Street, in dep th and on t h e Nor theas t 
by the land owned or occupied by the Methodis t 
Church, on one side to the Southeast by a lot of 
land forming par t of lot number one hundred and 
fifty one, of the subdivision of lot number seven­
teen, in the fifth range of the township of Rawdon, 
presently owned or occupied by William Tinkler , 
on t h e o ther side to the N orthwest by an immove­
able presently occupied or owned by Gaston 
Cloutier. 

T o be sold a t the Church door of the parish of 
Saint Patr ick de Rawdon, distr ict of Joliet te, on 
the T H I R T E E N T H day of the month of D E ­
C E M B E R , 1934, a t T E N o'clock in t h e forenoon. 

G E O R G E S D E S R O C H E S , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Th i s 5th day of November, 1934. 
[First publication, November 10th, 1934] 

6538—45-2 

Superior Court. 
Province of Quebec, ) P v A M E M A R I E COU-
Distr ict of Joliette. } T U ET AÏ., Plaintiffs; 

No . 4964. J vs A R I S T I D E D U -
F R E S N E , defendant. 

A farm si tuate in range Saint Mar t in , meas-
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contenant quatre arpents de largeur sur t rnete 
arpents de profondeur, connue et désignée aux 
plan et livre de renvoi officiels du cadastre de la 
paroisse de Sainte Elisabeth, sous les numéros 
cinq cent cinquante et un, cinq cent c inquante-
deux et cinq cent cinquante-trois (551, 552 et 
553.) 

Pour être vendue à la porte de l'église de la 
paroisse de Sainte-Elisabeth, le VINGT-DEUX­
IEME jour du mois de NOVEMBRE, 1034, I 
DIX heures de l 'avant-midi. 

Bureau du shérif, œ 10 octobre 1034. 
Le shérif, 

6180—43-2-0 GEORGES DESROCHES. 
[Première publication, 20 octobre, 1034] 

M O N T R É A L 

F I E R I FACIAS DE B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir :) A L L I A N C E X A T I O -
No B-127637. \ * * N A L E , demande­

resse; vs A L E X I S C H A R E T T E , défendeur. 
Un emplacement sis e t situé en la cité de La-

chine, dans le comté de Jacques-Cart ier , sur la rue 
Not re -Dame, formant le coin Bud-ouest de la 
di te rue Notre-Dame e t de la Treizième Avenue, 
connu et d'-sign' comme é t an t le lot numéro cinq 
cent quarante-six (No 546) des plan et livre de 
renvoi officiels du cadastre de la Ville de I achine, 
de la contenance de cinquante pieds de front par 
cent pieds de profondeur, mesure anglaise—avec 
les bâtisses dessus érigées ; à distraire de cet empla­
cement une lisière de terre de dix pieds de pro­
fondeur sur la largeur du dit lot, et é t an t située 
à l 'extrémité nord du d i t lot, qui a été vendue à la 
compagnie d u Chemin de Fer du Park e t de l'Ile 
de Montréal , su ivant vente d e v a n t M t r e J. Sche-
tagne , notaire, le 15 février 1897, enregistré sous 
le No 66473. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le Q U A T O R Z I E M E jour de D E C E M ­
B R E prochain, à O N Z E heures E T D E M I E du 
mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 6 novembre 1934. 6517—45-2-o 
[Première publication, le 10 novembre 1934J 

F I E R I FACIAS"DE T E R R I S . 
Cotir Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir: / D O Y A L T R U S T C O M -
NoA-132312. \ * V PANY,demanderesse ; 

v s D A M E C O R D E L I A A R B I C , défenderesse. 
Un emplacement sis rue Bloomfield, à Out re -

mont , connu et désigné sous le numéro deux cent 
quaran te , de la subdivision officielle du lot de 
terre numéro trente-quatre-A, aux plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de Montréal , 
contenant t rente pieds de largeur par qua t r e -
vingt-douze pieds de profondeur, plus ou moins, 
mesure anglaise borné en front au sud-ouest 
par l 'Avenue Bloomfield, en arrière par une ruelle, 
avec droi t de passage en commun avec tous au t res 
y ayan t droit dans cet te ruelle e t dans la ruelle 
po r t an t le numéro "deux cent t rente-sept" d e la 
même subdivision—avec toutes les bâtisses ci-des­
sus érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la Cité de 
Montréal , le Q U A T O R Z I E M E jour de D E C E M ­
B R E prochain, à D E U X heures de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , 6 novembre 1934. 6521—45-2-o 
[Première publication, 10 novembre, 1934] 

uring four arpents in width by th i r ty arpents in 
depth, known and designated on the official cadas­
tral plan and book of reference for the parish of 
Sainte Elisabeth under numbers five hundred and 
fifty one, five hundred and fifty two and five 
hundred and fifty three (551, 552 and 553). 

To be sold a t the church door of the parish of 
Sainte Elisabeth, on the T W E N T Y S E C O N D 
day of the month of N O V E M B E R 1934, a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

Sheriff's Office, this 16th day of October, 1934. 
G E O R G E S D E S R O C H E S , 

6100—42-2 Sheriff. 
[First publication, October 20th. , 1934] 

M O N T R E A L 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:j ALLIANCE NATIO­
NS. B-127637. S F \ NALE, plaintiff; vs 

ALEXIS CHARETTE, defendant. 
An emplacement being and situate in the city 

of Lachine, in the county of Jacques-Cartier, on 
Notre-Dame Street, forming the Southwest 
corner of said Notre Dame Street and of 
Thirteenth Avenue, known and designated as 
being lot number five hundred and forty six (No. 
540), on the official cadastral plan and book of 
reference for the Town of I achine, measuring 
fifty feet in front by one hundred feet in depth, 
English measure—with the Buildings thereon 
erected; to be deducted from said emplacement 
a strip of land of ten feet in depth by the width 
of the said lot, and situate at the North extre­
mity thereof, sold to the Montreal Park and 
Island Railway, as per sale before Mtre. H. 
Schetagne, notary, on the 15th of February, 1897, 
registered under No. 66473. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal, 
on the FOURTEENTH day of DECEMBER 
next, at HALF PAST ELEVEN o'clock in the 
forenoon. • 

OMER LAPIERRE, 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Montreal, November 6,1934. 6518—45-2 
[First publication, November 10th, 1934] 

FIERI FACIÂSDE TERRIS. 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:/ ROYAL TRUST COM-
No.A-132312. \ *v PANY, plaintiff; vs. 

DAME CORDELIA ARBIC, defendant. 
An emplacement situate on Bloomfield Street, 

at Outremont, known and designated under 
number two hundred and forty of the official 
subdivision of lot of land number thirty four-A, 
on the official plan and book of reference for the 
parish of Montreal, measuring thirty feet in 
width by ninety two feet in depth, more or less, 
English measure, bounded in front, on the South­
west by Bloomfield Avenue, in the rear by a lane, 
with right of way in said lane, in common with all 
others having rights therein, and in the lane 
bearing number two hundred and thirty seven of 
the same subdivision—with all the buildings 
thereon erected. 

To be sold at my office, in the City of Montreal, 
on the FOURTEENTH day of DECEMBER 
next, at TWO o'clock in the afternoon. 

OMER LAPIERRE, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, November 6,1934. 6522^45-2 
[First publication, November 10th., 1934] 



5009 

F I E R I FACIAS D E R O M S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montreal , à savoir: / A L L I A N C E N A T Ï O -
N o 13313?. \ ?% N A L E , demande­

resse; vs LA S O C I E T E D E P L A C E M E N T S D E 
M O N T R E A L , L I M I T E E , défenderesse; e t T. 
B R A S S A R D , 6B*quûl.t et al., niis-en-cause. 

Un emplacement situé sur la rue des Erables , en 
la cité de Montréal , et composé: a) de la subdi­
vision officielle numéro cent soixante-dix-huit du 
lot originaire numéro cent soixante et un (161-178) 
aux plan e t livre de renvoi officiels du village de la 
Côte de la Visitation ; 

b) De la subdivision officielle numéro deux de la 
subdivision numéro cent soixante-dix-huit du lot 
originaire numéro cent soixante et un (161-178-2). 
aux plan et livre de renvoi officiels du Village in­
corporé de la Côte de la Visi tat ion—avec bâtis­
ses dessus érigées' " (5199-5207V. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le Q U A T O R Z I E M E jour de D E C E M ­
B R E prochain, â O N Z E heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 0 novembre 1034. 0519—45-2 -0 
[Première publication, le 10 novembre 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir: / D O S A R I O C O U T U R E , 
No C-98585. ) * v demandeur ; vs M E L -

L E I M E L D A S I C O T T E , défenderesse; e t JO­
S E P H - A R T H U R C O U T U R E , cura teur au dé­
laissement. 

Une part ie du lot, situé dans la cité de M o n t ­
réal, numéro cinq cent c inquante et un (551) de la 
subdivision officielle du lot numéro un (1) aux 
plan e t livre de renvoi du village incorporé 
d'Hochelaga, ladite part ie du lot, contenant six 
pieds de largeur (6) par cent pieds de profondeur 
(100),mesure anglaise et plus ou moins, e t bornée 
ladite part ie de lot: en front au sud-ouest par la 
rue Saint-Clément; en arrière, au nord-est par une 
ruelle; du côté nord-ouest, par le résidu du d i t lot, 
numéro cinq cent c inquante et un (551) e t du côté 
sud-est, pa r le lot numéro cinq cent c inquante 
(550). 

Pour ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le Q U A T O R Z I E M E jour de D E C E M ­
B R E prochain, à D I X heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Mont réa l , 6 novembre 1934. 0523—45-2-o 
[Première publication, le 10 novembre 1934] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—Di stria de Montréal. 

Montréa l , à savoir . / I I E N R I G R A V E L et al, 
NoA-132283. Ç * 1 demandeur s ; vs 

G E O R G E S - J . L E P I N E , défendeur. 
Un emplacement situé à Mont réa l , dans le 

quar t ier Rosemont, ayan t front sur la troisième 
Avenue, e t connu e t désigné sous le numéro qua­
torze cent de la subdivision d u lopin de terre 
numéro originaire cent soixante-douze (172-1400) 
sur le plan e t livre de renvoi officiels d u village de 
la Côte de la Visitation, mesurant vingt-cinq 
pieds de largeur par soixante-dix-huit pieds de 
profondeur, plus ou moins, mesure anglaise— 
avec droi t de passage dans une ruelle s i tuée en 
arrière de cet emplacement , tous au t res droi ts y 
inhérents e t avec tous bâ t iments dessus érigés, 
comprenant une maison d e trois é tages e t six 
logements e t dépendances po r t an t les numéros 
civiques 5472 à 5480 de la d i te troisième Avenue. 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , t o wit : / A L L I A N C E N A T I O ­
NS. 133437. S NALE. plaintiff; vs 

LA S O C I E T E D E P L A C E M E N T S D E M O N T ­
R E A L , L I M I T E E , defendant ; and T . BRAS-
BARD, 6i-qual,t et al., niis-en-cause. 

An emplacement s i tua te on Des Erables Street, 
in the city of Montreal , and composed of: a) < offi­
cial subdivision number one hundred and seventy 
eight of the original lot n u m b e r one hundred and 
sixty one (161-178), on t h e official plan and book 
of reference for the Village of Côte de la Visita­
t ion; 

b) Official subdivision n u m b e r two of subdi­
vision number one hundred and seventy eight of 
t h e original lot number one hundred and sixty 
one (101-178-2), on the official plan and book of 
reference for t h e incorporated Village of Côte de 
la Visitat ion—with buildings thereon erected. 
"(5109-5207)". 

To be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the F O U R T E E N T H d a y of D E C E M B E R 
next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , November 0, 1934. 0520—45-2 
[First publication, November 10th, 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit / D O S A R I O C O U T U R E , 
No . C-98585. \ * \ plaintiff; vs M I S S 

I M E L D A S I C O T T E , defendant ; and J O S E P H 
A R T H U R C O U T U R E , curator to the surrender 
of property. 

One par t of t h a t lot s i tua te in the ci ty of M o n t -
treal, number five hundred a n d fifty one (551) of 
the official subdivision of lo t numbei one (1), on 
the plan and book of reference for the incorporat­
ed village of Hochelaga, t h e said p a r t of lot mea­
suring six (0) feet in width, by one hundred(100) 
feet in dep th , English measure and more or less, 
the said p a r t of lot being bounded in front to the 
Southwest by Saint C l é m e n t Street, in rear to 
the Nor theas t by a lane, on the Nor thwest side 
by the residue of said lot n u m b e r five hundred 
and fifty one (551), and on the Southeast side 
by lot number five hundred and fifty (550). 

T o be sold a t m y office, in t h e city of Montrea l , 
on the F O U R T E E N T H d a y of D E C E M B E R 
next, a t T E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , November 0, 1934. 6524—45-2 
[First publicat ion, November 10th, 1934] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.—District (f Montreal. 

Mont rea l , to wi t : / L I E N R I G R A V E L et al., 
No. A-l 32283. Ç plaintiffs; v s G E C R G E S 

J. L E P I N E , defendant . 
An emplacement s i tua te a t Mont rea l , in Rose-

m o u n t Ward , fronting on Thi rd Avenue and 
known and designated u n d e r number fourteen 
hundred of the subdivision of the parcel of land 
original number e.ne hundred and seventy two 
(172-14(0) on t h e official p l an and beck of re­
ference for the village of Cô te de la Visi tat ion, 
measur ing twen ty five feet in width by seventy 
e ight feet in dep th , more or less, English mea­
sure—with r ight of way in t h e lane s i tua te in rear 
of the said emplacement , all o the r r ights a t tached 
there to and with all t h e buildings thereon erected, 
comprising a three s te rey house of six dwellings 
and dependencies bearing civic numbers 5472 
to 5480 of said T h i r d A v e n u e . 
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Pour ê t re vendu, à mon bureau, en la Ci té de To be sold a t inv office, in the city of Montrea l , 
Montréa l , le T R E I Z I E M E jour de D E C E M - on the THIRTEENTH day <J D E C E M B E R 
B R E prochain, à D E U X heures de l 'après-midi, next, a t T W O o'clock in the afternoon. 

Le shérif, O M E R L A P I E R R E , 
Bureau d u shérif, O M E R L A P I E R R E . Sheriff's Office, Sheriff. 

Montréa l , b novembre 1934. 6525—45-2-0 Montrea l , November6,1084. 6526—45-2 
[Premièrepublicat ion, 10 novembre, 1034] [First publication, November 10th., 1084] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District d: Montréal. 

Montréal , à savoir: / A R T H U R L E O A U L T , 
NoE-130402. f r \ d i t D E S L A U R I E R S , 

demandeur ; vs GASTON P L A S T R E et al., dé ­
fendeurs; e t E . C H A R E T T E et al., es-quaL, 
mis-en-cause, et G E O R G E S D U H A M E L , cura­
t eur au délaissement. 

Comme appar tenan t aux défendeurs et en la 
possession du di t curateur : 

Une lisière d e terrain située en la cité de Mont ­
réal, ayan t front sur la rue Lajeunesse, mesurant 
quarante-deux pieds de largeur par cent un pieds 
de profondeur, mesure anglaise, formée de la par­
tie d 'arrière des lots Nos 1, 2, 3 et 4 de la subdi­
vision officielle du lot originaire No deux cent 
quatre-vingt-sept (287-1, 2, 3 e t 4) aux plan e t 
livre de renvoi officiels de la paroisse Saint-Lau­
rent , mesurant , chacune des dites parties de lots, 
quarante-deux pieds dans un sens par toute la 
largeur de chacun des di ts lots dans l 'autre sens, 
la d i te lisière de terrain bornée comme suit, 
savoir: Au nord, par une ruelle por tan t le No 
huit (S) subdivision officielle du d i t lot deux cent 
quatre-vingt-sept (287-8); en front, il l'est, par la 
rue Lajeunesse; de l 'autre côté, au sud, par le 
résidu ou la par t ie d ' avan t des d i t s lots Nos 1, 2, 
3 e t 4, subdivisions officielles du di t lot deux cent 
quatre-vingt-sept (287-1, 2, 3 e t 4) e t en arrière, 
à l 'ouest, pa r le lot No ô, subdivision officielle du 
d i t lot deux cent quatre-vingt-sept (287-5) aux 
di t s plan e t livre de renvoi officiels de la paroisse 
Saint-Laurent—avec toutes les bâtisses dessus 
érigées; le di t immeuble non sujet à aucune ser­
vi tude de vue, de jour, ou de passage en faveur 
de l ' immeuble composé du résidu ou de la part ie 
d ' avan t des d i t s lots Nos 1, 2, 3 e t 4 de la subdi­
vision officielle dudi t lot deux cent quatre-vingt-
sept (287-1, 2, 3 e t 4) aux plan e t livre de renvoi 
officiels d e la paroisse Saint-Laurent . 

Pour être vendue, en bloc, à mon bureau, en la 
Cité de Montréa l , le Q U A T O R Z I E M E jour de 
D E C E M B R E prochain, à T R O I S heures de 
l 'après-midi. 

U n dépôt de $850.00 sera exigé de tout offrant 
ou enchérisseur, avan t de recevoir son offre ou 
enchère, suivant jugement de l 'Hon. Juge Curran , 
da t é le 3 novembre 1934. 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 0 novembre 1934. 0527—15-2-0 
[Première publication, 10 novembre, 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:/ A D E L I N E D E F A Y E T -
N o A - 1 1 4 9 9 1 . S T E , demanderesse; vs 

E D O U A R D L E O N A R D , défendeur. 
Un emplacement ayan t front sur la rue Cha-

pleau, en la cité de Montréal , connu e t désigné 
sous le numéro quatre-vingt-huit de la sub­
division officielle d u lot originaire numéro deux 
(2-88), des plan et livre de renvoi officiels du vil­
lage incorporé de la Côte de la Visitation, avec 
droi t de passage en commun avec tous au t res y 
ayan t droit et autres conditions ordinaires d 'ent re­
tien dans la ruelle sise en arrière du d i t emplace­
m e n t e t avec la maison et autres bâ t iments y 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / A R T H U R L E G A U L T di t 
No.E-130402. \ f \ D E S L A U R I E R S , plain­

tiff; vs GASTON P L A S T R E et al., defendants ; 
and E. C H A R E T T E et al, es-qual., mis en cause, 
and G E O R G E S D U H A M E L , curator t o the 
surrender of the property. 

As belonging to the defendants and in the pos­
session of the said cura tor : 

A str ip of land si tuate in the city of Montreal , 
fronting on Lajeunesse Street , measuring forty-
two feet in width, by one hundred and one feet in 
dep th , English measure, composed of the rear 
pa r t of lots Nos. 1, 2 , 3 and 4, of t h e official subdi­
vision of original lot number two hundred and 
eighty seven (287-1, 2, 3 and 4) on t h e official 
plan and book of reference for the parish of 
Saint Laurent , each of t h e said par t s of lots 
measuring forty-two feet in one direction by all 
the width of each of the said lots in t h e other di­
rection, the said strip of land bounded a s follows, 
to wit: on the North by a lane bearing number 
eight (8) official subdivision of said lot two hun­
dred and eight-seven (287-8) ; in front t o t h e Eas t 
by Lajeunesse Street, on the o ther side t o the 
South by the residue or t h e front pa r t of said 
lots Nos. 1, 2, 3 and 4, official subdivisions of said 
lot two hundred and eighty-seven (287-1, 2, 3 
and 4) and in rear t o t h e West by lot No . 5, 
official subdivision of said lot two hundred and 
eighty-seven (287-5) on the said official plan and 
book of reference for the parish of Saint Lauren t 
—with all the buildings thereon erected ; t h e said 
immoveable is not subject to any servi tude of 
view, of light or of passage, in favour of the 
immoveable composed of t h e residue or t h e front 
pa r t of said lots Nos. 1, 2, 3 and 4 of t h e official 
subdivision of said lot two hundred and eighty-
seven (287-1, 2, 3 and 4) on t h e official p lan and 
book of reference for t h e parish of Saint Laurent . 

T o be sold "en bloc", a t m y office in t h e Ci ty of 
Montrea l , on the F O U R T E E N T H day of D E ­
C E M B E R next, a t T H R E E o'clock in t h e after­
noon. 

A deposit of $850.00 shall be exacted from 
each and every bidder, before receiving his offer 
or bid, pursuan t to a judgment of the Honourable 
Just ice Curran, da ted 'November 3, 1934. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , November 6, 1934. 6528—45-2 
[First publication, November 10th., 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / A D E L I N E D E F A Y E T -
No.A-114991. S T E , plaintiff; vs 

E D O U A R D L E O N A R D , defendant . 
An emplacement fronting on Chapleau Street , 

in the city of Montreal , known and designated 
under number eighty eight of the official sub­
division of original lot number two (2-88), on 
t h e official plan and book of reference for the 
incorporated village of Côte de la Visitation, with 
right of way in common with all others entitled 
there to , and o ther customary conditions of main­
tenance, in the lane s i tua te in rear of said empla­
cement and with the house and other buildings 
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érigés, d o n t le mur sud-est est mitoyen, et por tan t 
les numéros civiques 44(51 à 4465, tous deux inclu­
sivement, d e la di te rue Chapleau—avec bâtisses 
dessus construites, ainsi que les electroliers, 
(fixtures) o r n a n t les trois logements de la di te 
maison. 

Pour ê t re vendu, h mon bureau, en la cité de 
Montréal , le T R E I Z I E M E jour de D E C E M B R E 
prochain, à O N Z E heures du mat in . 

Un dépôt de 1800.00 sera exigé de tout offrant 
ou enchérisseur, avan t de recevoir son offre ou 
enchère. 

lie shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 0 novembre 1034. 0529—45-2 -0 
[Première publication, le 10 novembre 1934J 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir: / \ Y / A L T E R - R. C U R D , 
N o E - 1 3 0 1 7 3 . I W demandeur; v s T H E -

O P H I L U S - E R N E S T SALTER, défendeur. 
Le lot de terre situé sur la rue Hutchison, en la 

cité de Mont réa l , connu e t désigné aux plan e t 
livre de renvoi officiels du quart ier Saint-Laurent , 
de la dite cité de Montréal , comme é tan t le lot de 
subdivision numéro cent huit du lot numéro 
quaran te -qua t re (No 44-108), et contenant vingt-
cinq pieds en largeur par quatre-vingt-neuf pieds 
en profondeur, mesure anglaise e t plus ou moins. 
Avec les édifices sus-érigés connus sous les nu­
méros 27, 29 e t 31 de la di te rue Hutchison (an­
ciens numéros) e t tous droits e t dépendances y 
appar tenan t , sans exception ou réserve. 

Pour ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le T R E I Z I E M E jour de D E C E M ­
B R E prochain, à D I X heures du mat in . 

Un dépôt de SI,020.00 sera exigé de tout offrant 
ou enchérisseur, avan t de recevoir son offre ou 
enchère, su ivan t jugement de l 'Hon. Juge Curran, 
en da te du 29 octobre 1934. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Mont réa l , le 0 novembre 1934. 0531—45-2 
[Première publication, le 10 novembre 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir : / C H A R L E S S I N K O , de-
N o 137212. S ^ mandeur ; vs T O D O R 

M A R T I N I U K , défendeur. 
L a propr ié té située en la cité de Lachine, à 

l 'endroit appelé " P a r c Dominion" du côté est de 
la rue George V, et connue et désignée aux plan 
et l ivre d e renvoi officiels comme é t an t la subdi­
vision cent v ing t -qua t re du lot originaire numéro 
neuf cent seize (916-124), paroisse de Lachine— 
avec tous les édifices sus-érigés e t por tan t les 
numéros civiques 148, 148a et I486, rue George 
V, Lachine. 

Pou r être vendue , à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le T R E I Z I E M E jour de D E C E M B R E 
prochain, à T R O I S heures de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , le 6 novembre 1934. 6541—45-2 
[Première publication, 10 novembre, 1934] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , â savoir : / P \ E M O I S E L L E M A R -
N o A - 1 3 2 4 6 5 . ( G U E R I T E B R U -

N E L L E , demanderesse , vs D A M E M A T H I L D A 
R I C H A R D , épouse séparée de biens en vertu 
d'un jugemen t de la Cour Supérieure le 29 avril 

thereon erected, whereof the Southeast wall is 
mitoyen and bearing civic numbers 4401 to 4465, 
both inclusively, of said Chapleau Street—with 
the buildings thereon erected, as well as the fix­
tures a t tached to the three dwellings of the said 
house. 

To be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the T H I R T E E N T H day of D E C E M B E R 
next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

A deposit of 6800.00 shall be exacted from each 
and every bidder before receiving his offer or bid. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , November 6, 1034. 0530—45-2 
[First publication, November 10th, 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit:/ \ Y / A L T E R R. G U R D , 
No. E-130173. Ç W plaintiff; vs T H E O -

P H I L U S E R N E S T SALTER, defendant. 
The lot of land on Hutchison Street, in the 

city of Montreal , which is known and designated 
on the official plan and in the book of reference 
of the Saint Lawrence Ward of the said city of 
Montreal , as subdivision lot number one hundred 
and eight of lot number forty four (No. 44-108), 
and contains twenty five feet in width, by eighty 
nine feet in depth, English measure and more or 
less. With the buildings thereon known as Nos. 
27, 29 and 31 of said Hutchison Street (old 
numbers) and all rights and appur tenances be­
longing thereto, without exception or reserve. 

To be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the T H I R T E E N T H day of D E C E M B E R 
next, a t T E N o'clock in the foreneoon. 

A deposit of $1,020.00 shall be exacted from 
each and every bidder, before receiving his offer 
or bid, pursuant to a judgment of Hon. Judge 
Curran, dated October 29th, 1934. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , November 6th, 1934. 6532—4.5-2-0 
[First publication, November 10th, 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: / C H A R L E S S I N K O , plain-
No . 137212. S tiff; vs T O D O R M A R T I ­

N I UK, defendant. 
The property si tuated in the City of Lachine, 

in the place called "Dominion P a r k " on the 
Eas t side of George V Street, and known and 
designated in the official plan and book of refer­
ence as subdivision one hundred and twen ty four 
of the original lot number nine hundred and 
sixteen (910-124), parish of Lachine—with all 
buildings thereon erected and bearing civic 
Nos. 148, 148a and 1486, George V Street, 
Lachine. 

T o be sold a t mv office in the city of Montreal , 
on the T H I R T E E N T H day of D E C E M B E R 
next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , November 6th, 1934. 6542—45-2 -0 
[First publication, November 10th., 1934] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / r \ / [ I S S M A R G U E R I T E 
No . A-132465. f 1 V 1 B R U N E L L E , plaintiff; 

vs D A M E M A T H I L D A R I C H A R D , wife sepa­
ra te as to propertv in virtue of a judgment of the 
Superior Cour t dated April 29th, 1918, of E d -
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1018 do Edmond Trahan , e t ce dern ier pour 
autoriser sa dite épouse aux fins d e s présentes, 
défenderesse. 

Un emplacement, ayan t front s u r l 'Avenue 
Henri-Julien, dans le quart ier Lau r i e r , à Mont­
réal, connu sous le No cent q u a r a n t e - d e u x (142) 
des plan et livre de renvoi officiels du Village 
Incorporé de la Côte Saint-Louis, c o n t e n a n t cet 
emplacement quarante-hui t (4M p i e d s de largeur 
par cent soixante-cinq (165) pieds do profondeur 
mesure anglaise et plus ou mo ins—avec maisons 
por tant les Nos civiques 1068 à 1074A inclusive­
men t de ladite Avenue l fenr i -Jul ien , et autres 
bâtisses dessus érigées ainsi que les servitudes 
actives et passives y at tachées. 

Pour être vendu, â mon bureau, en la Cité de 
Montréal , le D O U Z I E M E jour d e D E C E M B R E 
prochain à D E U X heures de l ' après-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , 7 novembre 1934. 0547—45-2-o 
[Première publication, 10 n o v e m b r e , 1934] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir,/ p R É I ) I T F O N C I E R 
N o F-131385. \ F R A N C O - C A N A ­

D I E N , demandeur ; vs R A P H A E L - D . PAUL, 
défendeur. 

Un emplacement ayan t front s u r l 'Avenue 
Western, en la cité de Montréal , c o n n u e t désigné 
comme é tan t les lots numéros cent-<iuinze e t cent-
seize de la subdivision du lot o r ig ina i re numéro 
cent soixante-dix-neuf (179-115 e t 110) aux plan 
e t livre de renvoi officiels de la m u n i c i p a l i t é de la 
paroisse de Montréal—avec bâ t i s ses dessus éri­
gées". 

Pour être vendu, à mon bureau , e n la cité d e 
Montréal , le D O U Z I E M E jour de D É C E M B R E 
prochain, à T R O I S heures et D E M I E de l 'après-
midi. 

Un dépôt de $800.00 sera exigé d e t o u t offrant 
ou enchérisseur, avan t de recevoir son offre ou 
enchère suivant jugement de l 'Hon. J u g e Curran, 
da té le 30 octobre 1934. 

L e shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , le 7 novembre 1934. 6549—45-2 -o 
[Première publication, le 10 n o v e m b r e 1934] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir:/ T U L E S - A R M A N D C H O -
N o E-82389. \ J Q U E T T E , fa i san t affai­

res seul à Montréal comme e n t r e p r e n e u r sous les 
nom et raison sociale de J . -H. Millet te Enregis­
trée, demandeur; vs J O S E P H . A P R I L , défendeur. 

1. Les lots de terre sis e t s i tués e n la cité de 
Montréal , ayan t front sur l 'Avenue Marchand , 
connus e t désignés comme é t an t les l o t s numéros 
deux, trois e t quat re de la subdiv i s ion officielle 
du lot originaire numéro mille trois c e n t c inquante-
qua t re (1354-2, 3 et 4) aux plan e t l i v r e de renvoi 
officiels du cadastre du quart ier S a i n t e - M a r i e — 
avec bâtisses dessus érigées; 

2. Un emplacement sis e t s i tué e n la cité de 
Montréal , et composé comme sui t , s avo i r : 

a) Du lot de terre connu et d é s i g n é comme 
é tan t le lot numéro vingt-cinq de la subdivision 
officielle du lot originaire numéro m i l l e trois cent 
cinquante-cinq (1355-25) aux p l an e t l ivre de 
renvoi officiels du cadastre du q u a r t i e r Sainte-
Marie, borné en front, vers le sud-oues t , par la rue 
Fullum, en arrière vers le no rd -es t p a r le No 
1355-21 (une ruelle), d 'un côté v e r s le sud-est 

mond Trahan , and the la t ter to authorize his 
said wife for the purposes hereof, defendant. 

An emplacement fronting on Henri-Julien 
Avenue, in Laurier Ward, at Montreal , known 
under number one hundred and forty two (142) 
on the official plan and book of reference for the 
incorporated Village of Côte Saint-Louis, said 
emplacement measuring forty eight (48) feet 
in width by one hundred and sixty five (165) 
feet in depth, English measure and more or less— 
with houses bearing civic Nos. 1068 to 1074A 
inclusively of said Henri Julien Avenue, apd other 
buildings thereon erected and also the active and 
passive servitudes a t tached thereto. 

To be sold a t mv office, in the ( 'ity of Montreal , 
on the T W E L F T H day of D E C E M B E R next, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , November 7, 1931. 6548—15-2 
[First publication, November 10th., 1931] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: ( PREDIT F O N C I E R 
No. F-131385. S ^ F R A N C O - CANA­

DIEN, plaintiff; vs R A P H A E L D . PAUL, 
defendant. 

An emplacement fronting on Western Avenue, 
in the City of Montreal , known and designated as 
being lots numbers one hundred and fifteen and 
one hundred and sixteen of the subdivision of the 
original lot number one hundred and seventy 
nine (179-115 and 110) on the official plan and 
book of reference for the Municipali ty of the 
parish of Montreal—with buildings thereon 
erected. 

T o be sold a t my office, in t h e city of Montreal , 
on the T W E L F T H d a y of D E C E M B E R next, 
a t H A L F P A S T T H R E E o'clock in t h e after­
noon. 

A deposit of $800.00 shall be required from 
each and every bidder, before receiving his offer 
or bid, pursuant to a judgment of Hon. Just ice 
Curran , da ted October 30th., 1934. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , November 7th. , 1934. 6550—45-2 
[First publication, November 10th., 1934] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of. Montreal. 

Montreal , t a wit / J U L E S A R M A N D C H O -
N o . E-82389. f J Q U E T T E , carrying on bu­

siness alone a t Montreal , as contractor, under 
the name and firm style of J. H . Mil let te Enre­
gistrée, plaintiff; vs J O S E P H A P R I L , defendant. 

1. The lots of land lying and si tuate in the city 
of Montreal , fronting on Marchand Avenue, 
known and designated as being lots numbers 
two, three and four of the official subdivision of 
original lot number one thousand three hundred 
and fifty four (1354-2, 3 and 4) on the official 
cadastral plan for Saint Mary ' s Ward—with the 
buildings thereon erected ; 

2. An emplacement lying and s i tua te in the 
city of Montreal , and composed as follows, to 
wit: 

a) Of the lot of land known and designated as 
being lot number twenty-five of the official subdi­
vision of original lot number one thousand three 
hundred and fifty-five (1355-25) on the official 
cadastral plan and book of reference for Saint 
Mary ' s Ward , bounded in front on the Southwest 
by Fullum Street, in rear on the Nor theas t by 
No. 1355-21 (a lane), on one side to the Southeast 
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par le lot N o 1355-24, e t de l ' au t re côté vers le 
nord-ouest par le lot No 1356; mesuran t vingt-
deux pieds de largeur par quatre-vingt-deux 
pieds de profondeur, mesure anglaise, contenant 
mille hui t cent qua t re pieds en sujierficie; 

b) Du lot de terre connu e t désigné comme 
é t an t le lot numéro vingt-six de la subdivision 
officielle du lot originaire numéro mille trois cent 
cinquante-cinq (1355-26) aux plan e t livre de 
renvoi officiels du cadastre d u quar t ier Sainte-
Marie, borné vers le nord-ouest par le N o 1355-1, 
vers le sud-est par le No 1354-3, vers le nord-est 
par le No 1355-27, e t vers le sud-ouest par le 
No 1355-25, mesurant vingt e t u n pieds six pouces 
de largeur par dix-neuf pieds d e profondeur, con­
tenan t en superficie (piatre cen t huit pieds, me­
sure anglaise. 

c) Du lot de terre connu e t désigné comme 
é tan t le lot numéro vingt-sept de la subdivision 
officielle du lot originaire numéro mille trois cent 
cinquante-cinq (1355-27) aux plan e t livre de 
renvoi officiels du cadastre d u quar t ier Sainte-
Marie, borné vers le nord-ouest par le No 1355-1, 
vers le sud-est par le No 1354-4, vers le nord-est 
par la partie non subdivisée d u No 1355, e t vers 
le sud-ouest par le No 1355-26, mesuran t dix-huit 
pieds de largeui par dix-neuf pieds de profondeur, 
contenant en superficie trois cent quarante-deux 
pieds, mesure anglaise. 

Avec bâtisses dessus érigées, le tout formant 
une seule e t même exploitat ion. 

Pour être vendus, à mon bureau , en la Ci té de 
Montréa l , le D O U Z I E M E jour de D E C E M B R E 
prochain, â D I X heures du ma t in . 

I>e shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 7 novembre 1934. 6551—16-2-0 
[Première publication, 10 novembre , 1931] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , â savoir: / i N A M E D E L I A GA-
NoA-132104. Ç G N O N , épouse con-

t ra tuel lement séparée de biens de Napoléon 
Char ron et ce dernier pour autor iser son épouse, 
et al., demandeurs ; vs L E O P O L D R O B I T A I L L E 
et al., défendeurs. 

Comme a p p a r t e n a n t à E lzéar Galarneau, l 'un 
des défendeurs: 

Un emplacement ayan t front sur la rue Lajeu­
nesse, en la Cité de Montréa l , connu et désigné 
sous le lot numéro qua t r e cen t soixante-deux de 
la subdivision officielle du lot n u m é r o deux mille 
six cent vingt-neuf (No 2629-462) des plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse d e Sain t -Laurent , 
de la contenance de vingt-cinq pieds de largeur 
p a r la profondeur dud i t lot, e t les bâtiss desessus 
érigées. 

Pour être vendu, â mon bureau , en la cité de 
Montréal , le D O U Z I E M E jou r d e D E C E M B R E 
prochain, à O N Z E heures du m a t i n . 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 7 novembre 1934. 0553—16-2-0 
[Première publication, 10 novembre , 1934] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour de Circuit.—District de Montréal. 

Montreal , à savoir: / l l / I O N G E A U & R O -
N o 27574. S 1 V A B E R T C I E L T É E , 

demanderesse; vs D A M E M A R I E - C A R O L I N E 
LEVY, épouse séparée de biens de Charles-Au­
guste T rudeau , et le d i t C H A R L E S - A U G U S T E 
T R U D E A U aux fins des présentes pour autoriser 
sa di te épouse défenderesse. 

Un lot de terre a y a n t front s u r l 'Avenue Wil­
der en la Ci té d 'Out remont , connu e t désigné sous 

by lot N o . 1355-24 and on the o ther side on the 
N o r t h w e s t by lot No. 1356, measuring twenty-
two feet in width by eighty-two feet in depth , 
English measure, containing one thousand eight 
hundred and four feet in superficies, 

b) Of a lot of land known and designated as 
being lo t number twenty-six of the official subdi­
vision of original lot number one thousand three 
hundred and fifty-five (1355-2(5) on the official 
cadas t ra l plan and book of reference for Saint 
M a r y ' s Ward , bounded on the Nor thwest by 
No . 1355-1, on the Southeas t by No. 1364-3, 
on t h e Nor theas t by No . 1355-27, and on the 
Sou thwes t by No. 1355-25, measuring twenty-one 
feet a n d six inches in width, by nineteen feet in 
dep th , containing four hundred and eight feet in 
superficies, English measure , 

c) Of t h e lot of land known and designated as 
being l o t number twenty-seven of the official 
subdivision of original lot number one thousand 
three hundred and fifty-five, (1355-27) on the 
official cadas t ra l plan and book of reference for 
Saint M a r y ' s Ward , bounded on the Northwest 
by N o . 1355- l ,on the Southeas t by No. 1364-4. 
on the Nor theas t by t h e unsubdivided pa r t of 
No . 1355, and on the Southwest by No. 1355-2(5, 
measur ing eighteen feet in width, by nineteen 
feet in dep th , containing three hundred and 
for ty- two feet in superficies, English measure. 

Wi th t h e buildings thereon erected, the whole 
forming one single plot of land. 

To be sold a t mv office in the C i ty of Montreal , 
on t h e T W E L F T H day of D E C E M B E R next , 
a t T E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

M o n t r e a l , November 7, 1934. 6552—15-2 
[Firs t publication, November 10th., 1934] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

M o n t r e a l , t o wit: / p V A M E D E L I A G A G N O N , 
No. A-132164. ) wife separate as to prop­

e r ty by marr iage contract of Napoléon Charron 
and t h e la t te r to authorize his wife, et ai, plain­
tiffs; vs L E O P O L D R O B I T A I L L E et ai, defend­
an t s . 

As belonging to Elzéar Galarneau, one of the 
de fendan t s : 

An emplacemen t fronting on Lajeunesse Street, 
in the c i t y of Montrea l , known and designated 
under lo t number four hundred and sixty two of 
the official subdivision of lot number two thou­
sand six hundred and twen ty nine (No. 2629-462) 
on t h e official plan and book of reference for the 
parish of Saint Lauren t , measuring twenty five 
feet in w id th by t h e dep th of the said lot, and the 
bui ldings thereon erected. 

To be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on t h e T W E L F T H d a y of D E C E M B E R next, 
a t E L E V E N o'clock in t h e forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

M o n t r e a l , November 7 ,1934. 6554—15-2 
[Firs t publicat ion, November 10th., 1934] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Circuit Conn.—District of Montreal. 

M o n t r e a l , t o wit: / JV/IONGEAU & R O B E R T 
N o . 27574. \ 1 V 1 C I E L T E E , plaintiff; 

vs D A M E M A R I E C A R O L I N E LEVY, wife 
sepa ra te as to p roper ty of Charles Auguste 
T r u d e a u , a n d the said C H A R L E S A U G U S T E 
T R U D E A U for the purposes hereof, to authorize 
his said wife, defendant . 

A lot of land fronting on Wilder Avenue in the 
C i ty of O u t r e m o n t , known and designated under 
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le numéro qua ran te de la subdivision officielle 
du lot numéro trente-neuf (39-40) aux plan e t 
livre de renvoi officiels de la paroisse de Montréal , 
mesurant trente-cinq pieds de largeur par cent 
qua t re pieds d e profondeur, ayan t une superficie 
to ta le d e trois mille six cent qua ran te pieds, me­
sure anglaise et plus ou moins—avec une maison 
en brique solide à deux étages, por tan t le numéro 
civique 729 de la d i te Avenue Wilder, et aussi un 
garage en arrière construit en brique solide, ainsi 
que le t o u t se t rouve présentement avec ses servi­
tudes actives e t passives, apparentes ou occultes 
a t tachées au d i t lot de terre. 

Pour ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le D O U Z I E M E jour de D E C E M B R E 
prochain, à O X Z E heures et D E M I E du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal , 7 novembre 1934. G555—45-2-0 
[Première publication, 10 novembre, 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: / P v A M E A L Y C E LAVI-
N o B - 5 5 4 7 0 . [ LJ n i a S H I R L E Y , 

veuve de feu John-H. Findlay, demanderesse ;vs 
J O H N F I N D L A Y , défendeur. 

1. Ce certain emplacement ayan t front sur la 
rue Querbes, en la cité de Montréa l , et é t an t le 
lot > o 1 de la résubdivision du lot No 487 de la 
subdivision du lot originaire No 638 de la paroisse 
de Saint-Laurent—avec les édifices sus-érigés, 
por tan t les numéros civiques 7457 à 7461 rue 
Querbes. 

2. Lot N o 2 de la résubdivision du lot N o 488 
de la subdivision du lot originaire No 638 de la 
paroisse d e Saint-Laurent , ayan t front sur la rue 
Querbes, en la cité de Montréa l . 

3 . Ce certain emplacement é t an t le lot N o 1 
de la résubdivision du lot N o 488 d e la subdivi­
sion du lot originaire N o 638 de la paroisse de 
Saint-I aurent , ayan t front sur la rue Querbes, 
en la cité de Montréal , et por tan t les numéros 
civiques 7463 à 7467, rue Querbes. 

4 . Lot N o 1 d e la résubdivision d u lot N o 489 
de la subdivision du lot originaire 638 de la pa­
roisse d e Saint-Laurent , ayan t front sur la rue 
Querbes, en la eité de Montréal , e t por tan t les 
numéros civiques 7469 h 7473. 

Pour ê t re vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le D O U Z I E M E jour de D É C E M B R E 
prochain, à T R O I S heures de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , le 6 novembre 1934. 6557—4.5-2 
[Première publication, le 10 novembre 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir:/ p E O R G E B E L A N G E R , 
N o C-134225. \ V J demandeur ; vs A B E L 

M A I L L O U X , défendeur. 
Deux emplacements si tués sur l 'avenue Cha­

teaubriand, à Montréal , bâtis de maisons e t dé­
pendances, po r t an t les Nos civiques 8337 à 8347 
de ladite avenue, e t composés de ce qui sui t : 

1. Un lopin de terre mesurant dix pieds de 
largeur, connu e t désigné aux plan et livre de ren­
voi officiels de la paroisse Saint-Laurent , sous le 
numéro un de la subdivision du lot numéro cinq 
cent soixante et trois de la subdivision officielle 
du lot originaire numéro deux mille six cent t rente 
(No 2630-563-1); 

2 . Un au t re lopin de terre mesurant dix pieds 
de largeur, connu e t désigné aux plan e t livre de 

number forty of t h e official subdivision of lot 
number th i r ty nine (39-40) on the official plan 
and book of reference for the parish of Montreal , 
measuring th i r ty five feet in width by one hun­
dred and four feet in depth , containing a total 
area of three thousand six hundred and forty 
feet, English measure and more or less—with a 
solid brick two story house bearing civic number 
729 of said Wilder Avenue and also a garage in 
the rear, buil t of solid brick, as the whole pre­
sently subsists with the active and passive, ap ­
parent or unapparent servitudes a t tached to the 
said lot of land. 

T o be sold a t m y office, in the City of Montreal , 
on the T W E L F T H day of D E C E M B E R next, 
a t H A L F PAST E L E V E N o'clock in the fore­
noon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , November 7,1934. 0556—45-2 
[First publication, November 10th.. 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wi t : / P v A M E A L Y C E LAVI-
No. B-55470. \ N I A S H I R L E Y , . 

widow of the late J o h n H . Findlay, plaintiff; vs 
J O H N F I N D L A Y , defendant. 

1. T h a t certain emplacement fronting on 
Querbes Street in the' city of Montreal , and being 
lot No. 1 of the re-subdivision of lot No . 487 of 
the subdivision of original lot, No. 638 of the 
parish of Saint Laurent—with the buildings 
thereon erected, bearing civic Nos 7457 to 7461 
Querbes Street . 

2. Lot No . 2 of the re-subdivision of lot No . 488 
of the subdivision of original lot No . 638 of the 
parish of Saint Laurent , fronting on Querbes 
Street , in the city of Montreal . 

3. T h a t certain emplacement being lot No . 1 
of the re-subdivision of lot No. 488 of t h e subdivi­
sion of original lot No . 638 of t h e parish of Saint 
Laurent , fronting on Querbes Street , in the city 
of Montreal , and bearing civic Nos. 7463 to 7467 
Querbes Street . 

4. Lot No . 1 of the re-subdivision of lot No . 489 
of the subdivision of original lot 638 of the parish 
of Saint Laurent , fronting on Querbes Street 
in the city of Montreal , and bearing civic Nos. 
7469 to 7473. 

T o be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on t h e T W E L F T H day of D E C E M B E R next, 
a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , November 6th. , H)34. 6558—45-2-0 
[First publication, November 10th., 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / p E O R G E B E L A N G E R , 
No. C-134225. \ vJ plaintiff; vs A B E L 

M A I L L O U X , defendant . 
Two emplacements s i tuate on Chateaubr iand 

Avenue, a t Montreal—with houses and depen­
dencies thereon erected, bearing civic Nos. 8337 
to 8347 of said Avenue, and composed of the 
following: 

1. A parcel of land measuring ten feet in width 
known and designated on the official plan and 
book of reference of the parish of Sa in t Laurent , 
under number one of the subdivision of lot num­
ber five hundred and sixty three of t h e official 
subdivision of original lot number two thousand 
six hundred and th i r ty (No. 2630-563-1); 

2. Another parcel of land measuring ten feet 
in width, known and designated on t h e official 
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renvoi officiels précités sous le numéro deux de la 
résubdivision du lot numéro cinq, cent soixante 
e t deux de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro deux mille six cent t rente (No 2630-562-2). 

3. Un au t re lopin de terre mesurant quinze 
pieds de largeur, connu et désigné aux plan e t livre 
de renvoi officiels précités sous le numéro un de la 
subdivision du lot numéro cinq cent soixante e t 
deux de la subdivision officielle dudi t lot origi­
naire numéro deux mille six cent t rente (No 2630-
502-1); 

4. Un au t re lopin de terre mesurant cinq pieds 
de largeur, connu e t désigné aux plan et livre de 
renvoi officiels précités sous le numéro deux de la 
résubdivision du lot numéro cinq cent soixante e t 
un de la subdivision officielle du dit lot originaire 
numéro deux mille six cent t r en te (No 2030-501-2). 

Pour ê t re vendus, à mon bureau, en la cité de 
Montréal, , le V I N G T - D E U X I E M E jour d e 
N O V E M B R E prochain, à D I X heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 16 octobre 1934. 6121—12-2-o 
[Première publication, le 20 octobre 1934] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir: / L ? E R D I N A N D C H A R -
> o E-130200. [ t TRAX1) , demandeur ; 

vs R E G I S D U P R A S , défendeur; e t G E O R G E S 
D U C L O S cs-(pialité, mis-en-cause. 

C o m m e appa r t enan t au défendeur. 
Un emplacement ayan t front sur la rue Chris­

tophe Colomb, en la cité de Montréal , et composé 
des deux lots de terre respectivement décri ts 
comme d i t ci-après: 

1. Du lot de te r re connu et désigné comme 
por tan t le numéro cinq cent soixante e t onze 
de la subdivision officielle du lot numéro trois 
cent vingt-hui t (328-571) s u r le plan et au livre 
de renvoi officiels du village incorporé de la 
Côte Saint-Louis; 

2. D u lot de terre connu et désigné comme 
por tan t le numéro un de la subdivision du lot 
numéro cinq cent soixante-douze de la subdivi­
sion officielle dud i t lot numéro trois cent vingt-
huit (328-572-1) sur ledit p lan—avec les bâtisses 
y érigées contenant des logements privés e t une 
beurrerie, connues comme por tan t les numéros 
civiques 4709 à 4713 de ladite rue Chr is tophe-
Colomb, avec tou tes les machineries, quelles 
qu'elles soient, se t rouvant dans ladite beurrerie e t 
comprenant entre au t res choses: machines,outi ls , 
outillages, moteurs et leurs accessoires, arbres de 
couches, courroies, poulies, tuyaux, réfrigérants, 
pasteurisateurs, bassins, séparateurs , pompes, 
balances, diables, ( trucks), bouilloires et ses con­
nections, eni n tous les ustensiles e t accessoires 
en usage dans une beurrer ie et qui y ont é té a t t a ­
chés à perpétuelle demeure, et le droi t de passage 
en commun avec d 'au t res dans la ruelle située en 
arrière dudi t emplacement . 

Le tou t formant une seule e t même exploita­
t ion. 

Pour ê t re vendu, à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
N O V E M B R E prochain, à O N Z E heures d u ma­
tin. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Mont réa l , 10 octobre 1934. 
[l 'remière publication, 20 octobre 1934] 

6123—42-2-0 

plan and book of reference aforesaid under num­
ber two of the resubdivision of lot number five 
hundred and sixty two of the official subdivision 
of original lot number two thousand six hundred 
and th i r ty (No. 2630-562-2) ; 

3. Another parcel of land measuring fifteen 
feet in width, known and designated on the official 
plan and book of reference aforesaid, under 
number one of the subdivision of lot number five 
hundred and sixty two of the official subdivision 
of said original lot number two thousand six hun­
dred and th i r ty (No. 2630-562-1); 

4. Another parcel of land measuring five feet 
in width, known and designated on the official 
plan and book of reference aforesaid, under num­
ber two of the resubdivision of lot number five 
hundred and sixty one of the official subdivision 
of said original lot number two thousand six 
hundred and th i r ty (No. 2630-501-2). 

T o be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S E C O N D day of N O V E M ­
B E R next, a t T E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , October 1G, 1934. 6122—42-2 
[First publication, October 20th, 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit : / O E R D I N A N D C H A R -
No.E-136266. f r T R A N I ) , plaintiff; vs 

R E G I S D U P R A S , defendant ; and G E O R G E S 
DUCLOS, es-<]ualité, ?nis-en-cause. 

As belonging to the defendant. 
An emplacement fronting on Chris tophe 

Colomb Street, in the city of Montreal , and com­
posed of the two lots of land respectively des­
cribed as follows: 

1. T h e lot of land known and designated as 
bearing number five hundred and seventy one 
of the official subdivision of lot number three hun­
dred and twenty eight (328-571) of t h e official 
plan and book of reference of the Incorporated 
Village of Côte Saint Louis ; 

2. T h e lot of land known and designated as 
bearing number one of the subdivision of lot 
number live hundred and seventy two of the offi­
cial subdivision of said lot numl er three hundred 
and twenty eight (328-572-1) of the said plan— 
with the buildings thereon erected, containing 
private dwellings and a bu t te r factory, known 
as 1 earing civic numbers 47(9 to 4713 of said 
Christophe-Colomb Street, with all the machi­
nery of any nature whatsoever found in the 
said bu t te r factory, and comprising among other 
things: machines, tools, equipment , motors and 
their accessories, shafts, belts, pulleys, pipes, 
refrigerators, pasteurizers, va ts , separators , 
pumps , scales, t rucks, boilers and its connec­
t ions; namely all the utensils and accessories in 
use in a bu t t e r factory and which have been per­
manent ly a t tached there to , and the right of way 
in common with others in the lane s i tua te in rear 
of t h e said emplacement . 

T h e whole forming one and t h e same exploita­
t ion. 

To be sold a t my office, in the Ci ty of Montrea l , 
on the T W E N T Y S E C O N D d a y of N O V E M ­
B E R next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , October 16, 1934. 
[First publicat ion, 20th October, 1934] 

6124—42-2 
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F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montreal , à savoir : / I A C O M P A G N I E M U -
NoE-130970. t T U E L L E D ' I M M E U ­

BLES, L I M I T E E , demanderesse; vs C O N R A D 
C O M T O I S et ai., défendeurs; e t T R U D E L & 
SI M ARi ) avocats , d i s t rayants . * 

Comme appa r t enan t à Conrad Comtois. 
Un emplacement a y a n t front su r la rue Saint-

Clément , autrefois deu.vième Avenue, Maison-
neuve, en la cité de Montréal , contenant t rente-
sept pieds de largeur par cent pieds de profondeur, 
mesure anglaise e t plus ou moins, composé: 

1. D 'un lot d e terre connu e t désigné comme 
é t an t le lot numéro quinze cent quatre-vingt-
seize de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro un-A (l-A-1596) des plan et livre de 
renvoi ofl ciels du village incorporé d'Hochelaga, 
contenant vingt-six pieds et cinq dixième, de lar­
geur, par cent pieds de profondeur, mesure an­
glaise, et plus ou moins; 

2. D 'un au t re lot de te r re connu e t désigné 
comme é tan t le lot numéro deux de la subdivision 
officielle du lot numéro q u i m e cent quatre-yingt-
quin. e de la subdivision du di t lot originaire 
numéro un-A (1-A-1505-2) des plan e t livre de 
renvoi ofl ciels du village incorporé d'Hochelaga, 
contenant dix pieds e t cinq d L i è m e , d e largeur 
par cent pieds de profondeur, mesure anglaise 
e t plus ou moins; 

Avec une maison por tan t les numéros civiques 
19i b à l.»14 de ladite rue Saint-( lément e t autres 
bâtisses érigées sur le d i t emplacement et avec 
usage en commun avec d 'au t res de la ruelle 
située en arrière dudi t emplacement, ainsi eue le 
tou t se t rouve présentement avec les servitudes 
actives et passh es, apparentes ou occultes a t ta ­
chées aux di ts immeuLles. 

1 our ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
N O V E M B R E prochain, à D E U X heures de 
l 'après-midi. 

Un dépôt de $1,050.00 sera exigé de tou t offrant 
ou enchérisseur, avan t de recevoir son offre ou 
enchère, suivant jugement de l 'Hon. Juge Sur-
veyer, da té le b octobre 1934. 

Tj6 s l i é n f 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 16 octobre 1934. 6125—42-2-0 
[Première publication, le 20 octobre 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: / I A C O M P A G N I E M U -
\ o . E-130970. f i - T U E L L E D ' I M M E U ­

BLES, L I M I T E E , plaintiff; vs C O N R A D 
C O M T O I S et al., defendants ; and T R U D E L & 
S I M A R D , advocates distract ing for costs. 

As belonging to Conrad Comtois . 
An emplacement fronting on Saint Clement 

Street, heretofore second Avenue, Maisonneuve, 
in the city of Montrea l , measuring th i r ty seven 
feet in width by one hundred feet in depth , E n ­
glish measure and more of less, composed of: 

1. A lot of land known and designated as being 
lot number fifteen hundred and ninety six of the 
oflicial subdivision of original lot number one-A 
(l-A-1596) of the official plan and book of refer­
ence of the Incorporated Village of Hochelaga, 
measuring twenty six feet and five t en ths in width 
by one hundred feet in depth, English measure 
and more or less; 

2. Another lot of land known and designated as 
being lot number two of the official subdivision of 
lot number l.fteen hundred and ninety five of the 
subdivision of said original lot number one-A 
(1-A-1Ô9Ô-2) of the official plan and book of 
reference of the Incorporated Village of Hoche­
laga, measuring ten feet and five ten ths in width 
by one hundred feet in depth , English measure 
and more or less. 

With a house bearing civic numbers 1900 to 
1914 of said Saint ( lement Street and o ther 
buildings erected on the said emplacement, and 
with use in common with others of the lane 
s i tuate in rear of the said emplacement, as the 
whole presently sul sists with the active and passi­
ve, apparen t and unapparen t servitudes a t tached 
to the said immovables . 

T o be sold a t my office, in the city of Montrea l , 
on the T W E T Y S E C O N D day of N O V E M ­
B E R next, a t T W O o'clock in the afternoon. 

A deposit of §1,050.00 will be exacted from 
each and every bidder, before receiving his offer 
of bid, pursuan t t o a judgment of the Hon. J u s ­
tice Surveyer , da t ed Octol er 0, 1934. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

, Montrea l , ( ; c to l e r 1G, 1934. 0120—42-2 
[First publication, October 20th, 1934] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:/ P V A M E MARIE-LOUISE 
N o B-127940. ) ROY, veuve de feu 

Joseph Israel Meunier, et al, demandeurs ; vs 
D A M E E U P H R A S I E L A U R I E R , veuve d'Aris­
t ide Trudeau, défenderesse. 

Un immeuble situé dans le quart ier Saint-
Edouard de la cité de Montréal , sur la rue Saint-
Denis, é t an t la part ie sud-est du lot de terre dé­
signé sous le numéro deux cent soixante-quatre 
de la subdivision du lot numéro huit du cadastre 
du village de la Côte Saint-Louis; laquelle partie 
sud-est de lot cont ient vingt pieds de largeur 
par cent t rente pieds de profondeur, mesure an­
glaise e t plus ou moins, e t est bornée en front, 
au nord-est, par la rue Saint-Denis, en arrière, 
au sud-ouest, pa r une ruelle, d 'un côté, au nord-
ouest, par le résidu dud i t lot numéro de subdi­
vision de. ix cent soixante-quatre, et de l 'autre 
côté, au sud-est, pa r le lot numéro deux cent 
soixante-cinq de la même subdivision. Avec les 
bâtisses y érigées p o r t a n t les Nos 6G14, 6616 e t 
6618 de la rue Saint-Denis . 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. ' 

Montreal , to wit : / i S a M E M A R I E LOUISE 
No. B-127940. \ ROY, widow of t h e 

late Joseph Israel Meunier, et al., plaintiffs; vs 
D A M E E U P H R A S I E L A U R I E R , widow of 
Aristide Trudeau , defendant. 

An immovable si tuate in Saint Edouard ward 
of the ci ty of Montreal , on Saint Denis Street, 
being the Southeast pa r t of the lot of land 
designated under number two hundred a n d 
sixty four of the subdivision of lot number eight 
of the cadastre of the village of Côte Saint-Louis; 
the said Southeast pa r t of lot containing twen ty 
feet in width b y one hundred and th i r ty feet in 
depth, English measure and more or less, and 
is bounded in front, on the Northeast , by Saint 
Denis Street, u rear on the Southwest by a lane, 
on one side on the Northwest , by the residue of 
said lot subdivision number two hundred and 
sixty four and on the other side, on the Southeast , 
by lot number two hundred and sixty five, of the 
said subdivision. With the buildings thereon 
erected bearing Nos. 6614, 6616 and 6618 Saint 
Denis Street . 
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Pour ê t re v e n d u , à mon bureau, en la cité de 
Mont réa l , le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
N O V E M B R E prochain , à D I X heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 16 oc tobre 1934. 
(Première publ icat ion, 20 octobre 1934] 

6127—12-2-o 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoi r : / M A T I O N A L P U R L I X 
N o 115312. Ç l ~ F I N A N C E C O R P O ­

R A T I O N , demanderesse ; vs J A C K S E D E R O F F , 
et ai, défendeurs. 

Comme a p p a r t e n a n t à Udo Sederoff, un des 
défendeurs: 

Ce certain emplacement s i tué en la cité de 
Montréa l , a y a n t front sur la rue Waverly, é t an t 
composé de la moi t i é nord du lot sept cent qua t re -
vingt-quinze (795-H-N. ) sur le plan de subdivi­
sion du lot n u m é r o onze (11-795) des plan e t livre 
de renvoi officiels d u village de la Côte Saint-Louis 
mesu ran t vingt-c inq pieds de largeur par quat re-
vingt-hui t pieds d e profondeur, mesure anglaise, 
plus-ou moins, e t borné en front par ladite rue 
Waverly, en arr ière par une ruelle, subdivision 
h u i t cent un d u d i t lot numéro onze, d u côté ouest 
par le lot de subdivision numéro sept cent qua­
tre-vingt-seize (796) e t de l ' aut re côté par le 
résidu dud i t lot s e p t cent qua t re vingt-quinze 
(795) a p p a r t e n a n t à Joseph Lalonde ou représen­
t an t s , avec dro i t d e se servir de la ruelle en arrière 
de ladi te propr ié té en commun avec les autres y 
a y a n t droi t . 

Avec la bâtisse p o r t a n t les numéros civiques 
5708, 5710 e t 5712, de la d i te rue Waverly, d o n t 
les deux murs de pignon sont mitoyens, e t les 
dépendances sus-érigées; 

Telle que la propr ié té se t rouve actuel lement 
avec tous ses d ro i t s , membres e t appar tenances , 
sans exception ou réserve d 'aucune sorte. 

Pour ê t re v e n d u à mon bureau, en la cité de 
Mont réa l , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
N O V E M B R E prochain , à T R O I S heures de l 'a­
près-midi. 

U n dépôt de $850.00 sera exigé de tou t offrant 
ou enchérisseur a v a n t d e recevoir son offre ou 
enchère, su ivan t j u g e m e n t de l 'honorable juge 
Surveyer, en d a t e d u lGème jour d 'octobre 1934. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Mont réa l , le 16 octobre 1934. 6129—42-2 
[Première publ ica t ion , le 20 octobre 1934] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:» I E S E C R E T A I R E E T 
NoD-135257 . { * - L E S S Y N D I C S de 

" T h e Grand T r u n k Rai lway of Canada Super­
annuat ion and Prov iden t F u n d Association, de­
mandeurs ; vs L E G A R E A U T O M O B I L E & 
S U P P L Y C O M P A N Y , L I M I T E D , en l iquida­
tion, et al., défendeurs ; et J .-OSCAR MASSÉ, 
cura teur au déla issement . - r 

Un emplacement situé en la cité de Montréal , 
é t an t composé des subdivisions numéros officiels 
vingt-six, v ingt-sept , vingt-hui t , vingt-neuf et 
t rente du lot c adas t r a l numéro onze cent qua t re -
vingt-quinze 0 1 9 5 - 2 6 , 27, 28, 29 e t 30), des plan 
et livre de renvoi officiels du quart ier Saint-Jac­
ques, de la di te ci té d e Montréal—avec les bâtisses 
sus-érigées, p o r t a n t les numéros civiques 529, 531 
et 535 sur la rue Onta r io -Es t e t 2025 sur la ruelle 
Providence—avec ensemble toutes les servi tudes 
actives e t passives a t t achées au di t emplacement . 

T o be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y T H I R D day of N O V E M B E R 
next, a t T E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , October 10, 1934. 
[First publication, 20th October 1934] 

6128—42-2 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , to wit : / M A T I O N A L P U B L I X 
No . 1153*12. S A > 1 F I N A N C E C O R P O ­

R A T I O N , plaintiff; vs J A C K S E D E R O F F et al., 
defendants . 

As belonging to Udo Sederoff, one of the de­
fendants . 

T h a t certain emplacement s i tuate in the city of 
Montreal , fronting on Waver ly Street, being 
composed of the Nor th half of lot seven hundred 
and ninety five (795-N. -^ ) upon the subdivision 
plan of lot number eleven (11-795) uoon t h e offi­
cial plan and book of reference of the village of 
Côte Sa in t Louis, measuring twenty five feet in 
width by eighty eight feet in dep th , English 
measure , more or less, and bounded to the front 
by the said Waverly Street, t o the rear by a lane, 
subdivision eight hundred and one of said lot 
number eleven, to the West side by subdivision 
lot number seven hundred and ninety six (796) 
and to t h e other side by the surplus of said lot 
seven hundred and ninety five (795) belonging to 
Joseph Lalonde, or representatives, with the 
right of use of the lane in rear of said proper ty in 
common with others having rights therein. 

Wi th t h e buildings bearing the Civic Nos . 
5708, 5710 and 5712 in said Waverly Street , 
both gable walls whereof are mitoyen and depen­
dencies thereon erected; 

As the proper ty now subsists with all i ts rights, 
members and appur tenances wi thout exception or 
reserve of any kind. 

T o be sold a t m y office, in t h e city of Montrea l , 
on the T W E N T Y S E C O N D day of N O V E M ­
B E R next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

A deposit of $S50.00 shall be exacted from 
each and every bidder before receiving his offer 
or bid, pu r suan t to a judgment of Hon. Judge 
Surveyer, da ted October 16th, 1934. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , October 16th, 1934. 6130—12-2-o 
[First publication, October 20th, 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , t o wit: / T H E S E C R E T A R Y 
No.D-135257 . \ 1 A N D T R U S T E E S 

of " T h e Grand T r u n k Rai lway of Canada Super­
annuat ion and Provident F u n d Association, 
plaintiffs; vs L E G A R E A U T O M O B I L E & 
S U P P L Y C O M P A N Y , L I M I T E D , in Liqui­
dat ion, et al., defendants ; and J . OSCAR MASSÉ, 
curator to the surrender. 

An emplacement s i tuated in the ci ty of Mon­
treal, being composed of official subdivision n u m ­
bers twen ty six, twen ty seven, twen ty eight, 
twen ty nine and th i r ty of cadastral lot number 
eleven hundred and n ine ty five (1195-26, 27, 28, 
29 and 30), on the official plan and book of 
reference of the Saint James Ward of the said 
city of Montreal—with the buildings thereon 
erected, bearing civic numbers 529, 531 and 535 
on Ontar io Street Eas t , and 2025 on Providence 
Lane—together with all the servitudes act ive 
and passive a t tached to the said emplacement . 

6 
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Tel que 1<' tolit M t rouve actuellement avec tous 
ses droits, membres et déi>ondanees, sans excep­
tion ou réserve d 'aucune sorte. 

Tour être vendu :\ mon bureau, en la cité de 
Montreal , le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
N O V E M B R E prochain, a TROIS heures de 
l'après-midi. 

Un dépôt de |11,4S0,0Q sera exigé de tout 
offrant ou enchérisseur, avan t de recevoir son 
offre ou enchère, suivant jugement de l 'honorable 
juge Surveyor, en da te du ioème jour d 'octobre 
1934. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, < >MER L A P I E R R E . 

Montréal , le 17 octobre 1934. (il<i7—4:2-2 
[Première publication, le 20 octobre 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure,—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:/ W I C T O R M O R I N et al, 
N o E-1302S7. ) » es-qual., demandeurs; 

vs H E C T O R A U B R Y , défendeur; e t T E L E S ­
P H O R E BRASSARD, es-qual., et al., mis-en-
cause. 

Comme appar tenant au défendeur: 
Un lot de terre situé sur le côté nord-est de 

l 'avenue Querbes, en la cité d 'Outremont , por­
t a n t le numéro cent cinquante (No 150) de la 
subdivision du lot numéro trente-trois (No 33) 
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Montréal—avec une maison y érigée por tan t 
le numéro c h i q u e 309 de la dite Avenue Querbes, 
e t dépendances, et spécialement avec droit de 
mitoyenneté dans le mur mitoyen dans la ligne 
sud du di t terrain. 

Pour être vendu, à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - T R O I S I E M E jour de NO­
V E M B R E prochain, à O N Z E heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréa l , 17 octobre 1934 6165—42-2-o 
[Première publication, 20 octobre 1934] 

As the whole now subsists with al! i ts rights, 
members and appurtenances, without exception 
or reserve of any kind. 

To l>e sold a t my office, in the ci ty of Montreal , 
on the T W E N T Y T H I R D day of NOVEMBER 
next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

A deposit of $11,480.00 shall be exacted from 
each and every bidder, before receiving his offer 
or bid, pursuant to a judgment of Hon. Judge 
Surveyor, dated October Kith, 1934. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , October 17th, 1934. 0108—42-2-o 
[First publication, October 20th, 1934] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit:/ W I C T O Ï i M O R I N a/., 
No. E-136287. Ç » es-qual., plaintiffs; vs 

H E C T O R AUBRY, defendant ; and T E L E S ­
P H O R E BRASSARD, es-qual.,et al., mis-en-cause. 

As belonging to the defendant. 
A lot of land s i tuate on the Nor theas t side of 

Querbes Avenue, in the C i ty of Outremont , 
bearing number one hundred and f.fty (No. 150) 
of the subdivision of lot number th i r ty three 
(No. 33) on the official plan and book of reference 
for the parish of Montreal—with a house thereon 
erected, bearing civic number 30!) of said (Juerbes 
Avenue, and dej>endencies, and especially with 
par ty rights in the par ty wall in the South line 
of the said lot of land. 

T o be sold a t m y office, in the city of Montrea l , 
on the T W E N T Y T H I R D day of N O V E M B E R 
next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , October 17, 1934. 0160—42-2 
[First publication, October 20th, 1934] 

P O N T I A C P O N T I A C 

M A N D A T D E F I E R I FACIAS D E B O N I S 
E T D E T E R R I S . 

Cour Supérieure.—Pontiac. 
Canada , \ V\R S I M O N J . M c N A L -

Province de Québec,[ LY, médecin, du vil-
Dis t r ic t de Pontiac, i lage de Campbell ' s Bay, 

No. 4280. ; district de Pont iac , en 
sa qualité de curateur, dûmen t nommé à Corné­
lius Paul McNal ly , interdit , autrefois du canton 
de l 'Ile Grand Calumet , distr ict de Pont iac , e t 
actuel lement du village de Campbell ' s Bay, 
dans le di t district, demandeur, es-qual., vs T H O ­
M A S - F R A N C I S L A M O T H E , autrefois du di t 
canton de l'Ile Grand Calumet , dans le distr ict 
de Pontiac, e t actuel lement de la cité d 'Ot tawa, 
comté de Carleton, dans la province d 'Ontar io , 
défendeur. 

Tou t e cet te certaine parcelle ou lisière de terre 
située, sise e t é t an t la propriété immobilière que 
le débiteur en cet te cause possède anima domini, 
dans le troisième rang du canton de l'Ile Grand 
Calumet , comté e t district de Pontiac, contenant 
cent acres de terre, plus ou moins, et é tan t bornée 
comme su i t :—D'un côté, par la ferme ou pro­
priété immobilière qui est présentement la posses­
sion d 'une certaine D a m e David ,St-Germain, 
d 'un au t re côté, par la ferme ou propriété immo­
bilière qui est présentement la possession d 'une 
certaine D a m e Isidore Pigeon, à une extrémité 

W R I T O F F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E 
T E R R I S . 

Superior Court.—Pontiac. 
Canada , ) r\R. S I M O N J . M c N A L -

Province of Quebec, f LY, a physician, of 
Distr ict of Pontiac Y the village of C a m p -

No. 42,80. ; bell's Bay, distr ict of 
Pontiac, in his quali ty of Curator , duly appointed 
to Cornelius Paul McNal ly , interdicted, formerly 
of the Township of Grand Ca lumet Island, dis­
tr ict of Pontiac, and actual ly of the Milage of 
Campbell 's Bay, in the said district, plaintiff, 
es-qual., vs T H O M A S F R A N C I S L A M O T H E , 
formerly of the said township of Grand Ca lumet 
Island, in the district of Pont iac , and actual ly 
of the City of Ottawa, county of Carleton, in the 
Province of Ontario, defendant. 

All t h a t certain parcel or t rac t of land s i tuated, 
lying and being the immoveable property which 
the judgment debtor possesses animo domini, in 
t h e Range Thi rd of the Township of Grand Calu­
m e t Island, county and distr ict of Pont iac , con­
taining one hundred acres of land, more or less, 
and being bounded as fol lowing :—On one side, 
by the farm or immoveable property actual ly 
possessed by one certain D a m e David St-Ger-
main, on the other side, by the farm or immove­
able property actually possessed by one certain 
D a m e Isidore Pigeon, on one end, by the public 
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par le chemin public divisant les troisième e t 
quatr ième rangs dans le di t canton de l 'Ile ( i rand 
Calumet, à l 'autre extrémité, par le chemin pu­
blic d ivisant les deu> jème et troisième rangs, dans 
le di t m me canton de l'Ile Grand Calumet-—avec 
ensemble tous et chacun des édiiices sus-érigés 
e t aussi avec tous e t chacun des membres , appar ­
tenances y appar tenant , laquelle d i te propriété 
immobilière du d i t débiteur en cet te cause est 
connue et dis ignée comme é t an t le lot numéro 
quatorze (No 14), dans le troisième rang du d i t 
canton de l'Ile Grand Calumet , comté de Pon­
tiac. 

Pour être vendue, au bureau d 'enregistrement 
pour le comté de Pontiac, dans le village de ( ' amp-
bell's Pay , Québec, M A R D I , le O N Z I E M E jour 
de D E C E M B R E 1934, à D I X heures de l'avant-
midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, D O M I N I C SLOAN. 

Campbell ' s Bay, Québec, le 5 novembre, 1934. 
[Première publication, 10 novembre, 1034] 

6539—45-2 

Q U É B E C 

road dividing the Ranges Third and Four th in 
the said Township of Grand Calumet Island, 
on the other end, by the publie road dividing the 
Ranges Second and Third in the said same Town­
ship of Grand Calumet Island—together with ail 
and every the buildings thereupon erected and 
also with all and every the members and appur­
tenances thereunto belonging and appertaining, 
which said immoveable property of the said 
judgment debtor being known and designated as 
being the lot No. Fourteen (No. 14), in the range 
Third of the said township of ( i rand Calumet 
Island, county of Pontiac. 

T o be sold a t the Registrar 's Office for the 
county of Pontiac, in the village of Campbell 's 
Bav, Quebec, on T U E S D A Y , the E L E V E N T H 
day of D E C E M B E R , 1934, a t T E N of the clock 
in the forenoon. 

D O M I N I C SLOAN, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Campbell's Bay, Quebec, November 5, 1934. 
[First publication, November 10th., 1934] 

0540—45-2-0 

Q U E B E C 

F I E R I FACIAS 
Québec, àsavoir:J / "VSCAR G A G N O N , jour-

N o 28876. ) ^ nalier, de Saint-Ferréol ; 
contre D A M E M A R I E C I N Q - M A R S , veuve de 
Louis-Apollinaire Gagnon, de Saint-Ferréol, t a n t 
personnellement qu'en sa qual i té de tutr ice à 
Florence Gagnon, sa fille mineure, e A N N A 
G A G N O N , veuve d'Alphonse Simard, de Saint-
Ferréol, et P H I L O M E N E G A G N O N , épouse 
séparée de biens de Louis Drouin, de Saint-Fer­
réol e t C E C I L E G A G N O N , épouse séparée de 
biens de Roméo Simard, berne Avenue, Lachine, 
Montréal , W I L F R I D G A G N O N , de Beaupré , 
e t CLARA G A G N O N , fille majeure, de Sainte-
Anne de Beaupré, à savoir: 

Les subdivisions 5 et 6 (cinq e t six) du lot No 18 
(dix-huit); les subdivisions 1, 2 e t 3 (un, deux et 
trois) du lot No 13 (treize) ; les subdivisions 96, 97 
e t 98 'quatre-vingt-seize, quatre-vingt-dix-sept 
e t quatre-vingt-dix-huit) du lot No 2 (deux) du 
cadastre officiel pour la paroisse de Sainte-Anne 
de Beaupré, comté de Montmorency, é t an t un 
terrain situé main tenan t en la paroisse de Beau­
pré, borné au nord aux héritiers de Darne Vve 
Onésime Gagnon e t Leaside Engineering Com­
pany; au sud au terrain du Chemin de fer Quebec 
Railway, à l'est, à la rivière Sainte-Anne, à son 
plus bas niveau, à l 'ouest, aux Héritiers de Dame 
Vve Onésime Gagnon—avec les bâtisses dessus 
construites, circonstances et dépendances. 

Pour être vendues à la porte de l'église parois­
siale de Beaupré, comté de Montmorency, le 
Q U I N Z I E M E jour de D E C E M B R E prochain, 
à O N Z E heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L. L A P I E R R E . 

Québec, 7 novembre, 1934. 6543—45-2 -0 
[Première publication, 10 novembre, 1934] 

[Deuxième publication, 24 novembre, 1934] 

F I E R I FACIAS. 
Québec, à savoir: / I A C O R P O R A T I O N D E 

N o 43885. \ LA P A R O I S S E D E 
S A I N T E - C A T H E R I N E , corporation légalement 
constituée, ayan t son principal siège d'affaires 
à Sainte-Catherine, dans le comté de Portneuf; 
contre H A R R Y O 'SULLIVAN, de la Cité de 
Québec, savoir: 

F I E R I FACIAS. 
Quebec, to wit : ] / ~ \ S C A R GAGNON, labour-

No. 28876. Ç er, of Saint Ferréol; 
against D A M E M A R I E CINQ-MARS, widow of 
Louis Apollinaire Gagnon, of Saint Ferréol, both 
personally and in her qual i ty of tutrix to Florence 
Gagnon, her minor daughter ; and ANNA GA­
G N O N , widow of Alphonse Simard, of Saint 
Ferréol, and P H I L O M E N E GAGNON, wife 
separate as to property of Louis Drouin, of Saint 
Ferréol; and C E C I L E G A G N O N , wife separate 
as to property of Romeo Simard, 6 th Avenue, 
Lachine, Montreal ; W I L F R I D GAGNON, of 
Beaupré; and CLARA (JAGNON, spinster of 
age, of Sainte Anne de Beaupré, to wit: 

The subdivisions 5 and 6 (five and six) of lot 
No. 18 (eighteen); subdivisions 1, 2 and 3 (one, 
two and three) of lot No. 13 (thir teen); subdivi­
sions 96, 97 and 98 (ninety six, ninety seven and 
ninety eight) of lot No. 2 (two), on the official 
cadastre for the parish of Sainte Anne de Beau­
pré, County of Montmorency, being a lot of land 
now si tuate in the parish of Beaupré, bounded on 
the Nor th by the Heirs of Dame Widow Onésime 
Gagnon, and Leaside Engineering Company ; 
on the South by the land of the Quebec Railway; 
on the Eas t by the Sainte Anne River, a t i ts lo­
west level, on the West by the Heirs of Dame 
Widow Onésime Gagnon—with the buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Beaupré, County of Montmorency, on the F I F ­
T E E N T H day of D E C E M B E R next, a t E L E ­
V E N o'clock in the forenoon. 

L. L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, November 7,1934. 6544—45-2 
[First publication, November 10th., 1934] 

[Second publication, November 24th., 1934] 

F I E R I FACIAS. 
Quebec, to wit : / T H E C O R P O R A T I O N O F 

No. 43885. S 1 T H E P A R I S H O F S A I N ­
T E C A T H E R I N E , a body politic and corporate, 
having i ts principal place of business a t Sainte 
Catherine, in the Coun ty of Portneuf; against 
H A R R Y O'SULLIVAN, of the City of Quebec, 
to wi t : 
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Les lots Nos 267 e t 268 (deux cent soixante-
sept e t deux cent soixante-huit) du cadastre 
officiel pour la paroisse de Sainte-Catherine, 
comte de Portneuf, é t an t des lots de terre si tués 
à Saint-Gabriel de Valcartier—avec les bâtisses 
dessus construites, circonstances et dépendances. 

Pour être vendus à la porte de l'église parois­
siale de Sainte-Catherine, comté de Portneuf, 
le Q U A T O R Z I E M E jour d e D E C E M B R E pro­
chain, à O N Z E heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L. L A P I E R R E . 

Québec, ce 7 novembre 1934. 6545—45-2-0 
IPremière publication, 19 novembre, 1934] 

(Deuxième publication, 24 novembre, 1934] 

F I E R I FACIAS. 
Québec, à savoir:/ I A C O M M I S S I O N DU 

N o 30068. Ç L» P R E T A G R I C O L E CA­
N A D I E N , cori)oration exis tant en vertu d 'une 
loi fédérale, e t ayan t , en vertu de cet te loi, son 
siège social pour la Province de Québec, en la cité 
de Québec; contre J O S E P H - F . NAUD, de la pa­
roisse de Saint-Ubald, dans le comté de Portneuf, 
cult ivateur, â savoir: 

Les lots Nos 227, 228, 229 e t 301 (deux cent 
vingt-sept, deux cent vingt-huit, deux cent vingt-
neuf e t trois cent un) , du cadastre officiel pour la 
paroisse de Saint-Ubald, comté de Portneuf, é tan t 
une terre située dans la di te paroisse—avec les 
bâtisses dessus construites, circonstances e t dé­
pendances. 

Pour être vendus à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Ubald, comté de Portneuf, le P R E ­
M I E R jour de D E C E M B R E prochain, à D I X 
heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L. L A P I E R R E . 

Québec, ce 24 octobre 1934. 6281—43-2-o 
[Première publication, le 27 octobre 1934] 

[Deuxième publication, le 10 novembre 1934] 

F I E R I FACIAS. 
Québec, à savoir J D H I L I P P E T E S S I E R , cul-

N o 30092. S * t ivateur , de Saint-Casi­
mir, Co. Portneuf; contre LAÇASSE T E S S I E R , 
cultivateur, Saint-Casimir, Co. Portneuf, àsavoir : 

Le lot No 327 (trois cent vingt-sept) du cadas­
tre officiel pour la paroisse de Saint-Casimir, com­
té de Portneuf, é t a n t une terre située rang Saint-
Jé rôme, jo ignant du côté sud-est â Laçasse Tes-
sier, du côté nord-ouest à Zénophile Tessier, aux 
deux bouts par les cordons du rang des prairies, e t 
contenant une superficie^ d'environ 32 arpents e t 
un quar t—avec les bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Casimir, comté de Portneuf, le 
T R E N T I E M E jour de N O V E M B R E prochain, 
à D I X heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L. L A P I E R R E . 

Québec, ce 24 octobre 1934. 6285—43-2-0 
[Première publication, le 27 octobre 1934] 

[Deuxième publication, le 10 novembre 1934] 

F I E R I FACIAS 
Québec, à savoir: / i S E L L E L U C I E MORIS-

N o 18214. \ S E T T E , sur intendante , 
fille majeure, de la cité de Québec, P . Q. ; contre 
LA C I T É D E Q U É B E C , corps politique et 
incorporé ayan t son bureau chef e t principale 
place d'affaires en la cité de Québec, P . Q.; e t 
Q U E B E C RAILWAY L I G H T & P O W E R 

Lot i Nos. 2 6 7 and 2 6 8 ( two hundred a n d s ixty 
seven and two hundred and sixty eight) on the 
official cadastre for the Parish of Sainte Cather ine 
C o u n t y of Portneuf, being lots of land s i tua te a t 
Saint Gabriel de Valcartier—with the buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Sainte Catherine, County of Portneuf, on t h e 
F O U R T E E N T H day of D E C E M B E R next, a t 
E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L. L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, November 7, 1934. 6546—45 -2 
[First publication, November 10th., 1934] 
[Second publication, November 24th., 1934] 

F I E R ' FACIAS. 
Quebec, to wi t : / "THE C A N A D I A N F A R M 

No. 30058. { * LOAN B O A R D , a cor­
poration existing in vir tue of a Federal Act , and 
having in virtue of the said Act i ts place of busi­
ness for the Province of Quebec, in the city of 
Quebec; against JOSEPH F . N A U D , of the 
parish of Saint Ubald, in the county of Portneuf, 
farmer, to wit: 

Lots Nos. 227, 228, 229 and 301 (two hundred 
and twenty seven, two hundred and twen ty 
eight, two hundred and twenty nine and three 
hundred and one), on the official cadastre for the 
parish of Saint Ubald, county of Portneuf, being 
a farm si tuate in the said parish—with the build­
ings thereon erected, circumstances and depen­
dencies. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Saint Ubald, county of Portneuf, on the F I R S T 
d a y of D E C E M B E R next, a t T E N o'clock in 
the forenoon. 

L. L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, October 24,1934. 6282—43-2 
[First publication, October 27th, 1934] 

[Second publication, November 10th, 1934] 

F I E R I FACIAS. 
Quebec, to wit: / D H I L I P P E T E S S I E R , 

No . 30092. ) * farmer, of Saint Casimir, 
county of Portneuf; against LAÇASSE T E S ­
S I E R , farmer, Saint Casimir, Co . of Portneuf, 
to wi t : 

Lot No. 327 (three hundred and twenty seven), 
on the official cadastre for the parish of Sa in t 
Casimir, county of Portneuf, being a farm s i tua te 
in Range Saint Jerome, adjoining on the South­
east side Laçasse Tessier, and on t h e Nor thwes t 
side Zénophile Tessier, a t both ends the l imit 
lines of " R a n g des Prai r ies" and containing an 
area of about 32 arpents and one quar te r—with 
the buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Saint Casimir, county of Portneuf, on the T H I R ­
T I E T H day of N O V E M B E R next , a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

L. L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, October 24,1934. 6286—43-2 
[First publication, October 27 th , 1934] 

[Second publication, November 10th, 1934] 

F I E R I FACIAS. 
Quebec, to wit: / M I S S L U C I E M O R I S -

No. 18214. S 1 V 1 S E T T E , super inten­
dent , spinster of age, of the Ci ty of Quebec, P. Q. ; 
against T H E C I T Y O F Q U E B E C , a body politic 
and corporate having its head-office and principal 
place of business in the Ci ty of Quebec, P . Q. ; 
and Q U E B E C R A I L W A Y L I G H T & P O W E R 
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C O M P A N Y , corps poli t ique e t incorporé ayan t 
son bureau chef et principal bureau d'affaires, 
en la ci té de Québec, P. Q., mise-en-cause contes-
t an te ; saisie comme appa r t enan t à la d i t e deman­
deresse, à savoir : 

La subdivision 228 (deux cent vingt-huit) du 
lot N o S3 (soixante-trois) du cadastre officiel 
pour la paroisse de Not re -Dame de Québec, 
banlieue, ma in tenan t quart ier Montca lm, de la 
cité de Québec, é t an t un terrain mesuran t environ 
47 pieds et demi de front sur 70 pieds de profon­
deur, le tou t plus ou moins, circonstances e t dé­
pendances. 

Pour ê t re vendue a mon bureau, en la cité de 
Québec, le T R E N T I E M E jour de N O V E M B R E 
prochain, à D I X heures du mat in . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L. L A P I E R R E . 

Québec, ce 24 octobre 1934. 6283—13 -2-o 
[Première publication, 27 octobre, 1934J 

[Deuxième publication, 10 novembre, 1934] 

C O M P A N Y , a body polit ic and corpora te having 
its head-office and principal place of business 
in the City of Quebec, P. Q., mise-en-inuse, con­
tes tan t ; seized as belonging to the said plaintiff, 
to wit: 

Subdivision 228 ( two hundred and twenty 
eight) of lot No. 68 (sixty three) on the official 
cadastre for the parish of Not re D a m e de Québec, 
banlieue, now Montca lm Ward of the C i ty of 
Quebec, being a lot of land measur ing abou t 47 
and one half feet in front by 70 feet in dep th , the 
whole more or less, c i rcumstances and depen­
dencies. 

To be sold a t m y office, in the C i ty of Quebec, 
on t h e T H I R T I E T H d a y of N O V E M B E R 
next, a t T E N o'clock in the forenoon. 

L. L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, October 24, 1934. 6284—43-2 
[First publication, October 27 th . , 1931] 

[Second publication, November 10th., 1934] 

R I C H E L I E U 

F I E R I F A C I A S . 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, ^ p V A M E J E A N N E 
Distr ict de Richelieu, V *J C A R T I E R , d u vil-

No 90 4. J lage de Contrecœur , dis­
t r ic t de Richelieu, épouse séparée de biens de 
Me. J e a n M a - ie Richard, notaire, du même lieu, 
e t le d i t J e a n Marie Richard, aux fins d'autoriser 
son épouse en au t an t que besoin, demandeurs ; 
contre D A M E C A T H E R I N E D O N N E L L Y , des 
cité e t dis t r ic t de Montréa l , épouse divorcée de 
feu Georg* s-William Atkinson, en son vivant , 
voyageur de commerce, du même lieu; e t D A M E 
M A R Y C O P P S C O L E B Y , veuve e t légataire 
universelle d u d i t Georges William Atkinson, 
de la cit^ de Vancouver , province de la Colombie-
Anglai e, défenderesses; à savoir : 

I / s lots de terre sis en la paroisse de Contre­
cœur , born s au n rd-ouest par le fleuve Saint-
Lauren t , au n rd-est , par le terrain de Georges 
Danis , au sud est par les terres de Saint- Roch-de-
Richelieu, e t au sud-ouest , par la terre de Dame 
Albert Racine, les di ts lots connus e t désignés aux 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Contrecœur , comt de Verchères, par les n u m ' r o s 
soixante et un (01), soixante-deux (62), soixante-
trois (63), soixante-quatre (64), soixante-cinq 
(65), soixante-six (66), soixante-sept (67), soixan­
te -hui t (68), soixante-neuf (69), soixante-dix 
(70), soixante e t onze (71), soixante-douze (72), 
soixante-treize (73), soixante-quatorze (74), soi­
xante-quinze (75), soixante-seize (76)—avec les 
bâtisses e t d ' pendances dessus construi tes . 

Poui être vendus en bloc, à la porte de l'église 
paroi siale de Cont recœur , M A R D I , le O N Z I E ­
M E jour du mois de D E C E M B R E , mil neuf cent 
t i en te -qua t re (1934), à D E U X heures de l 'après-
midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, M I C H E L S A I N T - G E R M A I N . 

Sorel, le 5 novembre 1934. 6509—45-2-o 
[Première publicat ion, le 10 novembre 1934] 

F I E R I " F Â C I A S . 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, \ J O S E P H R A I C H E , 
Distr ict de Richelieu, / J bourgeois, du village 

No . 9018. ' de Massueville, dis­
tr ict d e Richelieu, demandeur ; contre D A M E 
D E L I A R A I C H E , veuve de Joseph Desrosiers, 
en son v ivan t cult ivateur, de la paroisse de 
Saint-Aimé, dis tr ict de Richelieu, défenderesse, 
à s a v o i r : 

R I C H E L I E U 

F I E R I F A C I A S . 
Superior Court. 

Province of Quebec, ) p \ A M E J E A N N E 
Distr ict of Richelieu, > C A R T I E R , of the 

No. 9 T 4 . / Village of Cont recœur , 
distr ict of Richelieu, wife separa te as to property 
of Me. Jean Marie Richard , Nota ry , of the same 
place, and the said Jean Mar i e Richard to author­
ize his wife a s needs be, plaintiffs ; against D A M E 
C A T H E R I N E D O N N E L L Y , of the city and 
dis t r ic t of Mont rea l , divorced wife of the Late 
Georges William Atkinson, in his life t ime, 
travelling salesman, of the t a m e place, and 
D A M E M A R Y C O P P S C O L E B Y , widow and 
universal legatee of t h e said Georges William 
Atkinson, of the city of Vancouver , Province of 
British Columbia, defendants , to wi t : 

The lots of land s i tua te in the par ish of Contre­
cœur , bounded on the Nor thwes t b y the Saint 
Lawrence river, on the N o r t h e a s t by t h e land of 
Georges Danis , o n the Sou theas t by the lands of 
Sa in t Roch de Richelieu, and on t h e Southwest 
b y the land of D a m e Alber t Racine, t h e said lots 
known and designated on the official plan and 
book of reference for t h e parish of Cont recœur , 
county of Vercheres, unde r numbers sixty-one 
(61), sixty-two (62), s ixty- three (63), sixty-four 
(64), sixty-five (65), sixty-six (66), sixty-seven 
(67), sixty-eight (68), s ixty-nine (69), seventy 
(70) ,seventy-one (71) ,seventy- two (72), seventy-
three (73), seventy-fc ur (74), seventy-five (75), 
seventy-six (76)—with t h e buildings and depen­
dencies thereon erected. 

To be sold " en b loc" a t t h e parochia l church 
door of Cont recœur , on T U E S D A Y , the E L E ­
V E N T H d a y of t h e m o n t h of D E C E M B E R , one 
thousand nine hundred and thir ty-four , (1934), 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

M I C H E L S A I N T - G E R M A I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sorel, November 5 th . , 1934. 6510—45-2 
[First publicat ion, November 10th., 1934] 

F I E R I ~ F Â C I A S . 
Superior Court. 

Province of Quebec, I J O S E P H R A I C H E , 
Dis t r ic t of Richelieu, / J gent leman, of the 

No. 9018. J village of Massueville, 
Dis t r ic t of Richelieu, plaintiff; aga ins t D A M E 
D E L I A R A I C H E , widow of Joseph Desrosiere, 
in his lifetime fanner , of t h e Par i sh of Saint 
Aimé, Distr ict of Richelieu, defendant , t o wi t : 
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Les lots de terre connus e t décrits aux plan 
e t livre de renvoi officiels pour la paroisse de 
Saint-Aimé, Concession Thiersant , sous les nu­
méros cent cinquante-neuf et cent soixante 
(Nos 159 e t 100)—avec bâtisses dessus érigées. 

Pour ê t re vendus à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Aimé, M A R D I , le V I N G T I E M E 
jour du mois de N O V E M B R E , mil neuf cent 
t rente-quatre , (1034), à D E U X heures de l 'après-
midi. 

Le shérif, 
M I C H E L S A I N T - G E R M A I N . 

Bureau du Shérif. 
Sorel, le 17 octobre 1034. BIfil—42-2-0 

[Première publication, 20 octobre 19.14] 

RIMOUSKI 

Those lots of land known and described on the 
official plan and book of reference for the Parish 
of Saint Aimé, Thiersant Concession, under 
numbers one hundred and fifty nine and one 
hundred and sixty (Nos 159 and 100)—with 
buildings thereon erected. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Saint Aimé, on T U E S D A Y , the T W E N T I E T H 
day of the month of N( )VEMBER, nineteen hun­
dred and th i r ty four (1934), a t TWO o'clock in 
the afternoon. 

M I C H E L S A I N T - G E R M A I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sorel, October 17, 1934. 0102—42-2 
[First publication, October 20th, 1034] 

RIMOUSKI 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Distr ict de Rimouski, / JULES-A. B R I L L A N T 
N o 44X3. \ J Rimouski; vs GA­

RAGE M O N T - J O L I L I M I T E E , Mont-Jol i , 
savoir: 

Partie du lot No deux cent trois et le lot No 
deux cent quatorze, au cadastre officiel de la pa­
roisse de Sainte-Flavie, é t a n t un terrain au vil­
lage de Mont-Jol i , de 79 pieds de front sur 160 de 
profondeur, mesure anglaise, bornés au nord à 
Georges Bernier, à l 'est au Chemin Matapédia , 
au sud au représentant de Alfred Ross, à l 'ouest 
au représentant de Pierre Ross—avec bâtisses 
dessus construites, circonstances e t dépendances, 
à charge de la rente foncière. 

Pour ê t re vendus, en bloc, à la porte de l'église 
du Village de Mont-Jol i , le O N Z I E M E jour de 
D E C E M B R E , 1934, à O N Z E heures de l 'avant-
midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, C H S . D 'ANJOU. 

Rimouski, 0 novembre 1934. 0559—16*2-0 
[Première publication, 10 novembre, 1934] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

District de Rimouski , / C A N A D I A N I N D U S -
No 4202. S ^ T R I E S L I M I T E D , 

M O N T R E A L ; vs J O S E P H L E B R U N , savoir: 
Les lots Nos cent douze e t cent treize au cadas­

tre officiel de la paroisse de Sainte-Flavie—avec 
bâtisses sus construites, à distraire les terrains 
vendus à L.-P. Landry e t Ambroise Dufour. 

Pour ê t re vendus à la por te de l'église de la pa­
roisse de Sainte-Flavie, le O N Z I E M E jour de 
D E C E M B R E , 1934, à D I X heures de Pavant -
midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, C H S . D 'ANJOU. 

Rimouski, 0 novembre 1934 . 6661—45-2-0 
[Première publication, 10 novembre, 1934] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

District of Rimouski, / J U L E S A. B R I L L A N T , 
No. 44S3. \ J Rimouski; vs GA­

RAGE M O N T JOLI L I M I T E E , M o n t Joli, 
to wit: 

P a r t of lot number two hundred and three and 
lot number two hundred and fourteen, on the 
official cadastre for the parish of Sainte Flavie, 
bei g a lot of land s i tuate in the village of M o n t 
Joli, of 79 feet in front by 100 feet in depth , 
English measure, bounded on the North by 
Georges Bernier, on the Eas t by the Matapédia 
road, on the South by the representat ive of 
Alfred Ross, on the est by the representative of 
Pierre Ross—with the buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies, subject to the 
ground rent . 

T o be sold "en bloc", a t the church-door of the 
village of M o n t Joli, on the E L E V E N T H day of 
D E C E M B E R , 1934, a t E L E V E N o'clock in the 
forenoon. 

C H S . D 'ANJOU, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Rimouski, November 0, 1934. 0500—15-2 
[First publication, November 10th., 1934 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

District of Rimouski , / C A N A D I A N I N D U S -
No.4202 . Ç T R I E S L I M I T E D , 

M O N T R E A L ; vs J O S E P H L E B R U N , to wit: 
Lots numbers one hundred and twelve and one 

hundred and thirteen, on the official cadastre for 
the parish of Sainte Flavie—with the buildings 
thereon erected, to' be deducted the lands sold 
to L. P. Landry and Ambroise Dufour. 

To be sold a t the church-door of the parish of 
Sainte Flavie, on the E L E V E N T H dav of D E ­
C E M B E R , 1934, a t T E N o'clock in the forenoon. 

CHS. D 'ANJOU, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Rimouski, November 6,1934. 0502—45-2 
[First publication, November 10th., 1934] 

ROBERVAL 

F I E R I FACIAS. 
Cour Supérieure. 

Province de Québec, ) D H E L I X VALLEE, 
District de Roberval, > » rentier, domicilié en 

N o 8502. / la paroisse de Saint-
Jérôme, distr ict de Roberval , demandeur ; vs 

ROBERVAL 

F I E R I FACIAS. 
Superior Court. 

Province of Quebec, \ D H E L I X V A L L E E , 
District of Roberval , > • annui tant , domicil-

No. 8502. / ed in the parish of 
Saint Jérôme, district of Roberval, plaintiff; vs 
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LEO C H I A S S O N , forgeron, résidant à Saint-
Jérôme, dis tr ict de Roberval, défendeur, à savoir: 

Un terra in-emplacement situé en la paroisse de 
Saint-Jérôme, mesurant environ trois cents pieds 
de front, su r une profondeur moyenne d'environ 
deux cen t t rente pieds, faisant partie du lot nu­
méro soixante-dix-huit (Pt ie X o 7h), du rang 
nord, aux plan e t livre de renvoi officiels du ca­
dastre du canton Caron—avec ensemble toutes 
les bâtisses dessus érigées, circonstances et dé­
pendances, lequel terrain est borné en front vers 
le nord-est au chemin public, e t des trois autres 
côtés au terrain de Xavier Doré. 

Pour ê t r e vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Jérôme, (Métabetchouan) , 
M A R D I , le V I N G T I E M E jour de NOVEM­
BRE prochain (1934), à D I X heures de l 'avant-
midi. 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, G E O . L E V E S Q U E . 

Roberval , 15 octobre 1934. 6101—12-2-0 
[Première publication, le 20 octobre 1034] 

S A G U E N A Y 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Sagucnai/. 
No 5639. f L I E N RI D ' A U T E U I L , 

, Ç H avocat , résidant et pra­
t iquan t en le village de I a Mali aie, demandeur : 
vs E L Z E A R I M B E A U I . T : et D O L L A R D 
T H E R R E N , cul t iva teurs , de Saint-Firmin, 
comté de Saguenay, défendeurs. 

(a) C o m m e appa r t enan t au défendeur Pol ­
lard Ther r ien , le lot No t re i - e -B (\'}-l>) rang A, 
canton Saguenay—avec bâtisses dessus cons­
trui tes , circonstances et dépendances. 

(B) Au défendeur Elzéar Iml eault, les lots 
Nos neuf-A (9-a), neuf-B (\U>) rang A, canton 
Saguenay—avec bâtisses dessus construites, cir­
constances et dépendances . 

A dis t ra i re l 'emplacement e t bâtisses appar te ­
nan t â Achille Mailloux et faisant partie du di t lot 
X o neuf-A (9a). 

Pour ê t r e vendus séparément , à la porte de 
l'église d e la paroisse de Saint-Firmin, le O N Z I E ­
M E j o u r de D E C E M B R E prochain 1931. 
L'item (a) à N E U F heures de l 'avant-midi et 
l'item /> â D I X heures de l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, BORIS M A L T A ' S . 

La Malbaie , le S novembre 1934. (5457—45-2-0 
[Première publication, le 10 novembre 1934] 

[Deuxième publication, le 1er décembre 1934] 

SAINT-FRANÇOIS 

F I E R I F A C I A S D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Canada, ) O I N A I PERRAS, 
Province de Québec, ( ~ Saint-Malo, 

District d e Saint-François, ( distr ict de Saint-
No 141. 1 Francois, deman­

deur ; va A M Ê D Ê E D I O N N E , Saint-Malo, di t 
district, défendeur. 

Saisis comme appa r t enan t au di t défendeur: 
Un certain lopin de terre connu comme é tan t 

le numéro 10a, dans le rang A, de la contenance 
de quatre-vingt-cinq acres, plus ou moins. 

LEO CHIASSON, blacksmith, domiciled a t 
Saint Jérôme, district of Roberval, defendant, to 
wit: 

A lot of land or emplacement situate in the 
parish of Saint Jerome, measuring about three 
hundred feet in front by a mean depth of about 
two hundred and thir ty feet, forming par t of lot 
number seventy eight (Pt. No. 78) of the North 
range, on the oflicial cadastral plan and book of 
reference for the township of Caron — together 
with all the buildings thereon erected, circums­
tances and dependencies; the said lot of land being 
bounded in front to the Northeast by the public 
road and on the three other sides by the land of 
Xavier Doré. 

To l)e sold a t the church-door of the parish 
of Saint Jerome (Metabetchuoan),on TUESDAY, 
the T W E N T I E T H day of N O V E M B E R next, 
1934, a t T E N o'clock in the forenoon. 

GEO. LEVESQUE, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Roberval, October 15, 1934. (.102—42-2 
[First publication, October 20th, 1934] 

SAGUENAY 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saguenay. 

N o . 6630. ( L I E N Ri D ' A U T E U I L , 
( i s advocate, residing ami 

practising in the Village Of La Mal. aie, plaintiff: 
vs E ' ' E A R I M B E A U L T ; and l o I . I A R l ) 
T H E R R I E N , fanners, of Saint Firmin, county 
of Saguenay, defendants. 

(a) As I elonging to the defendant Pollard 
Therrien, lot number thir teen- ' - G"-'- 1 Range A, 
township of Saguenay—with the buildings the ­
reon erected, circumstances and dependencies. 

(6) T o the defendant Elzear r mi eault, lots 
Nos. nine-A ( P - a ) , nine-B (9-b) Range A, town­
ship of Saguenay—with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

To be deducted the emplacement and buildings 
of Achille Mailloux and forming par t of said lot 
No. nine-A (9a). 

T o be sold separately, a t the church door of 
the parish of Saint Firmin, on the E L E V E N T H 
day of D E C E M B E R next, 1934, Item (a) a t N I ­
N E o'clock in the forenoon, and item (B) a t T E N 
o'clock in the forent on. 

BORIS MALTAIS , 
Sheriff's Off :ce, Sheriff. 

I a Mal ' aie, November8th . , 1934 . 6458—45-2 
[First publication, November 10th., 1934] 

[Second publication, December 1st., 1934] 

SAINT FRANCIS 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Canada , ) O I N A I P E R R A S , 
Province of Quebec, I ^ Saint Malo, 

District of Saint Francis, I distr ict of Saint 
No . 141. ) Francis, plaintiff; 

vs A M E D E E D I O N N E , Saint Malo, said dis­
trict, defendant. 

Seized as belonging to the said defendant: 
A certain parcel of land known as being the 

lot number 10a, in range A, containing eighty-
five acres, more or less. 



5084 

Un aut re certain lopin connu comme é t an t 
le lot 10a", rang B, de la contenance de 3 a rpents 
en su|)erficie. 

Un autre lopin de terre connu comme é t an t 
le lot numéro 9r, rang B, de la contenance de un 
demi-ar|>ent, plus ou moins, en superficie, borné au 
nord par les lots 1(W, à l 'ouest par le lot 0 du 
rang A, au sud par le lot 9, :\ l 'est par le chemin 
public appelé ( lare , e t deux au t res lots. 

Le lot 9a e t le lot 10a, dans le rang B, de la con­
tenance de cent acres, plus ou moins, le tout d 'a­
près le plan officiel du cadastre pour le di t canton 
Auckland—avec bâtisses dessus érigées et amé­
liorations dessus faites. 

Pour être vendus :\ la porte de l'église de Saint-
Malo d'Auckland, V E N D R E D I , le QUATOR­
Z I E M E jour de D É C E M B R E prochain, â M I D I 
e t Q U A R T . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J.-P.-C L E M I E U X . 

Sherbrooke, le 31 octobre 1934. 
[Première publication, le 10 novembre 1934] 
6606—15-2-0 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Canada , \ J E A N - B A P T I S -
Province de Qm'bec, i j T E PARADIS , 

Distr ict de Saint-François , ï cité de Sherbrooke, 
No 25. ) distr ict de Saint-

François, demandeur ; vs D A M E M A R I E LAN­
G E VIN, épouse de Rosario Baril , et } ir, village 
de Stans tead Plain, d i t district , défenderesse. 

Saisi comme a p p a r t e n a n t à la di te défende­
resse : 

Un cer ta in immeuble situé au village de S tan­
stead Plain, sur la rue Principale, connu e t désigné 
comme é t a n t le lot numéro quarante-c inq (45) 
aux plan e t livre de renvoi officiels du cadastre 
pour le di t village de Stanstead Plain—avec tou­
tes les bâtisses dessus construi tes, circonstances 
e t dépendances . 

Pou r être vendu à la porte de l'église de Sacré-
Cœur-de-J 'su?-de-StanFtead, le M E R C R E D I , le 
D O U Z I E M E jour de D Ç C E M B R E prochain, à 
O N Z E heures e t D E M I E , a. m. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J . -P. -C. L E M I E U X . 

Sherbrooke, le 31 octobre 1934. 
[Première publication, le 10 novembre 1934] 
6507—!5-2-o 

S A I N T - H Y A C I N T H E 

Another t ract of land known as being the lot 
1(V/, range B, containing three acres " a r p e n t s " in 
suj>erficies. 

Another t ract of land known as being the lot 
number 9r, range B, containing the half of an acre 
"arpent", more or less, in superficies, bounded 
Norther ly by the lots 1(W, Westerly by the lot 9 of 
range A, Southerly by the lot 9, Eas te r ly by the 
public road called Care , and two o the r lots. 

The lot 9a and the lot 10a, in the range B, 
containing one hundred acres, more or less, the 
whole according to the official cadastral plan and 
book for the township of Auckland—with the 
buildings thereon erected and improvements 
thereon made. 

T o be sold a t the door of the parochial church 
of Saint Malo d 'Auckland, F R I D A Y , F O U R ­
T E E N T H of D E C E M B E R next, a t F I F T E E N 
past T W E L V E , p. m. 

J . P. C. L E M I E U X , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sherbrooke, October the 31st., 1934. 
[First publication, November 10th., 1934] 

0500—45-2-0 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Canada , \ 1 E A N B A P T I S -
Province of Quebec, I J T E PARA D I S , 

Dis t r ic t of Saint Francis , é city of Sherbrooke, 
No . 25. ; d i s t r ic t of Sa in t -

Francis , plaintiff; vs D A M E M A R I E I A N G E ­
V I N , wife of Rcsario Pari l , et 1 ir, Village of 
S tans tead Plain, raid district , defendant . 

Seized as l>elonging to the said defendant : 

A certain immovable s i tuated in the Village of 
S tans tead Plain, en Principal S t ree t , k h r w n and 
designated as being the lot number forty five (45) 
upon the official cadastral plan and brok of 
reference for the Village of S tane tcad Pla in— 
with all the buildings thereon erected, circum­
stances and dependencies. 

T o be sold a t the door of the parochial church 
of Sacre C œ u r de S tans tead , W E D N E S D A Y , 
t h e T W E L F T H day of D E C E M B E R next, a t 
H A L F P A S T E L E V E N , a. m. 

J . P. C. L E M I E U X , 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Sherbrooke, October the 31st., 1934. 
[First publication, November ICth., 1934] 

05O8—15-2-o 

S A I N T H Y A C I N T H E 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Saint-Hyacinthe. 

Saint-Hyacinthe, à savoir:/ \ Y / I L F R I D 
N o 2562. Ç W F O U R N I E R , 

demandeur ; con t re A N T O I N E H E T U , défen­
deur. 

Deux terres sises e t situées en la paroisse de 
Saint-Simon, sur le rang Saint-Edouard, é t an t les 
lots numéros trois cent soixante et un (361) e t 
trois cent soixante-deux (362) aux plan et l ivre 
de renvoi officiels de la d i te paroisse—avec une 
maison e t autres bâtisses y érigées. 

Pour être vendues à la porte de l'église d e la 
paroisse de Saint-Simon, M A R D I , le V I N G ­
T I E M E jour de N O V E M B R E prochain (1934), 
à D I X heures de l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, JOS.-L. C O R M I E R . 

Saint-Hyacinthe, ce 12 octobre 1934. 
[Première publication, le 20 octobre 1934] 

6103—42-2-0 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint Hyacinthe. 

Sain t Hyacin the , to wit: / \ Y / I L F R I D 
No . 2562. S W F O U R N I E R , 

plaintiff; against A N T O I N E H E T U , defendant . 

Two lands s i tua te in t h e parish of Saint Simon, 
on Saint Edward range, being lots numbers three 
hundred and sixty one (361) and th ree hundred 
and sixty two (362) on the official p lan and book 
of reference of said par ish—with a house a n d 
o the r buildings thereon erected. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Sa in t Simon, T U E S D A Y , on the T W E N T I E T H 
day of N O V E M B E R next, (1934), a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

JOS. L. C O R M I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Saint Hyacin the , October 12th, 1934. 
[First publication, October 2 0 t h , 1934] 

6104—42-2-o 
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T E R R E B O N N E T E R R E B O N N E 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

Canada , ) I U D C E R L A B E L -
Province de Québec, f J,E, médecin , de 

Dis t r ic t d e Terrebonne, ( la ville de Sain t -Jérô-
N o 5285. ; me, d is t r ic t de Ter re -

bonne, demandeur ; vs A N T O I N E P E P I N , de 
Sainte-Marguer i te , di t district , défendeur. 

C o m m e a p p a r t e n a n t au di t défendeur, 1 im­
meuble su ivan t ; savoir : 

Un emplacement sis e t s i tué en la paroisse de 
Sainte-Marguer i te , faisant part ie du lot connu e t 
désigné sous le numéro cinquante-deux (52) du 
sixième r ang du canton Wexford, aux p lan e t 
l ivre de renvoi off .ciels pour la paroisse de Sa in te -
Marguer i te , ce d i t emplacement é t a n t l 'extrémité 
sud d u d i t lot N o 52, cont ient environ q u a t r e -
vingt-seize (96) pieds de largeur par toute la pro­
fondeur d u d i t lot en t r e le chemin public e t le ter­
rain de la Fabr ique , et est borné en front p a r le 
chemin public , en arr ière par le ter ra in de la 
Fabr ioue , d ' un côté au sud par Louis Pépin , ou 
représen tan t s , e t de l 'autre côté au nord, par le 
résidu du d i t lot N o 52 a p p a r t e n a n t à Nicolas 
Po tv in ou représentant—avec tou tes les bâtisses 
dessus const rui tes . 

Pou r ê t re vendu à la por te d e l'église parois­
siale cathol ioue d e Sainte-Margueri te-du-I ac 
Masson, d is t r ic t d e Terrebonne, le Q U I N Z I E M E 
jour de D E C E M B R E , mil neuf cent t r en t e -
qua t r e , à U N E heure de l 'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, J . -W. C Y R . 

Saint -Jérôme, le 5 novembre 1934. 
[Première publicat ion, le 10 novembre 1934] 

6 5 0 3 - 4 5 - 2 - O 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Canada , ) I UDiOER L A B E L -
Province of Quebec, f L E , phys ic i an , of 

Dis t r ic t of Terrebonne, f t h e Town of Sa in t 
No . 5285. J Je rome, d i s t r i c t of Ter ­

rebonne, plaintiff; vs A N T O I N E P E P I N , of 
Sainte Marguer i te , said dis t r ic t , de fendan t . 

As belonging to said defendant , the following 
immovable , to wit : 

An emplacement being and s i tua te in t h e parish 
of Sainte Marguer i te , forming p a r t of t h a t lot 
known and designated u n d e r n u m b e r fifty t w o 
(52) in t h e s ixth range of t h e Townsh ip of Wex­
ford, on t h e off cial p lan and book of reference for 
the par ish of Sainte Marguer i t e , said emplace ­
m e n t being t h e South ex t remi ty of said lot No . 
52, measur ing abou t n ine ty six (96) feet in width 
by t h e whole dep th of t h e said lot be tween the 
public road and the land of " l a F a b r i o u e " , and 
being bounded in front by t h e public r o a d , in t h e 
rear by the land of " la F a b r i q u e ' , on o n e side 
on t h e South by Louis Pepin, or represen ta t ive , 
and on the o ther side on t h e N o r t h by t h e residue 
of said lot No. 52 belonging to Nicolas P o t v i n or 
representa t ive—with all t h e buildings thereon 
erected. 

T o be sold a t t h e Cathol ic parochia l church 
door of Sainte Marguer i te du I ac M a s s o n , dis­
t r ic t of Terrebonne, on t h e F I F T E E N T H d a y of 
D E C E M B E R , nineteen hundred and t h i r t y four, 
a t O N E o'clock in t h e af ternoon. 

J . W . C Y R 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sa in t Je rome, November 5 th . , 1934. 
[First publication, N o v e m b e r 10th., 1934] 

6504—45-2 

T R O I S - R I V I È R E S 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District des Trois-Rivières. 

N o 2S44. [ P \ A N S une cause dans laquel le 
Ç *-J D A M E G E O R G I A N A LA­

F R E N I E R E , du village d 'Oka, distr ict de Ter re -
bonne, veuve de Michel D u m o n t , en son v i v a n t 
écuyer, de la cité de Montréal , dis tr ict de M o n t ­
réal, é ta i t demanderesse; vs P I E R R E L A F R E ­
N I E R E , cul t ivateur , de la paroisse de Saint-
Paul in , dis tr ict des Trois-Rivières, é ta i t défen­
deur , e t V I C T O R L A F R E N I E R E , journalier , 
de la cité de Montréa l , distr ict de Mon t r éa l , 
é ta i t , mis-en-cause. La dite D A M E G E O R -
G I A N A L A F R E N I E R E , demanderesse; le d i t 
P I E R R E L A F R E N I E R E , défendeur. 

Une terre située en la paroisse de Sa in t -Paul in , 
concession de l 'Ile, connue e t désignée sous le 
numéro deux cent soixante-dix (270) aux plan 
e t livre de renvoi officiels pour la paroisse de 
Saint-Léon, bornée en front par le chemin public, 
en profondeur par le cordon des terres du G r a n d 
Rang, d 'un côté par la terre de Pierre Lafrenière, 
fils, e t de l ' aut re côté par celle de Eugène Plourde 
—avec maison e t autres bâtisses y érigées. 

Pou r ê t re vendus à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Paulin, le V I N G T - E T - U N I E M E 
jour de N O V E M B R E , mil neuf cent t ren te-qua­
tre , à D I X heures de l 'avant-midi . 

Le shérif, 
Rureau du shérif, L.-P. M E R C I E R . 

Trois-Rivières, le 16 octobre, 1934. 
[Première publication, 20 octobre, 1934] 

6163—42-2-0 

T R O I S R I V I E R E S 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Trois-Rivières. 

No. 2844. I I N a cause wherein D A M E G E O R -
) * G I A N A L A F R E N I E R E , of the 

village of Oka, distr ict of Ter rebonne , widow of 
Michel D u m o n t , in his lifetime, esquire , of the 
ci ty of Montrea l , d is t r ic t of M o n t r e a l , was 
plaintiff; vs P I E R R E L A F R E N I E R E , farmer, 
of t h e parish of Sa in t Paul in , d is t r ic t of Trois 
Rivières, was defendant , a n d V I C T O R L A F R E ­
N I E R E , laborer, of the c i ty of Mon t r ea l , dis tr ict 
of Montrea l , was mis-en-cause. The said D A M E 
G E O R G I A N A L A F R E N I E R E , plaintiff; t h e 
said P I E R R E L A F R E N I E R E , de fendan t . 

A farm s i tua te in the par ish of S a i n t Paul in , 
de l 'Ue concession, known a n d des ignated under 
n u m b e r two hundred a n d seventy (270) on the 
official plan a n d book of reference for t h e parish 
of Sa in t Léon, bounded in front by t h e public 
road , in dep th by t h e cordon of t h e l ands of 
G r a n d Rang, on one side b y t h e land of Pierre 
Lafrenière, Junior , and on t h e o the r s ide b y t h a t 
of Eugène Plourde—with a house a n d other 
buildings thereon erected. 

T o be sold a t t h e church-door of t h e par i sh of 
Sa in t Paulin, on t h e T W E N T Y F I R S T d a y of 
N O V E M B E R , one thousand nine h u n d r e d and 
t h i r t y four, a t T E N o'clock in t h e forenoon. 

L. P . M E R C I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Trois Rivières, October 6, 1934. 
[First publicat ion, October 20th . , 1934] 

6164—42-2 
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Arrêtés en Conseil Orders in Council 

COPIE du Rapport d 'un Comité de l 'Honorable 
Conseil Exécutif en da te du 7 novembre 1934, 
approuvé par le Lieutenant-Gouverneur le 9 
novembre 1934. 

Concernant 1 T 'n ion Nat ionale Catholique des 
Plombiers , Inc. , des Trois-Rivières. 

2747 

L'honorable Minis t re du Travai l , dans un mé­
moire en da te du 7 novembre (1934), oxp< se: 

ATTENDU que,eonf< rniéniont à l'article 4 de la 
Loi relative à l 'extension des conventi( ns collec­
tives de t rava i l , (24 Geo. V, ch. 66), l 'Union 
Nationale Catlu lique des Plombiers, Incorjx n e , 
des Trois-Rivières, lui a présenté une requête à 
l'effet (pie la convent ion collective de travail 
in tervenue entre 

D ' U N E PART: 

Germain <fc Frère. 237, Saint-Antoine, Trois-
Rivières, J . -C. Papillon. 1408 I a v i d e t te , Trois-
Rivières, Char les 1 anc to t , 802, H a u t Hoc, Trois-
Rivières, Napoléon Mercier, 0f,4, Saint-Georges, 
Troie-Rivières, Henri Belli feuille, 1302 Saint-
Denis, '1 n i.«Rivi<'res, J.-A. Yai l lamour t , 012, 
Niverville, 1 rois-Rivières, Urbain N«>lin, l 'nrg. , 
1701 Not re -Dame, '1 rois-Rivières. Joseph '1 répa­
nier, Louise ville, comté de Maskint ngé. I udger 
Duhaime, Iouisevil le, comté de Maskini ngé, 
Johnny Polk rin, 1669, Saint-Stanislas, I r c i s -
R i v i e n s , Ovila C< rriveau, 20 des Hêtres, Shawi-
nigan F a l l s , . Ibert '1 ardif, 161,4ième rue,Shawi-
nigan Fal ls , H . Massicot te & Frère I tée, Cap-de-
la-Madeh ine, D< nat René, Nicolet, comté de 
Nicolet, 
tous ent repreneurs de la ville et du district des 
Tnus-Rivie rc-s, p< ur la plomberie, peur le p< sage 
des a p p a n ils de chauffage, pe ur le p< sage des 
apparei ls de n frigi ra t ion e t des a rh seurs au to­
mat iques , pour la ferblanterie e t la couver ture; 

E T D'AUTRE PABT: 

L'Union Nat ionale Cathol ique des Plombiers 
Ine( rp< n 'e , des 'I n is-Riviè res, soit rendue obliga­
toire peur les salariés et l<s employeurs des mé­
tiers vis* s, su ivan t les conditions ci-après: 

1. Définition du te rme "compagnon" : Le mot 
"compagm n " utilisé dans cette convention com­
prend e t désigne un ouvrier ploml ier < u p r seur 
d ' appan ils de chauffage, OU p' sour d ' appan ils de 
réfr igérat ion,<up seur d'arre seurs aut< matiepics, 
ayan t obtenu sa licence de compagne n du Pure au 
des examinateurs des mécaniciens en tuyauter ie , 
conh m H ment aux dispi siti« ns du chapitre 170A 
S. R. 1925, tel qu 'édicté par 23 Geo. Y, ch. 09 
et amendé par 24 Geo. V, ch. 52. 

Le m o t " c o m p a g n o n " p< ur les métiers ci-
hau t d ' s i g n ' s , comprend également les ouvriers 
non assujett is à l 'obligation d 'ê t re licenciés en 
ver tu des dispi sitions de la I oi concernant les 
mécaniciens en tuyauter ie , mais qui on t subi un 
examen d 'une m a n u r e sati.-faisante devant le 
bureau des examinateurs formé par le comité 
conjoint nommé à la suite de la pn sente conven­
tion, conformément au paragraphe 2 de l 'article 
7 de la Loi 24 Geo. V, ch. 66. 

Le m o t "compagnon" ajouté aux mots "fer­
blantier-couvreur" comprend e t désigne les ou­
vriers ferblantiers e t couvreurs ayan t subi de 

COPY of the Report of a Commit tee of the 
Honourable the Executive Council, da ted 
November 7, 1084, approved by the Lieute­
nant-Governor November 9, 1934. 

Respecting l'Union Nationale Catholique des 
Plombiers, Inc., des Trois-Rivières 

2747 

T h e Honourable the Minister of Labour, in a 
memorandum dated the 7th of November (1934) 
sets forth: 

W H E R E A S pursuant to article 4 of the Act res­
pecting the Extension of Collective l a b o u r 
Agreements, (24, Geo. V, ch. 56) : l 'Union Nat io ­
nale Catholique des Plombiers, Incorporée, des 
Trois-Rivières, has presented, this day, a request 
to the effect t h a t the Collective Labour Agree­
men t entered into between, 

ON THE ONE PART: 

Germain & Frère, 237 Saint Antoine, Trois 
Rivieres, J. C. Papillon, 1408 Laviolette, Trois 
Rivieres, Charles Lanctot , 892 Haut Hoc, Trois 
Rivieres, Napoleon Mercier, 664 Saint Georges, 
Trois Rivieres, Henri Hellefeuille, 1362 Saint 
Denis, Trois Rivieres, J . A. Yaillancourt, 012, 
Niverville, Trois Rivieres, LTi'bain Nolin, Enrg. , 
1701 Notre Dame, Trois Rivieres, Joseph Trepa-
nier, Louise\ ille, county of Maskinonge, Ludger 
Duhaime, Louise\ ille, county of Maskinonge, 
Johnny Pellerin, 1669 Saint Stanislas, Trois 
Rivieres, ()\ ila Corriveau, 20 Des Hêtres, Sha-
winiga Falls. Albert Tardif, 101 4th. Street , 
Shawinigan Falls, H. Massicotte & Frere, Ltee, 
C a p de la Madeleine, Dona t Rene, Nicolet, 
county of Nicolet, 
all contractors, of the city and district of Trois 
Rivieres, in plumbing, for the installation of 
heat ing systems, for the installation of refrigera­
tion plants and au tomat ic sprinklers, in the 
t insmith t rade and for roofiing; 

AND, ON THE OTHER PART: 

L'Union Nationale Cathol ique des Plombiers, 
Incorporée, des Trois Rivieres, be rendered obli­
gatory for the employees and employers of the 
foregoing t rades according to the following condi­
tions : 

1. Definition of the term "journeyman"''. T h e 
word ' • journeyman" used in this agreement com­
prises and designates a plumber, or installer of 
heating system, or installer of refrigerating 
plants, or installer of automat ic sprinklers, 
having obtained his license as journeyman from 
the Hoard of Examiners of pipe mechanics, pur­
suant to the provisions of chapter 170A, R. S., 
1925, as enacted by 23 Geo. V, ch. 60 and amend­
ed by 24 Geo. V, ch. 52. 

T h e word " journeyman" , for the t rades herein­
above designated, also comprises workmen who 
are n o t obliged to be licensed pursuan t to the 
provisions of the Act respecting pipe mechanics, 
bu t who have passed an examination in a sat is­
factory manner before the Hoard of Examiners 
fonned by the joint committee named in accor­
dance with the present agreement, pursuan t to 
paragraph 2 of article 7 of the Act 24 Geo. V, 
ch. 50. 

T h e word " journeyman" , added to the words 
" t insmith and roofer", comprises and designates 
the t insmiths and roofers who have passed, in a 
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façon satisfaisante, leurs examens devant le bu- satisfactory manner , their examination before 
reau des examinateurs formé par le comité con- the Hoard of Examiners formed by the joint 
joint nommé à la suite de la présente convention, committee named in accordance with the present 
conf< rmémcnt au paragraphe 2 de l'article 7 de la agreement, pursuant to paragraph 2 of article 7 
Loi 24 Qeo. V, eh. 50. of the Act 24 (Jeo. V, ch. M. 

2. T A U X DES SALAIRES: 

Com pagn on - plombier: 

du 1er novembre 1034 au 30 
avril 1935 40 sous de l 'heure. 

du 1er mai 1035 au 31 octo-
hre 1936 45sous de l 'heure. 

Com pognon-poseur d'appareils de chauffage: 

du 1er novembre 1934 au 30 
avril 193Ô 40 sous de l 'heure. 

du 1er mai 1936 au 1er octo­
bre 193") 45 sous de l 'heure. 

Compagnon-poseur d'appareils de réfrigération et 
d'arroseurs automatiques: 

du 1er novembre 1934 au 30 
avril 1935 40 sous de l 'heure. 

du 1er mai 1935 au 1er octo­
bre 1935 45 sous de l 'heure. 

Compagnon-ferhlmiticr-courreur: 

du 1er novembre 1934 au 30 
avril 1935 40 sous de l 'heure. 

du 1er mai 1935 au 1er octo­
bre 1935 45sous d e l 'heure. 

3. La durée du travail sera conforme aux dis­
positions de l 'arrêté ministériel No 1496 du 12 
juillet, 1933,en exécution de la Loi relative à la 
l imitation des heures de travail (23 ( îeo. Y, ch. 
40) ; il n 'y aura pas de travail les dimanches, les 
fêtes d'obligation, le jour de la Saint-Jean Bap­
tiste, le Vendredi-Saint et la fête du Travai l . 

4. En cas de non-application ou de dérogation 
accordée par l 'autori té compétente à la durée du 
travail , le taux de salaire e t demi sera payé aux 
compagnons et apprent is pour tout travail sup­
plémentaire, si celui-ci est exécuté en t re six heu­
res, p. m. e t sept heures a. m. 

5. Les ouvriers seront payés chaque semaine, 
Les frais de déplacement des ouvriers envoyés e t 
employés hors de la ville où ils résident, seront 
il la charge des entrepreneurs. Aucun salaire ne 
sera payé d u r a n t le cours du voyage. 

6. La juridiction territoriale déterminée par la 
présente convention comprend les comtés de 
Herthier, Maskinonge, Saint-Maurice, Lavio-
lette, Champla in , Yamaska, Nicolet e t les Trois-
Rivières. 

.7. La présente convention sera valable à 
compter de la da t e de la publication dans la 
( îaze t te officielle de Québec, de l 'arrêté ministé­
riel approuvan t la présente requête et demeurera 
en vigueur jusqu 'au 1er novembre 1935. Elle 
se renouvellera ensuite au tomat iquement , chaque 
année, à moins d 'un avis de t rente jours servi 
avan t l 'expiration de chaque terme annuel, par 
l 'une ou l 'autre des parties contractantes désirant 
y met t re fin. 

ATTENDU que les dispositions relatives aux 
taux de salaires pour les métiers visés et dans la 
juridiction territoriale indiquée dans la di te 
requête, ont acquis une signification et une im­
portance prépondérante; 

ATTENDU que la di te requête a é té publiée dans 

2. R A T E OK WAOES: 
J ourneyman-pl u ml>er: 

from t h e 1st of November, 
1934, to the 30th. of 
April, 1935 40 cents per hour. 

from the 1st. of M a y 1935 
to t h e 31st. of October, 
1935 45 cents per hour. 

Journeyman-installer of heating systems: 
from the 1st. of November 

1934 to the 30th. of 
April, 1035 40 cents per hour. 

from the 1st, of May 1935, 
t o t h e 1st. of October, 
1935 45 cents per hour. 

Journey man-installer of refrigerating plants and 
OUtOmat ie s p rin Id ITS: 
from the 1st. of November 

1034 to the 30th. of 
April, 1935 40 cents per hour. 

from t h e 1st. of M a y 1935 
to the 1st. of October, 
1935 45 cents per hour. 

Journeym,an-tin s m it h -roofer: 
from the 1st. of November 

1934 to the 30th. of 
April, 1935 40 cents per hour. 

from the 1st. of M a y 1935, 
t o t h e 1st. of October, 
1035 45 cents per hour. 

3 . T h e t ime of labour shall conform with the 
provisions of the Order in Council No. 149(5 of 
Ju ly 12th., 1933, for the put t ing into force of the 
Act respecting the Limiting of Working Hours 
(23 Ceo . V, eh. 40): there shall be no work on 
Sundays, holidays of obligation, the fest of Saint 
Jean Raptis te , Good Fr iday and l a b o u r Day. 

4. In t h e case of non-application or derogation 
granted by t h e competent author i ty respecting 
t h e limiting of working hours, the ra te of wages 
of t ime and a half will be paid to journeymen 
and apprentices for all over-time, if such is 
carried on between the hours of six o'clock, p.m. 
and seven o'clock, a.m. 

5. T h e workmen will be paid each week. 
T h e travelling expenses of workmen sent or 

employed outside the town in which they reside, 
will be a t the cost of the contractors. No salary 
will be paid during the t ime of the tr ip. 

0. T h e territorial jurisdiction determined by 
the present agreement comprises the counties of 
Herthier, Maskinonge, Saint Maurice, I a violette, 
Champlain , Yamaska, Nicolet and Trois Rivie­
res. 

7. T h e present agreement shall be valid from 
the d a t e of the publication in the Quebec Official 
Gazette, of the Order in Council approving the 
present request and shall remain in force until 
the 1st of November, 1935. It shall then renew 
itself automatical ly each year, unless a notice 
of th i r ty days be given before the expiration of 
each annual term, by one or the other of the 
contract ing parties desiring to pu t an end thereto. 

W H E R E A S the provisions relating to the rate 
of wages for the aforesaid trades and in the terri­
torial jurisdiction indicated in the said request, 
have acquired a preponderant significance and 
importance; 

W H E R E A S the said request has been published 

,0 
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la Gazet te officielle de Québec, du samedi 6 octo­
bre 1934, et qu 'aucune objection n'a é t é formulée 
de cette date contre la dite requête; 

L'honorable Ministre recommande l 'approba­
tion de la dite requête, conformément aux dispo­
sitions de l'article 4 de la Loi 24 George V, cha­
pitre 50. 

Certifié, 
A. M O R I S S E T , 

6595—o Greffier Conseil Exécutif. 

in the Quebec Official Gazette of Sa turday , October 
0, 1934, and tha t no objection has been formu­
lated from such d a t e against the said reques t ; 

T h e Honourable Minister recommends t h e 
approval of the said request, pursuan t t o the 
provisions of Article 4 of the Act 24, Geo . V, 
Ch. 56. 

Certified, 
A. M O R I S S E T , 

(5596 Clerk of the Execut ive Council . 

C O P I E du Rappor t d 'un Comité de l 'Honorable COPY of the Report of a Commit tee of the 
Conseil Exécutif en da te du 7 novembre 1934, Honourable Execut ive Council da ted Novem-
approuvé par le Lieutenant-Gouverneur le ber 7, 1934, approved by the Lieutenant-Gov-
9 novembre 1934. ernor November 9, 1934. 

Concernant certaines modifications des Règle- Concerning certain modifications t o the Regula-
men t s concernant les Electriciens et des tions respecting Electricians and Electr ical 

Installations électriques Insta l la t ions 

2746 

L 'Honorable Ministre du Travai l , d ans un mé­
moire en d a t e du 7 novembre (1934), recom­
m a n d e : 

Que l 'arrêté ministériel No 1926 du 6 septem­
bre 1933 (modifié par les arrêtés ministériels 
N o 234 du 30 janvier 1934 e t 853 d u 21 avril 
1934) établissant des règlements en exécution 
de la Loi concernant les Electriciens e t les Ins­
tal lat ions Electriques (chapitre 178, S.R.Q., 
1925, tel qu 'édicté par 18 (Jeorge V, ch. 62 et 
amendé par 23 Geo. V, ch. 70) soit modifié 

1. En remplaçant l 'article 9 par le su ivan t : 

Nombre d 'employés Honoraire 
annuel 

D e l à 100 $ 1 0 . 0 0 
D e 101 à 250 25 .00 
D e 251 à 500 50 .00 
D e 501 à 1000 100.00 
Chaque 1,000 addit ionnel 100.00 

Ces permis sont émis à des manufactures afin 
d 'évi ter des démarches t rop nombreuses; ces ma­
nufactures ont souvent des modifications à leur 
installation. Dans le cas contraire, elles seraient 
dans l 'obligation d'aviser, pour chaque cas, le 
Bureau des Examina teurs Electriciens. L ' Ins ­
pection de ces t ravaux d' installat ion ou de modi­
fication sera faite périodiquement par le Bureau 
des Examina teurs Electriciens. L 'honoraire 
requis pour l ' inspection devra être soldé en plus 
de celui du permis annuel. 

2. E n ajoutant le paragraphe su ivan t à la 
suite du paragraphe 5 d e l 'article 2 8 : 

" 6 . L'inspection annuelle de l ' installation 
électrique dans un établissement industriel sera 
faite g ra tu i tement : 

o) pourvu que le propriétaire de cet établisse­
men t industriel a i t payé l 'honoraire d u permis 
annuel prévu à l 'article 9 des règlements; 

b) pourvu que l'inspection périodique prévue 
à ce même article a i t é té faite a u cours d e l 'année; 

c) pourvu enfin que cet te inspection annuelle 
de l ' installation électrique n 'a i t révélé aucune 
défectuosité. 

Si l 'inspection annuelle révèle des défectuosités 
dans l ' installation électrique, l 'honoraire de cet te 
inspection sera exigé même si le propriétaire dé ­
t ien t un permis selon l 'article 9 d e ces règle­
m e n t s " . 

Certifié, 
A. M O R I S S E T , 

6593-0 Greffier Conseil Exécutif. 

2746 

The Honourable Minister of Labour in a memo­
randum dated November 7, 1934, recommends: 

T h a t Order in Council No . 1926 of the 6 th of 
September, 1933 (modified by Orders in Council 
No . 234 of t h e 30th of J a n u a r y , 1934 and 853 
of the 21st of April, 1934) establishing regula­
t ions for the carrying ou t of t h e Electr icians and 
Electrical Instal lat ions Act (Chapter 178, R.S.Q. 
1925, as enacted by 18 George V, ch. 62 and 
amended by 23 Geo. V, ch. 70) be modified, 

1. By replacing art icle 9 by t h e following: 

Number of employees Annual 

From 1 t o 100 S 10 .00 
From 101 to 250 25 .00 
F rom 251 to 500 5 0 . 0 0 
F rom 501 to 1000 100 .00 
Each addit ional 1,000 100 .00 

These permits a re issued t o factories t o save 
them the trouble of making numerous applica­
t ions ; these factories frequently a l ter the i r ins­
tal lat ions. Wi thou t such permit , t hey would be 
compelled t o advise, in each case, the Board of 
Electrical Examiners . T h e inspection of such 
installation or al terat ion works shall be m a d e 
periodically by the Board of Electrical Examiners . 
The fee required for t h e inspection shall be paid 
in addi t ion t o t h a t of t h e annua l permit . 

2. By adding the following paragraph t o para­
graph 5 of article 2 8 : 

6. T h e annual inspection of electrical installa­
t ion in a n industr ial es tabl ishment shall be m a d e 
free of charge: 

a) provided tha t t h e proprietor of t h e said 
establ ishment has paid t h e fee for the annua l 
permit provided for by article 9 of the regula­
t ions ; 

6 ) provided t h a t t h e periodical inspection pro­
vided for by the same art icle has been m a d e in 
t h e course of the year ; 

c) Finally, provided t h a t t h e said annua l ins­
pection of electrical installat ion has revealed no 
defects. 

If the annual inspection has revealed defects 
in t h e electrical installation, t h e fee of t h e said 
inspection shall be exacted even if t h e proprietor 
holds a permi t pursuan t t o art icle 9 of t h e said 
regulations. 

Certified, 
A. M O R I S S E T , 

6594 Clerk of the Execut ive Council . 
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Brillant vs Garage Mont-Joli , Ltée 5082 
Canadian Industr ies L td vs Lebrun 5082 

R O B E R V A L : — 

Vallée vs Chiasson 5082 

S A G U E N A Y : — 

D'Auteui l vs Imbeaul t et al 5081 

S A I N T - F R A N Ç O I S : — 

Paradis vs Langevin et vir 5084 
Perras vs Dionne 5083 

JOLIETTE:— 

Canadian Oil Co., Ltd vs Leroy 5007 
Coutu et al vs Dufresne 50(17 

M O N T R E A L : — 

Alliance; Nationale vs Charet te 5008 
Alliance Nationale vs Société de Place­

ments de Montréal , Ltée 5009 
Bélanger vs Mailloux 5071 
Brunelle vs Richard et vir 5071 
Char t r and vs I )upras 5075 
( "hoquette vs April 5072 
Couture vs Sicotte 5069 
Créd i t Foncier Franco-Canadien vs Paul. 5072 
Defayet te vs Leonard 5(170 
Gagnon et al vs Robitaille et al 5073 
Gravel et al vs Lepine 5069 
CJurd vs Salter 5071 
La Cie Mutuelle d 'Immeubles, Ltée vs 

Comtois et >il 5076 
Legault di t Deslauriers vs Piastre et al,. . 5070 
T h e Secretary and Trustees of T h e 

Grand Trunk Railway of ( 'anada Su­
perannuat ion and Provident Fund 
Ass. vs Legaré Automobile & Supply 
Go. L t d et al 5077 

Mongeau & Robert Cie, Ltée vs Levy el 
vir 5073 

Morin el <// va Aubry 5(178 
National Publix Finance Corp. vs Sede-

roffe'd 5077 
Royal Trus t Co. vs Arbic 5068 
Roy el al vs Laurier 5070 
Shirley vs Findlay 5071 
Sinko vs Mart iniuk T 5071 

P O N T I A C : — 

McNal ly vs Lamothe 5078 

Q U E B E C : — 

( îagnon vs Cinq-Mars et al 5079 
The Canadian F a r m Loan Board vs 

Naud 5080 
Morisset te vs Ci ty of Quebec 5080 
Parish of Sainte Catherine vs O'Sullivan. 5079 

Tessier VS Tessier 5080 

R I C H E L I E U : — 

Car t ie r et vir vs Donnelly etal 5081 
Raiche vs Raiche 5081 

RIJUOUSKI:— 

Brillant vs Garage Mont-Joli , Ltée 5082 

Canadian Industries L td vs Lebrun 5082 

R O B E R V A L : — 

Vallée vs Chiasson 5082 

S A G U E N A Y : — 

D'Auteuil vs Imbeault etal 5083 

S A I N T F R A N C I S : — 

Paradis vs Langevin et vir 5084 

Perras vs Dionne 5083 



S A I N T - H Y A C I N T H E : — 

Founder vs Hétu 5084 

T E R R E B O N N E : — 

Label levs Pépin 5085 

T R O I S - R I VIÈREB : — 

Lafrenière vs Lafrenière 5085 

SAINT H Y A C I N T H E : — 

Fournier vs Hétu 5 0 8 4 

T E R R E B O N N E : — 

Labelle vs Pépin 5 0 8 5 

TROIS R I V I E R E S : — 

Lafrenière vs Lafrenière 5 0 8 5 
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